' 


ಕ ಯುವಾ 


ಶ್ರೀ ಕಲ್ಕಿಸಿಂಹ ಭಗವತ್ಚ ಬನ್ನೆ ಮಾಲಾ 


೬ ಶತಾರಿಮುಧಿ ವಿರಚಿತವಾದ 


'ದ್ರಮಿಶೋಪಧಿಷತ್ತಂಗತಿ-ದ್ರಮಿಡೋಸನಿಸತ್ತಾ,ಶ್ಚರ್ಯರತ್ನಾವಳೇ-ಸಹಿತ್ರ) 
ದ್ರೆ; ಂಗತಿ-ದ್ರ ಕತಾ 


PE 


ಶ್ಯ 


ಶ್ರೀಮುತ ರಾಮಾನುಜಾಯ ಗಮಃ 
ಶ್ರೀಮತೇ ಕತಕೋಪಂಯ ನಮಃ 


ಶ್ರೀ ಶಠಾರಿಮುನಿ ವಿರಚಿತವಾದ 


ತಿರುವಾಯ್ಕೊಭೆ 


(ತೃತೀಯ ಶತಕ) 


ಶ್ರೀ ಕಲ್ಕಿಸಿಂಹ ಭಗವದ್ವಿರಚಿತ-ವಾಖ್ಯ್ಯನ-ಸಹಿತ. 


ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಜಯತಿ ಕಲ್ಮೀನ್ಹೊ ನಾರಸಿಂಹಃ ಸರಾತ್ರರಃ | 
ಪರಿತ್ರಾಣಾಯ ಸಾಧೂನಾಂ ಕೃತಾವತರೆಣೋ ಹರಿಃ ॥ 


ತೃತೀಯಶತಕದಲ್ಲಿ--ಪ್ರಥಮದಶಕ. 
೨) Ke ಸ 
(ಮುಡಿಚ್ಚೋದಿಯಾಯ್‌--) 


(ಈ ದಶಕದ್ಲಿ--ಶ್ರೀ ಶತಾರಿಮುಫಿವರ್ಯರು ಭಗವನ್ನ ನ 

ಚೇತನರ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಕೇಷತ್ವವನ್ನೂ-.ಶ್ರ 
ಬಾಹೆಮೂರ್ತಿಯ ಸೌನ್ಸದ್ಯಾದಿ ನರ್ಣನದ್ವಾರಾ- ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ) 

(೧) ಮುಹಿಚ್ಟೋದಿಯಾಯಾನದು ಮುಕಚ್ಚೋದಿ. 

ಮಲಡ್‌ನ್ಹದುವೋ, 

ಅಡಿಚ್ಚೋದಿ ನೀ ನಿಸ್ತ ತಾಮೆರೈಯಾಯ_ಸಿರ್‌ನ್ಹದುಪೋ, 
ಪಡಿಚ್ಜೋದಿ ಯಾಡೈಯೊಡುಮ ಪಲ್‌ಕಲನಾಯ್ಸ್‌ 

ನಿ ಪ್ರೈಮ್ಸೋಕ್‌ 

ತಡಿಚ್ಚೋದಿ ಇಟನ್ನ ಕುಷ್ಟ ತಿರ ಮಾಲೇ ಟ್ಟು 


೫2 ತೃತೀಯ ಕತಕ. 
ಶ್ರೀ ಶಠಾರಿಸುನೇರ್ಗಾಣಾಸಹೆಸ್ರೇ ಪರಮಾತ್ಮನ | 
ಇಕಾನುಳನ 
ಶೀವರ ಕಲಸ 


ತೃತೀಯಶತಃ 


ಪ್ರ ಉನದು - ಪನ್ನ, 


ಟ್ಟೋನಿ - ಮುಖದ ತೇಜಸ್ಸು, ಮುಡಿ 
ಕೋಟದ, ಕೋದಿಯಾಯ?' - ತೆ ಮಲರ್‌ನ್ಹಜುವೋ - ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಎದ್ದಿಕೋ!, ಅಡಿಜ್ಬೋದಿ-ಪಾವಗಳ ತೇಜಸ್ಸು, ನೀನಿನ್ರೆ ೨ ನೀನು ಫಿಂತಿರುವ 
ತಾಮಕೈಯಾಯ'-ಪಮ್ಮಾಸನವಾಗಿ, ಅ೮ರ್‌ನ್ಹರುನೋ-8ಳನ), ಎಿಸ್ತರಿಸಿತೋ!, 
ಪೈನ್ಸ್ಬೋ-ನಿಸ್ತೀರ್ಣವಾದ ಸಾನ್ಷ್ಯರ್ಯದ್ರಳ್ಳ, ನ-ಸಿನ್ನ, ಕಡಿಜ್ಟೋದಿ-ಕಟಿಪ್ಪದೇ 
ತಡ ತೇಜಸ್ಸು, ಸೆಡಶ್ಫೋಂ-ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ, ಆಹ್ಕಿಯೊಡುಮ್‌-. 
ವಸ್ತ್ರೆಗಳೊಡಫೆ, ಪಲ್‌ಕಲನಯ್‌ - ಅನೇಕ ದಿವ್ಯಾಭರಣಗಳೂ ಆಗಿ, ಕಲನ್ವದು 
ನೋ-ಕೆಳಗೂ ಮೇಲೂ ಸೇನಿಜೆಯೋ? ತಿರುಮಾಲೇ-ಫ್ರಿಯಸತಿಯೇ |, ಸಟ್ಟುಕ್ಳೈ 
-(ಇದನ್ನು) ಸಂಶೆಯನಲ್ಲದಂತೆ (ಕೃಷೆಯೊಡಕೆ) ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಹೇಳು. 
(ಸ-ಗಾ-ರ|)-- 

ಜ್ಯೋತಿಸ್ತೇ ಮುಖಮಣ್ಣಲಸ್ಯ ಕಿಮಿದಂ ಮೌಳೀನ್ಹ ತೇಜೋಮಯಂ ? 

ಪಾಡಾಬ್ವಸ್ಯ ರುಚಿಃ ಕೆಮೇಕದಭವತ್ತದ್ದಾಸನಂ ತೇ ಹರೀ? | 

ರಮ್ಯಾ ತೇ ಕಟಕಾಸ್ನಿರನ ಕಿಮಿಯಂ ವಸ್ತ್ರಾದಿಭೂಸಾತ್ಮಿಕಾ ? 

ಶ್ರೀಶ ! ತ್ವಂ ನುಮ ಸಂಶರ್ಯಾ ಪರಿಶರ ! ತ್ವಂ ವಾಚ್ಯವಾಣೀಪತಿಃ ॥ 

| (ಸುನ್ದರಜಾಹುಮೂರ್ತಿಯ ದಿವ್ಯಾನಯನಕಾನ್ಲಿಗೂ ದಿನ್ಯಾಧರಣ 

ಕಾಫ್ತಿಗೂ ಅನುರೂನ್ಯವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ) ನಿನ್ನೆ ಮುಖದ ಕಾ 
ಕಿಕೇಟಡೆ ಕಾಫ್ರಿಯಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎದ್ದಿಜೆಯೋ? ನಿನ್ನ ನಾದಗಳ ಕಾಫ್ಫ್ವಿಯು 
ಫಿನ್ನ ಸದ್ಮಾಸನವಾಗಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿದೆಯೋ? ನಿನ್ನ ಕಟಿಸ್ರಜೀಶದ ಕಾನ್ತಿಯ 
ಪೆಸ್ರಾಧ್ಯರಣ್ಯಗೆಳಾಗಿ ಪರಣಾಮಿಸಿಜಿಯೋ  ಎಲ್ಫ ಶ್ರೀಥರನೇ! ನಮ್ಮ ಈ ಸಂಶಯ 
ಗಳನ್ನು ನಿವಾರಣಮಾಡಿ ನೀನೇ ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಪೇಳು-(ಎಂರು ತಮ್ಮ ವಿಸ್ಮಯ 
ವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ) * 

(೨) ಕಟ್ಟುರ್ರಕ್ಕಿಲ್‌ ತಾಮೈೆ ರ್ನ ಕಣ್‌ಪಾದಮ್‌ ಸ್ವಯೊವ್ನಾ 

ಬ ಕೃತ ಕನಾ 6 ನಡನ ಬಕಾ 

ಶುಟ್ಚುರೈತ್ತ್ವ ರ್ನ: ಪೊನ್ನ ತಿರುಮೇನಿಯೊ 'ಮ್ಟಾಮ್ಯ 

ಒಬಟ್ಟುತ್ವಿತ್ತಿನ್ಬಿಲಕುನ್ಹು ಪ್ಲುಕಷ್ಟುಲ್ಲಾಮೆ್‌ ಪೆರುಮ್ಸಾಲುಮ್‌, 

ಪಟ್ಟುರೈಯಾಯ್‌ ಪುಷ್ಯ: ಸ ಕಾಟ್ಟುವನಾಲ್‌ ಪರೆಂಶೋದಿ. 
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ಪ್ರ ಹೆರೆಂಕೋಪಿ-ಸರ್ವೋತ್ಯಷೃವಾದ ತೇಶೋಮೂರ್ತಿಯೇ, ಕಟ್ಟು 
ಉರೈಕ್ಕಿಲ್‌-ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕಾದಕ್ಕೆ ತಾಮಕ್ಕೆ-ಶಾವಿಪುಷ್ಟಗಳು, ರ್ಥಿ- 
ನಿನ್ನ ಕಣ್‌ಪಾದರ್ಮಕೈ-ಫೇತ್ರ ಪಾದ ಹಸ್ತ ಗಳಿಗೆ, ಒಪ್ಪಾ-ಸದೃಶವಾಗಲಾರವು. 
ಶುಟ್ಟು ಉಕ್ಕಿತ್ತ-ಜೇಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಕರಗಿಸಿ ಕುದ್ಧಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ನಲ್‌ಫೋ-ಉತ್ತಮ 
ನಾದ ಬಂಗಾರವು, ರತಿರುಮೇಶಿ-ನಿನ್ನ ದಿನ್ಯಮಂಗಳವಿಗ್ರಹನ (ಕರೀರದ), 
ಒಳಿ-ಕಾಸ್ತಿಸೆ ಒವ್ವಾದು-ಸೆಮಾನವಾಗಲಾರರು. ಇವ್ವುಲಕು-ಈ ರೋಕನ್ರ, 
ಒಟ್ಟು ಉರೈತ್ರು-ಉಪಮಾನವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಉನ್ನೈಪುಶ್ಯ್ರಾ ಎಲ್ಲಾಮ್‌-ನಿನ್ನನ್ನು 
ವವುಜಿಲ್ಲಾ, ಪೆರುಮ್ಪಾಲುಮ್‌ - ಅತ್ಯಧಿಕವಾಗಿ (ಪ್ರಾಯೇಣ), 


Cx) 
ತಕ್ತ್ಯಂ ಚೇತ್ರರಿಶಿ(ಲ್ಯತೆ! ತವ ಪರಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯಸ್ಯಾಮ್ಬುಜಂ 
ಚಕ್ಷುಃಪಾದಕರೈಸ್ಸಮಂ ನ ! ಕನಕಂ ಶುದ್ಧಂ ನ ತೇ ವರ್ಷ್ವಣಾ | 
ಔಪನ್ಯುಂ ಜಗತಾ೭ತ್ರ ಕಲ್ಪಿತಮಿದಂ ಸರ್ನಂ ಚ ಜೀನೋನಮಾ 
ಬಾಭಾತ್ಯೇವ ತವ ಸ್ತವೇಷು ಬಹುತನ್ನಿತ್ಯಂ ನಿಕರ್ನಾವಹಾ ॥ 
ತಾ| ಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಲಾರೇಭಿಸಿದರೆ.-ಎಲೈ ದಿವ್ಯತೇಜೋ 
ಮೂರ್ತಿಯೇ 1 ತಾವಕೆಪುಷ್ಟಗಳು ನಿನ್ನ ನೇತ್ರ ಪಾರ ಹಕ್ಕೆಗಳಿಗೆ ಸದೃಶವಾಗಿ 
ಲಾರವು ; ಶುದ್ಧಿಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಉತ್ತಮನಾದ ಬಂಗಾರವು ನಿನ್ನ ದಿನ್ಯಶರೀಕದ 
ಕಾಪ್ಲಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಲಾರದು; ಆದುದರಿಂದ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಪಮಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ರೋತ್ರಮಾಡುವ ಪ್ರಜತ್ನ ವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಯೇಣ ಹೀನೋ 
ಸಮೆಯಾಗಿ ಉಸಮೇಯಕ್ಕೆ ಫಿಕರ್ಷವನ್ನೇ ಉಂಟುಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗುವುರು. 
(ಇದರಿಂದ ಫಿನ್ನ ದಿನ್ಯಾನಯನ ಸೌನ್ಸರ್ಯಾತಿಕಯವು ನರ್ಣಿಸಲಶಶ್ಯುವಾದುದೆಂದು 
ತಾತ್ಪರ್ಯ) 
(ಕ) ಪರೆಂಶೋದಿ ನೀ ಪರಮಾಯ್‌, ನಿನ್ನಿ ಚೆನ್ನು ರ, 
ಮೈಕೌಶೋರ್‌ 
ಸರೆಂಶೋದಿ ಯಿನ್ಕೈಯಿಲ ಪಡಿಯೋಪಿ ನಿಕಿಕಿಸ್ತ, 
ಪರಂಶೋರಿ ನಿನ್ನುಳ್ಳಪಡರುಲಕಮ್‌ ಸಡೈತ್ರ್ಯ, ಐಮ್‌ 


ಪರೆಂತೋದಿ ಗೋವಿನ್ಹಾ ಪಣ್ಣುರೈತ್ಯಮಾಟ್ವೀನೇ. 


೫4 ತೈತೀಯ ಕೆಕೆ. 


ಪ್ರ! ಪರಮಾಯ್‌- ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟಕಾಗಿ, ಸರಂಶೋದಿ - ಸರಂಜ್ಯೋತಿ; 
ಎಂದ ಫೀ- ನೀನು, ರ್ಕಿ ಇಕನ್ನು-ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಪೀ ಮೂಖ ಓರ್‌-ಜೀರೆ 
ಪುತ್ತೊಂಗು ಪರಂಖೋದಿ - ದಿನ್ಯತೀಯೋಮೂರ್ತಿಯು, ಇನ್ಮೈರ್ಯ-ಇಲ್ಲರೆ. 
ಇರುವುದರಿಂದ ಸಡಿ ಓವಿ ನಿಕ್ಯೂಕಿನ-ಉನಮಾನಎಲ್ಲದಿ ಇರುವು ಸರಂಶೋದಿ- 
ಪರಂಜ್ಯೋತಿ ಎಂಬ, ನಿನ್ನುಳ್ಳೇಲಥಿನ್ನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪದೊಳಗೆ, ಪಡರ್‌- ವಿಸ್ತೀರ್ಣ 
ನಾಡ್ಕೆ ಉಲಕರ್ಮ- ಲೋಕವನ್ನು, ಪಿತ್ತೆ-ಸೃಷ್ಟಿಸಿದೆ, ಎನ್‌ ಸಕೆಂಯೋದಿ- 
ಫಮ್ಮಶರಂಜ್ಯೋತಿ ಎಂಬ, ಗೋವಿಕ್ವಾ-ಪಶುಖಾಲಭಾದ ಮಹಾಗುಣಸಮ್ಮನ್ನ 
ನೇ, ಪಣ್ಣು-ನಿನ್ನ ಡಿವ್ಯವಿಗ್ರಹಾವಿ ಮಕೋಜ್ಜ್ವಲಸ್ವಭಾವವನ್ನು, ಉರೈಕ್ಯ 
ಮಾರ್ಟೀ-(ನಾನು) ವರ್ಜಿಸಲಾರೆನು 


(ಸಗರ | ದ 


ಸರ್ವಸ್ವ್ರಾತ್ರರಮೋ ಭರ್ವಾ ಹಿ ಭಗರ್ವಾ ! ಜ್ಯೋತಿಃ ಪರಂ ತ್ವಂ ಹರೇ! 
ನಾಸ್ಟ್ರ್ಯೋವೋಜ್ಯ ್ಯಲಮುನ್ಯಶುತ್ತಮುಗುಣಂ ಜ್ಯೋತಿರ್ನಿನಾ ತ್ವಾಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ 
ಸಬ್ಬಲ್ಸಾತ್ತವ ಸರ್ವಲೋಕಸರಣಿಂ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ್ವಯಂ ಭ್ರಾಜಸೇ 1 
ಗೋವಿನ್ಹಾದ್ಯ ಪರಂ ನುಕಾಸ್ತ್ರವ ಗಿರಾ ವಕ್ತುಂ ನ ಶಕ್ತಿರ್ಮಮ || 


ತಾ ಸರ್ವೋತ್ಕೃನ್ಚನಾಗಿರುವ ನೀನು “ಪೆರೊಜ್ಯೋತಿ” ಎಂಬ ನಾನು 
ಭೇಯುದಿಂದ ಪುಸಿದ್ಯನಾಗಿದಿತ್ತೀಯೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಬಟ್ಟು ಬೇಕೆ ಯಾವ ಬ 

ತೇಯೋಮೂರ್ತಿಯೂ ಫಿನಗೆ ಸಮಾನವಾಗಳ್ಲಿಡೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಉಪಮಾನ 
ರಹಿತವಾಗಿ * ಪರಂಕ್ಯೋತಿ?' ಎಂದು ಸಬ್ಯಾರ್ತಿತನಾಗರುತ್ತೀಯೆ. ನಿನ್ನ 
ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಸರ್ವಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿದ ನೀರು ನರನಧಕ ತೇಜಿ 
ವಶಿಷ್ಟ ನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ಫಿನ್ನ ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದ ಪರುಪಾಲನಾದಿ 
ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೆಯಲ್ಲವೇ? ಇಂತಹ ಫಿನ್ನ ನುಹೋಜ್ಞಲಸ್ವಭಾವವನ್ನು 
ಸಾನು (ಸಾಜಾ) ನರ್ಣಿಸಲಾರೆ) 


ಮನವನು ವೈತ್ಯ, 
ಮಾಟ್ಟಾದ ಪಲಶಮಯನುದಿಕೊಡುತ್ತಾಯ್‌ ಮಲರ್‌ತ್ತುಭ್‌ಯ್‌, 
ಮಾಟ್ಟೇ ನೀ ಮೆನಮ್‌ ವೈತ್ರ್ವಾಯ್ಕ ಮಾರಾಲನು" ವರುನ್ಹಾದೇ. 
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ಪ್ರ! ಮಲರ”-ನಾಛ್ಯಪದ್ಯವನ್ನು, ತಲೈ್ವ-ಶಿರಸ್ಸ್ಸು ನದಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳಿ, ಇ ಮಾಜಾ 

ಲಮ್‌-ಈ ಮಹಾಸ್ರಪಂಚವ, " ೯ ಮಟ್ಟು ಆಯ್‌ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಸೇರ 
ರುವ ಮಲರ್‌ೆಕ್ಸೆಯುಮ್‌-ಪುಷ್ಟದಂಕೆ ಸುಕುಮಾರನಾದ, ತಿರುವುರುನರ್ಷ-. 
ನಿಷ್ಯಕರೀರವನ್ನು,  ಮನನು-ಮನಸ್ಸಿನ್ಲಿ, ವೈಕ್ಯ-ಇಡುವುರಕ್ಕೆ, ಮಾಟ್ಟಾಜೀ 
ಯಾಕಿಲುರ್‌ - (ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂ2) ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ. (ಸೆನು ಸತ್ರು ಇದ್ದರೂ, 
ಮಾಟ್ಟಾದ-ಆಯೋಗ್ಯವಾದ್ಯ ಪಲಶೆನುಖನು ಮದಿ-ನಾನ್‌ನುತಗಳಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧ. 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು, ಕೊಡುತ್ತಾಯ್‌-ಫೀನು ಉಂಟುಮಾಡಿರುತ್ತೀಯೆ; ಫೀ-ಫೀನೇ, 
ತಯ್‌ ಮಾಟೀ - ವಿಶಸಿತನಾದ ತುಳಸೀದಳಗಳಲ್ಲಿ, ಮನರ್ಮ ವೈ 
ತ್ರ್ವಾಯ್‌ (ಪಾ ವೈತ್ತ್ರಾಲ್‌)-ಮನಸ್ಸೆನ್ನು ಇಟ್ಟು ಭೋಗಪ್ರಸಕ್ಕನಾದೆ (ಪ್ರಸಕ್ತ 
ನಾದರ್ಲಿ, ಮಾಲಾ ಮಹಾರೋಕವ್ರ, ವರುನ್ಹಾನೇ - ಕ್ಲೇಶನಡುವು 
ವೋ? (ಮನರ್ಷ್‌ ವೈತ್ತಾರ್‌-ಎಂದೂ ಫಾರಾಗ್ತ,ರ 
(ಸಗಾ-ರ॥)- 

ವಿಶ್ವಂ ನಾಭಿಸರೋಜನುಸ್ತ ಕಮಿದು ಸತ್ಯಂ ನಿಶಾಲಂ ತನ 

ಶ್ರೀಶಸ್ಕಾಮುಜಕೋಮಲೇ ನಪುನಿ ಯಚ್ಚತ್ತಂ ನ ಬಧ್ನಾತ್ಯಹೋ ! | 

ನಾನಾದುರ್ಮತಸಮ್ಟು ೨ವಿಷ್ಟಮಸಿ ಯದ್ವಿಶ್ವಂ ತನೋಟ ಸ್ವ ಯಂ 

ತಸ್ವ್ರಾತ್ರ್ಯಾಂ ತುಲಸೀಪ್ರಿಯಂ ಕಮಿದಂ ವಿಶ್ವಂ ಸಮಾರಾಧಯೇತ್‌॥| 


ತಾ|| ನಿನ್ನ ನಾಭಿಪದ್ಯರಿಂದ ಉಪ್ಭ್ರೂತನಾದ ಪ್ರ.ಸಂ ಚನೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನೆ ಅತ 
ಕೋಮಲವಾದ 'ಒವ್ಯರರೀರವ್ನು ಸ್ಯ ಸಲಾರದೆ ಇದ್ದರೂ ನಾನಾ ದುರ್ಮತ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿಯು ಪ್ರವರ್ತಿಸುವಂತೆ ನೀನೇ ಮಾಡಿದುತ್ತೀಯೆ. ತುಳಸಿಪ್ರಿಯ 
ನಾದ ನೀನು ಭೋಗಪ್ರಸಕ್ತನಾದರೆ ಈ ಲೋಕವು ಕ್ಲೇಶಪಡುವುಂಲ್ಲವೋ 7 
ಸೌನ್ನಯ್ಯಾಃಶಯವು ಅತ್ಯನ್ತ ಭೋಗ್ಯ ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಅಜ್ಞವಾದ 


ರದಿ ಕ್ಲೇಶಸಡುವೇಂದು ಅಥುತಪಿಸುತ್ತಾ ರ) 
ತ್ರ್ಯಮಲರ್‌ಕದಿ ಶುಡರುಡವಡ್ಬಾಯ್ಕ 
ವೆರುನ್ಹಾದ ಇ-ನಮಾಯಂ) ವರಪ್ರಸ್ತಿ ಮುಹೂದಿಯನ್ಷಯರ್‌, 
ಪರುಯ್ಯಾ ಲವರ್‌ ನೀಜೆಕಾಲಜ್ಞಫಕಾಲಮಾಯಬಲಕ್ಕೆ, 

ಇ) 
ಬರುಹಾತ ಜಳಿಪ್ಪಾಯ] ಶೀರ್ರಬಿಸ್ಗ ಲಕ್ಕ ಪೋಡುವನೇ. 


ಪ್ರ॥| ವರುನ್ಮಾದ-ಪ್ರ ಪ್ರಯಾಸ ಸಾಧ್ಯ ಧೈಷ್ಞದ (ಸ್ವಭಾವಸಿದ್ಧವಾದ್ರ, ಅರಿ 
ತೃಪ್ತ ನುರ್ಲಭನಾನ, ತನತ್ತು-ತನಃಫಲನೇಬಂತೆ, ಮಲರಕದಿರಿಣ ವಿಘ್ರೃತ 


%6 ತೃತೀಯ ಶತಕ. 

ವಾದ ಪ್ರೆಕಾಶವುಳ್ಳ, ಶುಡರ್‌-ತೇಜೋಪಿಧಿರೂಪೆನನ್ನೇ, ಉಡಮ್ಟು ಆರ್ಯ- 
ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವನಾಗಿ, ವರುಸ್ಹಾರ-ಸ್ವಭಾವಸಿದ್ಧವಾದೆ, ಸಾನಮಾಯ್‌- 
ದಿಷ್ಯಜ್ಞಾನವಳ್ಳವನಾಗಿ, ವರ್ಮ ಇತಿ. ಎನ ಇಲ್ಲದಂತೆ (ಅಸಂಚ್ಛನ್ನ ನಾಗ), 
ಮ್ಯುಣದು - ಸೆಕಲನಸ್ಸು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಯಾಜ ಎ ವಾಸಮಾಡುವವನಾಗಿ: 
ವರರ ಶಾಲಮ್‌-ಭವಿಷ್ಯಶ್ಕಾಲವೂ, ನಿಕ್ರಿಕಾಲನು'-ನರ್ತಮಾನರಾಲನೊಃ 
ಕೈನೆಕಾಲನು"-ಧೂತರಾಲವೂ, ಆಯ್‌-ಆಗಿ, ಉಲಕ್ಕ-ಲೆ. ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, 
ಹಿರುಷ್ಟು ಆಕ - ಏಕಸ್ರಕಾಕವಾಗಿಕುವಂಕೆ, ಅಳಿಪ್ಪಾ: ಯ್‌-ಸಂಕಕ್ಷಿಸುನವನೇ 1, 
ಶೀರ್‌-(ನಿನ್ನ) ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳನ್ನು, ಎಲ್ಲಿ (ಹೇಸಿ, ಉಲಕ್ಕ-ಪೂರ್ಣ 
ನಾಗಿ, ಓದುರ್ವ-ಪೇಳುವೆನು? (ಹೇಳಲಾರೆನು. 

(೫m) 

ನೈಸರ್ಗಂ ಓ ತಪಃಫಲಂ ಶ್ವಿತಿ ಮಹಜ್ಜ್ಯೋತಿಃ ಪರಂ ತೇ ತನ್ನ 
ರ್ಚ್ಯಾನಂ ಚಾನಿ ನಿಸರ್ಗೆಸಿದ್ದಮನಂಚ್ಛನ್ಮಂ ವಿಭು ಶ್ರೀಪರೇ ! | 
ಲೋಕಾ ಪಾಲಯಸಿ ಸ್ವಯಂ ಹಿ ಸತತಂ ಕಾಲತ್ರಯಸ್ಕೋಬಚ್ಛುತಃ 
ಕಲ್ಯಾಣಾನಿಹ ತೇ ಗ.ರ್ಣ೯ ಕಥಮಹಂ ಕಾರ್ಪ್ಸ್ಟ್ಯೀನ ಸಪ್ಕೀರ್ತಯೇ? | 


ತಾ|| ಸ್ವಭಾನಸಿದ್ಧನಾದ ತಪೆೇಫಲವೆಂಬಂತೆ ದಿವ್ಯಕೀಟೋಮೂರ್ತಿಯಾ 
ಗಿಯೂ, ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನನಿಧಿಯಾಗಿಯಡ್ಯಿ ಸಕಲವಸ್ತು, ಆನಂರಿನ್ನ ನಾಗಿ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿಕುವಪನಾಸಿಯ್ಯ ತ್ರಿ ಕಾಲಗಳಲ್ಲೂ ಸರ್ವಲೋಕ ಸೂರಕ್ಷತನಗಿಯೂ 
ಇದುವ ಫಿನ್ನ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗರ್ನು ;ನಾನು ಹೇಗೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಬಲ್ಲನು 1 
(ಸಿರವಧಿಕಮಹಿಮನಾರ ನಿನ್ನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಯಾರುತಾಫೇ ಸಂವೂ್ಲೆನಾಗಿ ವನ್ನ 
ಸಬಲ್ಲರು? ಜೀವತೆಗಳೂ ನಿಶ್ಯ ಸೂರಿಗಳೂ ಕೂಡ ವರ್ಕಸರಾರರೆದುಭಾನವು) 


ಸ ಪ 

(೬) ಓದುನಾರೋತೆಲ್ಲಾ ಮೈನ್ಸಲಕತ್ತೆನೈಪ್ವಯುಮ್‌, 

ಶಾದುವಾಯ್‌ ರ್ನಿ ಪುಕಟಿಕ ತಕ್ಟಿಯಲ್ಲಾಲ್‌ ೬ಪಿದಿಲ್ಲೈ, 
ಫೋಡುವಾಗಿ ಪುನನ್ನುಡ್‌ಯ್ಸಾ ,ಮುಡಿಯಿನಾಯ್‌, ಭ್ರೂವಿನ್ಯೇ ಲ್‌ 
ಮಾಡುವಾ ಮಾರ್ಡಿನಾಯ್ಕ್‌ ಶೊಲ್ಲಿ ರ್ಯಾ ವಾಟಿತ್ತ್ವುವನೇ, 
ಪಃ ಓಡುವಾಂ-ನೇರಾಧ್ಯಯವಮಾಡುವವನ್ನೆ ಓತ್ತೆಲ್ಲಾಮ್‌- ನೇಡ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ, ಎವ್ವ್ಯಲಕತ್ತು-ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಉಂಟಾದ ಎನ್ವೆವೈಯ:ಮ್‌- 
ಎಲ್ಲಾ ಶಾಖೆಗಳನ್ನೂ ನಡೆದು, ಶಾಥುವಾಯ್‌-ಸತ್ಯಪ್ರಕಾಸ: 
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ವುಳ್ಳ, ರ್ನಿ ಪುಕ್ಯರ್ಥಿ- ನಿನ್ನ ಗುಣಗಳ, ತಳ್ಳೆ ಅಲ್ಲಾಲ್‌ - ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು 
ಹೊರತು, ಪಿತ್ರಿದು ಇಲ್ಲೈ-ಜೇಕೆ ಯಾವುದರ ನಿಷಯದಲ್ಲಂ ಪ್ರೆವರ್ತಿಸಲಾರವು. 
ಪೋಡು-ಪುಸ್ಟಗಳುಳ್ಳ, 'ಪುನನ್‌ ವಾಸ - ಉದ್ಯಾನೆಗಳಳ್ಳಿರುವ, ತ್ಯುಣಯ್‌- 
ತುಳಸಿಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ, ಮುಡಿಯಿನಾಯ: ಟಿವುಳ್ಳವನೇ |, ಪೂರ್ವಿ 
ಮೇಲ್‌ ಮಾಡು-ಪದ್ಮದಮೇಲೆ ವಾಸಮಾಡುವ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು, ವಾ)-ಿತ್ಯ 
ವಾಸಮಾಡುವ, ಮಾರ್ಜಿನಾಯ”-.ಪಕ್ಷಸ್ಟ್ಯ ಲವುಳ್ಳನನೇ!, ರ್ಯಾ-ನಾನು, ರ್ವ 
ಶೊಲ್ಲಿ - (ನಿಸ್ಪ)ಯಾನಯಾವ ಗುಣವನ್ನು ಹೇಳಿ ವಾಗತ್ತುರ್ವ - ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುವೆನು? 
(ಸ-ಗಾ-ರ॥)- 
ವೇದಾ ವೇದವಿದಾಂ ಸನುಸ್ತಜಗೆತಾಂ ಸರ್ವೇ ವದನ್ಹ್ಯಂಶ ತಃ 
ಪೂರ್ಣಸ್ಯಾಪಿ ಗುಣಾಂಸ್ತೃವೈವ ತುಲಸೀನಾಲಾಕಿರೀಬೋಜ್ಯ ಲ | 
ಪದ್ವಾ ಚ ಸ್ವಯನುಸ್ತಿ ನಿತ್ಯವಸತಿರ್ವಕ್ಷಸ್ಸ್ಮಲೇ ತೇ ಹರೇ 1 
ಶಬ್ದ 8 ಕೈಃ ಕಥಯಾಮ್ಯಹಂ ಕಥಮಹೋ ! ತಾದೃಕ್ವ ತೇ ವೈಭನಮ್‌ || 
ತಾ|| ವೈದಿಕರ ನೇದಗೆಳಿಲ್ಲವೂ ಸಂಪೂರ್ಣಮಹಿಮನಾಜ ನಿನ್ನ ಗುಣಗಳನ್ನ. 
ಅಂಶತಃ ಹೇಳುತ್ತಿರುವುವು. ದಿವ್ಯ. ಧೈತುಳಸೀಮಾಲಾಲಂಕೃತ ಕಿರೀಟೋಜ್ಜ ಲ 
ನಾದ ನಿನ್ನೆ ವಶ್ಷಶ್ಚ್ಯಲದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸಾ ಛಿಕ್ಷ್ಮೀಜೀನಿಯು ನಿಶ್ಯವಾಸಮಾಸುತ್ತಿ ದಾಳಿ. 
ಇಂತಹೆ ಆಸಂಚ್ಛನ್ನಮಮನಾದೆ ನಿನ್ನ ವೈಭವವನ್ನು ನಾನು ಯಾವ ಶಬ್ದ 
ಗಳಿಂದ ನೋತ್ರಮಾಡಟಿನ? (ಇದು ಸರ್ವರಿಗೂ ವಾಗತೀತನೊದು ಭಾವವು) 
(೬) ನಾಟಿತ್ತುವಾರ' ಪಂರಾಕ್ಕನಿನ್ನುಳ್ಳೇ ನಾನ್ಶುಕನೈ, 
ಮೂರ್ಟತ್ತ್ಯ ನೀರುಲಕೆಲ್ಲಾಮೆತ್‌ವಡ್ಯಯೆನು ಕ್ರ ಮುದಲ್‌ಪಡ್ಯತ ಯ, 
ಕೇಟಿತ್ತ್ಯ ತೀರೆಶೆನ್ನುದಲ್ಯಾಕ್ಕಿ ಳಿಯ ಮಾಯ್‌ ಕಳರನ್ನು, 
ಶೂಟೆತ್ವ; ಮತರ ತುದ ನತ ಸದ್‌ ತೂಲಪುಿ ವಸಶೂಸಾದೇ. 
ಪ್ರ॥| ಪ್ಯಾಹತ್ತುವಾ್‌-. ನಸು ನ್ನು) ಸ್ಪೋತ್ರಮಾಡುವವರು, ಪಲರ್‌ ಆಕ- 
ಆನೇಕರು ಉಂಟಾಗುವಂತೆ, ಫಿನ್ನುಳ್ಳೇ-ನಿನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ, ನಾನ್ನು 
೨ ಚತುರ್ಮುಖಕನ್ನು, ಮ್ರೂತ, ನೀರ್‌ - (ಲೋಕಗಳನ್ನು) ಮುಳುಗಿದೆ. 
(ಪೂರ್ಣವಾದ) ಪ್ರಳಯಾರ್ಣವದಲ್ಲಿ, ಉಲಕು ಎಲ್ಲಾಮ್‌-ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, 
ನಡೈೈ ಎನ್ನು-ಸ್ಪಷ್ಟಿಸು ಎಂದ್ರು, ಮುವರ್ಲ- ಮೊದಲನೆಯನನಾಗಿ, ಪಡೈತ್ತ್ವಾರ್‌- 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನೆನೇ 1, ಕೆಳುತ್ತ-ಪ್ರಶಾಶಿಸಿದ (ನಿಬಿಡವಾದ, ಶೀರ್‌-(ಜ್ಞಾನಾವಿ) 
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ಗುಣಗಳುಳ್ಳ, ಅರ್ಶಮುದಲಾ-ರುದ್ರಫೇ ನೊಡಲಾಗಿ, ಕಿಳರ-ಉದಸಶೆ ದಿವ್ಯ 
ತಕಿಯಕ್ತೃರಾಗಿ, ಅಮರರ್‌-ಮರಣಯತರಾದ, ನೆಯ್ಯಮ್‌ ಆಯ್‌-ದೇವತೆ 
ಗಳಗ, ಕರನ್ನು - ಉದ್ಯುಕ್ತರಾಗಿ, 123 (ಗೌಡಿಗಳನ್ನೆ ಲ) ಅವೃತ್ತಿ 
ಮಾಡಿ ತುಂತ್ತಾಫಿ-ಸ್ಟೋತ್ರಮಾಡಿರೆ, ಉ೯-ಶಿತ್ನ, ಕೊಲ್‌ - ಸ್ಪಾಭಾನಿಕ 
ನಾಡ, ಪುತ್ರು-ಗುಣೋತ್ಯರ್ಷವು, ಮಾಕು ಊಣಾರೋ - ಕಳಂಕಿತವಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವೋ ಕ 


(ಸಾಗರ | 
ಸ್ತೋತಾರೋ ಬಹವೋ ಭನಸ್ಮಿತಿ ಭವಾನಾದೌ ಸ್ವಯಂ ಸೃಷ್ಟರ್ವಾ' 
ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಚತುರಾಸನಂ ಸೃಜ ಜಗೆನ್ಮೂಲೋದಕಾದಿತ್ಯಹೋ ! | 
ಉದ್ರಾದ್ಯಾ ಅನುರಾಶ್ಚ ದಿವ್ಯನುತಯ ಸೃಂಭೀಭನನ್ನ ಸ್ಪೃಯಂ 
ಕೆಂ ಸ್ತೋತುಂ ಪ್ರಭನಸ್ಮಿ ಸದ್ಗುಇಗಣಾನ್ನಿತ್ಯೋಜ್ಜ್ಯಲಾಂಸ್ಕೇ ಹರೇ ! ॥ 
ತಾ|| ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ಪೋತ್ರಮಾಡುವನರು ಅನೇಕರು ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ಸಕಲ 
ಲೋಕ ಸೃಷ್ಟಿ ಸುನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಚತುರ್ಕುಖನನ್ನು ನೀನೇ (ಪ್ರಚಯಾರ್ಣ 
ಪಡಲ್ಲ ಮಗ್ಗ ನಾಗಿರುವ ಲೋಕಗೆಳ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸೃಷ್ಟಿಸು ಎಂದು) ನೊಡಲು 
ಸಿಜೆ ಎನ್ಟೆಬ್ಞಾನವ್ರಳ್ಳ ರುದ್ರಾಡಿ ದೇನಕಗಲ್ದರೂ ಸೇರಿ ನನ್ನ ಗುಣ' 
ಸ್ರೋತ್ರನಾಡಲು ಯತ್ನಿಸಿದೆ ನಿನ್ನ ಗುಣೋತ್ಸರ್ಪಕ್ಕೆ ಕಳಂತನೇ ಉಂಟಾಗು 
ಪುರೇ? (ನನ್ನನ್ನು ಸೋೋತ್ರಮಾಡಲ ಯಾರೂ ಆರ್ಷರಲ್ಲನೆಂಡು ಭಾವವು) 


(ಈ) ಮಾಶೂಣಾ ಚ್ಹುಡರುಡಮ್ಳಾಯ್‌್‌ವೆ:ಲರಾಮ ಸುವಿಯಾದು, 
ಮಾಶೂಣಾ ತ್‌ನಮಾಯ್ಕ್‌ ಮುಖಸುಮಾಯ್‌ ಮುಖಟುದಿಯಗ್ಸ್‌ಯ್‌) 
ಮಾಶೂಣಾ ವಾಲ ರಂ ವೆತಿಪ್ಪಟ್ಟಾಲ್‌, 
ಮಾಶೂಣಾ ವ್ರನಬಾದ್ಯ ಮಲರ್‌ ಜೆಸಿ ಸದಿ ಮಹಾ ಇದೇ. 


ಪ್ರ ಮಾರು ಊಣಾ-ಕಳಂಕನನ್ನು ಹೊಂಠವಿ ಇರುವ, ಶುಡಖ-ಪ್ರಕಾಶ 
ವುಳ್ಳ, ಉಡನ್ಬು ಆಯ್‌-ಶರೀರವುಳ್ಳನಣಾಗಿ, ಮಲರಾದು-ನಿಕಾಸರಹಿತವಾಗ್ಗಿ 
ಕುವಿಯಾನೆ - ಸಂಕೋಚರೆಹಿತವಾಗ್ಥಿ, ಮಾಶು ಊಣಾ - ಕಳಂಕರಹಿತನಾದ, 
'ಮಾಫಮಾಯ್‌- ಬ್ಲಾ ನನನ್ನೇ ಸ್ವಭಾವವಾಗಿ ಉಳ್ಳಿವನಾಗಿ, ಮ್ಯಣದುಮಾಯ್‌- 
ಸನಸ್ತೆ ಗುಣನಿಭೂಕಿವಿಶಿನ್ದ ನಾಗಿ, ಮ 
ಶಿನ್ನ ಪಕ್ಯದಲ್ಲಿರುನಂತೆ ಸರ್ವಾಶ್ರಯ 
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ತ್ತು-ವಿಲಕ್ಷಣಜ್ಞಾನಾನಿ ಭೂಷಣಯುಕ್ತನಾರ, ಅನು 
ಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು, ವ್ಯನಿಶ್ಚಟ್ಟಾಲ್‌-ಸ್ತ್ಯೋತ್ರ. 
ಕ್ಲನಾದರೆ, ಮಾಶೂಣಾ- ನಿರ್ಮಲತನುವಾದ, ಉನಪಾ। 

ಪೀ-ಮಳಿನ 


ನಾಗುವುನಿಲ್ಲನೋ ? (ಕ್ಷೀಣನಾಗುವುದಿ ಲ್ಲನೋ ?) 


(4-7-00) 
ಶ್ರೀತಾನ್ನಂ ನಿಗವದ್ಯವಿರ್ಮಲಮಹಾತೇಜೋದಿಧಿಂ ತ್ವಾಂ ಹರಿಂ 
ದಿನ್ಯಜ್ಞಾನನಿಧಿಂ ವಿಕಾರರಹಿತಂ ಸರ್ವಾಶ್ರಯಂ ಸರ್ನತಃ | 

ಡೇವೇಶ ೭ನ ಚತುರ್ಮುಖ ಶ್ಯುಭಮತಿಸ್ಟೊ_ೀತುಂ ಚ ಸಜ್ಜೋ ಯದಿ 
ತ್ವತ್ಪಾದಾನ್ಸು ಜಯಸಿಗ್ಯ್ವಕಾ್ತಿಂತುಲಾ 8೦ ನಾಪ್ನ್ನಯಾನ್ಟ್ರ್ಯಾನತಾಮ್‌ ? ॥ 


ತಾ| ಫಿಸ್ಟಂಕವಾದ ದಿವ್ಯ ತೇಡೋಮೂರ್ಕಿಯಾಗಿಯೂ ಸಂಕೋಚ 
ವಿಕಾಸರಹಿತವಾದ ದಿವ್ಯಚ್ಸುನನಿಧಿಯಾಗಿಯೂ, ಸೆರುಸ್ತ, ಗುಣನಿಧೂತಿವಿತಿಷ್ಟ 
ನಾಗಿ ಸರ್ವಾಶ್ರಯನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸರ್ಜೆಶ್ವರನೇ | ನಿರ್ಮಲಜ್ಹಾನಾದಿ 
ನಾಡ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನು ಸ್ಪೋತ್ರಮಾಡಲು ಉದ್ಯುಕ್ಕನಾವರೊ, 
ನಿತ್ಯಿರ್ಮಲನಾಡ ನಿನ್ನ ಸಾಡಾರವಿನ್ನಗಳ ವಿವ್ಯತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಮಾಲಿನ್ಯವುಂಟಾಗು 
ಸ್ಪೀತ್ರಮಾಡಲು ಸುತರಾಂ ಅನರ್ಹ 


(೯) ಮುಯ್ಗಾದ ಪ್ರನುವಿಯಶಕ್ಕರೆ ಸಲ್ವಲತ್ತೈಯಾಾಯ್‌ 
ತೊಡದ ತಳಿ ಇರಾ ಪುಳ್ಳೂರ್‌ನ್ಹು ತೋಸ್ತಿನೈಯೇ, 
ಮಸ್ಗಾಡ ತಾನಪೆಸ್ಳ ಪಡೈಯಾತ್ಮಮಲರುಖಸಿಲ್‌, 


ತೊಟವಣ್ಳ 1 ೯ ಶುಡರ ಮೆಚ್ಚಯಣಾಃ 
ತೊಬುವಣ್ಯ ಕ್ಕಳಿತಾರ್ಭು' ಶುಡರ ಚ್ಹೋದಿ ವೆಚ್ಚ್ರುಯಾದೇ. 
ತೊಟವೆಣೃಯಾರ್‌ಕ್ಕಳಿ ತ್ತಾಲ್ಬ ಸ ಯಾದೇ 


ನೈ-ತಿಕ್ಸ ಗ್ರಪುಳ್ಳ, ನುವಿಯ- 
, ನಲ್‌-ಕನ್ಯುವಾದ, ವಲತ್ತ್ಮೈ 
ತೊಬನ?-ಸೇವಾವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ, 
(ಗೆಟೇಂದ್ರನನ್ನು) ಆಳಿನ £- 
ನ್ನು, ಊರ್‌ನ್ನು-ತ್ವರೆಯಿಂದ ನಡೆಸಿ, 
ನಾಗಿ ಸಿಂತೆಯಲ್ಲನೇ? (ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಮೃಣಲ್ಲಾದ- 


940 ತೃತೀಯ ಶತಕ. 


ಅನೋಫವಾಡ್ಯ ಇಫಮೇ-ಜ್ಞ್ಯಾತವೇ (ಸಂಕಲ್ಪನೆಲಿ, ಸಡ್ಯೆಯಾಕ-ಸಾಧಕೆ 


ವಾಗಿ, ಮಲರ”-ವಿಶ್ಚೃತವಾದ, 'ಉಲಕಿಲ-ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ತ್ಯೊಬಮ್ಬು ಅಯಾ 
ರ್‌ಕ್ಕು-(ನಿನ್ನ) ಭಕ್ತರಾರವಂಗೆ, ್ಲಾಲ್‌ - ಉಪಕಾರಮಾಡಿಸೆ ರ೯- 


ನಿನ್ನ ಶುಡರಶೋದಿ- ಅತ್ಯುಜ್ಯಲನಾದ ತೇ: 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ? (ಆಅರ್ತರೆಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಮಡುನಿನಬಳಿಗೆ ಇಳಿದುಬಂದಕೆ 
ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸು ಕ್ರೀಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ !). 


» ಮಚಪ್ಯಯಾದೀ -ತಿರಸ್ಯ್ಯತ 


(3-6) 
ನಿತ್ಯಾಮೋಘಸುಕೀಕ್ಷ್ಯಚಕ್ರಧರ ! ತೇ ಕೈಜ್ಮರ್ಯಸಕ್ಕಂ ಗೆಜಂ 
ತ್ರಾತುಂ ತ್ವಂ ಗೆರುಡಂ ತ್ವರಾತಿಶಯತೆ« ರೂಢಸ್ಪೃ ಯಂ ಚಾಗೆತಃ | 
ಸಜ್ಜಲ್ಪೈಸ್ಸಫಲೈಸ್ಮವಾತ್ರ ಜ ಕಾಂ ರಸ್ತಾಸು ದೀಕ್ಷಾ, ಸ್ತಿ ಚೇತ್‌ 
ಕಿಂ ಜ್ಯೋತಿರ್ನ ತಿರಸ್ಕೃೃತಂ ಭವತಿ ತೇ ವಾತ್ಸಲ್ಯಸೀಮಾಮ್ಪುಧೇಃ ? | 


ತಾ॥ ಸುತೀಕ್ಸ್ಸ್ವುಗ್ರವುಳ್ಳ ಚಕ್ರುಯುಧವನ್ನು ಬಲಸೈಯಿಂದ ಧರಿಸಿ ನಿನ್ನ 
ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನಾದ ಗಜೇಂದ್ರನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಅತಿ ತ್ವರೆಯೊಡಫೆ. 
ಗರುಡನನ್ನು ನಡೆಸಿ ಆ ಮಡುವಿನ ಸಮಾಪರಲ್ಲಿ ನಿಂತೆಯಲ್ಲವೇ 1 ಹೀಗೆ ನೀನು 
ಭಕ್ತಂಗೋಸ್ಯರ (ನನ್ನ ಅಪಾರವಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಮರತ) ಈ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಅತ್ಯವ್ತ ಸುಲಭವಾಗಿ ಸ್ರತ್ಯಕ್ಷದೃಶ್ಯನಾದರೆ ಫಿನ್ನ ಅತ್ಯುಚ್ಚ ಲನಾದ ತೇಜ 
ಸ್ಲಿಗೆ ತಿರ ವ್ರಂಟಾಗುವುದಿವೋ [ಷರಾತ್ಚರನಾಡ ನಿನಗೆ ಇಂತಹ ಸಾಲ 
ಭ್ಯವು ತಕ್ಕುದಲ್ಲಿವೆಂದು ಭಾವವು) 


(೧೦) ಮತ್ಟ್ರಯಾಯ ನಾಲ್ವೇಡತ್ತುಳ್‌ ನಿಸ್ತ ಮಲರ್‌ ಚ್ಲುಡರೇ, 
ಮುಚ್ಟಯಾಲಿಸ್ರೈಲಕೆಲ್ಲಾಮ್‌ ಪಶ್ಯತ ನ್ನು ರ್ಹಣ್ಣುಮಿ 

ನ್ಹಳನ್ಹಾಯ್‌, 

ಪಿಚ್ಛಿಯೇ ಲು ಶಡೈೈಯಾನುವು] ನಾನು! ನುವಿಸಿ ್ಲರನುಮಾ, 


ಇತ್ಯಾದ ವ ನೀಟ ತರುತ್ತ ರ ವಿಯಪ್ಪೇ- 


ಪ್ರೆ! ನುಪ್ಟಯಾಯ-ರಾಜಸ ತಮಗೆ ತಮ್ಮ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಳನ್ನು ಮರೆಸುವ, 
ನಾಲ್ರೀತತ್ತು ಉಳ ಫಿ್ರೆ- ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳ ಅಕ್ಷ 'ರಂಗತಾತ್ರೈರೈಧೂತವಾಗಿ, 
ಫೀತಿಸುತ್ತ ಮಲರ್‌ ಕಂಡರೇ ವಿಕಾಸವುಳ್ಳ ಜ್ಯೋತೀರೂಪಫೇ ! ಮುಚ್ಚಯಾಲ್‌- 
ಪರ್ಯಾಯವಿಂದ, ಇತ್ರುಲಕು ಎಲ್ಲಾಮ್‌ - ಈ ರೋಕಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ, ನಡೈತ್ತು- 
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ಸೃಷ್ಟಿಸಿ, ಇಡಸ್ಟು- (ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು) ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿ, 
ಉಣ್ಮು-(ಮಹಾಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ) ಭಕ್ಷಿಸಿ, ಉಮ್ಮಿನ್ಮು-(ಪುನಃ ಈಚೆಗೆ) ಉಗಿದು 
ಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ), ಅಳನ್ಮಾಯ್‌-ಅಳಿದವನೇ!, ಇಷ್ಟ ಯಾದರ್ಲ 
ಯೆಂದು, ಆಚಿನ್ಸು-(ನಿನ್ನಸ್ಸು) ತಿಳಿದು ಹಿಚ್ಛ್ರಯೇಟು-ಚನ್ಸ ಕಲಾ 
ಸರಿಯಾದ, ಶಥ್ಸೈಯಾನುನು".-ಚಟಾಧರನಾದ ರು 
ಚತುರ್ಮುಖನೂ, ಇನ್ನಿರನುಮ್‌- ಇನ್ನ್ರನೂ, ಏತ್ತ. 


್ರ್ಯೋತ್ರಮಾಡಿ ಅತ್ರಯಿಸು 
ಸ್ಟೆ ನಿನ್ನ ಈ ಸ್ಥಿತಿಯು, 


| 

ಗೊಡು ನೇದಚತುಪ್ಪಯೇ೭ಿತಿಗೆಸನೇ ಜ್ಯೋತಿಃ ನರಂ ತ್ವಂ ಹರೇ! 
ಸರ್ಯಾಯೇಣ ಜಗತ್ತ್ವಮೇನ ಸಕಲಂ ಸೃನ್ಟ್ಯಾ ಸ್ವಯಂ ಭಕ್ಷರ್ಯ | 
ಉದ್ಗೀರ್ಯಾಹಿ ಪುನಃ ಸದಕ್ರನುತ ವಿವೋನ್ಫಾತುಮಾಸೀಃ ಪ್ರಭುಃ 1 

ಕಿಂ ಚಿತ್ರಂ ಯದಿ ಸೇವ್ಯನೇ ತ್ವಮನಿತಂ ರುವ್ರೇನ್ನ )ಧಾತ್ರಾದಿಭಿ$ ? | 


ತಾ| ವೇದಚತುಷ್ಟಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅನ್ನರಂಗತಾತ್ಪರ್ಯಭೂತನಾಗಿ ಗುಪ್ತ 
ನಾಗಿರುವ ದಿವ್ಯತೇಶೋರೂಸನೇ | ಈ ಊೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀನೇ ಪರ್ಯಾಯ, 
ಕ್ರಮಂಂದ (ಅಯಾ ಆನಶಾರಗಳಲ್ಲಿ) ಸೃಷ್ಟಿಸಿ, ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ, ಭಕ್ಷಿಸಿ, ಪನ್ನ 
ಉಗಿದು (ಉದ್ಭವಿಸುವಂತೆ ಮಾತ), ಅಳಿದು ರಕ್ಷಿಸಿದೆ ಬಲ್ಲನೇ! ಇಂತಹ ನಿನ್ನನು 
ಚೆನ್ನೆ ಹಾಳಿಯಾದ ರುದ್ರನೂ, ಚೆಸೆ.ರುಖನೂ ಕೂಡ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವಂತೆ 
ನೀನು ಪೃಢಸ್‌ಸ್ಥಿತಿಮುಳ್ಳನನಾಗ (ಸರ್ವ ಜೀವಾಧಿಜೇವನಾಗಿ) 
ಗಿತೋಣಥ ಒಂದು ಅಶ್ವರ್ಯವೋ? (ಇದು ಅಶ್ಪಕ್ಯನೇ ಅಲ್ಲ 


(೧೧) ವಿಮಪ್ಕಾಯ ವಿಯಪ್ಪಿಲ್ಲಾ ವೆಯ ಇನೆ ವೇ 


(WS Ca) ವ 
ಬಂ ಹಔಲಿಮುನ್ಟೀರ್‌ ಸಲತ್ತೇ. 


ಪ್ರ॥ 'ಆಯ- (ಇತರರ) ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಗುಣಚೇಸ್ಟಿತಗಳ್ಳು 
ವಿಯಬಿಲ್ಲಾ-(ತಣ್ಣೆ' ವಿಷಯವಲ್ಲ) ಅಶ್ಚರೃರ್ಶವಭ್ಲದೆ ಅವುಗಳೂ ತನ್ಸೀಲೇ 


919 ತೃತೀಯ ಶತಕ. 


ಪ್ರಕಾತಿಸುನಂತೆ ಇರುವ ಮೆಯ್‌ ಸನಮ್‌. ಈ ಯಾಫಾತ್ಮ 
ಪಾದಿಸುನ, ವೇವಿಯನ್ಸೈ-ನೇದಗಳಿಗೆ ವೇದ್ಯನಾದವನನ್ನು, 
ವನ್ನು ಜಯಿಸುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ, ಪುಕ್ಕ 20 - ಡ್ಯ 
ರಾದವರುು ಪಲರ್‌-ಜನೇಕರು, ವ 
ಕುರುಕೂರ್‌ ಶಡಕೋರ್ಪ-ಕುರ:ಕಾಪುರಿಗೆ. ನಿರ್ನಾಹಕರಾ। 
ತುಯಕ್ಕು ಇೃಶಿ-ಸಂಶಯನಿಸಕ್ಯಯಾದಿ ಮನೋವೈಕಲ್ಯವು ಇಲ್ಲ 
-ಇಚಿಸ್ಸಿ ಉತ್ಕೆತ್ತ-ಹೇಳದ, ಆಯಿರತ್ತು ಳ್‌-ಸಹೆಸ್ಟ್ರಪ್ಯವು 
ಕ್ರುಮ್‌--ಈ ದಶಕವು ಒಲಿವುಸ್ಸ್ಟೀರ್‌-ಉದ್ಭೋಪಿಸುವ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಪಃ 
ಕ್ಯೊಣ್ಣು- ಉಜ್ಜೀವಿಸು: 


ಒನ್ಮಸನ್ಬುನ್ನಿವನ್ನು ಭೇದಿಸುವುದು 


ಸ ದ್ವೌನನನ್ನು ಪ್ರ. 


ಚಿತ್ರಾಣಾನುಪಿ ಚಿತ್ರಮೇನ ನಿಕದಚ್ಞ್ಯಾನೈಕನೇದ್ಯಂ ಹರಿಂ 


ನತ್ತಾ ಶ್ರೀಕುನುಕಾಪುರೇ ಶರರಿಪುಸ್ತು ್ಯಾವ ಜಷ್ವ್ಯಾತ್ರಯೇ | 
ಸಾಹಸ್ರೇ ಹಕಕಂ ತದೇತರಪಿ ಜೋದ್ಭುಷ್ಮಂ ಸಮುದ್ರಾವೃತೇ 
ಚಾರ್ಸ್ಟಿ ಭೂಮಿತಲೇ ಸನನಿದ್ಯೃ ತಿಕರಂ ಬಾಭಾತಿ ಜನ್ಹಾಪಹಮ್‌ | 


ಸಂಶಯವಿಶೆರ್ಯ ಯಾದಿ ಮನೋವೈ ಕಲ್ಯುವ್ಲ 
ರಚಿಸಿದ ಸಹಸ್ಪಪಪ್ಯ್ಯ 
ಕ 


್ಥಮಾಲೆಯೊಳು ಈ ಜರಕವು ಬೆ 
ವಿಸುನಂತೆ ಮಾಡಿ ಅವರ ಒಕ್ಕಪಾಠವ। 


(ಪ್ರ-ಉ-ಸಂ॥)- 
ಆದ್ಯೇ ತೃತೀಯಕತಕಸ್ವ ವನಾದ್ರಿಬರ್ತು-. 
ರಾಪಾದನೌಳ್ಯವಯವಾಭಂನಾಭಿರೂಪ್ಯನು" | 
ಬ್ರಹ್ಮ್ಮರಿವಾಗವಿಷಯಂ. ಚ ಮುಹಾಫುಭಾವಂ 
ಸೌನ್ಯರ್ಯಮಗ್ಗಹೃದಯಶ್ಯರಜಿಚ್ಛತಂಸ | 
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(ಪ್ರ-ಊತಾಊರ |). 
ಸುತ್ಲಿ ಸ್ಟಾಕಲ್ಪನುಜ್ಸ್ಸೈರನುಪದುಸುಖುವುಂ ವಕ್ತಿ ನಿಶ್ಸೀಮದೀಪ್ತಂ 
ಸ್ವಾನ್ಮಸ್ವಾದುಸ್ವದೇಹಂ ಸುಖಭಜನಪದಂ ನ.ಸ್ಮಿತಾಬ್ಗಂ ಮಹಿಸ್ಯಾ | 
ಸೊ ಜರಾ, ಕೀರ್ತಿಂ ಮರಿನಿಮರಹತ್‌ಜ್ಯ್ಯ ಲ್ಯಮಿಷ್ಟಾ ಪವಾಕ್ಯಂ 
ವೀತಾಶ್ವರ್ಯತ್ರಿಣೇಕ್ರಸೃಭೃತಿಸುರನುತಿಂ ಚಿತ್ರಸ್‌ನ್ತಿ ಗ್ಯಾವಿದ್ಯಮ್‌ ॥ 
(ತ: ಪ್ರಥನುದಶಕದ ಸಂರಾಂತ.) 
ಈ ಮೊದಲಫೆಯದಶಕದಲ್ಲಿ - ಶ್ರೀ 


ಶತಾರಿಮುಫಿವರ್ಯರು ವನಗಿರೀಶ್ವರನಾದ. 
ಸುನ್ನಕೆಬಾಹು (ಅೃಂಕರ) ಮೂರ್ತಿಯ ದಿ: 


ನ್ವರ್ಯ. ದಿವ್ಯಾಭರಣಕಾರ್ಟ್ಯಾನಿ 


ನನ್ನೆ ಅವಾದರುಸ್ತ ಕವಾಗಿ ವರ್ಜಿಸಿ ಸವತ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯ 
ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿ ಸರ್ನಣೇವಾಧಿಜೀವನಾದ ಈ ಭಧಗವನ್ನನ ಆಧಾರವಾದ 


ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಣದ್ರೇನ್ಹಾ ನದಿಗಳೂ ಕೂಡ ವರ್ಣಿಸಲು ಅನರ್ಹರೆಂದು 
ಹೇಳಿ (ಸೌನ್ವರ್ಯಾತಿಶಯದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನಹೈದಯರಾ?) ವಾಚಾ ವರ್ಣಿಸಲು ನಾನು 
ಹೇಗೆ ಶತ್ತ್ರನೆಂದು ನಿವೃತ್ತಲಗರುತ್ತಾರಿ. 


ತಮ್ಮ ಕರಣಸಂಕೋಚದಿಂದ 
pe ದು ವ್ಯ ನೋಡವಶ್ಯರಾಗಿರಲು 


(೧) ಮುನ್ನೀರ್‌ ಜಾಲಂ ಪಡ್ಯುತ್ತ, ನಿಮ್ಯುಕಿಲ' ವಣ್ಣನೇ, 
'ಆನಸ್ತಾಳ್‌ ನೀ ತನ್ನ ನನ್ಯ ತರ್‌ ಮರಿಯು ಹಲ, 
ನಿನ್ಟಾಳ್‌ ನೋಯ' ಫೀಯ್ರಫಿಸೈಕಳ್ಳಿ ವೇರಅವ್ಟಾಯ್‌ನ್ನು, 


ಬನಸ್ಟಾಳ' ಯಾನುನ್ಸ್ಸೈ ಯನಿವನ್ನು ೊಡುವನ್ನೆ. 
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ಪ್ರ ಮುಪ್ಲೀರ್‌-ಮೂರುನಿಥವಾಡ ನೀರುಳ್ಲ ಇಲರ್ಮ-ಲೋಕನನ್ನು, 
ಪಶ್ಚಿತ್ವ-ಸೈಸ್ಟಿಸಿದ ಎನ ಮುಕಿಲ ನಣ್ಣನೇ-ನನ್ಮು (ಶೀಲ್ರ ಮೇಘನರ್ಣನೇ! 
ಅನ್ನಾಳ್‌-ಆ ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಫೀ ತನ್ನ-ನೀನು! ನಮಗೆ](ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಂರಲು) 
ಕೊಟ್ಟ, ಆಕ್ಮೈರ್ಯಿ-ಶರೀರದ, ವ್ಯಕಿ-ಬಕ್ಕೆ ಕಮಾರ್ಗಪಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ, ಉಂರ್ಬೇ- 
೯ನರೆಕಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರನೇಶಿಸಿ ಸನ್ಹ ಪ್ರನಾದ ನಾನು, ನೆರ್ಮನಾಳ್‌-( ಜ್ಞಾನವು 
ಹುಟ್ಟಿ ದರೇಲೆ) ಪೇತಾನಜನಕನಾನ್ಸ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೋ 
'ಕಾಮಾದಿರೂಪವಾದ ವ್ಯಾಧಿಗಳು, ನೀಯ- ನಾರಹೊಂದು 
(ಅವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದೆ ಕರುಗಳನ್ನು, ಮೇರ್‌ ಆಟ-ಮೂಲನಾಶನಾಗುನಂತೆ, 
ಪಾಯ್‌ನ್ನು-ಕಿತ್ತು ಹಾಕಿ ರ್ಯಾ-ನಾನು, ಉನ್ನೈ-ಸಿನ್ನನ್ನು, ಇನಿ-ಇನ್ನು: 
ವನ್ನು-ಬನ್ಸು, ಎನ್ನಾಳ”-ಯಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೂಡುರ್ವ-ಸೇರುವೆನು ? 
(are) 
ಲೋಕಂ  ತ್ರಿವಿಧಾಮ್ಬು ಸಂಶ್ರಯಮಿಮಂ ಸೃಷ್ಟೋಪತರ್ತಾ೭ಿ ನಃ 
ಕಾರುಸ್ಯಾಡ್ಜೆ ನಯೋವನರ್ಣ ! ಯದಕಂ ತೃದ್ಧತ್ತಕಾಯಾನುಗಃ | 
ಸನ್ತಪ್ಪೋಕಸ್ಟಿ ನುಹಾರ್ತಿಸಾಪಸರಣಿಂ ಹತ್ವಾ ಸಮೂಲಾವಿಮಾಂ 
ತ್ವಾಂ ಸಂಪ್ಯಾಸ್ಯ ಕದಾ ಭವಾಮಿ ಭಗೆರ೯ 1 ಧನ್ಯೋ ನ ವೇದ್ವಿ 
ಸ್ವಯನು" || 
ತಾ| ಸಕಲ ಲೋಕಸ್ಯಷ್ಟಿಯಂ ಮಾಡಿದ ನೀಲಮೇಘ ಶ್ಯಾಮಸೇ ! ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ಹೊಂದುವುದಳ್ಳಾಗಿ ನೀನು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಕರೀರದ ಬನ್ನ ಕಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ 
ಸನ್ರಪ್ತನಾದ ನಾನು ಸಕಲ ಸನ್ರಾಸಮೂಲನಾಡ ಕರಗಳನ್ನು ಸಮೂಲವಾಗಿ 
ನಾಶಪಡಿಸಿ ಫಿನ್ನನ್ನೇ ಸೇರುವಕಾಲವು ಎಂದಿಗೆ ಬರುವುದೊ 1-- ಎಂದು ಭಗವ 
ಶ್ರಾಸ್ತಿಕಾಲನಂ ಫೀ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ತೆ, ಏಕೈತಳ್ಳ 


(೨) ವೆನ್ಶಾ ಪೈಯಮಳನ್ಹ ನೆಮ" ವಾಮನಾ, ನಿರ 
ಪನ್ಮಾ ಮಾಯಸ್ಸಪ್ಪಲ್‌ ಪಿಅಫಿಯಿಲ್‌' ಪಡಿಕಿಸ್ಚ ರ, 
ತೊನ್ಮೂ ಬೆಲ್‌ವಿನೆ ತೆ. 2 ನೆ: 
ತೊನ್ನು ನಲವಿನ್ಯ ತ್ರೂಡ ಳ್ಳ ಮುದಲರನ್ನು, 
ಬಕೊಲೋ. 


ನನ್ಯ ತಾಳ್‌ ಶೇಲ್‌ನ್ನು ಬಲ್ಬದಸ್ತ, 
ಪ್ರ ನಲ-ಾರಿಫ್ಯವಿಂವ ಬಲಿಸ್ಕವಾದ, ಮಾ-ನಿಶಾಲನಾದ್ಯ ನೈಯನ್‌- 


ಭೂಮಿಯನ್ನು, ಅಳನ್ನ- ಅಳಿದ ಎಮ್‌ ವಾನುನಾ-ನನ್ನು ವಾನನನೇ, ರೀ 
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ನಿನ್ನ, ಪೆಲ್‌-ಅನೇಕವಿಥೆನಾನ್ನ ಮಾ ಮಾಯರ್ಮ - ಮಹಾ ಮಾಯಾಕೂನ 
ವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಉಂಟಾದ, ಪಲ್‌ ಹಿಎವಿಯಿಲ್‌.-(ದೀವಾದಿ) ಆ: 
ಈ ಸಂಸಿನ್ತೆ ಹೊಂದಿ ಸೇರಿರುವ ರ್ಯಾ-ನಾನೆ, ಕೊಲ 

ನೆಲ್‌-ಪ್ರಬಲನಾದ, ಐಸ್ಸೆ-ಸಾಪೆಗೆಳ, 


(ಸ-ಗಾರಗ 
ಮಾತುು ತ್ವಂ ಪೃಥಿವೀಂ ವಿಶಾಲಕತಿನಾಂ ಪಾದುಬ್ಯತೋ ನಾಮನ-. 
ತೀಕಾಭೂಃ ಕಿಲ! ಮಾಯಯಾ ತನ ಹರೇ! ನಂನುವಿಧಾಜ್ವನ್ಯತಃ | 
ಕ್ಲಿಕ್ನೋ£ಹಂ ಬತ! ದುರ್ಸಿವಾರದುರಿತಕ್ಸೇಕಾನುಬನ್ಯಾವಳೀ- 
ಮೂಲಚ್ಮೀದಕರಃ ಕದಾ ತವ ಮಸತ್ಬ್ಬದಾಮ್ಬುಇಂ ಸಂಶ್ರಯೇ? || 


ಯ 


ತಾ| (ನಾಮನಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಮಜೋಪಕಾರವನ್ನು ಸ್ಮಂಸ್ಸಿ ಜಗ 
ತ್ರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಳಿದ ಆ ಪಾವಾಶವಿನ್ನವನ್ನು ಎಂದಿಗೆ ಸೇರ ವೆನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) 
ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ ಕಠಿನವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಭೂಮಿಯನ್ನೆಲ್ಲು ಅಳಿಷ ವಾಮನನೇ! 
ನಿನ್ನ ಮಾಯಾರೂಪವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ವಶ್ಯನಾಗಿ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಸ್ತ ಸೃನಾಗಿರುವ ನಾನು ಪ್ರಬಲವಾದ ಪಾಪೆತರ್ಮಗಳನ್ನು ಸೆಮೂಲವಾಗಿ ಛೇದಿಸಿ 
ಶಿನ್ನ ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾದ ನಾದಾರಪನ್ಹಗಳನ್ನು ಸ್ಥಿರನಾಣ 'ಎಂದಿಗೆ ಸೇರುನೆಹೋ ! 
ಎಂದು ಹೆಂಬರಿಸುತ್ತಾರೆ, 


(8) ಕೊಲ್ಲಾ ಮಾಕ್ಕೋಲ: ತೊಲೈತಿಯ್ಯು ಹೌರತಪ್ಪೋರ್‌, 
ಎಲ್ಲಾ ಚ್ವೇನೈಯುರಿರೆರುನಿಲತ್ತದಿತ್ತ ನೆನ್ಹಾಯ್‌, 
'ಪೊಲ್ಲಾವಾಕ್ಕ ರ್ಯ ಪುಣರ್ವಿನ್ಳು ಯಖುಕ್ಯಲದ್‌, 
ಶೊಲ್ಲಾಯಾನುನ್ಸೈ ಪ್ರ ಚಾರ್ವೆದೆೋರ್‌ ಶ ಇಲ್ಲಿಯೇ. 

ಪ್ರ ಕೊಲ್ಲು - ಕೆೊಬ್ಲುವುನತ್ಕೆ ಅಯಧವಲ್ಲವ, ಮಾ- ಕುಮುರೆಯನ್ನು 
ಕೆಡಿಸಲು ಸಾಧನವಾದ, ಕೋಲ್‌- ಚಾವಟಿ ಕೋಲಿನವೂಲಕ ಕೊಲ್ಳಿತ್ತಯ್ದು. 


ಶತ್ರುವಧವಂಮಾಡಿ, ಪಾಕತಪ್ಪೋರ” - ಭಾರತಯುದ್ದದಲ್ಲಿ, ಎಲ್ಲಾಚ್ಟೇನೈ 
ಯುಮ್‌-.(ಭೂಭಾರವಾಗಿದ್ದ) ಉಭಯಪಕ್ಷೆಗಳ ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನೂ ಇರುನಿಲತ್ತು- 


946 ತೃತೀಯ ಶತಕ, 


(ಫರ್ಮಕ್ಷೇನ್ರವಾದ) ಮಹಾಛೊನುನು್ಲಿ, ಅನಿತ್ವ-ನಾಶಸೆಡಿಸಿದ ಎನ್ನಾಯ- 
ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯೇ! ಪೊಲ್ಲಾ - ಅನರ್ಫೆಹೇತುವಾಃ ಶರೀರದ, 


(ನನ್ನಿಂದ್ರ ಅವ 
ಶಾರ್ವದು - ಸೇರು: 
ಶೊಲ್ಲಾರ್‌-(ಅಬು: 
ಸೆೊಗಾ-ರ |) 
ನೇತುಂ ವಾಜಿಗೆಣಂ ಹಿ ವೇತೃಭ್ಛದಭೂಸ್ಮ್ಮಂ ಶಸ್ತಹೀನೋ ೭ನಧೀ- 
ರ್ಮರ್ಷ್ಸಾ ಭಾರಕಸಲ್ಲರೇ ! ಮನು ವಿಭೋ | ತ್ವಂ ಸರ್ವಸೇನಾನ್ಮಕ॥ | 
ಭೂಮ್ಯಾಮತ್ರ ನ ನಶ್ಯತಿ ಸ್ವ-ಮುಮಸಂ ದುರ್ದೇಸಬನ್ನೋ ಮನು 
ರ್ಮಿ ! ಸೇ ವಜ ಸಾಧನ? ತವ ನುಸಾಸಬ್ಗಾಯ ಸಂರಕ್ಷಿತುಃ | 


ತಾಗ (ಕೃಷ್ಣಾವತಾರ ಚಂತನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ, ಬ್ಲೂ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಲ್ಲಿಕ್ಲನೆಂಡು ಖಿನ್ನ ರಾಗುಕ್ತಾಕಿ) ಶಸ್ತ್ರನನ್ನು ತಾನ ಜೈ ಸಾರಥ್ಯ 
ನನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ. ಬಡಿಸು, ಭಾರತಯುದ್ಧೆದಲ್ಲ 
ಾಗಿದ್ದ) ಉಭಯ ನಸ್ಷಗಳ ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನೂ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದ ನನ್ನ್ನ 
1 ನಿನರ್ಧಕೇತುತಾದ ಈ ಬನ್ನವನ್ನು ಭೇದಿಸಲು 
ನನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಅದು! 
ವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಒಳ್ಳೇ ಉಪಾಯ: 
ದಂತೆ ನನ್ನನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸು- ಎಂದು ಪ 


(೪) 


a 


ಸ್ಪ! ಸ ಸ್ಥ 
ಪ್ರಕಬಸ್ಸ, ನಾಗಿ, ಎರ್‌ ಯಾವಾಗಲೂ, 
ವನ ನಿಕಾನನೂ, ಇಲ್ಲದಂತೆ, 


ಸರ್ವಪ್ರಕೀಶಡಲ್ಲೂ, ನಿಷೃಕ್ಷೆ ನ ಎನ್ನಾಯ್‌-ನನ್ನ 
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ಹೊರತು) ಇತರವಾದ, 
ಸೊ ತವಿರ್‌ಕ್ಹು-ಜಟ್ಟ 


ರ್ಯಾ-ನಾನು, ಶೇರುವ: ಕ ವಕ್ರೈ-ಪ್ರಶಾರವನ್ನು 
ಸಂಡೆ) ಬಂದು ನಿಂತು, ಅರಿಳಾಯ"-ಕೃಫೆಯಿಂದ ಕೇಳು, 

(ಸೆ-ಗಾ-ರ |) 

ಜಾನೌಜ್ಞ್ಯಲ್ಯಮಹುನಿಧೇ ! ಮನಃ ವಿಭೋ! ಸರ್ಕತ್ರ ಚ ವ್ಯಾನ್ಮಿತ- 
ಸ್ಪಮೂರೋ೭ಸಿ ಸವಾಪಿಸಿ ಚುದ್ಯ ದಯಯಾ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಮದಗ್ರೇ ವದ | 
ಧನ್ಯೋ೭ಸನ್ನು ಕಥಂ ಭವೇಸುರುನಘಸ್ನನ್ನ್ಯಕೃಭಾವಾಸ್ತರ.. 
ಸ್ಮ್ಯತ್ರಾದಾನುಜಯುಗ್ವಮಾತ್ರಶಣಸ್ಸಿ ಸೀರ! ಮಾರೇ! ಹರೇ? 


ತಾ॥ (ನಿನ್ನ ಅತ್ತರ್ಯಾನಿತ್ವವೂ ನನಗೆ ಉತ್ತ, ರಕವಾಗಲಿಲ್ಲಪೆಂದು 
ಅನತಾರವಾಡಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ತದಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
ತ್ತಾರೆ) ಸರ್ನತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಇರುವ ನ್ಲ್ಯಾನಸ್ರಭಿಯುಳ್ಳ ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶಸ್ವರೂಪ 
ನಾಡ ನೀನು ಸಂಕೋಚನಿಕಾಸಗಳಿಲ್ಲದೆ. ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. ಇತರೆ 
ವಿಯವ್ಯಾನೃತ್ತನಾಗಿ ನಾನು ನಿನ್ನೆ ನಾಡಾಕನಿನ್ಹೆಯುಗಳವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ಉಜ್ಜೀವಿಕುವ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ನನಗೆ ನೀನು ಪ್ರತೈಕ್ಷನಾಗಿಯೇ (ಅವತರಿಸಿ ಬಂದು) 
ನಿಂತು ಉನವೇಶಿಸು 


(೫) ಪನ್ನಾಯ'ಪೋಲೇ ವನ್ನು ಸನ ನೈ ನಿಂ 
ಸನ್ಮಾನ್‌ ತೆಂಸ್ಯಾಯಸಡುವೇ ಯಿಮವಾಕಿಲ್‌, 


ಕೊನ್ನಾರ್‌ ಕಾಜಾರಿ) ಕೊಟನಲರ' ಶಿರುನಿಖತ್ತ್ಯ 
ಪೆನ್ನಾಯ', ಯಾನುನ್ಸೈ ಯೆಜ್ನು ವನ್ಹಣುಕಿ್ಟನೇ. 


ಪ್ರ ಪನ್ನಾರ್ಯಫೋಕೇ-(ಪ್ರಸ್ಲಾಡ-ಗೆಜೀಂದ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತ) ಬಂದ 
ಹಾಗೆ ನನ್ಮಮ್‌-(ರಕಿಸುವುಡಕ್ಕೆ) ಬಂದಾದರೂ, ಎ-ನೆನ್ನೆ, ಮನತ್ತಿಸೈ-ಮನ 
ಸ್ಲನ್ನು, ನೀ-ಶೀನು, ಶಿನ್ಹಾಮಲ್‌--ಶಿಥಿಲನಾಗದಂಕೆ, ಕೆಯ್ಯಾಯ್‌-ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇದುವೇ-ಹೀಗೆ ಕೈಬಿಡೋಣನೇ, ಇದು ಆಕಲ”-ನಿನ್ನ್ನ ಸ್ವಭಾವನೆಂಬಿದು ಆದರೆ 
ಕೊನ್ನು ಆರ್‌-ಗೊಂಚಲುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದ ಕಾಯಾರ್ವಿ - ಅತಸೀ ಜಾತಿಯ 
ವೃಕ್ಷದ, ಕೊಖನುಲರ್‌ - ರಮ್ಯವಾದ ಹೂನಿನೆ, ತಿರುಪ್ರಿತ್ತ - ಬಣ್ಣವುಳ್ಳ, 
ಎನ್ನಾಯ್‌-ನನ್ನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ರ್ಯಾ-ನಾನು, ಉಕ್ಸ್ಯೈ- (ಇಷ್ಟು ಸನ್ಸರೆನಾಗಿ 
ಶ್ರ 
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ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ ನನ್ನ 
ಅಣುಕಿರ್ಚ್ಸ-ಆಶ್ರೇ 
(7-61) 


ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವನಕಾತ್ಸವಣಗೆತಮನುಂ ಚೇತ ನ ಮೇ ತ್ವಾಂ ಭಜೇತ್‌ ! 
ತ್ವತ್ವಾಪ್ಲಿರ್ಯದಿ ದುರ್ಲಭಾ೭ಸ್ಸಿ ಸತತಂ ಚೈವಂ ಮನು el 
ಕುತ್ರಾಹನ್ತು ಕದಾ೭೭ಕ್ರಯೇಯನುತಸೀಗುಡ್ಡುಳಿಸಚ್ಚಾಯನೆ:- 

ವೈಸಂ ತಾಲ್ಯ ಮನು ನಾಫನುಚ್ಯತನು ಹೋ ! ಭಾಗ್ಯಂ ಕಿವಾದೃಜ್ವಮ? || 


ತಾ| (ಹಾಗೆ ನನಗೋಸ್ಕರ ಚಿರಕಾಲ ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಜಿ ಇದ್ದರೂ, 
ಪ್ರಹ್ಲಾರ-ಗಜೀನ್ಸಾನಿಗಳಿಗೆ 'ಪ್ರತೈಕ್ಷನಾದಂತೆಯಾದರೂ ಸಕ್ಕತ್‌ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಸ್ರ್ರಾರ್ಥಿ; ಸತ್ತಾರ) ಒಂಡುಸಲ ಬಂದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಣಾಗಿಯಾರರೂ ನ ನನ್ನ 
ನ:ನಕ್ಕೈಥಿಲ್ಯವನ್ನು ಫೀನು ನಿಮುರಣಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಫೈಬಿಶೋಣನೆ 
ನಿನ್ನ ಸ್ವೆಭಾನವಾಗಿದ್ದರೆ, ಕನುಣೀಯನಾದ ನಿನ್ನೆ ನಿಗ್ರಹಸೌನ್ನರ್ಯನನ್ನು ಅನು 
'ಥವಿಸೆಲು ನಾನು ಎಲ್ಲಿ 'ನಿನ್ನನ್ನು ಆತ್ರಯಿಸಬಳ್ಲಿನು1--ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


(೬) ಕಿರ್ಟ್ಟ ಕಿಲ್ಲೇನೊರ್ಟ ಮುನನಾಳ ಲ್‌, 
ಅಬ್ಬಶಾರಜ್ಞಳವೈ ಶುಪ್ರಿತ್ವಕಳ್ರನ್ಸೇ, 
ಪ್ನಲ್ಲಾ ಯವವ 'ತೆಯ್ದ್ದ ಪರಮಾ, ನ್‌ 
ನಪ್ಟೂಪ್ಲೊದಿತ್ಲಾಳ್‌ ನಣುಕುವದೆಷ್ಟ್ಯಾಕ್ಸ 


ಪ್ರಕ ಮುನೆನಾಳಾಲ' - ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಲ್ಲಾ, ಕ. 
ಒಳ್ಳೇಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು) ಶಕ್ತಸೆಂದು ಮುಂದಾಳಾಗಿ ನಿಲ್ಲ 

ಎತ್ತರ ಡ್ಯ ಕೈತಗಳನ್ನು) ಮಾಡಲಾರೆನೆಂದು ಹಿಂಜರಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ಕ್ಸ ಕೃತ್ಯ ವಿವೇಕವಲನೆ) ಅಿಜ್ಛೃ ಶಾಕ: ತೈಲ್ಪಸಾರವುಳ್ಳ (ಅಸಾರವಾದ), 
ಅನೈ-ಆ ದುರ್ವಿಷಯಗಳನ್ನು, ಶುನೈತ್ತು- ಅನುಭನಿಸಿ ಆ pe: ಒೆರ್ನೇ- 
(ನಿನಗೆ) ದೂರಸ್ಥ ನಾಗಿಬಿಟ್ಟಿನು. ಹುಲ್‌ ಆಯಿರಮ್‌ ಉಂ” - ಅನೇಕ 
ಸಹೆಸ್ರ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು, ಶೆನ್ನು-ಸೃಷ್ಟಿಸಬಲ್ಲವನಾಶ್ಕ ಸರಿನಾ ಸರ್ವೋ 
ಶಕ್ತಿಯುಕ್ತನೇ, ರ್ಥಿ-ಫಿನ್ನ, ನಲ್‌-ಅಪ್ಪಾಕೃತವಾನ, ರ್ಪೊ-ಅತಿರಮುಣೀಯನಾದ, 
ತೋಶಿ-ತೇಜೋನು ವಾಡ, ತಾರ್ಳ-ಪುದಗಳನ್ನು, ನಣುಕುವರು - ಅಶ್ರಯ 
ಸೋಣವು, ಎಲ್ಲ ಕ್ರೆ ಯಾನಾಗರೋ ! 
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(ಸಾರ) 
ಕೃತ್ಯಾಕೃತ್ಯವಿವೇಕತೂನ್ಯಹೃದಯಕ್ಕಾ ಸಂ ಪುರಾ ಸರ್ವದಾ 
ತಾನಾದುರ್ವಿಷ ಸುಸ್ರವರ್ತಿತಮನಾ ದೂರಂ ಗತೋ೬ಹಂ ತವ। 
ಸಂಖ್ಯಾತೀತಮನೇಕಜನ್ನುನಿವಹಂ ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರಾದ್ಯವಾ-. 
ನುತ್ಪಾದ್ಯಾಸ್ತಿ ಪರಃ | ಕದಾ ಬತ! ಭಜೇ ದಿನ್ಯಂ ತ್ವದಂಘ್ರಿದ್ಯಯಮ್‌? ॥| 
ತಾ (ಇತರ ವಿಷಯಸ್ರವಣನಾದ ನಾನು ನಿರತಿ5ೆಖುಥೋಗ್ಯವಾದ ನಿನ್ನ 
ಪಾದಗಳನ್ನು ಎಂದಿಗೆ ಸೇರುವೆಸೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಇದುಸಕೆಗೆ ಕರ್ತ 'ನೈಮಾದ 
ರೈಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಪ್ರನರ್ತಿಸಲೂ ಇಲ್ಲ; ಅಕರ್ತವ್ಯವಾದ ದು್ಮಕಾತ್ಯಸಳಿದ 
ಫಿವೃತ್ತನಾಗಲೂ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ದುರ್ಶಿಷಯಸ್ರವೃತ್ತ ನಾಗಿ ನಾನು ಫಿನಗೆ ದೂರ 
ಸ್ಲೈನಾಗಿ ಬಟ್ಟಿನು. ಸರಲ ಲೋಕಸೃಪ್ಪಿಯಂನಾಡಡ ಸರ್ವಶಕ್ತನಾದ ನಿನ್ನ 
ನಿವ್ಯತೇಜೋಮಯನಾದ ಇಾನಗೇಳ್ನು. ಎಂದಿಗೆ ಸೇ ಫೂ ಎಂದು 
ಹೆಂಬಲಿಸುತ್ತಾರೆ. 
(ವ) ಸ್ನಾನ ನಾಮಿರುನ್ನಿರುನ್ನ್ಲಾ ನೆಸ್ಟ್‌, 
ಮಂ ನಮಿತ್ತ ವಸೈ ಮಲ ಪಿ ಸ್ಪೂನ್ನಿ, 
ಜಾ ಸುವ, ಮೊಟಿವೆ. ತ 
ಸ್ವ ಸಮಹ್ನಾವೊಟಿವ ಕೈನ: 


೨ ನಿನ 
ಮೆಯ್‌ಫ್ತಾನಜ್ಕೋದಿ ಕ್ವಣ್ಣನ್ನೆ ಮೇ ನಮ 


ನಮನಕ್ಟೇಿ ಎಜ್ಞಾ ಪ್ರಮ್‌ ಯಾನಾಗಲೂ, ಇರ ತ್ಚಿಸಿನ್ಹು- 
(ಈ ಸಂಸಾರಬನ್ನದ) ಇದ್ದು ಇದ್ದು, ಇರತ್ತ-ದಃಖನಟ್ಟು, ನೆಯ” ಯಾನಮ. 
ತತ್ರ್ಯ್ಯಜ್ಞಾನವು, ಇನಿ ವಸೈ ಇಸುಲ್‌ - ನಾಪದಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತವಾದ, 
ಶಿಎಫ್ಟು-ಜನ್ಮಗಳನ್ಲಿ, ಅಖಸ್ತಿ- ಮುಗಿ ನಾನ್‌ - (ಇದೇ ಸಾತ್ರಿಯಾಗಿ 


ಯುಳ್ಳ) ನಾವು, ಎರ ಮುಮ”-ಸರ್ವಕಾಲದನ್ನಣ, ಎಬ್ಬುವು”-ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತು 


ಗಳಲ್ಲೂ, ಒರಿವು ಆ-ವಿದ್ಛೇದವಿಲ್ಲದಂತೆ, ಸಸ್ಛಾನ್ಹು-ಸರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಸಿತ್ತ-ಿಂತಿಶುವ, ಮೆಯ್‌ ನಮ” ಸತ್ಯಚ್ವಾ ನಸ್ಟಕೂಪಿಯಾದ, ಶೋದಿ.. 
ಕೆೋತಿರ್ಮಯನಾದ, ಕಣ್ಣ ಕ್ಕೈ-ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು, ಮೇವುರುಮೇ- ಯಾನಾಗ 
ಸೇರುವೆವು? 


೫೦ ತೃತೀಯ ಕತಕ. 


(ಸ-ಸಾ-ರ॥)- 
ಹೇ ಚಿತ್ತ ! ಶ್ವಣಧೀನ ನಿನ ಸತತಂ ಮೋಹಾಲ್ಕಿಮಗ್ನೋ ೩ಸ್ಕ್ಯಹಂ 
ದುಃಖೇ ಪಾಷರತೋ ಭವಾಮೃಧಿಗತಃ ! ಕಿಂ ಮನ್ನಭಾಗ್ಯಸ್ಯ ಮೇ | 
ಕಿಂಚಿತ್ಸಾಧನನುಸ್ತಿ ತಸ್ಯ ಪರನುಜ್ಯೋತಿವಯಸ್ಯಾಶ್ರಯೇ 
'ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಸಮಸ್ತವಸ್ತುನಿನ ಹವ್ಯಾಸ್ತಿಸ್ರ ತಿಷ್ಠಾಭೃ ತ! ॥ 
ಶಾ॥ (ಮನ್ಮಭಾಗ್ಯನಾದ ನನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿಸಾಧತವು. ಇಲ್ಲವೆಂದು ಕೊರತೆ 
ಪಡುತ್ತಾರೆ) ಎಲೈ ಮನಸ್ಸೇ! ಯಾವಾಗಲೂ ನಾನು ಸಂಸಾರಪಾಶರಲ್ಲಿಯೆ 
ಸಿಕ್ಕಿ ತತ್ತ್ವೃಶ್ಛಾ ನವಿಲ್ಲದೆ ಪಾಷಪ್ರವೃತ್ತವಾದ ಆನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗನಾಗಿರು 
ವುದರಂದ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ ಸತ್ಯಬ್ಯ್ಯಾನಸ್ವರೂಪಿ ಯಾದ ದಿವ್ಯತೀಜನ ಮಯ, 
ನಾವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಯಾವಾಗ Fe (ಅವನನ್ನು ಹೊಂದಲು ನನಗೆ 
ಸಾಧನನೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ವಿಷಣ್ಣರಾಗಿದಾರೆ ) 
(ಆ) ಮೇವು ತುನ್ನವಿನೈಕಳ್ಳೆ ವಿಡುತ್ತುಮಿರ್ಲೇ, 
ಓವುದಲ್ಲಿ ಯರ್ಯ೯ತಾಲ್‌ ವಣಜ್ಗು ಗ 2ರ್ಲೇ, 
ಪಾವುತೊಲ'ತೀರ್‌ ಕಣ್ಣಾ ನಪರಂಶುಡರೇ, 


ಕೂವ್ಯಕಿನ್ವ್‌ ಕಾಣೆ ಯ್‌ದ ಕ್ಯೂವುವನೇ. 


ನೇವು ತುನ್ಪಮ್‌-ಸೆನ್ಹತ ದೊಖಒ: 
ವಿಡುತ್ತು ಸೆರ್ಲೇ- (ಹಾಸು) ನಾಶಸಡಿಸಲೂ 
ವಾಗಿ, ರು-ನಿನ್ನೈ ಕ್ಯಂಲ್‌-ಪಾದಗಳನ್ನು ವಣಶ್ಚಿ ಸಿಖ ಲೇ-ನಮಸ್ಯರಿಸಲೂ 
ಇಲ್ಲ. ಪಾವು-ಸರ್ನತ್ರನಿಸ್ತ "ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾ 
ಗಿರುವ, ಶೀಂ-. ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗೆ ಳ್ಳ, ಕಣ್ಣಾ-ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ, ಎ೯-ನ್ಪ್ಯ ಪರಂ 
ಕುಡರೇ-ಸರವರಿಕಕೇ ಜೋರೂಪನೇ, ಕಾರ್ಸ್ಟಾ-(ಪಿನ್ನನ್ನು) ಕಾಣಬೇಕೆಂದು, 
ಕೊವುಕಿ ನೇಃ-ಕೂಗುತ್ತಿದೇನೆ. ಎನ್ನು ಎರ್‌ದ-ಎಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಿಸಲು, ಕೂಪುರ್ವ- 
ಕೂಗುನೆಸೆ? 
(Amd) 
ನಾನಾದುಃಖಕರಾಘರಾಶಿಸರಣಿಧ್ವಂಸಾಯ ಯತ್ನೋ ನ ಮೇ 
ತ್ವತ್ಪಾದಾಮೃಜಸನ್ಮತಿಶ್ಚ ಸತತಂ /ಸೈವಾಸ್ತಿ ಮೇ ಶ್ರೀಪತೇ | 
ಸೌಹಿಲ್ಯಾದಿನಿಧೇ ! ಮಮಾಪಿ ಚವಿಧೋ! ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ !ತೇಜೊನಿಧೇ! 
ಪಶ್ಯೇಯಂ ತವ ದಿನ್ಯರೂಪನಿಕಿ ಚ ಕ್ರನ್ನಾಮಿ! ಕುತ್ರಾತ್ರಯೇ? | 
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| ವನೈಕಳ್ಳ-ಸಾಸೆಗಳನ್ನು, 


ಬ; ಓವುಡಳ” ಇಸ್ರಿ-ಆಅಂಚ್ಛನ್ನ 
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ತಾ|| (ಸಾಥನಾನುಷ್ಯಾನುಲ್ಲದೆ ಇರುವ ನಾನು ಎಎ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಆತ್ರೆಯಿಸಲು ಕೂಗುನೆನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸನ್ರ್ಯತದುಃಖಬನಕವಾದ ನನ್ನ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು, ನಾನು ಸಾಧನಾನುಷ್ಮಾನನಂದ ನಾಶಪಡಿಸಲೂ ಇಲ್ಲ; ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ 
ವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಲೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ, ಫಿರವಧಿಕ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗುಣಾಕರಥಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ! ಪೆರಲ್ಯೋಪಿಕ್ಸ್ಯಕುಪನಾದ ನಿನ್ನೆನು ಕಾಣ 
ಜೇಳೆಂದು ವೃಥಾ ಶೂಗುತ್ತಿ ದ್ದೇನೆ. ಇಂತಹ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಅಶ್ರಯಿಸ 
ಬಲ್ಲೆನೆಂದು ಭಾವವು. 


(೯) ಕೂವಿಕ್ಳೂವಿ ಕ್ಕೂಡುವಿನ್ಟೈ ತೂಕ" ನಿನ, 
ಪಾನಿಯೇಃ ಪಲಕಾಲಮ್ಯ್‌ ವತಿ 
ಟ್‌ 

ಮೇವಿ ಯನ್ಷನಿರೈೆ ಕಾತ್ತವನ್ಸ್‌ಿಕಮೆಲ್ಲಾಮೆ್‌ 
ತಾವಿಯ ಪಮ್ಯಾನ್ಸೈ. ವಿಯ್ಲಿನಿ ತ್ರಲ್ಯೈಪ್ಸೆಯ್‌ವನೇ. 


ತಿಮರೆ. 
ಕ 


ಪ್ರೆ ಕೊಡುನಿಫೈ- ಕ್ರೂರವಾದ ನಾಪಗಳುಳ್ಳ, ತೊ್ರಿಬಳ್‌-ಸಂಸಾರೆನಾ 
ದಿ ಸಿಕ್ಕಿ ನಿನ್ನು-ನಂತು, 'ಪೆಲಕಾಲನು-ಅನೇಕ ಕಾಲದವರೆಗೆ, ವತಿಕೈತ್ತು- 
ಹೊರಗೆಹೊರಡಲು ದಾರಿತಿಳಿಯದೆ ಭ್ರಮಿಸಿ, ಅಲಮರುಕಿಕ್ಷೆ ೯-ಅಲೆಯುತ್ತಿರುನ, 
ಸಾವಿರ! - ಪಾಸಿಷ್ಯನಾದ ನಾನು ಅನು-ಆ (ಗೋಸಾಲನಾಗಿ ನಿಂತ) ಕಾಲ 
ದೆಲ್ಲಿ, ಮೇವಿ- ಆತ್ಯಾದರಣಂದ ಅನಕ್ಯಿ-ಸೆರುಗಳನ್ನು, ಕಾತ್ಮರ್ನ- ರಕ್ಷಿಸಿನವನಾಗಿ 
ಯೂ, ಉಲಕಮೆಲ್ಲಾಮ್‌ - ಸಕಲರೋಕಗಳನ್ನೂ ತಾವಿಯ - (ತ್ರಿವಿಶ್ರಮಾವ 
ತಾರದಲ್ಲಿ) ಧಂಸಿದನನಾಗಿಯೂ ಇರುವ, ಅನ್ಯಾಸ್ಯೆ-ಸೆರ್ನೇಶ್ವರನನ್ನು, ಆ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ನಾನು) ಇಿ-ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೂವಿಕ್ಕೂವಿ-ಕೂಗಿ ಕೂಗಿ, ಎಬ್ಯ- 
ಎಲ್ಲಿ, ತಲೈಪ್ಸೆಯ್‌ರ್ವ (ನಿನ್ನನ್ನು) ಸೇಬುವೆನು? 


(ಸೊಗಾರ |)-ಎ 
ಘೋರಾಫಾಬ್ಕಿಸಿಮಗ್ಗೆ ನವ ಸುಚನಂ ಪ್ರಭ್ರಷ್ಟಮಾರ್ಗಸ್ಸೈಯಂ 
ಭ್ರಾನ್ನೋಃ ಸಂ ಕಿಲ ಮನ್ತಭಾಗ್ಯ ಇಪ ಬ! ತ್ವಾಂ ನಾಶ್ರಿತೋಲಹಂ ತದಾ| 
ಗೋಪಾಲಂ ಜಗತಾಂ ಚ ಮಾನರಿಧಯೇ ತ್ರೈವಿಕ್ರಮಪ್ರಕ್ರಮಂ ! 
ಕ್ರನ್ವಸ್ನೇನನುನಾಥನದ್ಳುವಿ ಕದಾ ತ್ವತ್ಸನ್ನಿಧಿಂ ಪ್ರುಪ್ಸಯಾನು" ? ॥ 


೩52 ತೃತೀಯ ಶತಕ. 


ತಾ॥ (ನೀನು ಸದಸದ್ವಿನೇಚೆನನಾಡದಿ ಸರ್ವ ಲೋಸಕೆಕ್ಷಣನಂ ಮಾಡದಾ 
ಗಲೂ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಆಶ್ರಯಸನಿಪೋಕೆನು; ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಿನ್ನೆನ್ನು ಹೊಂದುವ 
ಸಂಭನವುಂಟೋ - ಎಂದು ಫಿರಾಕರಾದಂತೆ ಕೂಗುತ್ತಾರೆ) ಮ 


ವಾಡ ಸಂಸಾಕಿಸಾಶಪಪ್ಲ ಸಿಕ್ಕಿ ಹೊರಗೆಬರಲು ಹಾರಿತಿಳಿಯರೆ 


ಯುತ್ತಿರುವ ನಾನು ನಿನ್ನ ಕೃಷ್ಣಾನತಾಸೆದ್ಲ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸದೆ, ಈಗ ಪೃಥಾ ಕೂಗಿಕೂಗಿ ೫ 


ಎಲ್ಲಿ ಸೇರುವೆನು? (ಆ ಅ 


ನೆತಾರೆ: 
ತಿ, 


ಕ. 
ಗುತ್ತಿಕೇನೆ. ಫನ್ನನ: 


ನೀ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಕೊರಗುತ್ತಾರೆ.) 


(೧೦) ತಲೈಪ್ಟೈಚಂ್‌ ತಾಲವೆ ನಮ್ಮನ್‌ ಪಾಶಮೆ ವಿಟ್ಟಲ್‌, 


ನಿಲೈಪ್ಸಕ, ಘನ್ನ; ಮ್ಶ ಪೈಕಿ ನು ನೀಡುಯಿರೇ. 


ಸಮಾಪಿಸುವ 


ಪ್ರ ನಮ ನ ಪರ್‌-ಯಮದೂತರು, ತಕ್ಯಿಪ್ಟೈರಕಾಲನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಪಾಶೆಹೌನಿಟ್ಟಾಲ 


ಸ್ನ ಬೀಸಿದರೆ, ಕಲೈಪ್ಪೂಣ್‌ 
ಆಲೆಯುವುದನ್ನು, ಉಣ್ಣುವ. ಅನುಭವಿಸುವಂತೆ ಬರುವ, ಅ ಆ 
ಆ ದುಃಖಸೆಲ್ಲಾ, ಅಕಲ-ಬಿಟ್ಟುಶೋಗುಮುತಿ, ಪರ್‌ಶಕೈ-ನಾನಾವಿಧ ನೇದ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ, ಇಣನತ್ತು-ಜ್ಞ್ಯಾನದಿಂದ ವೇದ್ಯನಾಗಿ, ಎ-ನನಗೆ ಸುಲಭವಾದ, 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು, 
ಹೊಂದಿ ಉಯಿರ'-ಅತ್ಮಸ್ವರೂಪವೂ, ನೀಡು- 


ಎಕಣ್ಣು, ಎ 


(ಸೊಗಾರರ॥|)-ಎ 
ಕಾಲೇ ಚಾಸ್ತ್ವಕದೂತಪಾತವಿತತೇಸ್ತ್ರದ್ದು:ಖಳಾಸ್ತ್ರ್ಯೈ ಸ್ವಯಂ 
ವೇದೈರ್ವೇದ್ಯಮುದಾರನತ್ತ ಸುಲಭಂ ಶ್ಯಾಂ ಕೃಷ್ಣಮಸ್ವ್ಯ್ಯಾಶ್ರಿತಃ। 
ಮಚ್ಚಿತ್ತಂ ಸಮಭೂತ್ಸಿರಂ ಕೆಲ! ತದಾ ತ್ವಾತ್ವಾ ಚ ಮೇ ನಿತ್ಯತಾಂ 
ಸಮ್ಭಾಸ್ಯೈವ ಕೃತಿತ್ತಮುತ್ತಮಮಗಾದಿಷ್ಟೀವ ಮೇ ನಿರ್ಣಯ॥ 


ದ್ವಿತೀಯ ದಶಕ. ೫3 
ತಾ! (ಹೀಗೆ ವಿಷಣ್ಣರಾಸ ಇವರನ್ನು ನೋಡಿ ಫಿನುಗೋಸ್ಕರ ನಾನು 
ನದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂಕಿದೇನೆದು ಭಗನನ್ತನು ಹೇಳಲು ಇನ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ 
ನುಭವಿಸುವ ದುಃಖ 


ನೋಡಿ ಸನ್ತ್ಯುಷ್ಟರಾಗುತ್ತಾರಿ) ಯಮದೂತರ ಬರೆಗೆ ಸಿ: 
ವೆಲ್ಲಾ ಹೋಗು 


ತ, ನೇಡಮೇದ್ಯನುದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು (ಕೇಷಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ) 
ಕಂಡು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸ್ಪೈಕೃವನ್ನು ಹೊಂನಿತ; ನನ್ನ ಆತ್ಮಸ್ತರೂಪನೂ ನಿತ್ಯ 
ತ್ವಷನ್ನು ಸೊಂದಿತು--ಎಿಂದು ಸನ್ನು ಷ್ಟರಾಗಿದಾರೆ. 


ಗ ಧಃ ಖ್ಯ 

(೧೧) ಉಸಿರಳಳೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಲತನುವಸ್ಥಿಡ್ರೈಯವೆಸ್ಯೆ, 
ಕ್ಯುಯಿಲ್‌ಕೊಳ:ಶೋಲೈರ್ತೈಕುರುಕೂರ್‌ ಚ್ಹಡಕೋರ್ವ 
ಶೆಯಿಲಲ' ಶೊಲ್ಲಿ ಶೈವನಾಲ್ಪ ಯಾಯಿರತ್ತುಳಿಪ್ಪತ್ತುಮೆ್‌, 


ಉಯಿರಿನ್ಯೇಲಾಕ್ಕೆ ಯೂನಿಡ್ಛೈ ಯ್ಯೊವಿಕ್ಯುಮೇ- 


ಪ್ರೆ| ಎಲ್ಲಾ ಉಯಿರ್‌ಕಳ್‌ - ಸಕಲಾತೃವರ್ಗೆಗಳನ್ನೂ, ಎಲ್ಲಾ ಉಲಕ 
ಮುನು್‌-ಸಕಲರೋಕಗಳನ್ನೂ, ಉಜೈಿಯವನೈ- ಪಡೆದಿರುವ ಸರ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಕುಂತು ಕುಯಿರಕೊಳ್‌-ಕೋಶಿತೆಗೆಳುಳ್ಳ, ತೋಲೈ-ವಥಗಳಿಂದಕೂಡಿದ, ರೆ- 
ರಮ್ಯವಾದ ಕುರುಕೂರ್‌ - ಕುಶುಕಾಪುಂಮು ಫಿರ್ವಾಹೆಕರಾದ್ರ ತಡಕೋರ್ಪ- 
ನಮ್ಯಾಣ್ವರ್ರಿಂದ ರಚಿತವಾದ, ಶೆಯಿರಿಲ್‌-ಕಬ್ಬದೋಷನಿಲ್ಲದೆ, ರೊಲ-ಸೂಕ್ತ್ಮಿ 
ಗಳುಳ್ಳ, ಇಕ್ಕಿ ಮಾಲೈೆ-ಗಾನಮಾಲೆಯಾತ, ಆಯಿರತ್ತು೪”- ಸಹಸ್ರ ಪದ್ಯಮಾಲೆ 
ಯೊಳು, ಇಪ್ಪತ್ತುಮ್‌-ಈ ದಶಕವು, ಉಯಿರೀಮೇಲ: - ಆತ್ಮನಿಗೆ ಉಂಟಾದ. 
ಬಂಧರೂಪವಾದ, ಊ ಅಕ್ಕೈ ಇಡ್ಛೆ-ಮಾಂಸಾದಿನುಯವಾದ ಶರೀರದ ವೆಕೆ 
ಯಿಂದ, ಒ್ಯಗಿಎತ್ಕುಮ7- (ಬನ್ನ) ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವುದೆ: 


(ರ) 
ಲೋಕಾನಾಮವಿ ಜಾತ್ಯನಾಮಧಿಸತಿಂ ಶ್ರೀಕಂ ಹರಿಂ ಕೋಕಿಲ್ಯೆ 
ರಾಕ್ರಾನ್ಸೇ ಕುರ.ಕಾಪುಕೇ ತಣುಗಳ್ಕೈಶ್ಹೇತೋಹರೇ ಸಂವರ್ಸ | 
ಸ್ಪೋತುಂ ಜಾಹ ಸಹಸ್ರ ಸೂಕ್ಕಿಸರಣಿಂ ಗೇಯಾಂ ತರಾರಿರ್ಮುನಿ 
ಸ್ವತ್ರೇದಂ ದೆಕಕಂ ತನೋತಿ ಜಗೆಸಾಂ ಮುಕ್ತಿಂ ವಪುಃಪಾಶತಃ [| 


254 ತೃತೀಯ ಶತಕ. 


ತಾ|| (ಈ ದಶಕದ ಸಶನಫಲನನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಸಕಲಾತ್ಮವರ್ಗ 
ಗೆಳನ್ನೂ ಸೆಕಲರೋಕಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ ಸರ್ನೇಕ್ರರನನ್ನು ಸ್ನುತಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀ ಕುರುಕಾಪುರೀಕ್ವರರಾದ ಕ್ರೀ ಶೆಕಾರಿಮುಫಿನರ್ಯರಿಂದೆ ವಿರಚಿತವಾದ 
ದಿನ್ಯುಗಾನರೂನವಂದ ಸಸೆಸ್ರನಡ್ಯಮಾಲೆಯೊಳು ಈ ದಶಕವು ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ 
ಶೆರೀರಸತ್ಸುನ್ವದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಬನ್ಸವನ್ನು ಫಿತಾರಣವನಾಡುವುದ: ಎಂದು 
ಫಲಶ್ರುತಿ. 
(ಪ್ರ-ಉ-ಸಂ॥)- 
ಸಜಳ್ಕೋಚಿತಸ್ವಕರಣನ್ಸು ಹರಿಂ ಯಥೇಷ್ಟಂ. 
ಭುಣಗ್ವೇ ನ ಚಾಪವಿ:ತಿ ಭಿನ್ನಮತಿ ಶೃರಾರಿ$ | 
ಆಕ್ಯಾಸಿತತ್ವ ಹರಿಣಾ ಸ್ವಮಹತ್ತಯೈನ 
ಭೋಗೇಸ್ಟ ಕಕ್ಷಿರಿತಿ ತತ್ಕಥಿತಂ ದ್ವಿತೀಯೇ | 
( ಪ್ರ-ಉ-ತಾ-ರ॥|)-- 
 ಕ್ರಾನ್ಮಾ ಚ ಲೋರ್ಕಾ ಹೃತಧರಕಿಭರೋ ೭ಸನ್ಯ 
ಭೋಗ್ಯಾಂಘ್ರಯುಗ್ವ 
ತ್ತಿ ನ್ನೋಷ್ಯಸ್ನೀಲರೂರೋ ನಿತನಧಿರಸದಸ್ಯಾಂಭ್ರರಥ್ಯನ್ನ ಮೂರ್ತಿ | 
ನಿತೆಕ್ಯೋಪಾಸ್ಯಸ್ವಪಾದೋ ನಿಖಿಬನಸುಮತೀಗೋಸನಸ್ವಾಂ ಭವೃತ್ತಿ 
ಸ್ಮೃಷ್ಯ್ಯೂರ್ತಿಪ್ರತೀತ್ಯಾ ಯುನುಸರವಕತಾಂ ಸ್ರೈಕ್ಷಿ ಲೋಕೈತನಾಥಂಗ| 


(ಈ ದ್ವಿತೀಯದಶಕದ ಸಾರಾಂಕ,). 

ಈ ಎರಡಫೆೆಯದಶನರಲ್ಲಿ--ಶ್ರೀ ತರಾಂಮಭನತ್ಯರು ತಮ್ಮ ಕರಣಕೈಭಿಲ್ಯ 

ದಿಂದ ಭಗವದಕುಭವಯೋಗ್ಯತೆಯು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಚಿನ್ಹಾಕ್ರಾನ್ಸೈರಾಗಿ, ಯಾನ 

ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂದೆ ತಾವ ಆಶ್ರಯಿಸಲಿಬ್ಲವೆದು ವಿನ್ನ ರಾಗಿ ನಿರಾಶರಾದು 

ವನ್ನು ನೋಡಿ, ಶೇಷಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಇನರಿಗೆ ತಾನು ಸೇವ್ಯನೆಂದು ಭಗವನ್ನನು ತಿಳಿ 

ಸಲು ಇವರು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ರರ್ಶಫನೂಡಿ ಸನ್ನು ಪ್ಟರಾಗುತ್ತಾಕಿದು ಶಾತೃರೃವು 
ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


ತೃತೀಯ ದಶಕ. 916 


ಶ್ರೀಃ 
ತೃತೀಯಶತಕದಲ್ಲಿ--ತೃತೀಯದಶಕ. 


(ಈ ದಶಕದಲ್ಲಿ - ಶ್ರೀ ಮೇಂಕಟುತ್ರೀಶ್ವರೆನ ಸನ್ನಿಧಿ ಸಸಿ ಸೆಕಲನಿಧ 
ಕೈಂಕರ್ಯನನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನ್ರಾರ್ಥಿ ಸೆ; 


೧” (೧) ಒಫಿಪಿಲ್‌ ತಾಲನೆಲ್ಲಾ ಮಂಡನಾಹ್‌್‌ ಮನ್ಸ. 
ಮೂವಿಲಾವಡಿಸ್ಟು ಸೆಯ್ಯವೆ ವೇಣ್ಣು ನಾಮ್‌, 
ತೆ2ಕುರಲರುವಿ. ದ. ಸತ್ತು, 


ವಿಫಿಲ್‌ಕೊಳಶೋದಿ ಯೆನ್ನೆ ಸ್ಲ್ರೊತನ್ನೆ ತನ್ಮೈಕ್ಯೇ. 


ಪ್ರ! ತೈಥಕುರಲ”-ವಹಾಧ್ಯಥಿಯಾಗುವಂತೆ ಶಬ್ದಿ ಸುವ, ಅರುವ-ಸ್ರವಾಹೆ 
ಗೆಳ, ತಿರುನೇಬ್ದಡತ್ತು ನಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದ, 
ಎಟಲ್‌ಕೊಳ್‌ - ಸೌತ್ಯಯ: ವಿಗ್ರಹೆದೊಡನೆ. 


ಕೂಡಿರುನ್ನ ಎಕ್ಕೆ ತ 


ಃ ್ರಿನ್ನವಾಗಿ ಸರ್ವಕಾಲಃ 
ದಲ್ಲೂ) ಕೂಡಿ, ನುಣ್ಣಿ-(ಸ 
ಕೆಯ್ಯನೇಣ್ನುಮ್‌-ಮಾಡಬೇಕು. 
(ಣಾ) 


ಸರ್ವತ್ರ ತಾ ಖಿಲದನಾಸ್ವಪಿ ಸರ್ವದಾಪರಿ 

ಪ್ರುಪ್ಯಾತ್ರ ಕಿಜ್ಜರದಕಾಂ ನಯನೂಶ್ರಯಾನುಃ | 
ಗಮ್ಯಾರನಾದಗಿಂಸಿರ್ಭುರನೇಲ್ಯಟೂದ್ರ.. 

ಜ್ಯೋತಿಃ ಸರಂ ಮನು ಪಿತುಶ್ವ ಪಿತಾನುಹಾಖ್ಯನು್‌ | 
4 


ಪು! ಎಕ್ಸ್ಟೈತನ್ನ್ಯ ನ್ನ 
ನರಂಪಸಬಳ್ಲ ವಷದ, 
ಕೋನೊಡುರ್ಮ-ಅನರ) ಮುಖ 
ಕ್ರಮ್‌ - ಚಿನ್ದಿತ ಪುಷ್ಪಗಳು | 
ಇರುವ, ತಿರುವೇಜ್ಗ ತ್ತು 
ಮಿರ-ಥಿಕವಧಿಕನಾಡ, ಪುತ್ರ: 
ನಾದ ಏಗ್ರಹೆದ ಸೌಷ್ಟರ್ಯವುಲೈ 


(ಸ-ಗಾ-ರ |) 
ಮೂಲಂ ಪಿಶುರ್ಮಮ ಪಿತುತ್ವ ಹಿಸಾಮಹಸ್ಯ 


ಶ್ರೀಕಃ ಪ್ರುಭುರ್ಲಸ: 
ಕರ್ಯಾಣಸದ್ಮುಣಗೆಣುನ್ನು' 
ರ್ದೇವೈಸ್ಫಸೂರಿತಿಲಕ್ಕಃ ಕೃತಸ್ರಸೃವೃಷ್ಟಿ $ 


ತಾ॥ ಕಮ್ಮ ಶುರಿಸರ 
ಶ್ರೀಭಗೆವಸ್ಸೆನು 'ಕ್ರೀನೇಕರಾಗ್ರಿಯ 
ಗುಣನಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿ ನೀಲನೇಘಶ 
ಸುತ್ತ ನಿತ್ಯಸೂರಿಗಳಿಲ್ಲಂಂದಲೂ "ಇಸ್ಕಿ 
ರಿತದೆ-ಎಸರನುಸೆದಕ್ಕೆ ನಾವು ಶೋಗಬೇಶಾ ವಸ ನಾಸೆಲ್ಲರೂ ಇಳ್ಸಿ 
ರೈವಂವಾಡಿ ಕೃತಾರ್ಥರಾಗೋಣ- ಎಂದು ಎಲ್ಲಂಗೂ ಉಪಜೇತಿಸುತ್ತಾರೆ. " 


ಪುಸ್ನವನಾಗಿ ಪ್ರಣತಿ 
ಅರ್ಜಿಸಲ್ಪಶುವುಡ 
ಕ 


257 


ನ್ನ್ನು ಪಡೆದರುವೈ 
ಲ್ಕ ರಿಮ್‌ ಕಥಿವಾಯ್‌ 
ಮು ಫೀಲರತ್ತ 
ನು: ಫಿರ್ಮಲನಾರ ವರ್ಣ 
ನತ್ತ ತಿರುವೇಲ್ಲಡತ್ತು,-ಶ್ರೀ 

ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ್ಯ ಶೊಲ್‌ 
ನಾನವರ" ಈರ್ಶ- 


ದಂತೆ ಉಜ್ಜ 
ವುಳ್ಳ, ಶುನೈಫಿ 
ನೇಂಕಟಾದ್ರಿಯಸ 
ಪುಕ್ಯೂ- ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳ 
ಶಿತ್ಯಸೂರಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಖಸಿಯಾ, 


( ಸೂಗಾ-ರ॥|)-- 
ನಾಥಃ ಕಿಲಾದ್ಭುತವಿಚಿತ್ರಚರಿತ್ರ ನಿಷ. 
ಶ್ರೀಪ್ರಣ್ಣರೀಕನಯನೋ ೭ಸಿತರತ್ನಕಾನ್ಲಿಃ | 
ಬಿನ್ಫಾಧರೋಜ ತ್ರ ವಿರುಲಾಮೃಸಿ ವೇಜ್ಯಟಾದ) 
ದೇವಾಧಿಜೀವ ಇಹ ಭಾತ್ಯಮಿತಪ್ರಭಾವಃ ॥ 


ಕೋಭಿತನಾಗಿ ಫೀ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸಿತ್ಯಸೂರಿಗಳಂದಲೂ ಸಂಸ್ಕೇವೃನಾಗಿದಾನೆ. 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ರಯಿಸಬಹುದು; ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹವಂಮಾಡುವ 
ನೆಂದು ಅವನ ಸಕಮಾದಾಧ್ಯವನ್ನು ಪರ್ಜಿಸಿ ಇರುತ್ತಾರಿ) 


೫ ತೃತೀಯ ಶತಕ 
ನ 
(೪) ಈರ್ಶ ವಾನವರ'ಕ್ಷೈನ್ನ ನೃನೆಸ್ಟ್‌ಲ, ಅದು 
ತೇಶನೋ ಕರನ ತನ್ನಾನ ನುಕ್ತು, 
ನೀತನೇಕ ನಿ ೃವೊಸ್ರಮಿರ್ಲೇ್‌, ವಾನ್‌ 
ತಾತನ ತ. 'ಪರೆಂಶುಡರ್‌ ಚೊ ಕೇ. 


ಪ್ರ ನಾನವರ ಕ್ಯು-ಫಿತ್ಯಸೊರಿಗಳಿಗ್ಗೆ ಕರ್ತ 
ಎನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ತರನು ನನ್ನಲಿ”. ಎಂದು ಹೆ: 


(ಅ ಫಿತ್ಯಸೂರಿಗಳಗೆ ಈತ್ಯ 
(ಯಶಸ್ವರವೋ 7) 
( ಸೂಗಾವರ॥)-- 
ಜೀವಾಧಿಬೇವ ಇತಿ ಚೇದಹಮದ್ಯ ವಟ್ಟಿ 
ಶ್ರೀಶಸ್ಯ ಕಿಂ ತದುಚಿತಂ ವಮಾತಿಸೀಮ್ಮಃ | 
ತೇಜೋನಿಧೇರ್ಮಯಿ ಚ ನೈಜ್ಯ ಟಿನಾಯಕಸ್ಯ್ರು 
ಪ್ರೇಮ್ಸಾ೭ಿತಿಮೋಹಿತಮತೇರತಿನೀಚವೃತ್ತೇ | 
ತಾ! ನಾನು ಅತ್ಯನ್ತ ನೀಚನಾಗಿಯೂ ಗುಣಗಳಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ ಇರುವುದ 
ರಿಂದ ಇಂತಹ ನನ್ನಲ್ಲಿಕೂಡ ಇಷ್ಟು ಪ್ರೀಃ ಯನ್ನು ಇಟ್ಟಿರುವ "ಪರಂಜ್ಯೋತಿ 
ಎಂಬ. ದಿವ್ಯತೇಬೋನೂರ್ತಿಯಾದ ಶ್ರೀ ನೇಂಕಟಾದ್ರೀಶ್ವರಥಿಗೆ- “ಇವನು ಶಿತ್ಯ 
ಸೂರಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಧಿಪತಿ- ಸರ್ವದೇನಾಧಿದೇವನು”-ಎಂದು ಸ್ತೋತ್ರ: ಮಾಡಿದರೆ. 
ಸ ಒಂದು ಅತಿರಯವುಂಟೋ ? (ೀಚನಾವ ನನ್ನನ್ನು ಸರಿಗ್ರಹಿಸಿದುದೆ. 
ರಿಂದಲೇ ಇನನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವು ಸರ್ವಾತಿಕಾಯಿಯೇದು ಭಾವವು) 


(೫) ಶೋದಿಂ ರಾಶಿ ಯೆಲ್ಲಾವುಲಕುವೆ್‌ ತೊಟುವರ್‌, 
( 


ಕಂಪೋ( 
ಪೇಬಿಯರ್‌ ಮುಟೂನೇದತ್ತಮೆ:ದಕ್ತೈ, 
ತ್ರೀದಿಲ್‌ತೀರ್‌ ಶ್ರಿರುವೇಲ್ಲಾಡತ್ತಾನೈಯೇ. 
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ಗ 
ಕ 


'ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳುಳ್ಳ, ತಿರುವೇ ್ರಾನ್ಯ-ಶ್ರಿ 'ಬಾದ್ರೀಶ್ವರನನ್ನು, 


ವಿಗ್ರಹಿವಿಶಿಷ್ಟ ನಾದ, ಎಲ್ಲಾ ಉಲಕುಮ್‌ ತೋ 


5 
ತತ್ತ 
ಕಿ 
ಫಿ 


v 
$ 
1 
ಸ 


ವಾಕುಮೋ ಹಿಮಗೆ ಸಾಕಾಗು 


ಹ 
(3 
ಶತ 
3 
2 
FY 
ಈ 


a 
ಶ್ರ 
ಇ 
ಕ 
1 
ಗೆ 


ನ ಪುಜನುಗೆ ಸಾಲದು: ಎಂದು ಭಾವವು) 


(Ae) 


ಕಸಮಾತ್ರಿತಂ ಜಾ. 
ಮೂರ್ತಿಮ | 


ಸನ್ನು “ದಿವ್ಯತೇ ಬೋಖಿಸಿಷ್ಟನಾದ ಸಕಲಲೋಕಸಂಸೇನ್ಯನಾದ ಆದಿಮೂರ್ತಿ” 
ಎಂದು ಸ್ಪೋತ್ರಮಾಡಿದರೆ ಅನನ ನುಹಿಮೆಗೆ ಸಾಕಾಗುವುದೋ? (ಅಶಾರ 
ಮಹಿಮನಾದ ಅವನಿಗೆ ಇದು ತಳ್ಳ ಸ್ತೋತ್ರನೇ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವವು) 
ಡ್ಯ 
ಸ ವೇಲ್ನಿಡಜ್ಜಳ್‌ ಮೆಯ್‌ಸ್ರೇಟಿ ವ 
(೬) ವೇಡ್ನಿಡಬ್ಲಳ್‌ ಮೆಯ್‌ಮೈಲ್ವೌನ್ಟೆ ಮುಖ ವುಮ್‌, 
ಶಾಣ್ಗಳಿ' ತಜ್ನಳ್ಳ್ಯುನಲ್ಲನನೇ ಸಯ'ವಾಲ್‌, 
ನೇಜ್ಲಡತ್ತುಸಾವಾರ್‌ಕ್ಕು ನನೋನೆನ್ನ 


ಆಜ್ಯಡಮೈ, ಅದು ಶುಮನ್ಮಾರ'ಕಳ್ಳೇ. 


ಪ್ರ! ಪೇಬ್ಲಡ: ಸವಾರ ಕ್ಯು-ಶ್ರೀ ವೇಂಕಭಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವಾಸ 
ಮಾಡುವ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನಮೋವೆನ್ನ ಲಾಮ್‌ - ನನೋವಾಚಕವಾದ್ಯ 
'ಅರುಕಡನ್ಸು ೨ ಆ ಉ ಕವ 
ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದೆ 


ಗಳೂ ನೇಲ್‌ನಿನೈ-ಉತ್ತರಾಘೆಗಳೂ ಕೂಡ, ಮುಸ್ಯೂವುಮ್‌” ವೇಮ್‌ - ಸಮ 
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ಗ್ರೆನಾಗಿ ದಗ್ಗಪಾಗುವುವು; ಮೆಯ್‌-ಇದು ಸತ್ಯ. ತಾಜ್‌ - (ಆಶ್ರಿತರಾದ) 
ತಾವುಗಳು, “ತಣ ಳ್ಯು-ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ, ನಲ್ಲ! ಸಗ ನಾಡೆ ಭೆಗವಡನು 
ಭವವನ್ನೆ, ಶಬೀವಾರ್‌ಕಳೆ: ನಾಡುನರ 


(ಸುಗಾದರ | )-ಎ 
ಶ್ರೀವೇಜ್ವಟುದ್ರಿಸಂಯೇ ನಮ 
ನುಸ್ತ್ರಂ ಚೆ ಜಸ್ಯಮಿಹ ಬಿಭ್ರತಿ ಯೇ ಮಯಾನ್ವಃ | 


(ಮಂ 


ತೆ:ಷಾಮೃಣಾನಿ ಸಕಲಾನಿ ಹಾಸಿ ಓ ಸು 


ಪಾಸಾಸಿ ಚೇತಿ ಕಿಲ ತೇ೭ತ್ರ ವಿಶುದ್ಧ ನೃತ ॥ 


331 ಶ್ರೀ ವೇಂಕ' 
ಯೇನವು॥-ಎಂಬ) ಉತ್ತಿ ಯನ್ನು (ಮತ್ತ್ಯವನ್ನು) ಮ್ಮ ತಿದ 
ಮಹನೀಯರಿಗೆ ಸಕಲನಿಧವಾದ ( ಖುಣರೂಪವಾದ ) ಪೂರ್ನಸಾಸಗನೂ 
ಉತ್ತರಾಘಗಳೂ ದಗ್ಯವಾಗಿ ನಷ್ಟವಾಗುವು; ಇದು ಯಫಾರ್ಥವು. ಅಶ್ರಿತಕಾದ 
ಅಧ್ರಹೆ ಭಕ್ತರು ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಅಥುಗುಣನಾದ ಭಗವದನುಭವನನ್ನೇ 
ಮಾಡಿ ಶುದ್ಧೆವೃತ್ತರಾಗುವರು. 


ನ್ರಿನಾಥನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರನೆಂಬ | ಶ್ರೀ ನೇಂಕಟಾದ್ರಿಪತ 


ಬ ಧರಿಸುವಂತಹ 


(೬) ಶುಮೆನ್ನು ಮನಾಮೆಲರ್‌ ನೀರ್‌ ಶುರ ದೂಸಮೆ" 


ಅಮೆರ್‌ನ್ನು ವಾನವರ್‌ ವಾನವರ್‌ಕೋನೊಡುಮ್‌, 
ಸಮೆಸ್ತೆ ಬನು ತಿರುವೇಜ್ಗಡಮ್‌ ನಬ್ಗಳ್ಳು 


ಪ್ರ ಮಾ-ಶ್ಲಾಭ್ಯವಾದ, ನುಲರ್‌- ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು, ಮಾ ಶುದ್ಧವಾದ, 
ಫೀರ್‌- ಉದಕವನ್ನೂ, ಮಾ- ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ, ಶುಡರ್‌-ನೀಪವನ್ನೂ ಮೊ ದಂ 
ಷಮ್‌ -ಆಗರು ರ್‌ ರುಮನ್ನು ಆರರದೊಡನೆ ವಹಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅಮರ್‌ನ್ನು- ಅನನ್ಯಪ್ರಯೋಟನರಾಗಿ 'ಬಂದುಸೇರಿ, 
ವಾಸವಂ. pe ನೊಡುವ: -ಸವಾಧಿಪತಯೊತಫೆ, ನಮನ 
ಎಮ್‌ - ಕೃಸಾರ್ಧರಾಗುನಂತ್ತೆ, ತಿರುನೇಬ್ಲ ಮತ್ರ ಶಂಕಟಾ 
ನಾಮಫೇಖವುಳ್ಳ, ತಡಮ್‌ ಕಸ್ಟಮ್‌, yd ವಾಡಟಿಟ್ಟವು, 
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ಸಮಸ್ಯೆ ರನು ಕೆೊಳ”-ನರಮನಾಮ್ಯಾಸೆಕ್ತಿ ಯನ 


ಸುಖವನ್ನು, ತರುಮ್‌-ತರುವುದು. 


ಎಟುಮಾಡುನ, ನೀಡು-ನೋತ್ರ್ಸ 


(ಸಗ) 
ಸನ್ಮಾಗ್ಯ ದಿನ್ವಕುಸುವಾಸಿ ಜಾಂ ಚ ದೀನಂ 


ಫೂಸಂ ಇಡೆ ಭಃ 
ಸೂರೀನ್ನ )ವರ್ಯಸಹಿತಾ ಇಹ ! ವೇಬಟಾದ್ರಿ 
ಸೆಬ್ಬೀ೭ಯಂ ದದಾತಿ ಕಿಲ ನಃ ಪರನುಂ ಚ ಸಾಮ್ಯಮ" ॥ 


ಭರಿತಾಸ್ಸು ಭಜಸ್ಸಿ ಪೇನ: 


ತಾ|| ನ್ಲಾಫ್ಯನಾಡೆ ಪುಷ್ಟೆಗೆಳೆನ್ನೂ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಉಡಕವನ್ನೂ ವಿಲಕ್ಷಣ 
ವಾಡೆ ಧೂಸದಸಾದಿಗಳನ್ನೂ . ತೆಸೆದುಕೊಂಡುದಿನ್ನು. ಫಿತ್ಯಸೂರಿಗಳೊಳೂಡ 
ಸೇನಾಧಿಪತಿ, ಸಮೇತರಾಗಿ ಅತ್ಯಾದರದೊಡನೆ ಶ್ರೀ ವೇಂಕಬಾದ್ರೀಕ್ವರನನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕೃತಾರ್ಥರಾಗುವುದರಿಂದ, ವಿಶ್ತೀರ್ಣವಾದ ಈ ಪರ್ವತವೇ 
ನಮಗೆ ಪರಮಸಾಮ್ಯವನ್ನುಟುಮಾಡುವ ನೋತ್ಷವನ್ನು ತರುವುದು. (ಈ ಪರ್ಷ 
ತನೇ ಪ್ರಾಶ್ತಿಭಲವಾಡ ಸಿತ್ಯಕೈಂಕರೃವನ್ನ] 


ಸ (ಲ) ಕುಕ್ತಮೇನ್ಸಿ ಕ್ಯುಳಿರ್‌ಮೆಸ್ಯು ನಾತ್ತರ್ವ, 
ಅಸ್ತು ರ್‌ಲವೆ ಮನ್ನ ಪಿರ, ನರ 
ತ್ನು ಶೇರ' ತಿರುನೇಣ್ಣಡ ಹಾಮಲ್ಲೈ, 


ಸುನ ತನವ? ವಿಸ್ಟ ಯೋಖಯುನೀ. 


ಪ್ರೈ ಕುಂರನುತ್ಯ-ನಃಹಾಶಿ'ತೆಳೆನಾಡ ವರ್ಷವನ್ನು (ಶಿನಾರಣಮಾಡಲು) 
ಕು್ಪಮ್‌ಕೋವರ್ಥನೂ ಸ್ರ ಕಾತ್ರರ್ನ - (ಗೋಗೋದೀ 
ಜನೆರತ್ತು) ರಕ್ಷಿಸಿದವನಾಗಿಯೂ, ಅನು-(ಮಹಾಖಲಿಯಿಂದ ಆತ್ರಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಾಗು, 
ಉಲಮ್ಮ-ಭೂಮಿಯನ್ನು, ಅಳನ್ನೆ-ಅಳಿನು ನ್ಯಾಸಿಸಿದ, ಪಿರಾ- ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ 
, ತನ (ವಾಸಮಾಸಲ) ಹೋಗಿ, 
ತರ್‌ ನೇರದ, ತಿರುನೆಲ್ಸುಡಕು-ತ್ತೀ ವೇಂಕಲಾಯಿ ಯೆಂಬ, ಮಾಮರೈ ಬಕ್ಮುಮೇ- 


ಮಡುಪರ್ವತೆ ಒಂದನ್ನೇ, ತೊ.- ಅನುಭವಿಸಲು, ನನ್‌ಎನೈ-ನಮ್ಮ ನಾನ 
ಗಳು ಹಿಯಮೇ-ನಷ್ಟವಾಗುವುವ್ಥಿ | 
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(ಗಾರ) 
ಉದ್ಭೃತ್ಯ ಚಾದ್ರಿವ.ಪಿ ರಕ್ಷತಿ ಶೀತನರ್ನಾ- 
ದ್ವಿಕ್ರಾನ್ಮಸರ್ನಭುವನಸ್ಸ್ಟ ನರಾಶ್ಚರೋ ೭ಸಾ | 
ಸ್ವಾಮಾ ನಿಚಿತ್ಯ ತಮಿನುಂ ಕಿಲ ವೇಜ್ಯಟಾದ್ರಿಂ 
ಪ್ರಾಸ್ಲೋ೭ಯಮೋವ ಗಿರಿರಸ್ವದನೆಪ್ರಹನ್ನೂ ॥ 
ತಾ|| (ಈ ಪ 
ಪಾಪಗಳೂ ಸ್ವಃ 


ಛಚಿಸಿದರೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿಪ್ರಬನ್ಸ ವಾದ ನಮ್ಮ ಸಕಲ 
ೈವಾಗುವುತ್ತೆ--ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಮಹಾ 


ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಕೆದವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪೆರತ್ಸರನುನ ಸ್ವಾನಿಯು 
ಮಾತುವ ಈ ಶ್ರೀನೇಂಕಟಾದ್ರಿಯೆಂಬ 
ಸಕಲವಾಸೆಗಳೂ ನಷ್ಟವಾಗುವುವು--ಎಂಬುದು ಸಿದ್ಧವನ್ತೆ. 


(೯) ಓಯು.ಮೂಪ್ಪೃಪ್ಪಿಇಪ್ಬಿಎಪ್ಟು,ಸ್ಟಣಿ 
ವೀಯುಮಾಖುತೆಯ್‌ರ್ನೂ ತಿರೆನೇಣ್ಲಡ- 
ತಾರ್ಯ, ನಾಣ್ಯ್ಯಲರಾಮಡಿತ್ತಾಮರ್ರೈ, 
ವಾ ್‌ ಮು ಪ್ರೈ ಶೆ 
ನಾಯುಳ್ಳುವೆ ಮನತ್ತ್ರುಳ್ಳುಮೆ” ಪ್ರೈಪ್ಪಾರ್‌ಕಳ್ಳೆ 

ಪ್ರ॥ ನಾನ್‌ ಮಲರಾಮ್‌ - ಸುಕುಮಾಕನಾದ, ಆಂಿತ್ತಾನೆಸ್ಸೆ 

ನಿನ್ನಗಳನ್ನು, ನ್‌ಯುಳ್ಳುಮ್‌' ಮುನೆತ್ತುಳ್ಳುರ್ಪ-ಮನಸ್ಸಿನಲೂ. 
ಪೈಪ್ಟಾರ್‌ಕಳ್ತು-ಇಡುವನರಿಸೆ, ಓಯುರ್ಮ - ಬರಿಪಾಸಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾರುವ, 
ಮೂಪ್ಪೈ-ಆರೆಯೂ, ಸಿಟಸ್ಸು ಲ, ಇೃಷ್ಟು-ನುರಣವೂ, ಹಿಣಿ-ವ್ಯಾಧಿ 
ಗಳೂ, (ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ) ಖೀಯುಮ್ನಾ್ಯಾ- ನಾನೆ 
ಮೂಡುವನನು, ತಿುವೇಲ್ನಡ. ನೇಂಕಟಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ, 
'ಆರ್ಯ-ಕೃತ್ಣೆನು 
(oy 

ನಶ್ಯನ್ನಿವಾರ್ಧಕಜರಾದಿ ಜನಿರ್ಮ್ಯುತಿತ್ವ 

ಶ್ರೀಶಸ್ಯ ವೇ್ಯಟಿಸತೇಶ್ವಂಸಾರವಿನ್ನವ” | 

ಸಂಸಾರತಾಪಹರಣಸ್ಯ ವಹನ್ಲಿ 

ಚಿತ್ನೇನ ಚಾಪಿ ಕಿಲ ಯೇ ಜಗೆತೀಪ ತನಾಮ್‌ || 


ಇಂದುಷಂಕೆ, 
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ತಾ|| ಶ್ರೀ ನೇಂಕಟಾದ್ರಿನಾಫನ ಚರಣಾಕವಿನ್ಲಯುಗಳನೇ ಸಂಸಾರತಾಪ 
'ಹೆರೆಣನಾದುದರಿಂದ, ಫಾಶ್ವಿಫಿಂದಲೂ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಈ ಪಾದಾರವಿನ್ನ ಯುಗಳ 
ವನ್ನು ಭಜಿಸಿದವರಗೆ ವಾರ್ಧಕ ಜರಾ ಜನ್ಮ ಮರಣಾದಿಗಳಿಲ್ಲವೂ ನಷ್ಟವಾಗುವುವು: 
ಶ್ರೀ ಸೇಂಕಟೇಶ್ವರನಾದ (ಕೃಷ್ಣರೂಪಿಯನಿದು ಧಗವನ್ತನು ಹೀಗೆ ಅನುಗ್ರಹ 
ಮಾಹುವನೆಂದು ಭಾವವ್ರ. (ಈ ಸರ್ವತವನ್ನು ಭಜಿಸಿದವರಿಗೂ ಇಂತಹೆ ಫಲ 
ಸಿದ್ಧಿಯೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ) 
ಕೀ 

(೧೦) ವೈತ್ತನಾಳ್ಪುದ್ದು ಯೆಲ್ಲೈಕುಖುಕಿ ಜ್ರ, 

ಎಮುತ್ತಿಫೈಪ್ಪದನ್ನುನ್ನ ಪ್ಲೆಡ್ಯಮಿನೋ, 

ಪೈತ್ವಪಾಮ್ಬುಸ್ಟಯ್ಯಾ" ತೆರುನೇಜ್ಗಡ್ರಮ್‌, 

ಮೊಯ್‌ತ್ತ ಶೋಲೈ ನ ಎಯ್‌ವೊನ್ನಡನ್ವಾಟ್ಟರೇ- 


ಪ್ರಗ ಪೈತ್ತ - ನಿಸ್ತೈತವಾದ ಫಣೆಗಳುಳ್ಳ, ನಾಮ್ಸು - ಅದಿಶೇಷನನ್ನು, 
ಅಣ್ಛೆರ್ಯಾ-ಶಮನವಾಗ ಉಳ್ಳ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು, ತಿರುವೇಬ್ನು ಡಮ” - ತಿರುಪತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೊರ್ಯತ್ತ-ಸೇರಿತುವ, ಶೋಲ್ಯೆ-ವ್ರತ್ತಗಳ, ನೊಯ್‌-ರನ್ಯುವಾದ, ಪೂ- 
ಪುಷ್ಪಗಳುಳ್ಳ, ತಡಮ್‌- ವಿಶಾಲವಾದ, ತೂರ್‌-ಸಾನುಪ್ರಜೇಕವನ್ನು, ವೈತ್ತ- 
ಫಿಮಗೋಸ್ಕರ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಇಟ್ಟಿ, ನಾಳ್‌-ದಿವಸದ, ವರೈ-ಅವಧಿಯಾದ, ಎಲ್ಲೈ- 
ಮೊರಲು ಎಣ್ಣೆಯು, ಕುರುಕಿ-(ರಿಮ್ಮನ್ನು) ಸವಿಸಾಪಿಸಿ, ಎರ್ಯ್‌ತ್ರು-(ಶರಣಗಳಿಗೆ) 
ಬಲಪಾನಿಯುಂಟಾಗಿ, ಇಳ್ಳಿಪ್ಪದನ್ನುನ್ನಮ್ಮ - ಮನಸ್ಸು ಕಿಫಿಲವಾಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಮುಂಜ, ಕೆನ್ನ-ಹೋಗಿ, ಅದೈರ್ಮಿ-ಅಶ್ರಯಿಸಿರಿ. 


(mo) 

ಕಪ್ನೇಸು ಹನ್ನ ! ದಿನಸೇಪ್ವನಸಾನಕಾಲೇ 

ಸರ್ನಾನ್ಟಿಯಪುಳೆಯತಕ್ತ ಪುರಾ ಭಜಧ್ವಮ್‌ | 

ಶ್ರೀತೇಷಕಾಯಿನರನೇಲ್ಯಟಿಸಾನುದೇಶಂ 

ರಮ್ಯೈೈರ್ವಿಕಾಲಮುಹ ವೃಸ್ಷಗೆಣೈಃ ಪ್ರಸೂನೈಃ ॥ 

ತಾ|| (ಫಿಕತಿಶಯಭೋಗ್ಯನಾದ ಈ ಪರ್ವತವನ್ನೇ ಎಲ್ಲರೂ ಈಗೇ 

ಭಜಿಸಿರಿ---ಎಂದು ಉಸಜೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಶ್ರೀ ಶೇಷತಾಯಿಯಾದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು 
ಫಿಶ್ಯವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಶ್ರೀ ವೇಂಕಟಾದ್ರಿಯ ದಿವ್ಯಕುಸುಮಭರಿತವಾದ. 
ಸಾನುಪ್ರದೀಕವನ್ನು ನೀವುಗಳಿಲ್ಲರು ನಿಮ್ಮ ಆಯುಸಸೆರಿಮಿತಿಯ ಅನ್ಲೃಶಾಂವ್ರ 
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ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ (ಸಕರೇಶ್ವ್ವಿಯ ಶೈಥಿಲ್ಯವುಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜಿ, 
ಯೇಲ) ಹೋಗ ಭಜಿಸಿರಿ. . (ಇವೇ ಸಕಲರಿಗೂ ಉಜ್ಜೀವನ ಸಾಧನವೆಂದು 
ಭಾವವು) 


(೧೧) ತಾಳ್‌ಪರಪ್ಪಿ ವೆ. 


*ತಾಖಿಯ ವೀತನೈ, 
ನೀಳ್‌ಪೊಫಲ್‌ ಕುರುಕೂರ್‌ ಚ್ಹಡಕೋರ್ಪ ಶೊಲ್‌, 
ಕೇಳಿಲಾಯಿರರತ್ತಿ,ಪ್ಪತ್ತುಮ್‌" ವೆಲ್ಸವರ್‌» 

ವಾಟ್ಟುರ್‌ ವಾ್ಚುಯ”ದಿ ಕಾಲವೆ' ಪುಕೊನೇ. 


ಪ್ರ॥ ತಾಳ್‌-ಪಾರಗಳನ್ನು, ಪರಸ್ಪಿ-ನಿಸ್ಮರಿಸ್ಕಿ ಮಣ” - ಭೂಮಿಯನ್ನು, 
ತಾನಿಯ-ಅಳಿದುಕೊಂಡ, ಈಶಸ್ತ - ಸರ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು, ಫೀಳ್ಗ-ಉನ್ನ ತವಾದ 
ಫ್ಯೊ9ಲ್‌-ವೃಶ್ಷಷಂಡಗಳುಳ್ಳ, ಕುರುಕೂರ' - ಶ್ರೀ ಕುರುಕಾಪುಂಗೆ ಿರ್ನಾಹಕ 
ರಾದ, ಶಡಫೋರ್ಸ-ನೆಮ್ಯಾಗ್ವಾರ್ರು, ಸೊಲ್‌-ಹೇಳಡ (ರಚಿಸಿದ್ದ, ಕೇಪು ಇಲ್‌ 
ಅಸಶೃಶವಾದ್ಯ ಆಯಿರತ್ತು - ಸಹಸ್ರಪದ್ಯಮಾಲೆಯೊಳ್ಳು ಇಷ್ಟತ್ತುಮ್‌ - ಈ 
ದಶಕವನ್ನು, ನಲ್ಲನ - ತಿಳಿದವರು, ವ್ಯಾಸ - ಕೈಂಕರೃಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು, 
ನಿಯ್‌ದಿ-ಕೊಂದಿ, ಇಲಮ್‌ - ೋತನೆಲ್ಲಾ, ಪುಕ್ಕ - ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡು 
ನಂತೆ, ಸ್ಯ್ಯಾರ್‌-ಬಾಳುವರು. 


(ಸಾ) 


ನಿಸ್ತೀರ್ಯ ಪೂದಶಲನುಪ್ವನನೀಂ ಪ್ರಮಾತು-. 
ಶ್ವೀವೇಜ್ಯಟಾಚಲಪತೇ ಶೃಠಕೋಪನಾಮ್ಮಾ | 
ಸ್ನೋತಾ) ಕೃತೇ ನಿದುರಿದಂ ದಶಳೆಂ ಸಹಸ್ರ 
ಯೇ ತೇ ತು ಯಾನ್ಮಿ ಪದವೀಂ ಭುನನನ್ರಶಸ್ತ್ರಾಮ್‌|॥ 
ತಾ|| (ಈ ದಶಕದ ಪಕನಫಲನನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ) ಸಕಲ ಲೋಕ 
ಗಳೂ ಉಜ್ಜೀವಿಸುವಂತೆ ತನ್ನ ಪಾದಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಪ್ರೆಸಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಳಿದ. 
ಸರ್ಶೆೇಶ್ವರಥಾದ ಶ್ರೀ ವೇಂಕಟಾಚಲಪತಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀ 
ಶಕಾರಿಮುಥಿನರ್ಯರು ರಚಿಸಿದ ಸಹಸ್ರಪದ್ಯಮಾರೆಯೊಳು ಈ ದಶಕವನ್ನು ಬಲ್ಲವರು 
ಘಾವನಸ್ರಶಸ್ತ್ವವಾದ ಕೈಂಕರೈಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವಂ ಪಡೆದು ಬಾಳುವಳು. 


ತೃತೀಯ ದಶಕ. 265 
(ಪ್ರೆ-ಉ-ಸೂ 1) 
ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವಸಮಯೇ ಸಕಲಾಸ್ಕವಸ್ಕಾ- 
ಸ್ವಭ್ಯರ್ಥರ್ಯ ಸಿಖಿಲದಾಸ್ಯರಸಾಸ್ವುನೀನ್ವ ೨೪ | 
ಶ್ರೀವೇಜ್ಯಟಾದ್ರಿನಿಲಯಸ್ಯ ಪರಸ್ಯ ಪುಂಸೋ 
ನಿಸ್ಪೀಮಶೀಲಗುಣನುಪ್ಯವದತ್ತೃ ತೀಯ! ॥ 
(ದ್ರ-ಳಉ-ಕಾ-ರ1)- 
ಸ್ಮಾನೋತ್ಕರ್ಸಾತ್ಸುದೀಪ್ತಂ ಶ್ರಮಹರವಪುಷಂ ಸ್ಟಾಬ್ಲ ಪರ್ಯಾಪ್ತ ಭಷಂ 
ತೇಜಿಷ್ಠನ್ನೀಚಯೋಗಾತ್‌ ಪ್ರಣಮಿತಭುವನಂ ಪಾವನಂ ಸನ್ಮತಾನಾಮ್‌ | 
ಪ್ರಾಸ್ತ್ಯರ್ಹಸ್ಥಾನಮಂಶಕ್ರತಮನವಿಸೆಯಂ ಬಸ್ಯವಿಚ್ಛೇದಿಪಾದಂ 
ಭೇಜೀ ಶೀಘ್ರಾಭಿಯಾನಶ್ಷಮಶುಭನಸತೆಂ ಅಮ್ಮಿ ತಾರ್ಚಾಭಿನುಖ್ಯವ." || 


(ಈ ಕೃತೀಯದಶಕದೆ ಸಾರಾಂಕ) 


ಈ ಮೂರನೆಯ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಶಶಾರಿಮುಥಿನರ್ಯರು ಸರ್ವಜೇಶ ಸರ್ವ 
ಕಾಲ ಸರ್ವಾವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲೂ ಸಕೆಲವಿಧ ಕೈಂಕಕ್ಯಗಳನ್ನೂ ಶ್ರೀ ನೇಂಕಟಾಚಲ 
ಪತಿಯ ಜರಣಾರವಿಸ್ವಯುಗಳದಲ್ಲೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ನಿತ್ಯಸೂರಿಗಳೂ 
ಕೂಡ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದು ಸೇವಿಸುತ್ತಿ ರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಈ ಸರ್ವತದ ಸಾನು 
ಪ್ರದೇಶವನ್ನೇ ಛಬೆಸಿ ಕೃತಾರ್ಥರಾಗಿರಿ ಎಂದು ಉಸಪೀಶಿಸಿ ಇದಿತ್ತಾರ. 


೨ 


ತೃತೀಯ ಕತಕ, 


ಶ್ರೀಃ 
ತೃತೀಯಶತಕದಲ್ಲಿ--ಚತುರ್ಥದಶಕ. 
(ಪುಕಖನರ್ಲೊರುರ್ವಿ) --. 


(ಈ ದರಕರಕ್ಯ-ಶ್ರೀ ಶರಾರಸುಫಿವಸೃರು ಪೂರ್ವಕವಾದ ಕೈಂಕಲ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಆರಕ್ತರಾಗಿ ವಾಚಿಕತ್ಟಿಂಕರ್ಯವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತರೆ) 


(೧) ಪುಕೂನಲ್ಲೊರುವನೆನ್ನೋ ಪೊರುನಿಲ' ತೀರ್‌ 


ಪ್ಫೂನಿಯಿನ್ನೋ, 
ಶಿಕುಮ್‌ ತಣ್‌ ಪಠವೈಯೆನೆ. px ಶೀಂಯೆನ್ನೋ 
ಮಾಯುವೆನ್ನೋ, 


ನಿಕಟಮಾಕಾಶಮೆನ್ನೋ ನೀಳ" ಶುಡರಿರಣ್ಣುಮೆನ್ನೊಲ 
ಇಸಪ್ಪಲಿನೃನೈೆತ್ತುಮೆನ್ಲೋ ಕಣ್ಣನ್ವೆ ಕ್ಯೂಪ್ರಮಾಶೇ,. 


ಪ್ರ 'ಕಣ್ಣನ್ಯೆ-ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು, ಕೂವುಮಾಟು-ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವಪ್ರ ಕಾರವು. 
ಪುಕ್ಯೂನಾ-(ನೇದೆಗಳಂಡಲೂ ವೈದಿಕಂಂದಲೂ) ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ನಲ್ಲ 
ಎಲಕ್ಷಣಗುಣವಿಗ್ರಹನಿಧೂತಿಯುಕ್ತನಾದ, ಒರುರ್ವಅದ್ವಿತೀಯನು, ಎನ್ನೋ- 
ಎಂದು ಹೇಳುನೆನೋ  ಪೊರುವು. ಇಲ್‌-ಸೆಮಾನನಿಿದ, ಶೀಠ್‌-ಗುಣಪೂರ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳ, ಪೂಮಿಯೆನ್ನೋ-ಧೂಮಿಯೆಂದು ಹೇಳುವೆನೋ? ತಿಕ್ಕಂಮ್‌-ಪ್ರಶಾಶಿ 
ಸುವ ತಣ್‌-ಶೀತಳವಾದ, ಪರನೈಯೆನ್ನೋ-ಫೀರು ಎಂದು ಹೇಳುನೆನೋ 1 
ತೀಯೆನ್ನೋ-ಅಗ್ನಿ ಯೆಂದು -ಹೇಳುವೆನೋ? ವಾಯ ವೆನ್ಸೋ-ವಾಯುನೆಂದು. 
ಹೇಳುವೆಕೋ ? ನಿಕ್ಕ್‌ ಸಮಾಸದನ್ಲಿರುವ, ಚಕಾಶಮೆನ್ನೋ-ಅಕಾಶವೆಂದು 
ಹೇಳುತೆನೋ ? ಫೀಳ್‌-(ಕೆರಣಗಳಿಂ2) ಸರ್ವತ್ರಪ್ರಶಾಶಿಸುವ, ಕುಡರ್‌ ಇರಣ್ಣು 
ಮೆಕ್ಸೋ-ಚನ್ಸಾ ,೦ತ್ಯರೆಂಬ ಎಂಡು ತೇಜೋದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದು ಹೇಳುನೆನೋ 1 
ಇಕ್ಟಿಲ-ಒಂದನ್ನೂ ಬಿಡದೆ, ಇನ್ವನೈತ್ತುಮುನ್ನೋ-ಇವು ಎಲ್ಲವೂ ಎಂದು 
ಹೇಳುಸೆನೋ 1 


ಚತುರ್ಥ ದಶಕ. 267 
(ಸುಗಾ-ರ |) 


ಸ್ಮವ್ಯೋಪಿಯಂ ಪರಮೋಪದ್ವಿತೀಯ ಇತಿ ಕಿಂ ವಚ್ಚಿ ! ಸ್ವಯಂ ಧಾರಿಣೀ 
ಸೇಯಂ ನಿಸ್ಸಮವೈಭವೇಶಿ ಕಿಮಹೋ ! ವಾರಾಸ್ಕಿಧಿಶ್ಶೀತಲಃ | 

ಕಿಂ ವಾಪಿಯಂ ದಹನೋ೭ಸಿಲ$? ಕಿಮು ನಭಸ್ಫರ್ವತ್ರಗಂ? ಕಂ ದಿವಿ 
ಜ್ಯೋತಿರ್ದ್ವನ್ನ ,ಮುತಾಖಲಂ ಚ ತದಿದಂ ಕಿಂ ನೇತಿ ಕೃಷ್ಣಂ ಬ್ರುನೇ?॥ 


ತಾ|| (ಶ್ರೀ ಭಗನದ್ಗು ಣಾನುಭವವನ್ನು ಮಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿ ಅವನ ಶರೀರಾ 
ಪಯವಕೂಸವಾಡ ಪಂಚಿಳೂತಗಳೊಡಫೆಯೂ ಛೌತಿಕವಸ್ತುಗಳೊಡನೆಯೂ 
ಸೇರಿಸಿ ಅಭೇದಾನುಸನ್ಮಾನವಂ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ) ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾ 
ಡುವಸ್ರಕಾರವು ಆದ್ಭಶನಾಗಿರುವುದು. ಸಕಲ ನೇದನೇದ್ಯನಾದ ದಿವ್ಯವಿಗ್ರಹನಿ 
ಶಿಪ್ಟುಣಾದ ಅದ್ವಿತೀಯನು ಎಂದು ಹೇಳಲೇ? ಅಥವಾ ಅಸದ್ಯಶಗುಣಪೂರ್ಣವಾದ 
ಸೃಥಿನ್ಯಪ್ಲೇಜೋವಾಯ್ವಾಕಾಶಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದೂ ನಿಂದು ಹೇಳಲೇ ? 
ಚನ್ನಾ ದಿಶ್ಯಕೆಂದು ಹೇಳಲೇ? ಇವೆಲ್ಲವೂ ಎಂದು ಹೇಳಲೇ ? ಏಿನೆಂರು ವರ್ಣಿ 
ಸಲ? (ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅನ್ರರಾತ್ಮಮ ಇನನೇ-ಎಂದು ತಾತ್ಪ್ರಲ್ಯ) 


(೨) ಕೂಪುಮಾಆಚಿಯಮಾರ್ಟೈ ಕುನ್ರಲ್ಗಳನ್ಫತ್ತುಮೆನ್ನೂ, 
ಮೇವು ಶೀರ್‌ ಮಾರಿಯೆನ್ನೋ ವಿಳಜ್ಗು ತಾರಕ್ಕುಕಳೆನ್ನೋ, 
ನಾವಿಯಲ್‌ ಕಲೈಕಳೆನ್ನೋ ರನನಲ್ಲಾ: ವಿಯೆನ್ನೋ, 
ಪಾವುತೇರ್‌ ಕೃಣ್ಣನೆವರ್ಶ್ಟಾ ಹಲ್ಲ ಯತ್ಕಣ್ಣನ್ಸೈೆಯೇ 


ಪ್ರೆ! ಕುನ ಳ್‌ ಅಕೈತ್ರುಮ್‌ ವಿನ್ನೋ-(ಭೂಮಿಕಾರ್ಯವಾದು ಪರ್ವತ 
ಗಳಿಲ್ಲಾ ಎಂದು ಫೇಳುನೆನೋಕ ಮೇವು ಶೀಂ”-ಸಶಲಜೀವನಗುಣೋತ್ಯರ್ಷವುಳ್ಳ. 
ಮಾರಿಯನ್ನೋ-(ಜಲಕಾರ್ಯವಾದ ಮಳಿಯಿಂದು ಹೇಳುವನೋ? ನಿಳಬ್ಲು - 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ, ತಾರಕೈಕಳಿನ್ನೋ-(ತೇಚಃಕಾರೈವಾದ) ನನ್ಷಕ್ರಾದಿಗಳೆಂರು ಹೇಳು 
ಸೆನೋ? ನಾವಿಯಲ್‌-ನಾರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರುವ, ಕಲೈಕಳಿನ್ಗೋ-(ವಾಯುಕಾರ್ಯ 
ವಾದ್ರ) ವಿದ್ಯಾಸ್ಕಾನಗಿಂದು ಹೇಳುವೆನೋ ₹ ಜ್ಞಾನಮ್‌ ಅರ್ಥಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ- 
ಲ್ಲಾ ನಿಯೆನ್ನೊ ಲ-ಶರೀರವಾದ (ಅಕಾಶ ಕಾರ್ಯವಾದ) ಶಬ್ದನಿಶೇಷಗಳಿಂದು ಹೇಳು. 
ಜನೋ ? ಪಾಪ್ಪ-ವಿಸ್ತೃತವಾದ, ಶೀರ್‌-ಗುಣವಿಧೂತಿಗಳುಳ್ಳ, ಕಣ್ಣ -(ನನಗೆ 
ಸುಲಭಾದ್ರ ಕೃಷ್ಣ ರೂಪಿಯಾದ, ಹಣ್ಣ ಯಕ್ಕಣ್ಣ ಕೈ: ತಾಎಕಿಹೊದಿನಂತೆ ಕಣ್ಣು 
ಗಳುಳ್ಳ, ಎಮ್ಮ ನೆನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು, ಕೂವ್ರಮಾಟಖ-ನರ್ಣಿಸುವಪ್ರಕಾರ 
ವನ್ನು, ಅಚಿಯಮಾರ್ಟ್ರೀ-ತಿಳಿಯಲಾರೆನು. 


9% ತೃತೀಯ ಶಕಕ, 

(dy 

ಸ್ತೋತುಂ ನೈವ ಓತಕ್ಕುಯಾಂ ನುನ ವಿಭುಂ ಕೃಷ್ಣಂ ಸರೋಚಾಮ್ಸಕಂ! 
ಕಿಂ ವಾ೭ಮಾ ಗಿರಯಃ 1 ಕಿಮ್ಮೇತದಸಿಲಂ ವರ್ಷಂ ಚ ಸ್ಫೋವನವ" ? | 
ಭಾಸ್ಟ್ರತ್ತಾರಕಮಾಲಿಕಾ ಕಿಮಥವಾ ವೇದಾಃ ಕಲಾಶ್ಚಾ ಜಿಲ ? 

ಕಿಂ ಜ್ಞಾನಾಶ್ರಯಶಬ್ಬರಾಶಿರಥವಾ ನ್ನೈವಾಸ್ಟಿ ವಕ್ತುಂ ಪ್ರಭುಃ | 


ತಾ| (ಮುಹಾಭೂತಗಳ ಕಾರ್ಯವಿಶೇಷವನ್ನು ಹೇಳಾ) ಕಾಕಿನ್ಯದಿಂದ 
ಭೂಮಿಕಾರ್ಯವಾದ ಪರ್ವತಗಳು--ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಲ 'ನನ ಗುಣೋ 
ತ್ಯರ್ಶವುಳ್ಳ ಜಲಕಾರ್ಯವಾದ ಮಳೆಯೆನ್ಸ ಲೇ, Pe ಫಕ್ಷಕ್ರಗಳು: 
ಎನ್ನಲೇ, ಜಿಹ್ವಾಸ್ಥಾನರರ್ತಿಯಾಗಿ 'ವಾಮುಶಾರೈವಾದ ನಿಷ್ಯಾವಿಭಾಗಗಳಿನ್ನಲೇ, 
ಅರ್ಥ ಜ್ಞಾನೋಪೆಕಾರಕನಾದೆ ಆಕಾಶಕಾರ್ಯವಾದ ಕಟ್ಟವಿಶ:ಷಗಳು--ಎನ್ನ ನೀ, 
ಅನಾರ ಗುಣವಿಭೂತಿನಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿ ಸನ್ಮಾಕ್ಸನಾಗಿರುವ ನನ್ನ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ನಾನ ಏನೆಂದು ವರ್ಜಿಸಬೇಕೋ ತಂಯಾಕಿನು. (ಸರ್ನತ-ಪಸಣ ನೆ 
ನದ್ಯಾಸ್ಮಾನ-ಶಬ್ತ-ತನರ್ಥಾದಿ ಸಕಲಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಇವನೇ 'ಅತ್ಮಭೂತನೊದು 
ಭಾವವು) 


(ಬ್ರ ಪದ್ಗಿಯಕ್ಕಣ್ಣನೆನ್ನೋ ಸವಳಜ್ಚೆವ್ವಾಯನೆನ್ನೋ, 
ಅಹ್ಲದಿರಡಿಯನೆನ್ನೋ ಅಜ್ಜನವಣ್ಣ ನೆನ್ನೋ, 
ಶೆಜ್ಯದಿರ್ಮುಡಿಯನೆನ್ನೋ ತಿರುಪುಮಾರ್ಬನನ್ನೋ, 

ಚ 88 ಯೆ 
ಶಥ್ಗುಶಕ್ಯರಿತ್ತನೆನ್ನೋ ಶಾದಿಮಾಣಿಕ್ಕತ್ತೈಯ್ಯ. 


ಪ್ರ ಶಾದಿಮಾಜಿಕೃತ್ತೈ-ಆಕರಜನಾದ ಮಾಣಿಕ್ಯದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ಪಾಪ ವಿಸ್ರಹವುಳ್ಳವನನ್ನು, ಕೃಷ್ಣಕೆನ್ನೋ - ಸ್ವ 'ಮ್ಯಾನ್ಷನೆಂದು ಹೇಳು 
ನೆನೋ? ಪನಂಜ್ಚಿವ್ಯಾಯಸಿಕ್ಳೋ ಹವಳರತೆ ಕೆರಪಾಗಿರುವ ಬಾಯಿಯುಕ್ಕವ. 
ಫೆಂಡು ಹೇಳುನೆಫೋ? ಅಮ್‌ಕಡಿರ್‌ ಅಡಿಯಕೆನ್ಸೋ-ರಮ್ಯವಾದ ರಾಸ್ಞ್ರಾಯುಳ್ಳ 
ಪಾಡಗಳುಳ್ಳ ವನೆಂದು ಹೇಳುನೆನೋ? ಅಜ್ಜು ಕನಣ್ಣ ನೆಕ್ಸೋ - ಅಜ್ಜು ದಂತೆ 
(ಶಾಡಿಗೆಯಂತೆ) ಬಣ್ಣ ಪ್ರಳ್ಳವನೆಂದು ಜೇಳುನನೋ 1 ನರ್ನಕದಲ ಮುಡಿಯ 
ನೆಸ್ಸೋ- ಕೆಂಪಾದ ಪ್ರಭೆಯುಳ್ಳ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವಕೆಂಡು ಹೇಳುವೆನೋ? 
ತಿರು ಶ್ರೀಪತ್ಸನೆಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ಥಾನವಾದ, ಮಟು-ಚಿಹ್ನವೆಳ್ಳ, ಮಾರ್ಬಕೆಕ್ಕೋ- 
ವಕ್ಷಸ್ಸ್ಯಲವುಳ್ಳವನೆಂದು 'ಹೇಳುನೆನೋ 1 ಶಬ್ದ ಶಕ್ಕರಿತ್ತಫಿನ್ಗೋ - ಶಂಖಚಿಕ್ರ 
ಧಾರಿಯಂದು ಹೇಳುವೆನೋ? 


ಚತುರ್ಥ ದಶಕ, 269 
(ಸೂಗಾ-ರ ॥)-- 
ಕಿಂ ವಾಪಿಯಂ ವರಪುಣ್ಣರೀಕನಯನಃ9? ಕಿಂ ವಾ ಪ್ರವಾಳಾಧರಃ? 
ಕಿಂ ವಾ ರಮ್ಯಲಸತ್ಸದಾನ್ನುಜಸುುಸಃ? ಕಿಂ ನೀಲವಣೆರ ೭ಚ್ಯುತಃ? | 
ಕಿಂ ನಾ ೭ತ್ಯುಜ್ಞ ಅದಿವ್ಯಮೌಂಿರುರಸಿ ಶ್ರೀವತೃಚಿಹ್ನಾಬ್ಯಾತಃ ? | 
ಕಿಂ ಮಾಣಿಕ್ಯಮಿನಂ ವದಾಮಿ ವಿಮಲಂ ಶ್ರೀತಜ್ರಚಕ್ರೋಜ್ಞ ಲಮ" ॥ 


ತಾ॥ (ಜಗಚ್ಛರೀರಕನಾದ ಇವನ ಅಸಾಧಾರಣ ದಿವ್ಯವಿಗ್ರಹೆಡೆ ವರ್ಣನೆ 
ವಂ ಮಾಡುತ್ತಾಕೆ)' ಮಾಣಿಕ್ಕವರ್ಣನಾವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಾನು ಸದ್ಯಾಸ್ಷ 
ನೆನ್ನಲೋ, ಸ್ರವಾಳವಕ್ರನೆನ್ನಲೋ, ವಿಲಸತ್ಪಾದಯುಗ್ಮನೆನ್ನಲ್ಲೋ, ಅಜ್ಜನ 
ವರ್ಣನೆನ್ನ ರೋ, ವಿಲಸತ್ಯಿರೀಟಿಧಾರಿಯೆನ್ನ ಲೋ, ಶ್ರೀವತ್ಸ ವಕ್ಷಸ್ಪೃ ಲನೆನ್ನ ಲೋ, 
ಶಂಖಚಕ್ರಧಾರಿಯೆನ್ನ ರೋ! (ಏನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲಿ 1) 


(9) ಶಾದಿಮಾಣಿಕ್ಯಮೆನ್ನೊ € ಶವಿಕೊಳ್‌ ರ್ಪೊಮುತ್ತಮೆನ್ಸೋ 6 
ಶಾದಿನಲ್ಫಯಿರಮೆನ್ಲೋ, ತವಿವಿಇ್‌ ತೀಣ್‌ವಿಳಕ್ಕಮೆನ್ನೋ, 
ಆದಿಯಂಶೋದಿಯೆನ್ಗೋ, ಅದಿಯಮ್‌ಪುರುಡನೆನ್ನೋ, 
ಆದುಮಿಲ್‌ ಕಾಲತ್ವೈನ್ನೈೈ ಲ್ಲ್‌ಟ್ಲುದನಮಲನ್ಯೈಂಯ. 


ಪ್ರ! ಆದುಮ್‌ ಇಲ್‌ - ಒಂದೂ ಇಲ್ಲದ, ಕಾಲತ್ತು - ಸಂಹಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ, 
ಎನ್ಸ್ರೈ-ಅವಿಭಕ್ಮನಾಮರೂಸನಾಗಿದ್ದು ನಮಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿಯೂ, ಅಚ್ಚುರ್ದ- 
ಸ್ವರೂಪಾದಿ ಪ್ರಚ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ, ಅನುರ್ಲ-ನಿತ್ಯಸೆರಿಶುದ್ದನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವವನನ್ನು, ಶಾದಿಮಾಣಿಕೃಮೆನ್ಸೋ-ಅಕರಜವಾದ ಜಾತಿಮಾಣಿಕ್ಯವೆಂದು 
ಹೇಳುವೆನೋ! ಶವಿಕೊಳ್‌-ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ, ಪೋಮುತ್ತಮೆನ್ಗೋ - ಹೊನ್ನೂ 
ಮುತ್ತುಗಳೂ ಎಂದು ಹೇಳುವೆನೋ? ಶಾದಿನಲ್‌ವಯಿರಮೆನ್ನೋ-ಆಕರಜವಾಗಿ 
ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ವಜ್ರವೆಂದು ಹೇಳುವೆನೋ? ತನಿವು ಇಲ್‌ ಶೀರ್‌-ನಿಚ್ಛೇದವಲ್ಲದೆ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ, ವಿಳಕ್ವಮೆಸ್ಸೋ-ದೀಪವೆಂದು ಹೇಳುವೆನೋ? ಆದಿ ಅಮ್‌ಶೋದಿ 
ಯೆನ್ನೋ - ಪ್ರಥಮಭಾವಿಯಾದ ಸುನ್ಹರಜ್ಯೋತೀರೂಪನೆಂದು ಹೇಳುವೆನೋ? 
ಆದಿ ಅಮ್‌ ಪುರುಡನೆನ್ಸೋ-ಆದಿಯಾಗಿ (ಆನನ್ನಾದಿ) ಕಲ್ಯಾಣಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನಾದ 
ಸರಮಪುರುಷನೆಂದು ಹೇಳಲೇ? (ಏನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲಿ) 


೫0 ತೃತೀಯ ಶತಕ. 


(ಸ-ಗಾ-ರ 1) 

ಕಿಂ ಮಾಣಿಗ್ಯಮಹೋ(! ವದಾಮಿ? ಕಿಮಹೋ! ಭಾಸ್ವ್ರತ್ತುವರ್ಣಂ ಚ ತಂ? 

ಮುಕ್ತಾರುಶಿಮುತ ಬ್ರವೀವಿ;? ಏನುಲಂ ವಜ್ರಂ? ಪ್ರದೀಪ) ಶುಧಮ'? | 

ಆದ್ಯಂ ಜ್ಯೋತಿರುದಾಸರಾಮಿ ಪುರುಷಂ ಕೆಂ ವಾ ಪುರಾಣಂ ಪ50? 
ಮನ್ನಾಥಂ ಹರಿಮುಚ್ಯುತಂ ತಮಮಂಲರ ಸಂಹಾರಕಾಲಸ್ಥಿತಮ್‌? || 

ಶಾ (ಉಜ್ಜ್ವಲವಾದ ಮಾಣಿಕ್ಯಾದಿ ಶದಾರ್ಥಗಳು ಅವನ ವಿಭೂತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅನ್ನರ್ಗತನೆಂದು ಅವುಗಳೊಡನೆ. ಅಳೇಡನಂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸೊಹಾರಕಾಲ 
ದಲ್ಲೂ ಕೂಡ ನಮಗೆ ಸ್ವಾರಿಯಾಗಿಯೂ ಅಚ್ಚುತನಾಗಿ ಯೂ ನಿತ್ಯನರಿಶುಷ್ದ 
ಫಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಭಗವಂತನನ್ನು 'ಜಾತಿಮಾಣಿಕ್ಯಲ ಸನ್ನಲೋ, ಉಜ್ಜ ಜು ಸುವಲ್ಲಿ 
ಮುಕ್ತಾಫಲಗಳಿನ್ನ ಲೋ, ಉತ್ತಪ್ಟೆನಾದ ನಟ್ಛವೆನ್ನ ಲೋ, ಅಬಿ ನ್ನಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ದೀಸನೆನ್ನ ಲೋ, ಅದಿರು ಸುನ್ನರ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಯತ್ನಲೊಳ ಆದಿ. 
ಶ್ರೀಮತ್‌-ಷರಮಪುರುಸನೆನ್ನ ಠೋ?-ಏನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲಿ  (ಪರನುಪದದಲ್ಲಿರುವ 
ೆಕಂಜ್ಯೋತಿಃ' ಎಂಬ ಸರಾತ್ಸನಸ್ತುವು ಈಪ್ರಕಾತ ದಿವೈಕಾಸ್ತಿಯುಕ್ತವಾ 

“ದುಜಿಂದು ಭಾವವು) 

(9) ಅಚ್ಚುದನಮೆಖನೆನ್ನೋ ವಡಿಯವೆರ್‌ ವಿನೈ ಕೆಡುಕ್ಕುಮ್‌, 
ನೆಚ್ಚು; ಮೆಾಮೆರುನ್ನ ಕ್ಹಮೆನ್ನೋ ನಲಂಕಡಲಮುದನೆನ್ನೊ ಸೀ 
ಅಚ್ಚು ತ್ಯ! ಟ್ವಯೆನ್ನೋ ಅಳುಶುಮ್ರೆ ಯಡಿತಿಲೆನ್ಗೋ, 
ನೆಯ್‌ಚ್ಹುವೈತ್ತ್ವಣಲೆನ್ನೋ ಸಂಯಿಸ್ಸೋ ಪಾಲೆನ್ಲೋನೆ 


ಪ್ರ॥| ಅಚ್ಚುರ್ದ-ಆತ್ರಿತರನ್ನು ಕೃವಿಡದನನಾದ, ಅಮಲನೆಸ್ಸೋ-ಥಿರ್ಮಲ 
ಸ್ವಭಾವನು ಎಂದ. ಹೇಳಲೋ, ಅಡಿಯವಂ-ಭಕ್ತರ, ವಿನೈೆ-ಛೋಗಾಲಾಭ 
ಕ್ಲೇಶವನ್ನು, ಕೆಡುಕ್ಕುಮ-ನಾಶನಡಿಸುವ, ನಚ್ಚುನು-ದ್ರಿಯವದ, ಮಾಮ 
ಕುನ್ಹ ಮೆಕ್ಸ್ಯೋ-ಶಿನ್‌ಸಢನೆಂಡು ಹೇಳುನೆನೋ, ನಲ್‌- ಎಲಕ್ಷಣವಾವ್ಯ ಅಮ್‌-. 
ರಮ್ಯವಾದ, ಕಡಲ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ, ಅಸಸದನೆಸ್ನೋ - (ಅವನಿಂದ ಉದ್ಧೃತ 
ನಾದ) ಅಮೃತವೆಂದು ಜೇ! ನೀ, ಅಚ್ಚ ವೈ - ಆ ಅನ್ಮುತರಸವುಳ್ಳ, ಶ್ರ 
ಯಿನ್ನೋ-ೆಲ್ಲದ ಗಟ್ಟಿ ಯೆಂದು ಹೇಳೊ, ಅಟುಕುವೈ-ನತ್ರ ಸೋಪೇತವಾದ್‌ 
ಆಡಿಕಿದೆನ್ನೊ ಸಟನ್ನವೆಂದು ಹೇಳಲೋ, ಫೆಯ್‌ ಶುವೈ- ಸ ಸ್ಪದರಸವುಳ್ಳ, ತೇಜು 
ಕೆಕ್ಕೋ ಬೇನೆ ತುಪ್ಪನೆಂದು ಹೇಳೋ, ಕನಿಯೆನ್ನೋ - ಮುಧಭಸವಾದ ಹಣ್ಣು 
ಎನ್ನೋ, ಕಾಲೆನ್ನೋಟ ಹಾಲು ಎನ್ನಕೋ? ( ಸದು ಅನನನ್ನು ನಾನೆ 
ವರ್ಣಿಸಲಿ!) 


ಚತುರ್ಥ ದಶಕ. po 


(3-6) 

ಕಿಂ ವಾಪಿಯಂ ತೃಮರೋ ಚ್ಯುತಶ್ಚ್ರಿತಜನಕ್ಷೇಕಾಸಹಃ ಕೆಂ ಹರಿಃ? 
ಕಿಂ ವಿಶ್ವಸ್ತಮಹೌಷಧಂ? ಕಿನೂ ಸುಧಾವಾರಾಶಿ ಸಾರಾಮೃತನು" £4 

ಕಿಂ ವಾ ತಂ ಮಧುರಂ ಬ್ರುವೇ ರಸಘನಂ ? ಕಿಂ ಷಡ್ರಸಂ ವೌದನಂ ? 
ಕಿಂ ವೇದಂ ಮಧು ಸಾಜ್ಯಮೇವ? ಕಿಮಹೋ! ಪಕ್ವಂ ಫಲಂ ನಾ ಸಯಃ?॥ 


ತಾ| (ರಸೆವತ್ಟವಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತನ್ನ ವಿಭೂತಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೆಂರು ಸರ್ವೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು ಅವುಗಳೊಡನೆ ವಕೇಭವಿಸಿ ಅನಿಸಂಧಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ) ಆಶ್ರಿತರನ್ನು 
4 ದ ತನು--ಫಿತ್ಯಧಿರ್ಮಲಸ್ವಭಾವನು ಎನ್ನಲ್ಕೋ ಭಕ್ತ ಕ್ಲೇಶನಾತಕ 
ವಾದ ದಿವ್ಯನುಪೌಸಧನೆನ್ನಲೋ, ವಲಸ (ದಪ್ಪ) ಮನೋರಮನಾದ ಅಮ್ಮೃತ 
ವೆನ್ನಕೋ, ಅಮೃತರಸವ್ರಳ್ಳ ಬೆಬ್ಲದಗಟ್ಟ (ಕಲುಸಕ್ಕಲಿ ಎನ್ನಲೋ, ದಿವ್ಯ ಷತ್ರ 
ಸೋಶೇತವಾದ ಅನ್ನ ನೆನ್ನಲೋ, ತುಪ್ಪದ ರಸವುಳ್ಳ ಜೇನುತುಪ್ಪವೆನ್ನಲ್ಲೋ, 
ಮಧುರತಮವಾದ ಸತ್ತೃಫವಿನನ್ನಲೋ, . ಪಂಶುದ್ಧ ವಾದ ಹಾಲು ಎನ್ನನೇ 
ಏನೆಂದು ಅವನನ್ನು ದರ್ಣಿಸಳಿ ಎಂದು ತಾತ್ಯ (ಅವನು ಸರ್ವಜೋಸಪ್ರಣಾ 
ಶಕನಾಗಿಯೂ ಅಶ್ರಿತಕೊಡಕೆ ಫಿತ್ಯಸಂಕ್ಲೇಷಮಾಡುವನನಾಗಿಯೂ ಸಕಲವಿಧ 
ಕ್ಲೇಶಾಪಹಾರಿಯಾಗಿಯೂ ಸರನುಭೋಗ್ಯನಾಗಿಯೂ ಇದಾನೆಂದು ಭಾವವು) 


(ಲ ಪಾಲೆನ್ನೋ ನಾನ್ನುವೇದಪ್ಪಯನೆನ್ನೋ, ಶಮಯನೀದಿ 
ನೂಲೆನ್ಲೋ)ನುಡಬ್ಲುಕೇಳ್ವಿಯಿತ್ಯಯೆಸನ್ನೋ, ಸ 
ಮೇಲೆನ್ಗೋವಿನೈಯಿರ್‌ ಮಿಕ್ಕಸಿಯನನ್ನೋ. ಕಣ್ಣನೆನ್ನೊ 
ಮಾಲೆನ್ಲೋ ಮಾಯಸನೆನ್ನೋ ವಾನವರಾದಿಯ್ಯೆಯೇ. 


ಪ್ರೆ ವಾನನರ್‌-ಎಲ್ಲಾ ಜೀವಕೆಗಳಗೂ, ಅದಿಯ್ಯೆ-ಅದಿಕಾರಣಭೂತನನ್ನು, 
ನಾನ್ಸು ನೇಡಮ್ಮ್‌-ನಾಲ್ಕುವೇದಗಳ್ಳ, ಪಾಲೆಕ್ಲೋ - ಶಾಖಾದಿನಿಭಾಗವೆನ್ನ ಲೊ 
ಸಯತೆಕ್ಕೋ - ಅವುಗಳ ಪ್ರಯೋಜನಕೂಪ' ಫಲನೆನ್ನ ಕೋ, ಶಮನ" - 
ಅರ್ಥವ್ಯವಸ್ಯಾ ಪವಾಡ, ನೀದಿ-ನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ, ನೂರೆನ್ನೋ- 
ಮಾಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರವೆನ್ನ ರೋ, ನುಡಲ್ಲ - ಶ್ರೋತೃಚಿತ್ತಾಕರ್ಷಕನಾದ, 
ಕೇಳ್ವಿ-ವಿಚಾರಗಳ (ಕೀರ್ತನೆಗಳ), ಇಕ್ಕಿಯನ್ನೋ - ಗಾನನೆಂದು ಕೇಳಲೋ, 
ಇವಳ ಇವುಗಳೊಳು, ನಲ್ಲ-ನಿಲಕ್ಷಣವಾನ, ಮೇಲ್‌ ಎನ್ನೋ-ಸಿರತಿಶಯ 
ಭೋಗ್ಯವೆನ್ನ್ನಲೋ, ವಿನೈಯಿಲ್‌-ಸಾಧನಾತಿರಿಕ್ತ ವಾದ, ಮಿಕ್ಯ-ಅತಿಕೆಯಿತವಾದ, 
ಪಯನನ್ನೋ-ಪ್ರಣ್ಯಸಲವೆನ್ನ ಲೋ ಸಣ್ಣನೆನ್ನೋ-ಆ ಫಲರೂಪನಾದ (ಅನ 
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ನ್ನಾತ್ಮಕ) ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಕೆನ್ನಲೋ, ಮಾಲೆನ್ಲೋ - ಅಶ್ರಿತನ್ಯಾನೋಹವುಳ್ಳನ 

ನೆನ್ನೆ, ಮಾಯಸೆನ್ನೊ ಗುಣಜೇನ್ಸಿತಾದಿಯುಕ್ತನು ಎನ್ನಲೋ? 

(ನೆಂದು ನರ್ಜಿಸಲಿ?) 

(ಸುಗಾ-6॥1) 

ನಾಖಾರೂಪಮಿದಂ ಚತುತ್ಛ್ಯುತಿಥಲಂ ಕಿಂ ನೀತಿಸೂತ್ರಾತ್ವಕ-? 

ಕೆಂ ಸಲ್ಲೀತಮಿದಂ ಮನೋರನುನುತ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಚ ಸರ್ನೇಸ್ಯಪಿ ? | 

ಸರ್ವಾಕೀತಮಿದಂ ಫಲ೦ ಕಿಮಸಮ ಕೃಷ್ಣಂ ಬ್ರುವೆ£ಹಂ ಪತೆಂ 

ಮಾಯಾಚೇಪ್ಟ್ರಿತಮಾದಿಪೂರುಷಮಿನುಂ ದೇವಾಧಿಜೇವಂ ಹರಿಮ್‌" ? | 
ತಾ! (ವೇದ-ನೈವಿಕಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಟೂಪ ಶಬ್ದಹಾತಿಯನ್ನೂ ಸೂಗೀತಾದಿ ಶಬ್ದ 
ಯನ್ನೂ ಇನನೆ ಐನೊಪಿಯೆಂದು ಕನುಸನ್ಮಾಸೆಮಾಡುತ್ತಾಕಿ) ಸ್ಯಕೇವಾಸಿ 
ಸೂಲಭೂತನನ್ನು ಸಕಲನೇದಶಾಖಾತ್ಮಕವು ಎನ್ನಲೋ, ಅವಗಳ 'ಲರೂಪೆ 
ನ್ನೋ, ಸೆಕಲವಿಧ ಉತಪ್ರತಿನಾನೆಸನಾಡ ನಾನಾಂಸಾರಾಸ್ತನೆನ್ನ ಲೊ 
ಶ್ರೋತ್ಸಚಿತ್ತಾಕರ್ಷಕಪಾದ ದಿವ್ಯಗಾನನೆನ್ನಲೋ, ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಫಿರತ 
ಶಯಭೋಗ್ಯನಸ್ತು ನೆನ್ಸೈಲೋ, ಸಾಭನಾತಿರಕ್ತವಾಣ ಸಕಲಪುಣ್ಯಫಲವೆನ್ನಲೋ, 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನೆನ್ನಲೋ, ಅಶ್ರಿತವ್ಯಾನೋಹವುಳ್ಳವನೆನ್ನಲೋ, ಅಶ್ವಕ್ಕಗುಣಚೇಸ್ಟಾತ 
ಫೆನ್ನ್ನಲೋ--ನಿನೆಂದು ಇವನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಿ ? 

(೭) ವಾನವರಾದಿಯೆನ್ನೋ ಮಾನವೆರ್‌ ದಯ್ದೂಮೆನ್ನೋ, 
ವಾನನೆರ್‌ ಪೋಕಮೆನ್ನೋ ವಾನವೆರ್‌ ಮುಖಿ ಯಮೆನ್ಲೋ, 
'ಊನಮಿಲ್‌ ಶಲ್ವಮನ್ನೋ ಪೂನಮಿಲ' ಶುವರ್‌ಕೃಷಿನ್ನೋ 3 
ಊನನಿಲ್‌ ಮೋಕ್ಯಮೆನ್ನೋ ಪೊಳಿನಣಿವಣ್ಣ ನೈಯೇ 

ಪ್ರ ಒಳಿ-ಪ್ರಕಾಶಸ್ಪಳ್ಳ, ಮಣಿ-ಮಾಣಿಕ್ಯದಂತೆ ಇರುವ, ವಣ್ಣ ಫೈ-ದಿವ್ಯ 
ಮಂಗಳನಿಗ್ರಹವುಳ್ಳವನನ್ನು, ವಾನವಂ"- ದೇವತೆಗಳಿಗೆ, ಅದಿಯೆನ್ನೊ ಕಾರಣ 
ಭೂತನೆನ್ನಲೋ, ನಾನವರ್‌-ಆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ, ನೆಯ್ತುಮೆನ್ನೋ-ಆರಾಧ್ಯನಾದ 
ಪೈವನೆನ್ನ ಲೋ, ವಾನವರ್‌--ಅಸರಿಗೆ, ಫೋಕಮೆನ್ನೊ? - (ಆರಾಧನಫಲವಾದ) 
ಭೋಗನೆನ್ನಲ್ಲೋ, ವಾನಸರ್‌-ಆ ಕೇವತೆಗಳ, ಮು) ಹನನ್ನೋ-ಸರ್ವವಿಧ 
ಊನಮಿಲ್‌-ನಾಶನಿಲ್ಲನ, ಶೆಲ್ಪಮೆನ್ಸೋ- ಐಶ್ವರ್ಯ ವೆನ್ನ್ನಲೋ, 
ಶ್ಪಿನ್ರೈಸ್ಥಾಯಿಯಾದ್ಯ ಶುವರ್‌ಕೃ ಮೆಕ್ಸೋ - ಸರ್ಗವೆನ್ನಲೋ, 
ಶಿತ್ಯಾಸಂಕುಚಿತವಾದ್ರ ಮೋಕ್ಯಮನ್ನೋ-ಮೋಕ್ಸಾ ನನ್ನನೆನ್ನ ರೋ? 

(ಏನೆಂದು ವರ್ಷಸಲಿ )) 
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(ಸೂಗಾ-ರ॥ ೧ 
ದೇನಾನಾನುಪಿ ಮೂಲಮೇವ ಕಿಮಿಮಂ ತೇಷಾಂ ಚ ಪೂಜ್ಯಂ ಬ್ರುವೇ? 
ಕಿಂ ತೇಷಾನುನಿ ಭೋಗಮೇವ ಚ ಫಲಂ? ತೇನಾಂ ಚ ಕಿಂ ರಕ್ಷಣನು?| 
ಕಿಂ ವೈತ್ವರ್ಯಮನಶ್ವರು ಚ ಕಲಯೇ ? ಕಿಂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ ಸ್ಥಿರಂ 1 
ನಿತ್ಯಾಸಖ್ಯಚಿತಂ ಚ ಮೋಕ್ಷಮಥನಃು ಮೂಸಿತ್ಯನರ್ಣಂ ಬ್ರುವೇ ? | 
ರ್ಯಾದಿಭೋಗವೂ ಸ್ಫರ್ಗವೂ ಮೋಕ್ಷವೂ ಅನನ ನಿಧೂತಿ 
ವ ದಿವೃಮಾಣಿಕ್ಯವರ್ಣನಾದ ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕಾಂಣಫೂತನೆನ್ನ ಲೋ, ಶೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆರಾಧ್ಯನೆತ್ನ ಲೋ, ಅನರ 
ಆರಾಧನಭಲನಾದ ಭೋಗನೆನ್ನ ರೋ, ಅವರ ಸರ್ವವಿಧ ಕಕ್ಷಣವೆನ್ನ ರೋ, ಅನ. 
ತ್ವರವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವೆನ್ನ್ನಲೋ, ಸಲ್ಪನ್ನಸ್ವಾ ಯಿಯಾದ ಸ್ವರ್ಗ ಬೆನ್ನ ಲೋ, ನಿತ್ಯಾ 
ಸಂಕುಚಿತವಾದ ಮೋಕ್ತನೆನ್ನ ಲೋ--ನಿನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲಿ ? (ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಆತ್ಮಭೂತನು ಅನನೇ ಎಂದು ಭಾವವು) 


(೮) ಬಳಿಮೆಣಿವಣ್ಣ ಸನ್ನೋ ಪೊರುವನೆಸ್ರೇತ್ತ ನಿಕ್ತ, 
ನಳಿರೈದಿಚ್ಚಡ್ರೆಯನೆನ್ನೋ ನಾನ್ಯುತಕ್ಕಡವಳೆನ್ನೊಂ, 
ಅಳಿಮೆರ್ಕಿನ್ನುಲಕಮೆಲ್ಲಾನು- ಪಡ್ಪೆತ್ತನೈ ಯೇತ್ತನಿಸ್ತ, 
ಕಳಿಮಲರ್‌ತ್ಲುಳವನೆರ್ನಾ ಕಣ್ಣನ ಮಾಯನ್ವೈಯೇ. 


ಪ್ರ॥ ಅಳಿ - ರಕ್ಷಣೋಸಕಾಕನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ, ಮಕಿಸಿನ್ನು-ಸನ್ಹುಪ್ಟನಾಗಿ, 
ಉಲಕಮೆಲ್ಲಾಮ್‌ - ಸಕಲಕೋಕಗಳನ್ನೂ, ಪಡೈತ್ತು-ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿ, ಅನ್ಯ... 
ಅವುಗಳು, ಏತ್ತ್ವ-(ತನ್ನನ್ನು) ಸ್ಪೋತ್ರಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ನಿನೆ-ಸಿಂತಿರುವ, ಕಳಿ 
ಮಲಂ'-ಮಧುಸೃಷ್ಟಿ ಯಾಗಿಯೂ ಎರಸಿತಪುಷ್ಟೆಯುಕ್ತವಾಗಿದೊೊ ಇರುವ, ತುಳ 
ರ್ವ-ತುಳಸೀಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ, ಎಮ್ಮ್ಯಾ- 
ಸೈ-ಕವಫೀತಚೌರ್ಯಾದ್ಯಾಶ್ಮರಚೆ “ಕ 
ಮಾಡೆಕ್ಯದಂತೆ, ಒಳಿ- ಕಾನ್ತಿಯಳ್ಳ, ವಣ್ಣನೆನ್ನ್ಲೋ - 
ಹೇಳಲೋ; ಒರುವನೆನು - ಅಡ್ವಿತೀಯನೆಂದು ಏತ್ತೆನಿನ-ಆತ್ರಿತರು ಸ್ತೋತ್ರ: 
ಮಾಡುವಂತೆ ನಿಂತಿರುನ್‌ ನಳಿರ್‌ಮದಿ-ಶೀತಳಚನ್ನ ಸಲಾರಿಯಾ, ಶಜೈೈಯ 
ನೆನ್ನೋ-ಜಟಾಧಾರಿಯಾದ ರುದ್ರನು ಎನ್ನೆಲೋ, ನಾನ್ಮುಕಕ್ಕಡವುಳ್‌ ಎನ್ಸೋ- 
ಚತ:್ಮಖಹಾದ ಬ್ರಹ್ಮರೇವನು ಎನ್ನಲೋ ? (ಏನೆಂದು ನರ್ಣಿಸಲಿ?) 
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(and) 
ಕೋಕಾನಾಮಸಿ ರಕ್ಷಣುಚ್ಚ ಮುದಿತಂ ಸೃಷ್ಟ್ಯೈಶ್ವತ್ತುಸ್ಸಂಸ್ತುತಂ 

ಕೃಷ್ಣಂ ನೇ ಪ್ರಭನೇವ ಮಾಯಿನಮಿನುಂ ದಿನ್ಯಂ ಹರಿಂ ಸ್ಪಗ್ವಿಣನು" | 
8೦ ಮಾ೭ಹಂ ಮಳಿವರ್ಣಮುಜ್ಞ,ಅಮಹೋ! ವಚ್ಚಿ ಸ್ವಯಂ ಸ್ವವ್ಯಮೇ.. 
ಮಾಹೋಟ್ವಜ್ಜಟಿನಂ ಏಮಾಂಶುಶಿರಸಂ ? ಕಿಂ ವಾ ಏರಿಂಚಂ ಬ್ರುವೇ ? || 


ತಾಗ (ಲೋಕಪ್ರಧಾನರಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರಾದಿಗಳೂ ಅನನ ವಿಧೂತಿರೊಪ 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸರಲಶೋಕಗೆಳ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಮಾಡಿ ಅವುಗಳಿಂದ ಸ್ತವ್ಯ 
ನಾಗಿ ಫಿಂತಿರುವ ದಿನ್ಯತಾಳಸೀಮಾಲಾಧರನಾದ ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ (ಮಾಯಾ 
ನುಯನಾದೈ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನಾನು ಏನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲಿ? ದಿವ್ಯ ಮಾಸಿಕ್ಯ 
ವರ್ಣನೆನ್ನಮೋ, ಅತ್ರಿತರಿಂದ ಅದ್ವೀತೀಯನೆಂಡು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲ್ಪಡುವ 
ಚನ್ಹ್ರಕಲಾಥರನಾದ ಜಟಾಧರ (ರುದ್ರ)ಫೆನ್ನೌರೋ, ಜತುರ್ಮಖನಾನ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಜೇವನ್ನ ಲೋ! (ಇನರಿಗೂ ಅನ್ತ ರಾತ್ಮನು ಅನನೇ ಎಂದು ಭಾನವು) 


ಆಣ್ಣ್ಯಲೈ ಯಚ್ಛುದನೈ ಯನನ್ಹನೈ ಯನ್ನತನ್ಯೇ (ಲೌ, 
ನಣ್ಣಿ' ಸನ್ನು ಸ್ಯಾಕೈ ಇ್‌ಲಮಿಣ್ಯಾವಿ, ಕ್ಮ ಮಾಲ್ಟ, 
ವೀ ಫಿ ಮಾಡ ಯಮಾಟ್ಟೇನ್‌ ಯಾವ್ರಂಯುವು' 


ಹಿ 
ಯವರುಮ್‌ ತಾನೇ. 

ಪ್ರ ಯಾವೈಯುವ?-ಸಕಲವಿಭನಾದ ಅಜೀತಕನರ್ಗವೂ, ಯಪರುವ 
ಸೆಕಲವಿಧ ಚೇತನವರ್ಗವೊ, ತಾನೇ-ತಾನೇಯಾಗಿ, ಕಣ್ಣ ಕೈ-ಆತ್ರಿತರಿಗೆ ಸುಲಭ. 
ಸಾಗಿರುವ (ಕೃಷ್ಣರೂಪಿಯಾದ), ಮಾಜ ತನ್ನೈ-ಅಕ್ಚರ್ಯಗುಣಚೇಶ್ಟಿ ತನನ್ನು, 
ಕಡಲ್‌ ಕಶ್ಛೈನ್ನು-ಸಮುದ್ರಮತನನಂಮಾಡಿ, ಅಮುದಮ್‌ಕೊಣ್ಣ.- pie ತನನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದ ಚಣ್ಣ ಲೈ ಸ್ರಾಮಿಯನ್ನು ಆ: ನೈ-ಅಸ್ರಿತಂನ್ನು ಕೈಜಡದನೆ 
ನಾದ ಅನ್ರನೈ- 'ಅನಂಚ್ಛಿ್ನ. ಸೈರೂಪಾದಿ ಟೈ ಧಕವಳ್ಳವನನ್ನು, ನರ್ಸು 
ಸಾನೇಲ್‌ ಅವಿಸೆಪನನೋರೆ" ನಣ್ಚಿ-ಚಿನನ್ನಾಗಿ ಹಸಂಂಕೊನಿಡು, ನನ್ನು ಉಪ 
ಕಕ್ಕ ಅಡಕೆನೊತನೆ ಸತ್ರ ನಾಡುತ್ತಿರನನನನ್ನು, ತಾಲ್‌ ಉಣ್ಣು-ಸೆಕಲ 
ಲಿಸೇಕಗಳನ್ನೂ ಉದರಿದಲ್ಲಿಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸಿ, ಉಮ್ಮನ್ಯ- ಈಗೆ ಬರುವಂತೆ (ಉದ್ಯ 


ಚತುರ್ಥ ದಶಕ. 25 


ಎಸುವಂತೆ) ಮಾಡಿದ, ಮಾಲ್ಯ - ಆಶ್ರಿತವತ್ಸಲಸನ್ನು, ಎಣ್ಣುಮ್‌ ಆಲು. 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಚಿತ್ರಿಸುವ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು, ಅಟ್ರಿಯವಾರ್ಟ್ರೇ-ತಿಳಿಯಲಾರನು. 


(ಸೂಗಾದರ |) 
ಸರ್ವಾಚೀತನಜೇತನಾಶ್ಯಕವಿ.ಮಂ ಕೃಷ್ಣನ್ನು ಮಾಖಾಮುಯಂ 
ಹೈತ್ಯಾ೭ಿನೆ ಸೀನಿಧಿಮನ್ನ ನಾವಮೃ ತನೇವಾಸ್ಪದ್ವಿಭುಂ ಚಾಚ್ಯುತನ." | 
ಸ್ತುತ್ವಾ ೭ನನ್ನ ಮನನ್ನ 5:ಯಿನಮಸಂ ಲೋರ್ಕಾ ಗಿಳನ್ನಂ ಪುನ 
ರ್ವಾತ್ಸಲ್ಯಾದನಿ ಚೋರ್ಲಿರನ್ನಮಧುನಾ ಮಾತುಂ ನ ವೈ ಶಕ್ಕುಯಾನ" || 


ತಾ || (ರಾರ್ಯಕಾರಣರೂಪವಾದ ಸಕಲಟೇತನಾಚೇತನಗಳೂ ಅವನೇ 
ಯಾದುದರಿಂದ ಸರಿಚ್ಛ್ರೇದಪ್ರಕಾರವು ನನಗೆ ತಳಿಯುಡೆಂದ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ) 
ಸಕಲವಿಢ ಜೀತನಾಚೇತನವರ್ಗಗಳೂ ತಾನೇ ಆಗಿ, ಆಕ್ರಿತರಿಗೆ ಸುಲಭನಾಗಿ 
ಯೂ, ಅಶ್ವರ್ಯಗುಣಚೇಷ್ಟಿತನಾಗಿಯೂ, ಸಮುದ್ರಮಥನಮಾಡಿ ಅಮೃತವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿದವನಾಗಿಯೂ,. ಅತ್ರಿತತನ್ನು ಕೈಜಿಡರನನಾಗಿಯೂ, ಅಸರಿಚ್ಛಿನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪಸ್ವಭಾವನಾಗಿಯೂ, ಶೇಷಶಾಯಿ ಯಾಗಿ ರ, ಸಕಲಲೋಕ ಸೈಸ್ಟಿ ಸ್ಮ ೩ 
ಲಯಸರ್ತನಾಗಿಯೂ, ಅಶ್ರಿತನತ್ಸಲನಾಗಿಯೂ--ಇರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸರಿಚ್ಛ್ರೇ 
ದಿಸಿ ಭಾವಿಸುವ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿಯಲಾರಿನು. (ಇಂತಹ ಆನೆಂಚೈಸ್ಸ್ಸ 
ಸ್ವರೂಪಸ್ವಭಾವನನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ತಿಳಿಬೋಣವು ಸಾಧ್ಯವನ್ಲನೆಂದು ಭಾವವು) 


(೧೦) ಯಾಪ್ರೆಯುಮೆ್‌ ಯವಳರುಮ್‌ ತಾನಾಯವರವರ್‌ 
ಶಮೆಯಸ್ಲೋಣುಮೆ್‌, 
ತೋಯ್‌ವಿರ್ಲ ಪುಲನ್ಯೈನ್ನುಕ್ಕುಮ ಶೊಲಪ್ಪಡಾ 
ನುಣರ್ನಿಕ್‌ ಮೂರ್ತಿ, 
ಆವಿತೇರುಯಿರಿನುಳ್ಳಾಲ್ಲಯಪೋರ್‌ ಪ್ರಕಿ.ಿಲಾದ, 
ಪಾಜನ್ಸೆ ಯದನೈ ಕ್ಯೂಡಸ್ಲಔಸ್ರೈಯುಮೆ" ಕೂಡಲಾಮೇ. 


ಪ್ರ ಯಾನೈಯುಮ್‌-ಎಲ್ಲಾ ಇಚೇತನನರ್ಗವ್ರೂ, ಯವನುನ್‌-ಎಲ್ಲಾ 
ಚೇತನವರ್ಗವೂ, ತಾಣಾಯ್‌-ತಾನೇಯಾಗಿ, ಅವರನರ್‌ - ಆಯಾ ಚೇತನರ, 
ಶಮಯನ್ತ್ಯೋಟುನ್‌ - ಜೀವಾದಿ ಜಾತಿವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲ, ತೋಯ್‌ವಿರ್ಲ- ಸಂಗ 
ವಿಲ್ಲದವನಾಗಿ, ಪುಲನ್ಸೈನ್ನುಕ್ಕುಮ” - ಇಂದ್ರಿಯನಲ್ಟುಕಕ್ಕೂ, ಕೊಲಪ್ಪರ್ಡಾ- 
ನಿಷಯಭೂತನೆಂದು ದೇಳಲ್ಪಡರನನಾಗಿಯೂ, ಉಣಿರ್ನೀ ಮೂರ್ತ್ತಿ-ಸ್ವಯಂ. 
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ಶ್ರಕಾಶಜ್ಞಾನಸ್ವೈರೂಸೆನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. (ಆದುದಲಾದು ಉಯಿರ-ಆತ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪದ, ಉಳ್ಳಾಲ”-ಅಕ್ಷರಡಲ್ಲಿ, ಆಮುವಳ ಓರ್‌-(ತರೀಕೆಗತವಾಡ) ಅಡತ್ವ 
ರಿಣಾಮಿತ್ವಾರಿಸ್ವಭಾವಗಳು ಮಾವುದೊಂದರಲ್ಲೂ, ಪ್ರನಿಲಾದ - ಸಮೃನ್ನ 
ನಿಲ್ಲದ, ವಾನಸ್ಯೈ-ಭಾವನೆಯು (ಜ್ಞಾನವ), ಅಡಸೈ-ಆ ಆತ್ಮ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು, 
ಕೂಡಿಲ್ಗ-ಸೇರುವುದಾದರೆ, ಅನನೈಯುವಗೆ-ಆ ತಶ್ವಕನನ್ನೂ 'ಕೂಡಲಾಮ್‌- 
ಸೇರಬಹುದು; ರ-ಸಿಕ್ಟೆಯವು. 


(ಸ-ಗಾ-ರ1)- 
ಸರ್ವಾಚೇತನಚೇತನಾತ್ಯಕತಯಾ ೭ಸ್ಯಸ್ಪಷ್ಟ ವಿವ ಸ್ವಯಂ 
ತ್ತ್ವದ್ದೋಷಗಳ್ಳೈಸ್ತದಿನ್ನಿ )ಯಗಣಾತೀತಕ್ಕ ಮೂರ್ತಿರ್ಮತೇಃ | 
ದೇಹೇ ಜೀವ ಇನ ಸ್ವಯಸ್ಸು ವಿಮಲಸ್ಪತ್ಯಂ ಚ ನಿಶ್ಯಂ ಹರಿ- 
ಸ್ವತೃಮ್ಯಾನಿಕಮೇವ ಬೇಕ್ತು ತದಿರಂ ಚಾಸ್ತ್ಯೇನ ಸಮ್ಯಾವಿತಮೇ॥ 


ತಾ| (ಜೀತನಾಚೇತನವರ್ಗಗಳಿಗೆ ಅತ್ತರಾತ್ಮನಾಗಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳ 
ಜೋಷಗಳಿಂದ ಇವನು ಅಸೆಂಸ್ಪೃಷ್ಟನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸರ್ನೇಶ್ವರನು- 
ಜೇತನಾಜೇತನವರ್ಗಗಳಿಲ್ಲವೂ ತಾನೇಯಾಗಿದ್ದೆರೂ, ಆಯಾಜೇತನರೆ ಪೇವಾಣ 
ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಸಮ್ಬು ಕ್ಸ ವಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯು, ' ಸಂಜೀಪ್ಲಿ ,ಯಾಗೋಚರನಾಗಿ 
ಯೂ, ಸ್ಥಯಂಪ್ರಕಾಶನ್ಸಾ ನಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. ಅದುದರಿಂದ. 
ಚೀವಾತ್ಮಸ್ವರೂಸಳ್ಳೆ ದೇಪಗತನಾವ ಜಡತ್ವ ನರಿಣಾಮಿತ್ವಾಿ ರೋಷಗಳ 
ಸಮೃನ್ಸವ ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲವೋ ಪಾಸೆಯೇ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೂ ಅನನ ಶರೀರವಾದ 
ಚೇತನಾಚೀತನನವರ್ಗಗಳ ದೋಷಸೆನ್ಸುತ್ಸವು. ಸುತರಾಂ. ಸೆಮೃ ಐಸಲಾರದು- 
ಎಂಡು ಭಾವವು, 


(೧೧) ಕೂಡಿವಣ್ಣ ಸೈಯುಮು" ತಣ್ಣಾರ್ಯಕೊಣ್ವ ಲ್‌ 
ಪೋಲ್ಡುರ್ಣ್ನಾತನ್ನ, 

ಮಾಡಲರ್‌ ಫೊಫಿಲ್‌ ತುರುಕೂರ್‌ ವಣ್‌ಶಡಕೋರ್ಪ ಸೊನ್ನ, 
ಪೌಡಲೋರಾಯಿರೆಕ್ತುಳಿವ್ರೈಯುವೊರೆಪತ್ತುಮು್‌ ವಲ: 


ವೀಡಿಲ ಪೊ:ಕಮೆಸು'ದಿ ವಿರುಮ್ಬುವರವುರರ್‌ ಮೊಯ್‌ತ್ತೇ. 


ಪ್ರ ನಣ್ಮು-ಮಂಬಿಗಳು, ಕೂಡಿ-ಸೇರಿ, ಅಷ್ಟುಯುಮ್‌"-ತೆಟ್ನಮಾತುನ, 
ತಣ್‌ - ಶೀತಳವಾದ್ಯ ತಾಳ-ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ, ಕೊಣ್ಣಾ ರ್‌ಫೋಲ 
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ವರ್ಣ್ಣತನ್ನೈ - ನೀಲನೇಘದಂತೆ ವರ್ಣವುಳ್ಳಿ ಸರ್ನೇಶ್ವರನನ್ನು, (ಸ್ತೋತ್ರ, 
ಮಾಡಲು) ಅಲರ್‌- ಸುತ್ತಲೂ ಹರಡಿಕೊಂಡಿರುವ, . ಪ್ರೊನೆಲ್‌ - ವೃಕ್ಷ 
ಷಂಡಗಳುಳ್ಳ, ಕುರುಕೂರ್‌-ಕುರುಕಾಪುರಿಗೆ ನಿರ್ವಾಹೆಕರಾದ, ವಣ್‌ಶಡಕೋರ್ಪ_ 
ಉದಾರರಾದ ನಮ್ಮಾ ್ವಾರ್ರು, ತೊನ್ನ--ಹೇಳಿದ(ರೆಚಿಸಿದ), ಪಾಡಲ್‌-.ಗಾನಸ್ವರ 
ನೊಡನೆ ಕೂಡಿದ, ಓರ್‌ ಆಯಿರಪ್ತುಳ್‌-ಅದ್ವಿತೀಯನಾದ ಸಹಸ್ಪಪ್ಯಮಾಲೆ 
ಯೊಳ್ಳು ಇನೈಯುಮ್‌-ಆಖಿಲವಿಭಾತಿಪ್ರಕಾರತ್ವ ಪ್ರಪಾಡಕವಾದ ಈ, ಒರು 
- ಅದ್ವಿತೀಯವಾದ, ಸತ್ತುಮ್‌-ದತಕವನ್ನು, ವಲ್ಲಾರ್‌-ಅಧ್ಯಸಿಸಿದವರು, ವೀಡು. 
ಇಲ-ಅವಿಚ್ಛನ್ನವಾದ, ಪೋಕಮ್‌-ಛಗನದನುಭವನನ್ನು, ಎಯ್‌ದಿ-ಹೊಂದಿ, 
ಅನಕೆರ್‌-ನಿತ್ಯಸೊಂಗಳು, ಪೊಯ್‌ತ್ತು - ಎಲ್ಲರೂಸೇರಿ, ವಿರುಮ್ಸುವರ್‌-ಆಕಿ 
ಪಡುನಂತೆ ದಿವ್ಯಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 


(ಸ-ಗಾ-ರ- ॥)-- 
ಭೃಜಕ್ಲೋಪೇತಸುನುಸ್ರಜಂ ಹರಿಮಿಮಂ ನೀಲಾಬ್ಬನರ್ಣಂ ಸ್ತುರ್ವ 
ಸಾಹಸ್ರಂ ಕುರುಕೇಶ್ವರಕ್ಕರರಿಪುರ್ಭವ್ಯಂ ತ್ವಕಾರ್ಷಿಚ್ಚುಭಮ" | 
ತತ್ರೇದಂ ದಶಕಂ ಪಠಸ್ತಿ ಭುವಿ ಯೇ ತೇ ನಿಶ್ಚಸೂರಿಪ್ರಿಯಾಃ 
ನಿತ್ಯಂ ಸ್ಯುಃ ಪರಮೇ ಪದೇ ಭಗವತೋ ನಿತ್ಯಾನುಭೂತ್ಯಾ ಸ್ವಯಮ'॥ 


ತಾ| (ಈ ಡಶಕವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಜುವವರು ಅನಿಟ್ಛಿನ್ನ ಭಗನದನುಧನನಂ 
ಹೊಂದಿ ಫಿತ್ಯಸೂರಿಗಳಿಂದಲು ಬ್ರತುವರೆಂದು ಫಲಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಿ) ಶಲ್ದಾಯಮಾಕವಾದ ಭ್ರಮರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ 
ಫೀಲನೇಘವರ್ಣನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲು ಶ್ರೀ ಕುರುಕಾಪುರೀ ನಿರ್ವಾಹಕರಾದ 
ನಮ್ಮಾ ,್ವಾರ್ತು ರಚಿಸಿರುವ ಗಾನಾತ್ಮಕ ಸಹೆಸ್ರಪದ್ಯಮಾಲೆಯೊಳು ಈ ಅದ್ವಿತೀ 
ಯವಾದ ದಶಕವನ್ನು ಬಲ್ಲವರು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾದ ಭಗವಲ್ಭೋಗವಂ ಪಡಿದು 
ನಿತ್ಯಸೂರಿಗಳಿಗೂ ಆದಕಣೇಯರಾಗುವರು. 


(ಪ್ರ-ಉ-ಸಂ ॥)- 
ಸರ್ವಂ ಜಗೆತ್ಸಮನಲೋಕ್ಯ ವಿಭೋಶ್ಯರೀರಂ 
ತದ್ಯಾಚಿನಶ್ವ ಸಕಲಾನದಿ ಶಬ್ದರಾರ್ಶೀ | 
ತಾ ಭೂತಭಾಕಿಕಮುರ್ವಾ ಕಥರ್ಯ ಪದಾರ್ಥಾ೯ 
ದಾಸ್ಯ೦ ಚಕಾರ ವಚಸೈವ ಮುನಿಕ್ಚೃತುರ್ಥೆ | 
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( ಪ್ರದಳು-ತಾ-ರ |). 
ಭೂತ್ರಸ್ತೃತ್ಕಾರ್ಯಭೂತೈತ್ಕುಭನಿಜವಪುಷಾ ದೀಪ್ತಿಮದ್ಮಿ  ಪದಾರ್ಸೈಕ 
ನಢ್ಯಾಸ್ಕಾಮೋಪನನ್ನೆ ಶು) ತಿಮುಖಿಸುಭಗಾ ಶೇಷಶಬ್ಬಪ್ರು ಸಲ 
ನಾನಾಕಾರೈಃ ಪ್ರಮರ್ಥೈರ್ಜಗೆದಧಿವತಿಭಿಕೇತನಾಚೀತನೌಫ್ಯ.. 
ರ್ಜುಷ್ವಂ ದೋಸೈರದುಸ್ಟಂ ನಿವಿಲತನುತಯಾ ಸಂಪ್ರತುಸ್ಸಾನ ಕುಷ್ಟ ಃ ॥ 


(ಈ ಚತುರ್ಥದಶಕದ ಸಾರಾಂಶ) 

ಈ ಕಾಲ್ಕನೆಯ ದಶಕನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಶಕಾರಿಮುಸಿವಕ್ಕತು-ಸಕಲ ಭೂತ ಭೌತಿಕ 
ಪದಾರ್ಥಗಳೂ, ಮಾಜಿಕ್ಯಾದಿ ಸಳಲೋಜ್ಜ್ವಲವನ್ತು ಗಳೂ, ಸಕಲರಸೆವತ್ಚ್ರವಾರ್ಥ 
ಗಳೂ, ಸಕಲವೇದಾದಿ ಶಬ್ದರಾತಿಗಳೂ, ವಿಶ್ವರ್ಯಾದಿ ಪುರಿಷಾರ್ಥಗಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ರುದ್ರಾದಿ ನೇವತೆ ತನೆಗಳೂ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ವಿಭೂತಿ 
ಕೂಪವೆಂದು ವರ್ಡೆಸಿ ಷಗಳು ಇವನನ್ನು ಮುಟ್ಟಲಾರನೆಂದು 


ಸಿಪ್ರಕ್ಕರ:ಳ್‌ಸಿಯ್‌ದೃಜಾರ್ಮುಕಿಲಫೋಠಿ. 


ತಮ್ಮಾಲ್‌ ಕರುಮವೆ:೯ ಶೊಲ್ಲೀರ್‌ ತಣ್‌ಕಡಲ" 


ಸಂಚನು ದಶಕ. ೪9 


ಪ್ರೆ ॥ ನೊಯ್‌-ಸೇರಿಕೊಂಡು, ಮಾ-ಉನ್ನ ತವಾದ, ಪೂ-ಪುಪ್ಪಗಳೂಂ 
ವಿಗೆ ಕೂಡಿದ ಪ್ರೊಸಿಲ್‌-ವೃಕ್ಷಗಳುಳ್ಳ, ಪೊಯ್‌ಕೈ-ತಟಾಕದಲ್ಲಿ (ಮಡುವನಲ್ಲಿ, 
ಮುಡಲೈ-ಮೊಸಳೆಯಿಂದ, ಶಿಜ್ಯನ್ಟ ಟ್ಟು-ಆಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸ್ರ: ಸಿಂತ್ಯ ಫೈನ್ಯಾ 
ವುಕ್ಕು- ಆನೆಗೆ ಆರುಳ್‌ತೆಯ್ದ-ಕೃಷೆಮಾಡಿದ, ಕಾರ್ಮಕಿಲವರ್ನೇ-: ನೀಲಮೇಘ 
ವರ್ಣನಾದ, ಕಣ್ಣ-ಸುಲಭನಾದ್ಯ ಎಷ್ಮಾನೈ-ನಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು, ಕೊಳ್ಳಿ- 
ಬಾಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡ್ಕಿ, ನಾಡಿ-ಆನಕ್ಸೆದಿಂದ ಹಾಡಿ, ಎೃನನ್ನುಮ್‌ ಪೂುಸ್ಹು 
ಮ್ಮ-ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಹಾರಿ ತುಳ್ಳಾದಾರ್‌ ತನ್ಮಾರ್ಗ-ಕರ್ತಕಮಾಡಸೆ ಇರುವ. 
ವರಿಂಡ್ಯ ಎ೯ ಕರುಮಮ್‌- ಏಿನುಫಲ ? (ಅವರು ಇದ್ದ ಸೇಕುಫಲ ) ತಣ್‌-ಶೀತಳ 
ವಾದ್ಯ ಕಡಲ-ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಪಂಸೃತವಾದ ನಟ್ಟಿತ್ತು-ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳೀಕೀ- 
ವಾಸಮಾಡುವ ಜನಗಳೇ 1 ಕೊಲ್ಲೀಂ'-(ನೀವು) ಲಂ. 
(ಸಗರ) 
ರನ್ಯಾನ್ಫೋಜಕಟಾಕಮಧ್ಯಕಲಿತಂ ನಕ್ರಾವೃತಂ ಹಸ್ತಿನಂ 
ತ್ರಾತುಃ ಕಾಲಪಯೋದವರ್ಣಸರುಚೇಃ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ನಾಥಸ್ಯನಃ। 
ಸ್ನೋತ್ರಂ ನೈವ ಚರನ್ನಿ ಯೇ ನ ಚ ಮುದಾ ನೃತ್ಯನ್ನಿ ಯೇ ಸನ್ಮುಮಾತ್‌ 
ಕೆಂ ತೇಪಾಂ ಬತ! ಜೀವಿತಾ2"? ಕಿಮು ಫಲಂ ಬ್ರೂತಾದ್ಯ ಭೌಮಾ ನರಾಃ 


ತಾ|| (ಗೆಜೇಂದ್ರನನ್ನು ಅತತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅತಿತ್ವರೆಯೊ 
ಡನೆ ಬಂದ ಶರುಗಾನಿಿಯಾದ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ಪೊ!ತ್ರಮಾಡ ನರ್ತನಮಾತವೆ 
ಇರುವವರ ಜನ್ಮವು, ವೃರ್ಥನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸೆಮುದ್ರಪರಿವೃತವಾದ ಭೂ 
ಮಣ್ಮಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಜನಗಳೇ ! ರಮ್ಯಾಮ್ಫೋಜಭರಿತವಾದ ತಟಾಕದಲ್ಲಿ 
ಪೂಸೆಕೆಯಿಂದ ಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟು (ಅರ್ತಧ್ಯನಿಯಿಂದ ನೊರೆಯಿತುವು ಗಜೀತ್ಸ) 
ನನ್ನು (ಅತಿತ್ಯಕಿಯೊಡಸೆ) ಬಂದು ರಕ್ಷಿಸಿದ ನೀಲನೇಘಶಾಮನಾರ ನಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿ, 
ಯನ್ನು ಕೀರ್ತನಮಾಡಿ ನರ್ತಿಸಹೆ ಇರುವವರ ಜನ್ಮವು ವೈರ್ಥೆನಲ್ಲ: ಪಿ ನೀನೇ 
ಹೇಳಿರಿ 
(೨) ತಃ ತಣ್‌ಕಡಲ್‌ ವಟ್ಟತ್ತುಳ್ಳಾ ರ್ರ ತ್ವ ತ್ರ ಮೆಕ್ಕಿಶೈಯಾ 
ತ್ರಡಿನ್ನೇಣ್ಣುಮ್‌, 
ಶಿಣ್‌ಕೂಲ್‌ನಲತುರಲ್‌ಕ್ಕೂ ಶ್ರೀಬ್ಲುತ್ರಕ್ಯನ್ಹಿ ರುಮಾಲಿ 


ಹೇರ್‌ ತಲ್ಯೈತೈೊ ಕೃಷ್ಪಾಡಿ ಸ್ಪಾನ್ನುಮ್‌ ತುನಿತ್ತುಟರಾದಾರ್‌, 


ಮೆನ್‌ಕೊಳುಲಕಿನ" ಪಿಎಫ್ಟಾರರ್‌ ವ್ತಿನ ಮೋದ ಮೆರೈನ್ಹೇ. 
7 


ತೃತೀಯ ಶತಕ. 


ಪ್ರೆ॥|ತಣ್‌-ಶೀತಳನಾದ, ಕಡಲ್‌-ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಸರಿವ್ವತನಾಡ, ವಟ್ಟತ್ತು- 
ಮಡ್ಲಿ, ಉಳ್ಳಾಕ್ಸ-ಇರುವನಕನ್ನು, ತಮಕ್ಕು ಇಕ್ಶಿಯಾ-ತಮಗೆ ಆಹಾರ 
ಸ ತಡಿನ್ನು ಉಟ್ಣುಮ್‌-ಕೊಂದು ತಿನ್ನುವ, ತಣ್‌ ಪೃ ವಾದ್ಯ ಕ್ಯೂಲ್‌- 
ಅರರ ಸೊಲಸನ್ನು (ತೆಂಡೆಯನ್ನು), ಕಾಲ್‌ - ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಧಂಸಿರುನ, ಅರು 


ಕೆರಕ್ಯ-ಾಷ್ಷಸಗೆ ತೀಲ್ಯಾ-ನಾಶನನ್ನು (ಕೀಡೆ), ಇಥ್ರಿತ್ತುಮ್‌-ಮಡುವು, 
ತಿರುವಾಲ್ಯ - ಲಸ್ತ್ಮೀನಾನನ್ನು, ಪಾಳ್‌ - ಗಾನದ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ತೈ 


ಕ್ಯೊಳ್ಳ-್ರೀಷ್ಟವಾಗಿ ಪ್ರ ಾಶಿಸುವೊತ್ರ, ಪಾಡ-ಹಾಡಿ, ಪೂನಮ್‌ ಶಾರದೆ 
ಮೇಲೆ ಹಾರಿ ಕುಪಿತ್ತು-ನರ್ತನಮಾಡಿ, ಉಘಲಾದಾರ್‌-ಸರ್ವೆತ್ರ ಸಂಚರಿಸೆವೆ 
ಇರುವವರು, ಮಣ್‌ಫೊಳ್‌-ಮೃಣ್ಣಯನಾದ್ಯ ಉಲಕಿಲ್‌-ಈ ಕೋಕ ನಲ 
ನಿನೈೆ-ಮಹಾನಾಸಗಳು, ಮಕ್ಸೆನು-ಸೇಳೆಬಿದ್ದು, ನೋದ-ಜಿಳಗೆ ತನ್ನಿ 
ರಂತೆ (ಅಪ್ಪಳಸುವಂತೆ), ಹಿಎಪ್ಸಾರ್‌-ಹುಟ್ಟವನರು (ಇಂತಹ ನಿಕೃಷ್ಟ ಜನ್ನ 
ಪಂಸಜಿಯುವನೆರು) 


(ಸಾರ) 
ವಾರಾಕ್ಯಾನೃತಭೂತಲಸ್ಮಮನುಜಪಪ್ರಿಸಾನ್ನಕಾಂಕ್ಟಾಸುರಾ 
'ಪಾಪಿರ್ನಾ ಬಲವೀರ್ಯಸೌರ್ಯಭರಿತಾ ಹನ್ನುಂ ಕೃತಾವಿರ್ಭವನು" | 
ಶ್ರೀಕಾನ್ನಂ ಭುವಿ ದಿವ್ಯಗೀತಪರನೈದ್ಟೀ ನ ಸ್ತುವಸ್ತಿ ಸ್ವಯಂ 
ಚೋತ್ಸುಫ್ಯಾಪಿ ಚಂಸ್ನಿ ಸೈವ ಕಿಲ ತೇ ಸಾಸಾಃ ಪಳನ್ನ್ಯಪ್ಯಧಃ ॥ 


ಭೂಲೋಕವಾಸಿಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುತಿನ್ನುವ ಬರಿಷ್ಠರಾದ ರಾಕ್ಷಸರ: 
ಧ್ರೈಂಸವನ್ನು ಮಾಡುವ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾಥನನ್ನು ದಿವ್ಯಗಾನಗಳಿಂದ ಹಾಡಿ ನರ್ತನೆ 
ಮಾಡಿ ಸಂಚರಿಸನೆ ಇರುವವರು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹಾಪಾಸಾಧಿಹತರಾಗಿ ನಿಕೃಷ್ಟ 
ಜನ್ಮವಂ ಪಕೆಯುವರು. (ಇಂತಹ ಜನರು ಫಿತ್ಯರಂಸಾರಿಗಳಾಗಿ ಶುಟ್ಟುವರಿಂದು 
ಭಾವವ) 
8) ಮರ್ಯುಯ್ಯ ಯೆಡುತ್ತು ಕ್ಯಲ್ಯಾರಿಕಾತ್ತು ಸ್ಪತುನಿರೈ ತನ್ನ 
ತ್ರೊಲ್ವಿವುತವಿರ್‌ತ್ರಪಿರಾನ್ರ ಚ್ಹೊಲ್ಲಿಚ್ಚೊಲ್ಲಿ ನಿಸ್ತ ಪ್ಫೋಡುಮ್ಮಾ 
ತಲ್ರೆಯಿಸೋಡಾದನಮ್‌ತಟ್ಟ ತೃಡುಕುಟ್ಟಮಾಯ್‌ 


ಪಟವಾದಾರ್‌, 


ಸ್ತ ವಮ್ಭರೇ 


ಆಲೈಕೂಳ" ನರಕಪ್ತಟನ್ನಿ ಸ್ವಿಡನ್ನುತ್ರಕ್ಕಿ 


ಸಂಚನು ಚಕಕ, 21 
ಪ್ರ! ಮಕ್ಕೆಯ್ಯೆ-ಗೋನರ್ಧನ ಪರ್ನತವನ್ನು, ಎಡುತ್ತು-ಎತ್ತಿ, ಕಲ್‌ಮಾರಿ: 
(ಇನ್ನ )ಸಿಂದ ಬಂದ) ಮಠಾ (ಕಲ್ಲ) ಮಳೆಯನ್ನು, ಕಾತ್ತು. ತಡೆದು, ಪಶು 
ತನ್ನೈ - ಗೋಸಂಘಗಳನ್ನು, ತೊಲೈವುತೆವಿರ್‌ತ್ತ - ನಾಶವಾಗದಂತೆ ರಕ್ಷಿಸಿದ, 
ಏಿರಾಸ್ಯೈ - ಉಪಕಾರಕನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು, ಕೊಲ್ಲಿಚ್ಚೂಲ್ಲಿ : ಸ್ತೋತ್ರಮಾಣ 
ಮಾಡಿ, ಎಲ್ಫೋದುನು್‌- ಸರ್ವಕಾಲದೂ, ನಿನ್ನು ಅಚ್ಛನ್ನ ವಾಗಿ ನಿಂತು, ತಕ್ಕ 
ಯಿನೋಡಾದನಮ್‌ತಟ್ಟ -(ಅವನತ್ತೋಶುತಳ್ಳತೆಟ್ಟ)-ಧೂವಿ:ಯೊಂದಿಗೆ ತ 
ತಟ್ಟುನಂತೆ, ತಡುಕುಟ್ಟ ಮಾಯ್‌ -ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ, ಸ್ರೊವಾಡಾರ್‌-ಹಾರಿಯಾಡದೆ 
ಇರುವವರು, ಅಲೈಕೊಳ್‌-ಆನೇಕ ದುಃಖಗಳುಳ್ಳ, ನರಕತ್ತು-.ನರಕದೆಲ್ಲಿ ಅೃಂಯ 
ಶ್ಹಿಕ್ಕಿಡನ್ನು - ಮ ಗಿದ್ದು, ಉ್ಪೃ್ಕಿನ್ವ-ಕ್ಲೇತನಡುವ, ಪನ್ನುರ್‌-ವೃಢಾ 
ಜಾತರು (ಭ್ರಷ್ಟರು). 


(md) 


ಗೋಸಂರ್ಫಾ ನರಿರಕ್ಷಿತುಂ ಗಿರಿಧರಂ ನಾಥಂ ಶಿಲಾವರ್ಷತಃ 
ಸ್ತಾವಂಸ್ಥಾವಮನಾರತಂ ಭುವಿ ಶಿರೋ ವಿನ್ಯಸ್ಯ ಚೋರ್ಧ್ವಾಂಘ್ರಯಃ| 
ಸಮ್ಮಾ)ನ್ನಾ ನ ಭವಸ್ತಿ ಯೇ ಬತ! ಮಹಾಘೋರಾತಿ: ಕೃನ್ನಾರಕೆ( 
ತೇ ಸತ್ಯಂ ಹಿ ಪತಸ್ತಿ ಹನ್ನ | ಸತತಂ ಕ್ಲೇತಾಕುಲಾಸ್ಸ್ರ್ಯ ಖಲಾಃ || 


ತಾ। ಗೋವರ್ಧನಪರ್ವತನನ್ನು ಎತ್ತಿ, ಕಲ್ಲುಮಳೆಯನ್ನು ತಡೆದು ಗೋಸೆಂಘ 
ಗೆಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದ ಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ಮಾಡಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ತಲೆ 
ಕೆಳಗಾಗುವಂತೆಹಾರಿ ನರ್ತನಮಾಡಡೆ ಇರುವವರು. ಕರಕಾಬ್ಧಿಪತಿತರಾಗುವ 
ಭ್ರಷ್ಟರೇಸಂ, (ಮಹೋಸಕಾರಕಥಾದ ಭಗವಕ್ಷ ನಿ ಕೃತಟ್ಣರಾಗಔೆ ಇರುವವರು. 
ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವರೆಂದು ಭಾವವು) 


(೪) ನಮೃವಿ8 ಕೋದೈಫೊರುಟ್ಟಾ ಮಾಲ್ಕಿಪ್ರಯೇಟ 
ಮಡರತ್ತ 
ಶೆಮ್ಚವಳಕೆ ವಾರ ತಿರೀದರ ತೊಲ ಫುಕ್ಕನಾಡ್ಕ್ಮ 
ಕುಮ್ಬಿಡುನಟ್ಟೆ ಟ್ವಮಿಟ್ಟಾಡಿ ಕ್ಕೋಕು ಕಟ್ಟಣ್ಣುಒಲಾದಾರ, 
ತಮ್ಮಿಡ್ಬಾ ಜು ಪನ ಕೇ ಶಾಷುಶನಜ್ಲು ಡ್ಯ. 


282 ತೃತೀಯ ಶತಕ. 


ಪ್ರ ವಮ್ಮು-ಸೌನ್ಯ್ಯರ್ಯವುಳ್ಳ, ಅನಿಸ-ವಿಕಸಿತವಾದ ಕೋರೈಪೊರುಟ್ಟಾ 
ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ನೀಳಾ (ಕಪ್ಪಿನ್ನ್ಟೈ) ದೇವಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದತ್ಕೋ 
ಸ್ಕರ ಮಾರ್ಲ-ದೊಡ್ಡದಾದ್ಯ ವಿಶೈಯೇಖಮ್‌ - ವೃಷಭಿಗಳು ಏಳನ್ನೂ, ಅಡ 
ಠ್‌ತ್ತ- ಕೊಂದ, ಕೆಮ್‌ಪವಳನು-ಕೆಂಪುಹವೆಳವಂತೆ,  ತಿರಳ್‌ನಾರ್ಯ-ದಪ್ಪವಾ 
ಗಿರುವ ಅಧರವುಳ್ಳ, ಶಿೀದರ್ಕ-ಶ್ರೀಧೆರನ (ನೀರಶ್ರೀಧರನಾದ ಕೃಷ್ಣನ), ಕೊಲ್‌ 
ಸುಕ- ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳನ್ನು, ಪಾಡಿ-ಹಾಡಿ ಕುನ್ಬಿಡುನಟ್ಟ. 
ಮುಟ್ವಾಡಿ-ತಲೆಕೆಳಸಾಗಿ ನರ್ತನಮಾಡಿ, ಕೋಕು - ಅಕ್ರಮನಾದ್ಯ ಉಕಟ್ಟ 
ಆರವಾರನನ್ನು (ಸಂಭ್ರಮವನ್ನು), ಉಣ್ಣು-ಮಾಡಿ ಅನುಭವಿಸಿ, ಉ್ಯಲಾದಾರ' 
ತಮ“ ಸಚರಿಸಡೆ ಇರುವವರ, ಸ್ರೊಪ್ಪಾಲ-ಬನ್ಮದಿಂದ, ಶಾಮಶನನ್ಯ ಣ್ಯ 
ಸಾಧುಬನಗೆಳನಡುವೆ (ಸಬ್ಬನರ ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ, ಎ್ವಿಪೆರ್ಯ-ಏನುಫಲವ್ರ ? ( 
ಜನ್ಮವು ನಿಸ್ಸಲವು) 


(ಹುಗಾರ |) 


ಅವರ 


ನಿಉದೇವ್ಯನುಭೂತಯೇ ಭುವಿ ಮಹಾಸಸ್ತರ್ಷಭಧ್ವಂಸಿನಂ 
ಸ್ತುತ್ಯ ಶೀಲಗುಣಾನ್ವಿ ತಂ ಮುಂಹರಂ ಬಿಮ್ಸಾಧರಂ ಶ್ರೀಧರಮ" | 
ಕೃತ್ಯನ್ನ್ಯೇನ ನ ಚಾಕ್ರಮಾರ್ಯುವಿ ಎಪರ್ಯಸ್ತಸೃಮಸ್ತಾಸ್ತು ಯೇ 
ತೇನಾಂ ಸಮೃವತಃ ಫಲಂ ಕಿಮು ಭನೇಶ್ಸಸ್ಯಣ್ಣಲೇ ಭೂತಲೇ? | 


ತಾ ॥ ನೀಳಾಜೀವಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೋಸ್ಯರ ಸತ್ತ್ವವೃಸಭಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಂಡ ಪ್ರವಾಳಾಭರನಾದ ಶ್ರೀಧರನ ಕಣ್ಯಾಣಗುಣಗಳನ್ನು ಪಾಡಿ ಸಂಭ್ರಮ 
ನರ್ಶನವಂಮಾಡದೆ ಇರುವವರ ಜನ್ಮವು (ಸಾಧುಗೋಸ್ಕಿ ಯಲ್ಲ) ನಿಷ್ಯಲವಲ್ಲನೇ? 
ಇವರು ಸಾಧುಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರುವುದಕ್ಕೆ ಸುತರಾಂ ಅಕರ್ಹರೇದು ಭಾವವು. 


(31) ತಾದುಶನತ್ತ್ವೈ ನಲಿಯುವ ಕಣ್ಣಾನೈ ಜ್ಞಾದಿಸ್ಪದಟ್ಟು, 
ಆದಿಯಮ್‌ಶೋದಿಯುರುವೈ ಯದ್ಲುವೈಶ್ತಿಯ್ಲುಪ್ಪಿಅನ್ನ, 
ವೇಡಮುದಲ್ಲಕೈ ಪ್ರಾಡಿ ವೀದಿಕಳತೋಟುನ್‌ 

ತುಳ್ಳಾದಾರ್‌, 
ಓದಿಯಂಣರ್‌ನ್ವವೆರ್‌ಮುನ್ನಾ ನೆಶವಿಪ್ಪಾರ್‌ ಮನಿಶರೇ. 


ಪ್ರ ಶಾದುತನತ್ತೈ-ಸಾತ್ರ್ಯಿಕಜನರಾದ ದೇವಕೀ ವಸುಜೀನಾದಿಗಳನ್ನು, 
ನೆಲಿಯುನ್‌-ಕ್ಲೇಶಸಡಿಸುವ, ತಣ್ಣಕ್ಯ-ಕೂಸನನ್ನು, ಸಾದಿಪ್ಪರಟ್ಯಾ-ದಂಡಸು 
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ವರಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಆಣಿ ಅಮ್‌ ಶೋದಿ ಉರುವೈ - ಪ್ರಧಾನೆನಾಗಿದೂ ಅಪ್ರಾಕೃತ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ದಿವ್ಯತೇಲೋರೂಸನನ್ನು, ಅಬ್ಲ- ಸರಮನದದಲ್ಲಿ, ವೈತ್ತು 
ಇಟ್ಟು (ಅಡೇರೀತಿಯಲ್ಲಿ), ಇನ್ನು ೈತ್ತು- ಇಲ್ಲಿಯೂ ಇಡುವಂತೆ, ಪಿನ್ನ-ಅನೆತಂ 
ಸಿದ್ದ ನೇದಮುನಲ್ಲನೆ-ನೇದಗಸಿಂದ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅವತಾರ ಮಾಯಾತ್ಮ 
ವುಳ್ಳ ಪ್ರಧಾನಭೂತನನ್ನು, ಸಾಡಿ-ಸಂಕೀ PS ನೀವಿಕರ್‌ತೊ್ಲಾಜನ 
ಬೀದಿಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ, ತುಳ್ಳಾಡಾರ್‌-ಅಡದೆ ಇರುವವರು, ಓದಿ-ಸಾಸ್ಟ್ರಗಳನ್ನು ಓದ, 
ಊರನ್ನ ನರಮೊನ್ನಾ - . ಪ್ರಾಜ್ಯರಾಗಿರುವವರೆ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಮನಿ" 
ಮನುಷ್ಯರಂತೆ, ಎ್ವಕವಪ್ಪಾರ್‌- ಏನು ಇಸಮಾಸಬಬ್ಲರು? (ಅನರು ಮನುಷ್ಯರೂ 
ವೂ ಫಿರರ್ಥಕವೆಂದು ಭಾವವು) 


(Amol) 


ಸಾಧೂನಾಮವಿ ಚಾರ್ಕಿಸನ್ನತಿಕಂ೦ ಕಂಸಂ ನಿಹನ್ನುಂ ಪರಂ 
ಜ್ಯೋತಿಕ್ಟಾದ್ಯಮುದಾಂಮಾವಿರಭನತ್ತತ್ರೆ(ವ ಚಾತ್ರಾಪಿ ಯತ್‌ | 
ನೇದಾನಾಮನಿ ಜಾದಿಕಾ£ ಣಮಿದಂ ತತ್ತ್ವಂ ಸ್ಮುವನ್ಮಸ್ಸದಾ 

ಯೇ ವೀಧಿ(ಷು ಚಂಸ್ನಿ ನೈವ ಕಿಮು ತೇ ಪ್ರಾಜ್ಞಾಗ್ರತೋ ಜಾಪಕಾ1|| 


ತಾ॥ ಸಾಧುಜನ ಹಿಂಸಕನಾಡ ಕಂಸನನ್ನು ಕೊಲ್ಲವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅನಕರಿಸಿಡ 
ಆಸ್ಫಾಶೃತ ದಿವೃತೇಯೋರೂಪನಾನ ಭಗನನ್ತನು ತರಮಪದದಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನ 
ರೂಪವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅನತರಿಸಿ ವೇಪಪ್ಪತಿಸಾಡ್ಯನಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಇವನನ್ನು ಸಂಕೀರ್ತನಮಾಡಿ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನರ್ತನಮಾಡದಿ ಇರುವವರು. 
ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞೆಯುಂದೆ ನಿನು ಹೇಳಬಲ್ಲರು? (ಯಾವ ಜನನನ್ನು ಮಾಡಬಲ್ಲರು?) 
ಇವರುಗಳಿಂದ ವಿಕೂಪ್ರೆಯೋಬನನವಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವವು. 


(೬) ಮನಿಶರುಮ್‌ ಮರ್ಮವ ಮುುಖಿಬಮಾಯ್‌ 
ಮಾಯಪ್ಪಿಟವಿ ಪಿಎನ್ನ, 
ತನಿರ್ಯ ಪಿಒಪ್ಪಿಲಿತನ್ನ್ಯೈ ತ್ತೃಡಜ್ಯಡಲ್‌ಚ್ಹೇರ್‌ನ್ಡ ಪಿರಾನ್ಸೈ, 
ಸೃನಿಯ್ಯೆ ಕ್ಯರ:ವ್ಹಿರ್ನಿ ತಸ ಕ್ಯ ಕ್ನ್ಮಟ್ಟಿ ಯ್ಯ ತ್ತೇನ್ಫೈ 
ಯಮುದ್ಧೈ, 
ಮುನಿವ್ಹೀಯೇತ್ರಿ ತ್ಯುನಿಪ್ಭಾರ್‌ ಮುಖದುಣರ್‌ 
ನೀರ್ಕೈಯಿನಾರೇ. 


pS ತೃತೀಯ ಶತಕ. 


ಪ್ರ! ಮನಿಶರು್‌ - (ದಶಾನತಾಲಾದಿಗೆಳಲ್ಲಿ) ಮನೆಷ್ಯರೂಸವಾಗಿಯೂ, 
ಮೃಿಖುನು"-ಮಿಕ್ಕ ಜೀವಜಾತಿಯಾಗಿಯೂ, ಮುಸ್ಸಿಖಮಾಯ್‌-ನಿಕ್ಯ: ಎಲ್ಲಾ 


ತಿರ್ಯಗ್ಹಾತಿ ಮುಂತಾರುವುಗಳಾಗಿಯೂ, ಮಾಂಯಿಸ್ಪಿಟವಿ-ಆಶ್ವರ್ಯಕತವಾರ ಅನ 
ತಾರಗಳಲ್ಲಿ, ಸಿ.ಎಫ್ಹತಥಿರ್ಯ-ಅವತರಿಸಿದ ಅದ್ವಿತೀಯನಾದ, ಸಿಟಪ್ಪಿಲಿ ತನ್ನೈ- 
(-ಅಜಾಯವೂನಳ'-ಎಂಬಂತೆ) ಕರ್ಮಾನೀಸಬನ್ಯರಒತನಾದವನನ್ನು, ಡರ 
ಕಡಲ್‌ ಶೇರ್‌ನ್ಹ-ವಿಶಾಲವಾದ ಕ್ಷೀರಾಬ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ತಯನಮಾಡಿರುವ, ಪಿರಾಕ್ಸೈ 
ಉಸಕಾರಕನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು, ಕಫಿಯ್ಯೆ-ಪಕ್ವವಾದ ಮಧುರತಮವಾದ ಫಲ 
ವನ್ನು, ೪೯ಕರುರ್ಮ್ಟೀ ಕಾಿಸ್ಟೃ--ಭೋಗ್ಯವಾದ ಕಬ್ಬಿನಸಾರವಕ್ನು, ಸಟ್ಟಯ್ಯೆ- 
ಅವರ ಗಟ್ಟಿಯನ್ನು (ಜಿಲ್ಲದ ಗಟ್ಟಿಯನ್ನು) ತ ಕುತುಸ್ಸವನ್ನು, ಅಮುಶೈೆ- 
ಅಮೃತವನ್ನು, (ಕಪ್ರಕಾರ ನಾಕುವಿಧ "ಭೋಗ್ಯತಮಂಸ್ತುಸ್ತ! ಕೂಸನಾದ, 
ಭಗವನ್ತನನ್ನು), ಮಖಿವು ಇ -ಸ್ಯೀಷಬದ್ಧಿ ಇಲ್ಲ, ಎತ್ತಿ -ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡ್ಮಿ 
ಕುಥಿಪ್ಟಾಂ--ನರ್ತತಮಾಡುವಹರು, ಮ್ಯುನದು. ಉಣಲ್‌-ಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ತಿಳಿದ ನೀರ ಯಿನಾರ"-ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವರು. 


(dh) 


ಮಾನುನ್ಯಾತ್ಸುರತಿರ್ಯಗಾದಿವಪುಖಾ ಮಾಯಾತನುಂ ನಿಸ್ಸವ-೦ 

ಜಾತಂ ಚಾಪ್ಯಜಮುತ್ಮಮಾಮ್ಯುಧಿಕೆಯಂ ನಾಥಂ ಚ ಕುಚ್ಯಂ ಫಲನು'। 
ಸಷ ಫನಂ ಮಧುಸುಧಾಸಾರಂ ಹರಿಂ ನಿರ್ಮದಾ. 

ಸು ತ್ವಾ ಸಮ್ಮೃ)ಮನೃತ್ತ ಸಕ್ತಷೃದಯಾಃ ಪ್ರಾಸ ಸ್ಸುಶೀಲಾನ್ವಿತಾಃ॥ 


391 ಮಾಸುನ ಜೇನ ತಿರ್ಯುಗಾದಿ ಸೆಮಸ್ತೆರೂಪೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಕರನಾದ ಅವತಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೆ ಕ್ರೀರಾಜ್ಧಿಕಾಯಿಯಾದ ಭಗನನ್ನ ನು ಸಕ್ಟಫಲ 
ಹಂತೆಯೂ ಬೆಲ್ಲದಗಬ್ಟಿಯಂತೆಯೂ, ಬೀನುತುಸ್ಪದಂತೆಯೂ, ಅಮೃತದಂತೆಯೂ 

ತತ್ತ, ಭೋಗ್ಯಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ್ರ, ಇವನನ್ನು ಉದಾರಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿ ನರ್ತನಮಾಡುನನರೇ ಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರಸಾರಜ್ಞರು, (ಹೀಗೆ ನರ್ತನಮಾಜೋ 
ನೇ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಥ್ಯಾನಫಲಸೆಂದು ಭಾವವು) 


ಸೊಚೆಮ ದಶಕ. ಗ 

(೬) ನೀರ್ಕೈೊಯಿಲ" ನ್ಯೊ ಉವೆರ್‌ ವೀಯ ಸ್ಥ ರುಭ್‌ 
N ಸಯ್ದು ನಿಸ 

ಪಾರೈಲ್‌ಕು ಶೇನ್ಟೈಯ: ಸರಂಶುಡರ್ವೆ ನಿ ನಿನ್ಫನ್ನಾ! ಡಿ 

ರೈಲ ಣ್ಣಿನರಾತಿ ನೆಜ್ಣವೆ: ನ್ಪೆ 
ನೀರೈಲ್‌ಕು ಕಣ್ಣಿನರಾಕಿ ನಮ್‌ ಕುಷ್ಟುನ್ನು ಸೈಯಾದೇ 
ಮೋಡುಪರುಃ ಸಪ್ಪಾರುತ್ತಮರ್‌ಕಳ" ರೆ 

'ಶೆಯ್ವಾರೇ. 


ಊನ್ಯಲ್‌ಕಿ 


ಪ್ರ॥ ನೀಕ್ಮೈ ಇಲ"-ಸೆದ್ದುಣ (ಉದಾರಸ್ವಭಾವ) ವಿಲ್ಲದ, ಫೂ್ತಿಖವರ". 
ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳು ನೂರುನುಂಧಿಯ್ಯೂ, ವೀಯ-ನಾಶಹೊಂದುನಂತೆ, ಐವರ”ಕ್ಕು 
-ನಾಂಡನಂಗೆ ಐದುಮಂದಿಗೂ, ಆರುಳ'ತೆಯ್ದು - ಅತ್ಯನ್ತ ಕೃನೆನಾಡಿ, ಸಕ್ತಿ” 
ಅವರಿಗೆ ಸಕಲವಿಥ ಬನ್ಸುನಾಗಿ ನಿಂತು, ನಾರ್‌ಮಲ್‌ಕು-ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲಾ 
ವಂತೆ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ್ಯ ಶೇಫೈ-ಸೈನ್ಯವನ್ನು, ಅವಿತ್ತ - ನಾರಕಡಿಸಿ 
ಶುಡಕ್ಕಿ-ನಿಕವರಿಕ ದಿವ್ಯತೇಜೋಿರಿಯನ್ನು, ನಿನೈನ್ನು - ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ, ಅಡಿ... 
ಸ್ರೀಮೆಪಕಪಕರಾಗ) 'ನರ್ತನಮಾಡಿ, ನೀ ಕು ಟನನ್ನಬಾಪ್ಟ ಭರಿತವಾದ, 
(ನನರ ಕಣ್ಣುಗಳುಷನರಾಗಿ, ನ್ಲೊಮ್‌-(ಧ್ಯಾನಮಾಡಿತ) ಹೃದಯವು, 
ಕಪ್ಪನ್ನು: ಶಿಥಿಲವಾಗಿ (ಕರಗಿ), ಸೈಯಾಡೇ - ಕೋಮಾಂಚಾರಿಗಳಿಂದ ಕಿನಿಲ 
ತರೀರರಾಗಕೈಿ ಊಮಲಕಿ-ಮಾಂಸವು ಜಿಳೆಯುವಂತೆ (ಪುಶ್ಪಶರೀರರಾಗುವಂತ್ರ), 
ಮೋಡುಪರುಪ್ಪಾರ್‌ - ಉದರಭರಣವಂ ಮಾಡುವನರು, ಉತ್ತಮರ ಕಳ್ಳು - 
ಕರಾದ ಉತ್ತಮಭಾಗವತರಿಗೆ, ರಿನೆಯ್ಸಾರ- ಯಾವವಿಧನಾಗಿ ಉಸೆ 
ರು? (ಅನುಷಯುಕ್ತರೆಂದು ಭಾವವು) 


(ಸಗ 
ುಶ್ಮೀರಾಶ್ಮಕತಾಸ್ತ್ಮಕಂ ಚ ಕೃಪಯಾ ಪಣ್ಗಾತ್ವನಾಂ ಸಾಲಕಂ 
ಬನ್ಮುಂ ಸರ್ವಚಮೂವಿನಾಶಮಸಮಂ ಜ್ಯೋತಿಃ ಪರಂ ಶ್ರೀಧರಮ'| 
ಸ್ಪೃತ್ವಾ ಸೃತ್ತಂತಾಸ್ಸ್ಯಬಾಪ್ಪನಯನಾ ನೈವಾರ್ರ್ರಚಿತ್ತಾಕ್ಟೆ ಯೇ 
ಮೇದೋನೃದ್ಧಿ ಕರೈಸ್ಸರೋದರಭರೈಃ ಕಿಂ ಸ್ಯಾತ್ಪಲಂ ತೈಸ್ನತಾಮ್‌? | 


6॥)- 


ತಾ| ದುಶ್ಯೋಧನಾದಿಗಳು. ನೊರುಮಂದಿ ದುಷ್ಟರೂ ನಾಶಹೊಂದುವಂತೆ 
ಎದುಮಂದಿ ಪಾತವರಿಗೂ ಕೈನೆಯಿಂದ ಉಪೆಕಾರಮಾಡಿ ಸಕಲವಿಧ. ಬನ್ನುವಾಗಿ 
ನಿಂತು ಸರ್ನಸ್ಯತೃನಾರಕನಾದ ವಿವ್ಯತೇಜಿೋಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ 
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ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತ, ಅನನ್ನೆಬಾಷ್ಟಭರಿತರಾಗಿ ಕರೀರಳ್ಳಿಥಿಲ್ಯನಂ ಪಡೆಯನೆ, ವೃಥಾ 

ಉದರಭರಇದಿಂದ ದೇಪೆಪ್ರಸ್ಟಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವವರು ಜ್ವಾನಾಧಿಕರಾದ ಭಾಗ 

ವತರೆ ಸ್ನ್ನಭಿಯಲ್ಲಿ ಯಾನವಿಧನಾಡ ಉಪ್ಪ ನರಮಾಡಬಬ್ಲರು! (ಅವರ ಜನ್ಮವ 

ವ್ಯರ್ಥನೆಂದು ಭಾವವು) 

(೮) ವಾಸ್‌ಪುನಲನ್ತ,! ಗ! ರುಖಿ ಪಡಶಿರುನೇಶ್ಲಡತ್ತೆನ್ನೆ ಜೆ 
ಪೇಲ್‌ಸಲಶೊಲ್ಲಿ ವಿದಿ ಸ) ಸ್ಪಿತ್ತರನ್ಲ ಪಿಜರ್‌ ಕೂಜ 
ಊರಪಲ ಪತ್ಯುಮ್‌ ಮ್‌ ಪುಸಾಧ್ಭುಮಸಿಪೋಕರ್‌ ತರಿಕ್ಯ ನಿನ್ನ 


ಆರ್ಲುಮ್‌ಪೆರುಕಿ ತ್ಯುನಿ ನಿಪ್ಪಾ! ರರ ತ ತೊ.ಪ್ಪ: ಡಜಾರೇ 


ಪ್ರ! ವಾರ ಪುನಲ"-ಮೇಲಿಂದ ಇನ ರುಷ ಜರಿಧಾರೆಗಳುಳ್ಳ, ಅಮ 
ತಮಚಿೀಯನಾದ, ಕಣ" - ಶೀತಳವಾದ, ಅರುನಿ - ಪ್ರವಾಹಗಳುಳ್ಳ, ವಡಕ್ಕು- 
ತಮಿ್ರಸಾಸೆ ಉತ್ತರಸೀಮೆಯಾದ, ತಿರುನೇಲ್ಲ ತತ್ತು: ಶ್ರೀನೇಂಕಟುದ್ರಿಯ್ಲ 
ತಿರುವ, ಎಕ್ಸ -ನಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿಯ, ಪೇಂಸರಿಕೊಲ್ಲಿ - ನಾಮೆಥೇಯಗಳನ್ನು 
ಅನೇಕವಾಗಿ ಹೇಳ, ಹಿದಿ ಅಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿನೇನೋ, ಹೇಳುತ್ತ ಪಿರ 
ಪಿತ್ತರೈನೇಕೂೂಂ-ಇತರರು ಇನರನ್ನು ಶುಚಃ ರೆಂದು ಕರೆಯುವಂತೆ, ಸಲಿ ಊರ್‌ 
(ಮ; ನುಪ್ಯರಿ ಸಂಚರಿಸುವು ಅಕಕ ಗ ಗ್ರಾಮನಗರಗಳಲ್ಲಿ, ಪುಕ್ಕುಮ್‌- ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಯೂ ಪ್ರಕಾಮಮ್‌-ಮನುಷ್ಯಸೂಚಾರವಿಲ್ಲಿದ ಸ್ವಲಗಳಲ್ಲೂ ಉರೋತರ'ರಿಕ್ಕ.. 
'ಲೌತಿಕರು ಫಗುವಂತೆ, ಮೇ 'ಸೆಕವಶರಾಗಿ) ನಿರು, 'ಆಡಿ-ಸಂಚರಿಸಿ ಆತಮ" 
ಸೆರುಕಿ-ಸ್ರೀತಿಯು ಉತ್ಕನನಾಗಿ ಸ್ರವಹಿಸಿ, ಕುಥಿಪ್ಪಾರ್‌-ಸಸಂಭ್ರಮವಾಗಿ ನರ್ತನ 
ಮಾಡುವವರು, ಅಮರ. ಸತ್ಯಾನುಭನವಾರುನ ದಿವ್ಯಸೂರಿಗೆಳಿಂದ, ತೊಪೃಡು 

ವಾಂ"-! 'ಆದರಿಸಲ್ಪ ಡುವರು. 


(rey 
ರಮ್ಯಾರ್ಪ್ರೋತ್ತರವೇಜ್ಕಟಾಚಲಪಕಿಂನಾಮ್ಮಾಂ ಸಹಸ್ಪೈಸ್ಸ್ವಯಂ. 
ಸ್ತುತ್ವಾ ಚಾಕ್ರಮಶಶ್ನಂಸ್ತಿ ನಗರೇ ಯೇ ಕಾನನೇ ವಾ ಜನಾಃ | 
ಉನ್ಯೃತ್ತಾ ಇವ ನೃತ್ಯಸಕ್ತಪೃದಯಾ ಲೋಕಃ ಪರೀಹಾಸ್ಯತಾಂ 
ಪ್ರಾಸ್ತಾಸ್ತೈ! ಹ ಭವಸ್ತಿ ದಿವ್ಯನಿಲಯ್ಯಸ್ಸೇವ್ಯಾಸ್ಪ್ಯ್ಯಯಂ ಸೂರಿಭಿಃ | 
ತಾ। ಶ್ರೀ ವೇಂಕಟಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ನಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿಯ ಅನೇಕ 
ಸೆಹೆಸ್ರನಾನಾವಳಿಗಳನ್ನು ಅಕ್ರಮವಾಗಿ ಮನಸ್ಸು ಬಂದಹಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತ, ಇತರರು. 
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ತನ್ಮುನ್ನು ಹುಚ್ಚರೆಂದು ಕರೆಯುವಂತೆ ಗ್ರಾಮನಗರಾದಿಗಳಲ್ಲೂ ವನಸ್ರಜೇಶ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ, ಅತ್ಯುತ್ಯ ಟಿಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನರ್ತನಮಾಡುವವರು ದಿವ್ಯಸಣರಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಆದರದಿಂದ ಸೇವಾ 


(೯) ಅಮರಂತೊಂಸ್ಸಡುವಾಸ್ಯೈ ಯನ್ಯೈತ್ತುಲಕುಕ್ಕುಮ್ಮ 
ಪಿರಾನ್ಸೈ 
ಅಮೆರೆ ಮೆನತ್ತಿನುಳ' ಯೋಗುಪುಣರ್‌ನ್ಹರ್ವ ತನ್ನೋಡೊನ್ಷಕ, 
ಅಮರ ತ್ರಣಿಯವೆಲ್ಲಾರ್‌ಕಳೊ4ಿಯೆಔಲ್ಲಾದವೆರೆಲ್ಲಾವರ, 
ಅಮರ ನಿನನ್ಹೆಖನ್ಕಾಡಿ ಯಲ ಃವೆದೇ ಕರುಮಮೇ 
ಪ್ರ1ಅಮತರ”-ಫಿತ್ಯಸೂರಿಗಳಿಗೆ, ಕೊೊಪೈಡುವಾನ್ಯೈ-ಸಂಸೇವ್ಯನಾದವನನ್ನು, 
ಅನೈತ್ತು ಅಕುಕ್ಕುಮ್‌ ಶಿರಾಸೈ - ಸಕಲಲೋಕಗಳಿಗೊ. ಸ್ವಾಮಿಯಾದವನನ್ನು, 
ಅನಮರ-ಸ್ಮಿರೆವಾಗಿ, ಮನಕ್ತಿಕುಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಯೋಗುಪಣರ್‌ನ್ನ-ಯೋಗ 
ದ್ವಾರಾ ಮಾಡಿಸಿ (ಆಶ್ರಯಿಸಿ), ಅರ್ವತನ್ನೋಶೊನಾಕ- ಅನನೊಡನೆ ಸಮ 
ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ, ಅನುರ-ಸೇರಲು, ತುಔಯವಲ್ಲಾರ್‌ಕಳ್‌-ನೃಢಾ 
ಧ್ಯವಸಾಯಮಾಡಬಳ್ಲವರು. ( ಆನ್ರೆಹ ಅತ್ಯನ್ತ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತರು), ಬನೆಯ- 
ಅವೆ, ಅಲ್ಲಾದನರ್‌ ಎಲ್ಲಾರ್ಮ-ಮಿಕ್ಕವಳಲ್ಲರೂ, ಅಮರ ಫಿಕೈನ್ನು-ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸೇರಬೇಕೆಂದು ಅಲೋಚಿಸಿ, ನಿನ್ನು ಆಡಿ - ಎದ್ದು ಅವರಂಕೆ ನತ? ನಮಾಡಿ, 
'ಅಲಸ್ರೋನನೇ- ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡೋಣನೇ, ಕರುಮರ್ನು-ಕರ್ತನ್ಯವು. 


ಕು, 


ಸ-ಗಾ-ರ॥)- 

‘ ದಿವ್ಯೈಸ್ಸೂರಿನಕ್ಕಿತ್ಸ ಸೇನ್ಯಮಖಿಲಭ್ರಾಜಜ್ಜಗನ್ನಾಯಕಂ 
ಯೋಗಧ್ಯಾನಪರಾ ವಿಧಾಯ ಹೃದಯೇ ಯೇ ಸನ್ನಿ ಸಾಯುಜ್ಯಗಾಃ | 
ತಾನೇತಾಂಸ್ಕು ನಿನಾ ಸಮಸ್ತಜಗತಾಂ ಕರ್ತನ್ಯಮೇವಃಸಿಕಂ 
ಶ್ರೀಕಪ್ರಪ್ತಿಕೃತೇ ೬ ನರ್ತನಮಿಸೋತ್ಸುತ್ಯಾಪ್ಯಹೋ! ಧಾನನನೇ॥ 

ತಾ| ಫಿತ್ಯಸೂರಿಸಂಸೇವ್ಯನಾದ ಸಕಲಲೋಕನಾಯಕನನ್ನು ಯೋಗಮಾರ್ನ 
ದಿಂದ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಪರಮಸಾಮ್ಯವಂಹೊಂದಲು ದೃಢಾಧ್ಯವೆಸಾಯೆ 
ವುಳ್ಳವರನ್ನು ಹೊರತು ಮಿಕ್ವವಕೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯವಶ್ಯವಾಗಿ ಅಪನನ್ನು 'ನರ್ತನದೊಡನೆ 
ಸ್ತೋತ್ರನಾಡೋಣನೇ ನ್ಯಾಯವು (ಇಡೀ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ಭಾವವು) 

--ಕೈನಲ್ಯಥಿಷ್ಕರನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ ಭಗವನ್ನು ಣಾನುಭವಡಿಷ್ಯರನ್ನು ಶ್ಲಾಘಿಸಿರುತ್ತಾ 

ರೆಂದು ಭಾವವು) 
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(೧೦) ಕರುಮಮುಮ್‌ ಕರುಮಸಲನುಮಾಕಿಯ ಸಾರಣನ್ಮನ್ನು 4, 
ಣಿವಣ ನೆ ಚೆ ಬ್ರಣ್ಸಾಲೆ ಸಿರಾ? 
ತ್ಲಿರುಮಣಿವಣ್ಣನ್ಸೆ ಚ್ವಬ್ಬಿಣ್ನಾಲಿನ್ಸ ತ್ನವಸಿಗಾಸ್ಯ, 
ಬರುಮೈ ಮನತ್ತಿನ-೪" ವೈತು ಶ್ರಮ ಕುಘ್ಚಸೈಟನ್ಹಾಡಿ, 
ಪೆರೇಕ್‌್ರಯಲುಮ್‌ ನಾಣ.ಮು್‌ ತನಿರ್‌ನ್ನು ಪಿದ್ಯ ಉರ್ಮಿ 
ಪೇಡ್ಯೈಮೈತೀಂ'ನ್ನೇ 
ಪ್ರೆ!1ರುಮಮುವ-(ಸಾಧನರೂಪವಾವ್ರ) ಕರ್ಮಗಳೂ, ಕರುಮನಲನುರ್ಮ- 
ಆಕರಗಳ ನಲಗಳ್ಯೂ ಆಕಿಸು ಶಾರರ್ಣತನ್ನ್ವೈ-ತಾನೇ ಆಸ ನಿಂತ ಸಮಸ್ತ ಕಾರಣ 
ಭೂತನನ್ನು, ಕಿರು-(ತನ್ನನ್ನೇ ಉಸಾಯನಾಗಿಯೂ ಉಸೇಯವಾಗಿಯೂ ಆಶ್ರೆ 
ಯುಸುನವರಿಗೆ) ದರ್ಕಫೀಯನಾದ್ರ ಮಣಿ-ಮಾಡೆಕೈದಂತೆ ಇರುವ, ವಣ್ಣ ಫೈ-- 
(ುಭಾಕ್ರಃ ) ದಿನ್ಯ ಶರೀರವುಳ್ಳ ವನನ್ನು, ಶೆಮ್‌ಕಣ್‌ ಮಾಲಿಫೈ-ರಕ್ಕೆಲೋ 
'ಚೆನನಾದ (ವಾತ್ಸಲ್ಯವುಳ್ಳ) ಸ್ಟಾರುಯನ್ನು, ತೇವಸಿರಾಸ್ಕೆ - ಜೀವಸೇವನನ್ನು, 
ಒಕುಮೈ-ಶಿಕ್ಟೆಯವುಳ್ಳ, ಮನತ್ತಿನುಳ್‌-ಮನಸ್ಸಿಸಲ್ಲಿ, ವೈತ್ತು-ಇಟ್ಟು, ಉಳ್ಳಮ್‌- 
ಶಿಥಿಲ ಹೈದಯವಾಗಿ, ಎ್ಯನನ್ನು ಆಡಿ -ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ನರ್ತನಮಾಡಿ 


ಭಾವಿಸುವ) ಅಚ್ಚಾನವನ್ನು, ತ್ಯಜಿಸಿ, ಪಿದ್ಸಿಖರ್ಮಿ - (ಅವನ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣ 
ಗಳನ್ನು) ಮನಬ್ಬಿ ಬಂಡಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿರಿ. 


(rd) 
ಕರ್ಮಾಣ್ಯೇನ ಚ ಸರ್ನಕರ್ಮಫ ಅಮಕ್ಯೇನೋ೭ಯವೂದ್ಯಂ ಸ್ವಯಂ 
ಸರ್ನೇಸಾನುಸಿ ಕಾರಣಂ ಚ ವಿಲಸನ್ಮಾತಿಕ್ಯನರ್ಣೋ ಹರಿಃ | 
ಪ್ಯಾಕ್ಷಂ ಹೃದಿಸೇವಸೇವಮಿನುಮೋವಾರಃಧ್ಯ ನೃತ್ತಾದಿಭಿ 
ರ್ನಿರ್ಲಜ್ವಾ ವಿಶರನ್ತು ಭಸ್ತಿಭರಿತಾಶ್ಮಣಸನ್ನು ತಂ ಚಾಕ್ರಮಾತ್‌ | 

ತಾ! (ಕೇನಲರುತೆ ಇರದೆ, ಅನಸ್ಯಪ್ರಯೋಜನರಾಗಿ ಶ್ರೀ ಭಗವದ್ದು ಣಾ 
ನುಧವವಿಷ್ಕರಾಗಿ ಕೃತಾರ್ಥರಾಗಿರಿ-ಎಂದು ಉನೆನೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ) ಸಕಲಕರೃಗಳೂ 
ಕರ್ಮಭಲಗಳೂ ತಾನೇ ಆಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಸರ್ನಕಾರೆಣಭೂತನಾಡೆ ಮಾಣಿಕ್ಯವರ್ಣ 
ನಾದ ಅಂಬುಜಾಸ್ತನಾದ ದೇನಾಧಿಶೇವನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ : ಇಟ್ಟು 
ಶಿಥಿಲಹೈದಯರಾಗಿ ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತ, ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಾಸಿಮಾನಲಡ್ಞಾಎಗಳನಣ್ಣಿ 
ಬಿಟ್ಟು ' ಅವನ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳನ್ನೇ ಮನಸ್ಸುಬಂದಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಸಂಕೀರ್ತನ 
ಮಾಡಿರಿ 
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(೧೧) ತೀರ್‌ನ್ಸ ವಡಿಯವರ್‌ತಮ್ಮೈ, ಶ್ರಿ ಸೃಃ ಣಿಕೊಳ್ಳ: ನೆಲ್ಲು, 
ಆರ್‌ನ್ವಪುಕೂಚ್ವುದನ್ವೇ Eee 'ಯಮ್ಯಾ ನ್ನ 
ನ್ಹವನೆಯಲ್‌ಶೂರಿ ಫಣ್‌ವಳನು" ತುರೆಕೂರ್‌ 

5 ಚ್ಹಡಕೋರ್ಪ, 

ನೇರ್‌ನ್ಹೆ ಫೋರಾಯಿರತ್ತ್ವಿಸ್ಪತ್ತರುವಿಸ್ಟ ನೀಅಸೆಯ್ಯಾಮೋ. 


ವಾಯ್‌ 


ಪ್ರ ತೀರಸ್ಮ-(ಉಸಾಯವೂ ಉಸೇಯವೂ ಈಕ್ಸರನೇ ಎಂದು) ನಿಶ್ಚಯ 
ಸಿರುವ, ಅಡಿಯವರ ತನ್ಮೈ-ದಾಸಭೂತರನ್ನು (ಭ ಕ 
ರಸ್ತಿ ಪೆಣಿಕೊಳ್ಳವಲ್ಲ-ನಿತೃತೈಂತಲ್ಯವನ್ನು ಸ್ಟ್ರೀಕಂಸಬಲ್ಲ, ಆರನ್ಸಸುಕ್ಯಂ-ನಂ 
ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳ, ಅಚ್ಚುವನ್ಯೆ- ಆಶ್ರಿತರನ್ನು ಕೈಹಿಡನೆ ಇರುವ, ಅಮರ್‌ 
ವಿರಾಸೈ ಅಮ್ಮಾನೈ-ಸಿತ್ಯಸೂರೀ $ರಣಾದ ಸರ್ನೇಶ್ವರನನ್ನು (ಸ್ತೋತ್ರೆಮಾಡುವು 
ವಕ್ಕಾಗ), ವಾಯ್‌ನ್ಲವಳಮ"ವಯಲ' ಶೂ-ಚೆನ್ನಾಗ ಬೆಳೆದು ಇರುವ ಸಸ್ಯಕ್ಷೇ 
ತ್ರಗಳಿಂದ ಸಂವೃತನಾದ್ಯ ತಣ'-ಶೀತಳೆವಾಡ, ಪಳಮ: - ಸರ್ನಸಂಸತ್ನಮೃದ್ಗ 
ಮಾದ ಕುರುಕೂರ-ಕುರುಕಾಪುಂಗೆ ಫರ್ನಾಹಕರಾದ, ಶಡಕೋರ್ಪ - ನಮ್ಮಾ 
ಹ್ಯಾತ್ತು, ನೇರ್‌ನೈ-ಹೇಳಿದ (ರಚಿಸಿದೆ), ಓರ-ಅದ್ವಿತೀಯವಾವ, ಆಯಿರತ್ತು- 
ಸಹಸ್ರ ಪದ್ಯಮಾಲೆಯೊಳು, ಇಸ್ಪೆತ್ತು,-ಈಷಶಕವು, ಅರುನಿಸ್ಸೆ - ಮಹಾಪಾಪ 
ಗಳನ್ನೂ, ಶೀಟುಶೆಯ್ಯುಮೇ-! ಭಸ್ಮಮಾಸುವುತಸ್ಟೆ. 


(ಸೂಗಾ-ಶ- ॥) 
ದಾಸ್ಯ್ರೇಭಕ್ತಗಣಾನ್ನಿಯೋಟ್ಯ ಸಕಲೈ ಪೂರ್ಣಂ ಗುಣೈರಚ್ಛತಲ 
ಜೇರ್ವನಾನ ಧಿನೇವಮಾಶ್ವರಮಯಂ ಶ್ರೀಕಂ ಕಠಾರಿರ್ಮುನಿಃ | 
ಆಸ್ಪಾವೀತ್ಯುರುಕಾಪುರಸ್ಯ ವಿಲಸಶ್ಸಸ್ಯಾನೃತಸ್ಯ ಪ್ರಭು. 
ಸ್ಲಾಹಸ್ರೇ ದಕಕಂ ತದೇತದಖಿಲಂ ಹನ್ಯಾನ್ವಹಾಪಾತಕಮ". 


ತಾ|| ಶ್ರೀಭಗವನ್ರೆಫೇ ಉಪಾಯವೂ ಉಪೇಯವೂ ಎಂದು ಫಿಶ್ಚಯವುಳ್ಳಿ 
ಭಕ್ತರನ್ನು ತಿದ್ದಿ ಅವರಿಂದ ಸೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬಲ್ಲ ಕದ್ದಾಣ 
ನಾದ ನಿತ್ಯ ಸೂರೀಕ್ವರನಾದ ಆಚ್ಯುತನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಸಲು ಶ್ರೀ ಕುರ:ಕಾ 
ಪುಂಂಧಿವಾಹಳರಾನ ಕನ್ನಾ Ws ರಡಸಿರುವ ಸಹಸ್ರ ಸನ್ಯಾಸ p 
ದಶಕವು ಅನುಸನ್ನಾನಮಾತುನನರ ಸಕಲವಿಧ ಮಹಾ ಸಾಸಗಳನ್ನೂ 
ಮಾಡಿ ರಕ್ಷಿಸುವುಡಿಂಡು ಫಲಶ್ರುತಿಯು ಣೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿೆ. 


00 ತೃತೀಯ ಶತಕ 
( ಪ್ರೆ೧ಉ-ಸು ॥)-- 
ಪೂರ್ನೇಣ ದಾಸ್ಯನಿಧಿನಾ ಪುರುಸಾರ್ಥಸೀಮ್ಮಾ 
ಹರ್ಷಪುಕರ್ನವಿನಶಃ ಖಲು ಪಲ್ಣುಮೇ ಸಃ | 
'ಆಸನ್ನನೈಕವಿಕೃರ್ತಾ ನಿನಿನಿನ್ನ ಮೂರ್ಷಾ೯ 
ಕೌಕೇರ್ಗುಣೈಸ್ತು ವಿಕೃತ ಪ್ರ ತಶಂಸ ಭೂಯಃ ॥ 


(ದ್ರ-ಉ-ತಾ-ರ |) 
ಗ್ರಾಹಗ್ರಸ್ತೇಭಮೋಕ್ಷೇ ಸುರರಿಪುದಮನೇ ಗೋಕುಲಕಾಣಕಾರ್ಯೇ 
ಗೋದಾರ್ಥೋಶ್ರಾವನುರ್ದೇ ಸದಹಿತಮಥನೇ ಸಿಕ್ಕುಪಲ್ಯಜ್ಜಯೋಗೇ | 
ನೋಟೀಭಾರವ್ಯಪೋಹೇ ಕ್ಲಿ ತಿಧೇನಸತೌ ನಿರ್ಜರಾರಾಧ್ಯ ತಾಯಾಂ 
ವಿಶ್ವಾರನ್ಫೇ ಚ ಕಾಕೀಶ್ಯುಭತನುಸುಷಮೋನ್ಯಾಡಕತ್ವಂ ಜಗಾದ ॥ 


(ಈ ಪಂಚನುದಶಕದ ಸಾರಾಂಶ.) 


ನೆಯ ದಶಕದಲ್ಲಿ-ಶ್ರೀ ರರಾರಿ ಮುಖ ಗವಕ್ಷನ ಆಪನ್ಸಿ 
ನಾರಕತ್ವವನ್ನ್ಯೂ ಅಸುರನಿರಸನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ, ಅರ್ತಸಂರಕ್ಷಣವನ್ನೂ, 
ಅಭಿಮತ ವಿಕೋಧಿನಿನರ್ತಕತ್ವವನ್ನೂ, ಅನತಾರಪ್ರಯೋಜನವನ್ನೂ, ಅತಿರಯಿತ 
ಭೋಗ್ಯತೆಯನ್ನೂ, ಅತ್ರಿತನ್ಷಪಾತವನ್ನೂ, ಅರ್ಜಾವತಾರ ಸೌಲಭ್ಯವನ್ನೂ, 
ಉಭ್ಯಯವಿಭೂತಿನಾಸತ್ವವನ್ನೂ, ವಿಲಕ್ಷಣ ವಿಗ್ರಜೆಯೋಗವನ್ನೂ, ಅನುಸನ್ಮಾನ 
ಮಾಡಿ ಪ್ರೀತಿಪ್ರಕರ್ಷದಿಂದ ಹಾಡಿ ಸೆಸಂಭ್ರಮ ಫತನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡದೆ 
ಇರುವವರನ್ನು ಪೃಢಾಜಾತಕೆಂದು ಫಿಪ್ತಿಸಿ ಹಾಗೆ ಗಾನನರ್ತನಾವಿಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ನವರನ್ನು ಶ್ಲಾಭಿಸಿ, ಇಂತಹ ಶೇಷತ್ವದ ಸ್ವಾರಸ್ಯನನ್ನು ಪ್ರತಿಸಾವಿಸಿ ಇರುತ್ತಾರೆ 


ಷಷ್ಠ ದಶಕ. 201 
ಶ್ರೀಃ 


ತೃತೀಯಶತಕದಲ್ಲಿ-ಸಷ್ಕದಶಕ. 
(ತಯ್ಯತಾಮರೈ) 


( ಈ ನರಕದಲ್ಲಿ ಪರವೂ ಸ್ಹ ್ಯಾಮ್ಯಪತಾರೆಗಳಿಗಿಂತ ಅರ್ಚನ 
ತಾರಕ್ಕೆ ಉಂಟಾದ ಸೌಲಭ್ಯವು ವರ್ಣಿಸಲ್ಪತುತ್ತದೆ) 


(೧) ಶೆಯ್ಯತಾಮರೈ ಕ್ಯಣ್ಣಾವಾಯಂಲಕೇಟುವ ೨5 ಚೆ 
ಕ 


ವ್ವಯಮ ವಾನನು್‌ ನುನಿಶರ್‌ ದೆಯ್ಬುಮ್‌" ಮಮ್‌ 

ಮೈನಿ ಯಮ್‌ ಮಯನಾ ಮುಖಿ ಖಮಾಯ್‌' 
ತೆಯ್ಯುಶೂಟೆಶ:ಡರ್‌ ಸಾನಮಾಯ್‌, ವೆಳಿಪ್ಪಟ್ಟ ವೈ 
ತ್ತ್ವ ಪಿನ್ನುಮೆ್‌ 


ನೂಯ್‌ಕೊಳಾ ಶೋದಿಯೋಡಾಯಿನಾನೆಸಶ್ರು 
ಮೂನೆರಾಕಿಯ ಮೂರ್ತಿಯೇ. 
ಪ್ರ ತಯ್ಯತಾಮಕ್ಕ-ಕೆಂದಾವರೆಯುತ್ತೆ, ಕಣ್ಣನಾಯ್‌ - ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ, 
ಉಲಕು ಪೂಂಮ್‌-ನಪ್ಪಲೋಕಗಳನ್ನೂ (ಸರಲಲೋಕಗಳನ್ನೂ), ಉಣ್ಣ-ತನ್ನ. 
ಉದರದಲ್ಲಿ ಥಂಸಿದ್ರ ಅರ್ವಕಣ್ಣೀಂ"-ಅವನೇಯಲ್ಲನೇ, ಒರು-ಅಡ್ವಿತೀಯನಾದು 
ಮೂನರಾಶಿಯಮೂರ್ತ್ತಿ- ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಶಿನಾತ್ಮಕಮೂರ್ತಿತ್ರಯಾನ್ತರ್ಯಾಮಿರೂನಿ 
ಯಾಗಿ, ವೈಯನ್ನ-.ಧೂರೋಕನೂ ನಾನಮ್‌-ಊರ್ಥ್ಯ ಲೋಕವೂ ಮನಿರಂ”- 
ಮನುಷ್ಯರೂ ಡಿರ್‌ನಮ್‌-ನೇವತೆಗಳೂ, ಮೃನಿಖಮ್‌ - ಮುತ್ತೂತಿಕ್ಕಗ್ನಂತು 
ಗಳೂ, ಮಿನ್‌-ಮತ್ತೂ ಸ್ಥಾವರಗಳ್ಳೂ ನುಸಿಅನ್‌-ನಮುತ್ತೂ ಭೂತನಂ 
ಚಕವೂ, ಮನಿಎಮ್‌ - ಮಹೆದಾದಿ ಸಸುಪ್ಟಿಗಳೂ, ಆಯ್‌ - ಉಂಬಾಗುವಂತೆ 
ಉಪಾಜಾನಕಾರಣನಾಗಿಯೂ, ಕೆಯ್ಯ- ರಮ್ಯವಾದ, ಶ್ಯೂ.- ಸರ್ವಜ್ಯಾಪಿಯಾದ, 
ಶುಡರೀಶಾನಮಾಯ್‌ - ಪ್ರಕಾಶನಾನನಾದ ಜ್ಞಾನವಾಗಿಯೂ, ನೆಳಪ್ಪಟ್ಟು- 
(ಸೃಷ್ಟಿತಾಲಜಲ) ತೋರಿಸ ಪಡೈತ್ತ್ಯಾ-ಥಿಮಿತ್ಷಿ ಕಾರಣವಾಗಿ ಇವುಗಳನ್ನ 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ನಿನ್ನುಮ್‌-ಅನನ್ಟ, ತ ಸೊರಕ್‌ - ಸೇಂಕೆಣಂಡಿದನ, ಕನಿ 
ಬೋಡು - ತೇಜೋಮಯವಾದ ಪರಮಸದದೊಡನೆ, ಆಯಿರ್ಕಾ - ಸೂಡಿರು. 
ವವನು. 


೩09 ತೃತೀಯ ಶತಕ. 


(ಸೆ-ಗಾ-ರ॥)-- 
ಸದ್ಯಾಕ್ಷಕ ಪರಮಂ ಮಹಃ ಕಿಲ ಹರಿಸ್ಫಪ್ಲಾಪಿ ಲೋಕಾನಯಂ 
ಭುಜಗ ನಃ ಸರಮೊ೭ದ್ವಿ ತೀಯನಿಭವೋಮೂರ್ತಿತ್ರಯಂ ಚ ಸ್ವಯನ" 
ಸೋದಸ್ಯ್ಯಾ ನುನುಜಾಸ್ನುರಾಸ್ತ್ರದಿತರೇ ಜಾನ್ಯೇ೭ನಿ ಚಾನ್ಯೇ ಚಾ 
ಸ್ಯನ್ಯೇ ಚೇತಿ ಸಮಸ್ತ ಕಾರಣನುಭೂಜ್ಞಾನಂ ಜಗಸ್ಪರ್ಗಕೃತ್‌ ॥ 


ತಾ|| (ಜಗತ್ಯಾ ರಣಧೂತನಾಗಿಯೂ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷತ್ವಾದಿನಿಶಿಷ್ಟ್ರನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಸರ್ನೇಶ್ವರನೇ ಸಮಾಶ್ರಯಣೀಯನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ). ಸಕಲರೋಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಭಕ ಕಕ್ಷಿಸಿದವನೇ ಮೂರ್ತಿತ್ರಯಾನ್ತೆರಾತ್ಮನಾಗಿ ಭಲೋಕದ್ಯು 
ಕೋಕಸಿರನರತಿರ್ಯಕ್‌ಸ್ಯಾವರೆ ನಂಚಭೂತನುಹದಾದಿ ಸ ಷ್ಟ ಉಪಾದಾನಕಾರ 
ವಾಗಿಯೂ, ದಿವ್ಯಚ್ಚಾ ನಾತ್ಮಕ ಸಂಕಲ್ಪಥರನಾಗಿ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣವಾಗಿಯೂ, 
ರಮಪದನಾಧ್ಯಧಾಗಿಯೂ ಇರಿವ ಪೊಡರೀರಾಸ್ಷನು - ಇವನೇ ನರ್ನಸನಾಶ್ರ 
ಯಣೇಯೆನೆಂದು ಭಾವವು 


(3) ಮೂನರಾಕಿಯ್ಯಮೂರ್ತ್ತಿಯ್ಯ, ಮುದಲ್‌ಮೂವಂ" 
ಸ್ಯುಃ ಮ್‌ ಮುದರ್ಲ್ರತನ್ನೈ! 


ಸಾವೆಮುಳ್ಳನನೀಕ್ಕು: ಹ್‌ ತ್ಮಃ ಡ್ಯ ಡಲ್‌ ಕಿಡನ್ನಾಕ್‌ 
ಇನ್ನು Ry 

ತೇವತೇವನ್ಯ ತ್ತ್ವನ್ವಿಲಕ್ಸ ಟ್ರಯೆಂಯೆ ಚ್ಮ ಿಲ್ಲಿಯ್ರ 

ಪಾನನಾಶನೈೈ | ಪೃಜ್ಞಿಯತ್ಯಡಜ್ಯಣ್ಣನ್ಯೆ ಪ್ಪರವುಮಿನೋ. 


ಪ್ರ ಮೂವರಾಕಿಯಮೂರ್ತಿಯ್ಯೆ-ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇನ್ಹ )ರೂ ತಾನೇ ಎಂಬಂತೆ 
ಅನರಿಗೆ ಕರೀರಿಯಾಗಿಕುವನನನ್ನು, ಮುದಂ 'ಮೂವಂಿ"ಕ್ಯುಮ್‌ ಲೋ ಕಪ್ರೆಧಾ 
ನರಾದ ಅನರು ಮೂನರಿಗೂ, ಮುದರ್ರೀಕನ್ನೈ-ಕಾರಣಧೂತನನ್ನು, ತಾರಮ್‌ 
ಉಳ್ಳನ - ಅವರಿಗೆ ಬಂದ ಶಾಪಗಳನ್ನು, ನೀಕ್ತುವಾಸ್ಯೆ - ನಾಶಸಡಿಸುವವಸನ್ನು, 
ತಡಮ್‌ಕಡರ್ಲ-ವಿಶಾಲವಾದ ಕ್ಷೀಂಾಬ್ಬಿಯಲ್ಲಿ, 8 ಡರ್ನ್ಟಾತನ್ನೈ-ಶಯನಮಾಡರು 
ವವನನ್ನು, ತೇವತೇನನೈ-ದೇವಸೇವತನ್ನ ತ್ತೆ ಇಲ್ಲ ಎ0ಎ-ಲಂಕಾಪುಂ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯು ಏಳುವಂತ್ರೆ- ತೆಸೊ-ಕತ್ರುನಿರಸನಮಾಡಿದೆ. 'ನಿನ್ದಿಯ್ಯೆ-ಧನುರ್ಥಾರಿ 
ಯನ್ನು, ಸಾನನಾಶಕ್ಕೈ-(ಸೇತುವಿನಲ್ಲು ಪಾಸವಿನಾಶಶನಾದವನನ್ನು, ಹಲ್ಲಿಯ 
ಪ್ರಡಬ್ಯಣ್ಣನೈ-ಕಮಲದಂತೆ ವಿಶಾಲವಾದ ನೇತ್ರಗಳಿಳ್ಳವನನ್ನು, 'ಈಪ್ರಕಾರ 
ಸರ್ವಸೇವ್ಯನಾದ ಭಗವನ್ತ ನನ್ನು) ಪರವುರ್ಮಿ- ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ಅಶ್ರಯಿಸಿರಿ. 


ಷನ ದಶಕ. 293 
(ಸುಗಾ-ರ॥)- 

ಯೋ ಮೂರ್ತಿತ್ರಯಲೂನ ಏನ' ಪರಮಂ ಮೂಲಂ ತ್ರಯಸ್ಯೂಪಿ ಯ. 
ಚ್ಛಾಪಘ್ನಕ್ತ ಮಹೋದಧೌ ಚ ಶಯಿತೋ ಡೇವಾಧಿದೇವೋ೬ ಚ್ಯುತಃ | 
ಲಜ್ಯಾಧ್ವಂಸಕರಂ ತನೆ £ನ ಶರಣಂ ಕೋದಣ್ನ ಪಾಣಿಂ ಸರಿಂ 

ಪದ್ಯಾಕ್ಷಂ ಕಲುನಾಪಸಂ ಭಜತ ಭೋಶೋಕಾಸ್ಸ ವೈರ್ಭಕ್ಕಿತ॥ | 


ತಾ॥ (ಅನತಾರಕನ್ನವಾದ ಕ್ಲೀರಾಜ್ಯಿಯಲ್ಲಿ ಶಯನಮಾಡಿದತನೇ ಶ್ರೀರಾಮ 
ರೂಪಿಯಾಗಿ ಸರ್ವಸಮಾತ್ರೆಯಣೇಯನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾಕ), ಬ್ರಹ್ಮ ರುತ್ರೀ 
ನ್ಹ್ವಾಜಿಗಳಿಗೂ ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಶಾಪನೋಚಕನಾಗಿ ಕ್ರೀರಾಬ್ಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಶಯೆನಮಾಡಿರುನ ಜೀವದೇನನೇ ಲಂಕಾರ್ರಂಸಕನಾದ ಕೋದಣ್ಣಪಾಣಿಯಾಗಿ 


ಸಾಪನಾಶಕನಾಗಿಯೂ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷಸಾಗಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಇವನನ್ನು 
ಭಜಿಸಿರಿ - ಎಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಉಪದೇಶ ಸುತ್ತಾರೆ. 


(8) ಸರಖಿ ವಾನವರೇತ್ತನಿಸ್ಸ್‌ ಪರಮನ್ಸೆ ಸ್ಪರಂಶೋದಿಯ್ಯೆ, 
ಕುರಪೈಕೋತ್ಸ ತೂಕನ್ಸೆ ವ:ಗವಣ್ಣನ್ರ ಕ್ಯುಡಕ್ಕೂತ್ತನೈ 
ಆರವನ್ನಟಿಯಲೈಕಡಲಮರುವಂ* ತುಯಿಲ್‌ಕೊಣ್ಣ 


ಮೂಲ್ಯ. 
ಇರವುರ್ಗಪಕಲುಮೆ" ವಿಡಾದೆನ್ರಿನ್ನೇತ್ತುದಲ" ಮನಮ್‌ 
ಬ ಪೈಮ್ಯಿನೋ. 


ಪ್ರ ಪರಪಿ-( ಗುಣಗಳನ್ನು) ವಿವರಿಸಿಹೇಳಿ, ವಾಸವಂ" - ದೇವತೆಗಳು, 
ಏಿತ್ತ-ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲು, ಸ್ಥನ - (ಅವಂಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ) ನಿತ್ಯ ಪರಮನ್ಕೈ - 
ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನನ್ನು, ಪರಂಶೋದಿಯ್ಯಿ - ನರವು ಬ್ಯೋತಿಸ್ವೆಸೊಸೆನಳ್ನು, ಕುರವ್ಯೆ 
ಕೋತ್ಸ-(ಗೋಪಕನೈಯಕೊಡನೆ) ರಾಸೆಕ್ರೀಡಿಮಾಡಿದ, ಕು:ಕನ್ಯೈ-ಅಶ್ರಿತಥವ್ಯ 
ನನ್ನು, ನುಣಿನಣ್ಣ ನೈ-ಮಣಿವರ್ಣನನ್ನು, ಕುಡಕ್ಕೂತ್ತಸ್ಕೆ-ಕುಂಭಲೀಲಾಸರನನ್ನು, 
ಚಿರನಮ್‌ ಎ 'ಶೇಸನನೇರೆ ಹತ್ತಿ,  ಅಲೈಕಡರ” ಅಮರುಮ್‌ - ಆರೆಗಳುಳ್ಳ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ (ಜಗದ್ರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ) ಸೇರಿರುವ, ತ ೫.ಲ್‌ಕೊಣ್ಣ-ಫಿಸ್ರೆಯನ್ನು 
ಸ್ವೀಕಾರವಡಿದೆ, ಡಣ್ಣಲೈ - ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು, ನಃ ಇರಪ್ತಮ' ಪಕಲುಮ್‌ - 
ಒಳ್ಳೆಯ (ಸ್ರೋತ್ರಮಾಡಲು ಅನುಕೂಲನಾಜ) ರಾತ್ರಿಯೂ ಹೆಗೆಲೂ, ನಿಡಾರು- 
ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ, ಎಸ್ಸ್‌ಮ್ಮ- ಯಾವಾಗಲೂ, ಏತ್ತು ದಲ” - ಸ್ಫೋತ್ರಮಾಡುವುದ. 
ರಲ್ಲಿ, ಮನಮ್‌-ಮನಸ್ಸನ್ನು, ವೈನ್ಮಿನೋ-ಇಡಿರಿ. 
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(ಸಗರ |) 

ದೇನೈಸ್ಸ್ಗ,ವ್ಯಮುಹಾಗುಣಂ ಚ ಪರನುಂ' ಜ್ಯೋತಿ ಪರಂ ತಂ ಹರಿಂ 
ರಾಸಕ್ರೀಡಿಕಮಚ್ಛುತು ಮಣಿರಿಭಂ ಕುಮ್ಮಾವಿಲೀಲಾಧಂವ | 
ಕೃಷ್ಣಂ ಶೀಷಕಯಂ ಪ್ರಭೆ ಚ ಜಗೆತೀಂಶ್ರಾರ್ಥನಿಶ್ರಾಥ5ಂ 
ಸ್ಲೋಕುಂ ಯೂಯನುಶರ್ನಿಶಂ ಚ ಸತಂ ಸಕ್ತಾಸ್ಟ ಚಿತ್ತೇ ನಿಜ ॥ 


ತಾ| (ಉಮಾವತಾರತ್ಯಿಂತಲೂ ಕೈಸ್ಲಾವತುರವ್ರು ಅತ್ಯ ನ ಸುಲಭವೆಂದು. 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸರ್ನಡೀನ ಸಂಸೇವ್ಯನಾಥ ಪರಮಜ್ಯೋತಿ ಸ್ಪೃರೂಪನೇ 

ರಾಬ್ಧತಾಯಿಯಾನಿದ್ದು ಕ್ರಮೇಣ ಅವತಂಸಿ ಗೋಪಕಥೈಯರೊಜ್ಕನೆ ರಾಸ 
ಕ್ರೀಡಿನಾಡಿದ ಅಶ್ರಿತಸುಲಭನಾಗಿಯೂ, ಮಣಿವರ್ಣನಾಸಿಯೂ ಕುಂಥಲೀಲಾಪೆರ 
ನಾಣಿಯೂ ಇರುವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಾರುದರಿಂದ, ಯಾವಾಗಲೂ ಇನನನೆ 
ಮಾಡಿರಿ--ಎಂದು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 


(೪) ಪ್ರನ್ಯಿನುಮ್ಮನತ್ನೆ ರ್ಕ ಸೆ 


ನಾಮೆ” ಮಾನವರ 


ತನ್ನು ಸಯಾಳುಮನಿನುವ್‌ ಸಾನ್ಯೂಳನುಮ್‌ 
ಶಡೈಮುಡಿ:ಯಣ್ಣಲುಮ್‌ 
ಶೆನ್ಟ್ರೈಯಾಲರ್ವ್‌ 'ಪಾದಪಜ್ಯಿಯಮೆ್‌ 
ಶಿನ್ನಿತ್ವೇತ್ವಿಶ್ತಿ೦ನರೇ. 


ಪ್ರ! ಕುನ್‌ಮತತ್ತು - ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಪೈರ್ಮ- ಇಡಿರಿ ಎನ್ನು 
ಎಂದ, ಯ್ಯಾ ಉಕ್ಳಿಶ್ಕಿನ್ಯ-ನಾನು ಜೇಳುವ, ಮಾಯರ್ನ-ಆತ್ವ್ಯಗುಣಚಿದ್ದ 
ಗೆಳಿಳ್ಳವನ, ಶೀ! ಕಟ -ಮಹಾಶೀಲವನ್ನು, ಎಮ್ಮನೋಂ"ಕಲ” - ನಮ್ಮಃತೆ 
ಇರುವನರು, ಉರೈಪ್ಸದು- ಹೇಳೋಣತ್ರು, ಎ೯-ಯಾವುದು ! ಅದುನಿಬ-ಅದು 
ರ. ಸಾಧನಂ ತಮ್ಮ ಅಳುಮನೆನುವ್‌-ನೇವತೆಗಳನ್ನು ಆಳುವ ಇಂದ್ರನೂ, 
ನಾನ್ಮುಕನುಮ್‌ - ಚತುಕ್ಕೆಖನೂ, ಶೈ: ಣ್ಞಲುನು” - ಜರಾಧರಣಾದ 
ಶುತ್ರೆಸೊ, ತೆಮ್ಮೈಯಾಲ್‌-(ಕೇಸತ್ವಪೂರ್ನಕವಾದ ಅರ್ಜನದಿಂದ, ಅರ್ವ- 
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(ತೇಹಿಯಾದ್ರೆ ಅವನ, ಪಸ್ಯಿಯಪ್ಪಾಡನು'- ತಾವರೆಯಂತೆ ಇರುವ ಪಾಠಗಳನ್ನು, 
ನಾಳ್‌ತ್ಕೊಮ್‌- ಪ್ರತಿದಿನವೂ, ಶಿನ್ನಿತ್ತು-ಚಿತ್ತಸಿ, (ಸ್ಮರಿಸಿ), ಏತ್ತಿ-ಸ್ರೋತ್ರ 
ಮಾಡಿ, ತಿರಿವರ್‌-ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು (ಆದದರಿಂದ ಅವನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ). 


(Ard) 
'ಯ;ನ್ಯಾಕಂ ಮನಸಿ ಸ್ವಯಂ ಕುರುತ ತನ್ವಾಹಾತ್ತ್ಯಮನ್ಯಾದೃಶಂ 
ಮಾಯಣಚೇಸ್ಯಿತಭಾಸ್ವರ ಕೈ ಶು ಹರೇರಿಕ್ಕೀನ ಕಿಂ ಮಾದೃಶೈಃ | 
ವಕ್ತವ್ಯಂ ಭವತೀದಮಸ್ಮು ತದಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮೇನ್ಪೃರುದ್ರಾದಯೋ 
ಜೇವಾಕ್ಹ ಪ್ರಣತಾಃ ಪದಾಬ್ಧಯುಗಳೇ ಶಂಸನ್ನಿ ಚೈನಂ ಸದಾ ॥ 


ತಾ (ಬತ್ಮನ್ವ ರುಾಿಸಳಿಗಣ ಸುಲಭವಾಗಿ ಸೇವೃನಾದ ಭಗವತ ನ 
ಸೌತೀಲ್ಯವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ) ನಾನು ಈಗ “ಆಶ್ರಯಿಸಿರಿ'' ಎಂದು ಹೇಳುವ 
ಆಕ್ಚರ್ಯಃ ಗುಣಿಚೇಷ್ಟಿ ತನ. ಸೌತೀಲ್ಯಾತಿತೆಯವನ್ನು ನನ್ಮುಂತಹ ಸಾಮಾನ್ಯರು 
ಪ್ರಶಂಸಿಸೋಣವು ಹಾಗಿರಲಿ! ಡೇವಕೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಳುವ ಇನ್ಟ್ಟನೂ, ಚತು 
ಕ್ಕುಖನೂ ಇಟಾಧರನಾದ ಕುಶ್ರನೂ ಕೂಡ ಸರ್ವತೇಷಿಯಾದ ಅನನ ಪಾದಪೆದ್ಮ 
ಗಳನ್ನೇ ಸ್ತೋತ್ರವನಡಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. (ಅದುದರಿಂದ ಫೀವೂ ಕೂಡ 
ಅವನನ್ನೇ ಆತ್ರಮಿಸಿರಿ-ಎಂದು ಭಾವವು) 


(31) ತಿರಿಯುಮ್‌ ಕ್ಯಾ ಡಕಲವಿಶುಮ್ಭು ತಿಣಿನ್ನಮೆಣ್‌ 
ಕಿಡನ್ಹ ಕಡಲ್‌, 
ವಿರಿಯುವೆ೫ ಶೀಂಶೋಡಿರುಶುಡರ್‌ ದೆಯ್ಬುಮ್‌ 
ಮೆನ್‌ ಮೈಮ್‌ ಮುಖ ಯಮಾಯ್‌, 
ಕೆರಿಯನೋನಿರ್ಯ ತೆಯ್ಯತಾಮರೈಕ್ಕರ್ಣ್ಣ ವಿಷ್ಣೋ ರಷ್ಯ 
ಶುರಿಯುಮೆ್‌ ಪಲ್‌ಕರುಹ್ಮುಷ್ಚೊ ಯೆಜ್ನಳ್‌ 
ಶುಡರ್ಮಡಿಯಣ್ಣ ಲ್‌ ತೋ ಂನೇ. 
ಪ್ರೆ॥ ಕರದುಮೇನಿರ್ಯ-ಕ್ಯ್ಯಮಲಮೂರ್ತಿಯಾದವನೂ, ತೆಯ್ಯ ಕಾನಿ 
ಕಷ್ಣ ಕೆಂದಾನರೆಯಂತೆ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳವನೂ, ವಿಶ್ಣೋರ್‌ ಇತ್ಛಾ-ಧತೃಸೂ। 
ಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದವನೂ, ತುರಿಯುಮ್‌--ಸುರುಳು ಸುರುಳಿಯಾಗಿ, ಸ 
ಅಲಗಾಗಿ (ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿ), ಕರುಮ್‌-ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣವುಳ್ಳ, ಕುಣ್ಣೀ-ಕೂದಲು 
ಗಳಿಳ್ಳವನೂ, ಎಬ್ಬಳ್‌ ಶುತರ್‌ಮುಡಿ ಅಣ್ಣ ಲ-ನಮ್ಮ ಉಜ್ಜ್ವಲವಾದ ಕಿರಟಿ 
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ವುಳ್ಳ ಸ್ವಾಮಿಯೂ (ಆದ ಸೆಜೋಶ್ಯರನು, ತೋಳಿಸ್ಯೂಮ್‌ - ಆವಿರ್ಭಾವವು, 
ತಿ೦ಿಯುಮ” ಕಾಸ್ತಿಕೊಡು-ಸದಾಗತಿಯಾದ ನಾಯುವೊಡನೆ, ಅಕಲ್‌ನಿಶುಮ್ಯು- 
ವಿಸ್ತ್ರೀರ್ಣವಾದ ಔಕಾಶವ್ರ, ತಿಣಿನ್ಸಮಣ್‌-ಕಠಿನವಾದ ಭೂಮಿಯ, 
ಕಡಲ್‌ - ಅಸಾರವಾಗಿರುವ ಸಮುದ್ರ ಎರಿಯುರ್ಮ ತೀಯೆ. 
ಜ್ವಾರೆಯುಳ್ಳ ಆಗ್ನಿ ಯೊಕನೆ, ಇರುಶುಡರ-ಚನ 
'ಬಿಂಬರೂಪಿಯಾದನರೂ, ದೆಯ್ಚ್ರರ್ಮ - ಮತ್ತು. ಇತರ 
ಮುಸ್ರಿಯಮ್‌-ಮತ್ತೂ ಮನುಷ್ಯರೂ, ಮನಿಯನ: 
ಮುಸಿಬಮಾಯ್‌- ಸ್ಥಾವರವರ್ಗವೂ ಮತ, ಎಲ್ಲವೂ, ಆಗಡಿತ್ರದು 


(ಸ-ಗಾ-ರ॥)- 


ಆವಿರ್ಭಾವ ಇಹಾಚ್ಯುತಸ್ಯ ತು ವಿಭೋಃ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ನೀಲಾಮ್ಬುದ- 
ಕ್ಯಾಮಸ್ಯಾಮ್ಪುಜಲೋಚನಸ್ಯ ದಿವಿಷತ್ಸೇವ್ಯಃ ಕರೀಟೋಜ್ಹ ಲ | 
ವಾಯ್ವಾಕಾಶಧರಾರ್ಣವಾಗ್ನಿರನಿಚನ್ಸಾದ್ಯಾಶ್ಮಜೇವಾ ನ್ಲೈಯಂ 
ಛೌಮಾ ಮಾನುಸತಿಕ್ಯಗಾದಿ ಜನನಸ್ಸ್ವ್ಯಾದ್ಯಂ ಚ ಸರ್ವಂ ಭವೇತ್‌ | 


ತಾ|(ಅವನ ಅನತಾರವು ಸಕಲ ವಿಭೂತಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿಯೇ ಇರುವುದೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಶ್ಯಾಮಳಮೂರ್ತಿಯಾಗಿಯೂ ಸನ್ಮಾ ಕ್ಷನಾಗಿಯೂ, ನಿತ್ಯಸ: 
ಶೈರನಾಗಿಯೂ, 4 ಮ್ಯಾಲಕಾನಳೀಭರನಾಗಿದು ಕ್ಕೂ ಧಾ 
ಗಿಯೂ ಇರುವ ಸವೋಶ್ಯರನ ಆನಿರ್ಧಾನವು (ಅರ: ್ಯ 
ನಾಯ್ಯಾಕಾಶಗೆಸೆೊಡನೆಯೂ, ಚನ್ನಾ ದಿತ್ಯಾರಿಜೇವತಾವಗಳಗಳೊಡಳೆಯ್ಯೂ 
ಮಾಸುಸತಿರೈಳ್‌ಸ್ವಾವರಾದಿ' ಸಕಲವೆನಾರ್ಥವಗಳಗಳೊಡನೆಯೂ ಶೊಡಿಯೇ 
ಇರುವುದು. '(ಅನನೇ ಸ್ರಪಂಜಾತ್ಮಕನಾಗಿ ತೋರುವನು) 


(೬) ತೋ ಕ್ಕೀಡಪ್ಟಿ' ಯುಬ್ಲವನಂಡ್ರೈಯಾನವನೆೊರು 
ಮೂರ್ತ್ತಿಯಾಯ್‌, 
ತಕ ಂತ್ಲೋಡರುಳ್‌ ಪೆ ವನಡಿಕ್ಕೀಟೆಪ್ಪುಕ ನಿಸ್ತ 
ಶೆಕ್ಕು ್ಲನ್ಯಾಲ್‌, 
ನ್ಯಾ ಕ್ರೋ, ಚ್ಚು ಮ್ರ ಯೊಲಿ ಯಲಸಿ 
ಎಮ್‌ ಮಾನವ 
ರೇಸಸ್ವಾಯೇಯಸ್ರಿ ಮ್ಮ 0-ರುವರೈ ಯಾನಿಲೇನೆಟ 
ಮೈಕ್ಯುಮೇ. 


ಷಸ್ಮ ದಶಕ. 7 


ಪ್ರೆ ತೋಸ್ಸಿಂಮ್‌ಕೇತು - ಜನನಮರಣಗಳಿಂಬ, ಕನ್ಯೆ ಇಲ್ಲರ್ನ - ಅವು 
ಇಲ್ಲದನನೊ, ಉಡ್ಛಿರ್ಯಾ - (ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ) ಅವುಗಳುಳ್ಳಪೆನೂ, ಅರ್ವ ಆ 
ಸ್ರಮಾಣಸ್ರಸಿಷ್ಧನಾದವನ್ಕೂ ಒರುಮೂರ್ತಿಯಾಯ್‌-- ಅಧ್ವಿತೀಯವಾದ ಒಂದು. 
(ರಸಿಂಹ) ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ, ಶೀಟ್ರಂತ್ತೋಡು- (ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ) 
ಕೋಷದೊಡಸೆ ಅರುಳ್‌ ಪ್ರೊರ-ಕೃಷೆಯನ್ನು ನಡೆದೆ (ಕೃಷೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾದ) 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನು, ಅಡಿಕ್ಕೀಿ-ತನ್ನ ಪಾದಾರವಿನ್ನಗಳ ಕೆಳೆಗೆ ಪುಕ-ಸ್ರೆವೇಶಿಸಿ ಆಶ್ರ 
ಯಿತುವಂತೆ, ಸ್ಮಿನ-ಸುಲಭನಾಗಿ. ಹಿಂತ ತೆಜ್ಯಕ್ಮಾಲ-ರಕ್ತ್ಷಲೋಚ ನನಾದ ಭಕ್ತ 
ವತ್ಸಲನ್ಮೂ ನಾಸೀನ್‌-ಗನ್ಯವೂ ಶೋನ ಕೂಪವೂ, ಶುವೈ-ರಸವೂ, 
ಒಳಿ-ಶಬ್ದವೂೂ ಉಟಲ್‌-ಸ್ಪರ್ಗವೂ, ೮ಕಿ ತಿಕ್ಚೆಇವುಗಳಾಣಿ ನಿಂತ (ಈ ಗುಣ 
ಗಳುಳ್ಳ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ವಂತ), ಎನು” ವಾನನರ್‌ ಏನಿಫ್ಟೈಯೇ 
ಅಪ್ರ ಕಮ್ಮ ಏಿತ್ಯಸೂರೀಶ್ವರನನ್ನೇ ಹೊರೆತ್ತು ರ್ಯಾ-ನಾಸ್ಯು ವಣನ್ಯುಕ್ಟುಮ್‌ 
-ಸರ್ನಕಾಲದಖ್ಲಾ ಮ್ಮ” ರುವರೈ-ಮುತ್ಕ ಒಬ್ಬರನ್ನೂ (ಯಾವ ಜೀನತಾನ್ಹರ 
ವನ್ನೂ), ಇರ್ಲೇ-ಅಶ್ರೆಯನಾಗಿ ಸೊಂದಿದನನಲ್ಲ. 


(-n-31) 


ಅನಿರ್ಭೂಯ ೫ ಜನ್ಮನಾಶರಹಿತೋ ಭಾತ್ಯದ್ವಿತೀಯೋ ಹಂ 
ರ್ಮೂರ್ತಿಶ್ಶ್ರೀಸೃಹರಿಃ ಕ್ರುಧಾಳುಲಮತಿರ್ಭಕ್ಕಾಶ್ರಿತಾಂಭ್ರದ್ವಯಃ | 
ವಾತ್ಸಲ್ಯಾಜನುರಸ್ತಲೋಡನಮಿಮಂ ಸೂರೀಸ್ಟೃಸೇವ್ಯಂ ಭಜೇ ! 
ನಾನ್ಯಂ ಜಾತು ಜಿ ಗೆನ್ನರೂಪರಸನಾಕ್‌ಸ್ಪರ್ಶಾತ್ಯಕಂ ತಂ ವಿನಾ ॥ 


ತಾ|| ( ಅಶ್ರಿತನಾತ್ಸಲ್ಯಾಸಿಶಯವುಳ್ಳ ನರಸಿಂಜೆಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಜೇರೊಬ್ಬರೆನ್ನು ನಾನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ)... ಜನನಮರಣಾಡಿ 
ರಹಿತಷಾಗಿಯೂ, ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ತತೃಹಿತನಾಗಿಯೂ, ಸಕಲಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದೆ 
ನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಅವ್ವಿತೀಯನಾದ ನರಸಿಂಸೆನೂರ್ತಿಯು ಭಕ್ತವತ್ಸಲ 
ನಾಗಿಯೂ, ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷಣಾಗಿಯೂ, ಶಬ್ದ ಸ್ಪರ್ಶ ರೂಪ ರಸ ಗಂಥಗಳುಳ್ಳ ಸಂಚ 
ಭೂತಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಫಿಂತು ಫಿತ್ಯಸೂರೀಶ್ವರನಾಗಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ 
ಇವನನ್ನು ಹೊರತು ಬೇರಿ ಯಾರನ್ನೂ ಯಾನಳಾಲದಲ್ಲೂ ನಾನು ಚಿಶ್ರಯಿಸಿ ಇಲ್ಲ" 
(ಇವನೇ ನನಗೆ ಸರ್ವಕಾಲನಲ್ಲೂ ರಕ್ತಕನೊದು ಭಾನವು. 


998 ತೃತೀಯ ಶತಕ. 


(೬) ಎೂಮೈಕಕ್ಯುಮೆನದಾಪಿಕ್ಕಿ ಸನ್ನು ಮಂದತ್ತಿನೈೆ ಯೆನದಾರುಯಿರ, 
ಕೆಟಮಿಯ ಕದಿರ್‌ಚ್ಹೋದಿಯ್ಯ ಮುನನ 
ಫೈಡಕ್ಯೂತ್ತನ್ಯ 
ವಿಟಮಿಯವೆನುರರ್‌ ಮುನಿನೆರ್‌ ವಿಟಜ್ಲುಮ್‌ ಕನ್ನಲ್‌ 
ಕನಿಯನ್ಸೈ, 
ತೊಟುಮಿಕ್‌ ತೂಯಮನತ್ವಃ ರೌಯಶ್ಛ್ರಯುಮ್‌ ನಿಲ್ಲಾ 
ತುಯರಣ್ನಳೇ. 


ತ್ರ ಎಬಮೈಕ್ಯುಮ್‌-ಎಲ್ಲಾ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲೂ, ಎಫರು ಅನಿಕ್ಕು - ನನ್ನ 
ಆತ್ಮವಸ್ತೆ ನ್ಗ. ವ ಅಮುದದ್ತಿ, ತಶಿ - ನರತಿತಯುಭೋಗ್ಯಧೂತನಾದವನನ್ನು. 
ಎನದು ಉಯ್‌ ಅರ್‌ - ನನ್ನೆ ಸ್ವರೂಪನೊಡನೆ ಸೇರಿದ್ದ ಕನಯ ಶಿರ. 
ಶೋದಿಯ್ಯೆ-ಸಿಬಿಡವಾದ ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ ತೇಜೋಮೂರ್ತಿಯನ್ನು, ಮಣಿನಣ್ಣನೈ- 
ಮಾಣಿಕ್ಯವರ್ಣನನ್ನು, :ಕುಡಕ್ಯೂತ್ತನೈ ಲಲಾಸರಥನ್ನು, ವ್ರಿಬಮಿಯ- 
ಪೂಜ್ಯರಾದ, ಅಮರ್‌. ಸತ್ಯಸೂರಗ್ಲೂ, ಮುಫಿವರ್‌ 
-ುಂಗುವ, ಕನ್ನ್ನಲ್‌ ಕರಿಯಿ್ಸೆ - ಸಕ್ಕರೆಯೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿದ (ಮಧುರವಾ। 
ಹಣ್ಣನ್ನು, ತೂಯಮನತ್ತಾ, ಯ್‌ - ಸಂಶ ಚಿತ್ತರಾಗಿ (ಅನನ್ಯ pe 
ತ್ಯೊಂರ್ಮಿ-೮ಶ್ರಯಿಸಿರಿ, ತುಯರಬ್ಲ: ಭಾವಗಳು 'ತಾಸ್ಯಾಯುವ ಸ್ವಲ್ಪವೂ, 


(md) 
ಮಾಧುಕ್ಯಾಮೃತಮಾತ್ಚನೋ ಮಮ ಸದಾ ಭಾರ್ಸಾ ಮಯಾ ಸಣ್ಣತೋ 
ಜ್ಯೋತಿಪ್ಟ್ರೀಮಣಿವರ್ಣ ಏಷ ಸತತಂ ಕುಮ್ಯಾದಿಲೀಲಾಪರ | 

ಭೋಜ್ಯಂ ಸೂರಿವರೈತ್ಚ ಮೌನಿನಿವಹೈರ್ದಿವ್ಯಂ ಫಲಂ ಶ್ರೀಧರಂ 
ಯೂಯಂ ಸಂಶ್ರಯತಾದ್ಯ ತುದ್ಧಮನಸಸ್ಸರ್ವಾಘಕಾನಿರ್ಭವೇತ್‌ ॥ 


ತಾ|| (ಹೀಗೆ ಥಿರತಿಕಯಭೋಸಗ್ಯನಾದವನು ಅತ್ಯನ್ತ ಸಲ: 
ಇನನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿಂ- ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸರ್ವಾವಸ್ಥ್ರಗಳ 
ನಿನತಿಶಯಭೋಗ್ಯನಾಗಿಯೂ, ನನ್ನ ಸ್ವರೂಸಣೊಡನೆ ಸೇರಿದೆ. ದಿವ್ಯ ತೇಜ 
ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿಯ್ಯೂ ಮಾಣಿಕ್ಕವರ್ಣನಾಗಿಯ್ಯೂ ಕುಂಭಲೀಲಾಪರನಾಗಿಯೂ, 
ನಿತ್ಯಸೂರಿಮುಧಿವರ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಧುರಫಲದಂತೆ ಭೋಗ್ಯತಮನಾಗಿಯೂ ಇರುವ 


ಷಷ್ಠ ದಶಕ. 


ಧಗೆನೆಪ್ಲೈ ನನ್ನು ಅಫವ್ಯಪರರಾಗಿ ನೀವು ಆಶ್ರ 
ಶಿಕ್ಕೀಷವಾಗಿ ಹೋಗುವುವು - ಎಂದು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 


(ಆ) ತುಯರಮೇ ತರು ತುನ್ಸೆವಿನ್ಫವಿನೈಕಳಾಯಮೈಯಲ್ಲನಾಯ್‌ 
ಉಯರ ನಿಕ್ತದೋರ್‌ ಶೋದಿಯಾಯಾಲಕೇಟು 
ಮುಣ್ಣುಮಿಜೆನರ್ಸ ತನ 
ಆಯರ ವಾಜ್ಗು ನರ್ಮ ತಮನ ರುಸ್‌ ನ್ಯ 
ಯಚ್ಚುರ್ತತನ್ನೈ, 
ತಯರದ್ಯೂ ಮಕ೯ತನ್ಸೈ ಯಿ ಮ್ಯಃ ಎಲ್ಲೇ 
ತಲ್ಲಾಮಾಕನೇ. 


ಪ್ರ॥| ತುಯರಮೇ ತರು - ಸಂತಾಪವನ್ನೇ ಉಂಟುಮಾಡುವ, ತುನ್ಸ ಇನ್ವ 
ವಿನೈಕಳಾಯ್‌-ರುಃಖಕ್ಕೂ ಸುಖಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾದ ಪಾನಪುಣ್ಯರೂಸಕರ್ಮಗಳಿಗೆ 
ಅಧೆಕತಿಯಾಗಿಐೂ, ಅನ್ಯ ಮುಲ್ಲನಾನು” - ಅವುಗಳಿಗೆ ಪಕ್ಯಕನ್ನದವನಾಗಿೊೂ, 
ಉಯರ - ಅತ್ಯುನ್ನತನಾಗ ಪರಮಪದದಲ್ಲಿ, ಫನೆದು - ನಿತ್ಯವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ, 
ಓರ್‌ ಶೋರಿಯಾಯ್‌ - ಅಸ್ವಿತೀಯವಾದ.. ವಿಷ್ಯಕೇಬೋಮೂರ್ತಿಯಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ, ಉಲಕನಮ್‌ ನು (ಸರಲ) ಲೋಕಗಳನ್ನೂ, ಉಣ್ಣು ಉಪ್ಮರ್ನ್ಯಾ 
ತಿಸಿ ಉಗಿದು ರಕ್ರಿಸುವವಕನ್ನು, ಆಯರ ಬವ್ಧಿಮೋನಪ್ರೊಟಾ ವಂತೆ, 
-. ಪ್ರಾಣಾಪಹಾರಮಾಡುವೆ, ನರ್ಮತನು್‌ಕ್ಕು - ಯಮ್ಯಟಿಂಗೆ. 
ಅರುನಖ್ಲಿಕ್ಕ ವಾರದ ಏಷರೂಪನನ್ನು, ಅಚ್ಚುರ್ಪತನ್ನೈ-ಅಕ್ರಿತರನ್ನು 
ಕೈಬಿಡದ” ತಕ್ಷ್ಮಸವಥನ್ನು, ತಯರದರ್‌ ಕುಮುರಃತಕ್ಶ್ಮೈ- ದಶರಧ ಪುತ್ರನಾದ 
ರಾಮನನ್ನು, ತೊತು, ಮನಿಯ - ಮತ್ತು ಯಾರನ್ನೂ, ತಮಾ 
ಇರ್ಲೇ-ರಕ್ಷಕರೆಂದು ನಾನು ಹೊಂ 


( ಸ-ಗಾ-ಕ |) 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸುಖದುಃಖಕಾಂಣ ಮಹಾಕಲ್ವಾವಳಕಾಸಿತಾ 
ತತ್ಸೃಂಸ್ಪರ್ಶವಿವರ್ಜಿತಕ್ತ ಪಂಮೋ ಜ್ಯೋತಿಃ ಪರಂ ಕಾಶ್ವತಮ್‌ | 
ಭುಜ ್ಮೀ ಚೋದ್ಲಿರತಿ ಸ್ವಯಂ ಯಮಭಟಧ್ವಂಸೀ ಚ ಲೋರ್ಕಾಕರಿ.. 
ಪ್ರೀತಂ ದಾಶಂಥಿಂ ವಿನೂ೭ನ್ಯುತಮಿಮಂ ನಾನ್ಯಂ ಶರಣ್ಯಂ ಭಜೇ | 


೫೦ ತೃತೀಯ ಶತಕ. 


ತಾ| (ಆಶ್ರಿತರತ್ಷಕನಾದ ದಶರಥಪ್ರತ್ರನಾರ ಶ್ರೀರಾಮತನ್ನು ಹೊರತು 
ಅನ್ಯರನ್ನು ನಾತು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಇಬ್ಲನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಸಂಸಾರ ಸಸ್ಮಾಪ 
ಜನಕವಾದ ಪುಣ್ಯಪಾಪ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿಯ್ಕೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅನಧೀನ 
ನಾಗಿಯೂ, ಸರಮಪದನಾಥನಾದೆ ದಿವ್ಯತೇಬೋಫಿಧಿಯಾಗಿಯ ಇ, ಸರಲ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸ್ಥಿತಿಲಯ ಕರ್ತಫಾಗಿಯೂ ಯಮಭಟಥ್ವಂಸಿಯಾಗಿಯೂ, ಆಶ್ರಿತವತ್ಸಲನ: 
ಯೂ ಇರುವ ದಶರಥ ಪುತ್ರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಹೊರತು ಅತ್ಯರನ್ನು 
ಶರಣವನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿಲ್ಲವೆಂದು ತನ್ಮು ಸಿದ್ಧಾನ್ರವ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


(೯) ತತ್ವಾಮಾಕಿಯ ತನ್ಮತಾಂಯೊಡು ತಾನುಮಾಯನೈ 
ಯಬ್ಲನಾಯ್‌ಃ 
€ಿಶ್ವಲಿಲಮರರ್‌ ಕುಲಮುಜಲ್‌ ಮೂವರ" ತಮ್ಮುಳ್ಳು 
ಕ ಮಾದಿಯ್ಯೆ, 
ಅಸ್ತ್ರ ನೀರುಲಕತ್ತುಲ್ಫೀರ್‌ಕಳವನಿವನನ್ನು ಸೊಶೆನ್ಯಿ್‌, 


ನೆಸ್ಚಿನಾಲ್‌ ನಿನ್ಶರ್ಪ್ಟಾ ಯನೆಸವೆನಾಕುಮ್‌ ನೀಳ್‌ಕಡಲ್‌ 


ವಣ್ಣನೇ. 
ನಣ್ಣನೇ 


ಪ್ರ/| ತಣ್ಣಾಮಾಕಿಯ-ಧಾರಕಂದ (ರಕ್ಷಕರಾಡ್ಲ), ತನ್ನೈತಾಯೊಡು-ತಂದೆ 
ತಾಯಿಗಳೆೊಡನೆ, ತಾನುಮಾಯ್‌- ತಾನೂ ರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಸಂತು, ಅವೈಯಲ್ಲನಾಯ್‌ 
-ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಸರ್ವವಿಧ ಬನ್ನುವಾಗಿಯೂ, ಎಣ್ಞಲ್‌ ಇಬ್‌-ಆನುಧನೆ 
ಸಂಕೋಚವಿಲ್ಲದೆ, ಅಮರಂ" ಕುಲಮ್‌ ಮುಡಲ್‌-ಸಿತ್ಯಸೂರಿ ಸಸ್ತೈತಿಗೆ ಕಾರಣ 
ಧೂತಥಾಗಿಂಬೂ, ಇರುವ, ಮೂವಂ” ತಮ್ಮುಳ್ಳುಮ್‌-ಬ್ರಹ್ಮಾಧಿ ಮೂರ್ತಿತ್ರಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ಆದಿಯ್ಯ-ಪ್ರಧಾಫನಾಜಿವನನ್ನು ಕುರಿತು, ಉಲಕತ್ತು ಉಳ್ಳೀರ್‌ಕ' 
ಈ ಲೋಕವಾಸಿಗಳಾದ, ಫೀಂ”-ನೀವು,. ಆಸ್ಕಾ- (ಅನನ ಸರತ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ) 
ಅಂಜ್ಯೆ ಅರ್ವ-(ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ ನಹಿಮನಾವ) ಅನನು, ಇರ್ವ - (ಕಮಗೆ ಸುಲಭ 
ಕಾವು ಇವಕ, ಎನ್ರೆ- ನಂಟ ಉತ್ಪರ್ಷಾನೆರರ್ಷ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕೂರರ್ನ್ನಿ- 
ಸಂಶಯಶಡಬೇಡಿರ ನೆ್ರಿನಾಲ್‌-ನುನಸ್ತಿನಿಂದ ನಿಸೈರ್ಪಾ-ಜಿಶ್ರಿಸಲ್ಪಡು 
ವವಳು, ಯರ್ವ-ಯಾವನೋ (ಯಾವ ನಿಗ್ರಹೆರೂಪಿಯೋ), ಅರ್ನ- ಅವನ್ನು 
(ಆ ಅರ್ಟಾನತಾರೆ ಮೂರ್ತಿಯೇ), ಕಜಲ್‌ - ಸಮುದ್ರದಂತೆ, ನೀಳವರ್ಣ್ಣ- 
ಆಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ ಸ್ವಭಾವನಾದ ಸಮೇಶ್ವಕನೇ, ಆಕುಮ್‌-ಅಗಿರುವನು, 
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(ಣಾ) 
ಮಾತ ಚಾಸಿ ಪಿತಾ ಸ್ವಯಂ ಹಿತನಂಸ್ತೃಸ್ಯೋಪ೭ಪಿ ಬನ್ನ್ಯಾತ್ಯಕ- 
ಸ್ಫೂರೀಣಾನುವಿ ಜಾಗ್ರಣಿಸ್ತಿವಿಧಮೂರ್ತ್ಯಾದಿತ್ವಯಸ್ಸ್ರೀಧರ? | 

ತಂ ತಾಡದ್ಯಕ" ಸ್ವಯಮಾದ್ಯಗಿತ್ಯಪಿ ಭಯಾ ಮಾ ಸಂಶಯಂ ಮಾನವಾ 
ಲೋಕೇ೭ರ್ಸೀ ಕುರುತ! ಸ್ಪೃತಸ್ತು ಳೆಗೆರ್ನಾ ಗೆಮ್ಮಾರ ರೂಪಪಿಬ್ಸಿವತ್‌॥ 


ತಾ| (ಪೆರತ್ಯನೇ ನೊದಲಾಗಿ ಅನತಾರೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ವರ್ಣಿಸಿದರೂ ಅವುಗಳು 
ಈಗ ನನಗೆ ಅಕ್ರಯಣೀಯನಾಗಲಾತನೆಂಡು ಸಂಕಯಸಡುನವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಆರ್ಚಾನತಾಸವು ಸರ್ವಸುಲಭವಾಗಿ ಈಗಲೂ ಫಿನುಗೆ ಸಮಾಶ್ರಯಜೇಯವೆಂದು. 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ದಶಕನ ಮ ತಾತ್ಪರ್ಯವು ಈ ಪದ್ಯದ ದೆ ಸೂಚಿತ 
ವಾಗಿದೆ) ಮಾತಾಪಿತ್ವಗಳಂತೆ ರೆಕ್ತಸನಾಗಿಯೂ, ತಾನೇ ಸರ್ವವಿಧ ಬನ್ನುವಾಗಿ 
ಯೂ, ಥಿತ್ಯಸೂರಿಸತ್ತೃತಿಗೂ ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾನಿ ಮೂತಿನಿತ್ರಯ 
ಯೂ ಪ್ರಧ್ಭನನಾಣ ಇರುವ ಸರ್ನೇಂಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಯವ ಸಂತಯ 
ವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ನೀವು ಇಷ್ಟಸಡುವ (ನಿಗ್ರಹ) ರೂಪದಿಂದಲೇ ಅವನು ಸೇವ್ಯ 
ನೆಂದು (ಅರ್ಜಾವತಾರವನ್ನೇ) ಗಂಭೀರ ಸ್ವಭಾವನೆಂದು ನಂಬಿ 


(೧೦) ಕಡಲ್‌ವರ್ಣ್ಣ ಕರ್ಣ ವಿಣ್ಣವರ್‌ ಕರುಮಾಸಿಕ್ಯ 
ಮೆನದಾರುಯಿರ್‌, 
ಪಡವರನಿನಸೈಕ್ಕಿಡನ್ಹ ಪರಂಶುಡರ್‌ ಪಣ್ಣು 
ಸೂ ವರ್‌, 
ಅಡವರುಮ್‌ ಪತ್ಯಮಜ್ಞ ನೈವರಇಳ್ಳಾಕಿ ಮ್ಲೊಮತ್ತು 
ಆನು ತೇರ್‌ 
ಕಡವಿಯ ಪೆರುರ್ನಾ ಕನ್ನೈಕೂಲ್‌ ಕಾಣ್ಬುದೆಬಿಸೊಲ್‌ 
ಕಣ್‌ಕಳೇ. 
ಪ್ರೆ! ವಿಣ್ಣವರ್‌-ಸರಮಪಡನಾಸಿಗಳಗೆ, ತರುಮಾಣಿಕೃಮ್‌ - ನೀಲರತ್ನ 
ದಂತೆ ಪ್ರಕಾಕಮಾನನಾಗಿಯೂ ಭೋಗ್ಯನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ ಪೆಡ ಅರರ್ವಿ-ವಿಕಸಿತ 
ಫೆಣಗಳುಳ್ಳ ಅದಿಕೇಷನೆಂಬ, ಅೈತ್ರಿಡನ್ನೆ - ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನುಲಗಿರುವ, ಪರಂ 


808 ತೃತೀಯ ಶತಕ. 
ಶುಡ್‌ - ದಿವ್ಯತೇಜೋಫಿಧಿಯಾದೆ, ಕೆಡಲ್‌ವಣ್ಣ್ಣಃ - ಸಮುದ್ರಥಂತೆ ಗಂಭೀರ 
ಸ್ವಭಾನನೂ ಕ್ರಮಹರವಾದ ಶರೀರಪುಳೃವನೂ ಆದ, ಸರ್ಣ್ಣ-ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಕೂ, 
ಅದ್ಕ, ಎನದು ಆರ್‌ ಉಯಿರ್‌ - ನನಗೆ ಪೂರ್ಣಥಾರಕನಾಗಿ, ಷಣ್ಣು-ಪೂರ್ವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಕೂ ುವರ'-ನೂಸುಮಂದಿ ಕಾರನರ ಪ್ಷಕ್ಕಿ ಸೇರಿದ್ದ ಅಡನರುಮ್‌ 
, ಮಜ - ಸತಿಸುವಂತೆ ಐವರ 


ಕಳ್ಳು-ಐ/ ಹೆಮ್‌ ಶಮತ್ತು-.. 

ಕ್ರೂಕವಾಣ ಯಂದ್ಧ ಲ್ಲಿ, ಅನ್ಮ- ಆಗ ತೇಂ್‌ಕಡನಿಯ-ಕೆಥವನ್ನು (ಸಾರಥಿಯಾಗ) 
ಸ ಚಾಟು 

ನಡೆಸಿದ, ಸೆ ಸ, ಕನ್ರೆಕೂಲ್‌-ನೀರಗೊಲುಸು ಧುಸಿರುವ ಪಾದ 


ಗಳನ್ನು, ಕಣ್‌ರಲ-(ನನ್ನ) ಕಣ್ಣುಗಳು, ಕಾಣ್ತದ.- ಕಾಣುವುದು ನಿನುಕೊಶೋ 
೨-ನಂದಿಗೊ? ತ 


ಸಾಗಾ |) 


ಸೂರೀಣಾಂ ಮಣಿರತ್ಮಮುತ್ತಸುಗುಣಂ ಶ್ರೀಶೇಷಕಾಯಾ ಸರಂ 
ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯಾಪಿ ಗುಣಾಮ್ಬುಭಿರ್ಮನು ಹರಿಃ ಕೃಷ್ಣೋ ವೈ ಧಾರಕಃ। 
ಪೂರ್ವಂ ಖಶೃತನೀರಸ್ವಿನ್ಯಮಖಿಲಂ ಹನ್ನುಂ ಸ್ವಯಂ ರಕ್ಷಿತುಂ 
ಸಂಸ್ಕ್ರಾಚೌ ನಿರತೋ೭ಸ್ಯ ಸಾರಥಿವಿಭೋಃ ಸಕ್ಕಾಮಿ ಪಾದೌ ಕದಾ? 


ತಾ|| (ಅಥನ್ತರ-ತಮಗೆ ಅತ್ಯನ್ಷೆ ಪ್ರೇಮಪಾತ್ರವಾದ ಕೃಷ್ಣಾ ನಶಾರವನ್ನೇ 
ಪುನಃ ಸ್ಮರಿಸಿ ಅ ಪಾರ್ಥಸಾರಥಿಯ ಪಾಠಗಳನ್ನು ಎಂದಿಗೆ ಕಾಣುವೆನೋ- ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಪತಮನದವಾಸಿಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯನ್ತ ಭೋಗ್ಯನಾದ ಮಾಣಿಕ್ಯವರ್ಣ 
ನಾಗಿಯೂ, ಕೇಷಶಾಯಿಯಾಗಿಯೂ, ಸೆಮುಪ್ರದಂತೆ ಗಂಭೀಕೆಸ್ವ್ರೈಭಾಷನಾಗಿಯೂ 
ಶ್ರಮಹರನಾಗಿಯೂ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣರೂಪಿಯಾಗಿ ನನಗೆ ಅನ್ಹರಂಗ ಪ್ರಿಯನಾಗಿ 
ಫಾರಕತಮಥಾಗಿಯೂ, ಶೌರವ ಸೈನ್ಯನನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಪಡಿಸಿ ಪಾಂಡವರನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುವಂತೆ ಆ ಮಹಾಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಾಂಭ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿದ ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ 
ಯೂ ಇರುವ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಸಾವಗಳನ್ನು ನನ್ನೆ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂಡ ಯಾವಾಗ, 
ನೋಡುನೆನೋ--ಎಂದು ಅಶಾಸರ-ಶರಾಗುತ್ತಾರೆ. 
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(೧೧) ಕನ್‌ಕಳ್‌ ಕಾಳ್ಕಾಜ್ಯರಿಯನಳಿಯ್‌' ಕೃರುತ್ತುಕ್ಕು ಸ್ರಿ 
ಮೆಳಿಯನಾಯ್‌,. 
ಮಣ್‌ಕೊಳ್‌ ಇಲತ್ತ್ತುಯಿರ'ಕೈೆಲ್ಲಾಮರುಳಾಶೆಯ್ಯುಮ್‌ 
ವಾನವರೀಶನ್ಟ 

ಪಣ್‌ಕೊಲ' ಶೋಲ್ಯವಟದಿನಾಡ೯, ಕುರುಕೈರ್ಕೋ 
ಶಡಕೆಸಪಕ್‌ ಶೂಲ, 
ಲ, ಪತ್ತ್ಯರಾಕ ಕ್ಯೂಡುಮ್‌ 


ಕೂಳಾಯರ; ತ್ರ ಪ್ರತಿ? 
ಪಯಿಲುಖಿನೇ. 


, ಕಾಣ್ಮಟ್ಯಾ-ಕಾಣುವುದಕ್ಕೆ (ಸಾಕ್ಷಾತ್ವಂಸು. 


ಪ್ರ ಕಣ್‌ಕಳ-ಕ। 
ವುದಕ್ಕೆ), ಅರಿಯ 
ನನುಮ್‌ ಎಳಿಯನಾಯ್‌ 
ಮರ್ಗಕೊಳ್‌ - ಸೃಧಿನ್ಯಾದಿರೂಪವಾದ, 
ಕೈಲ್ಹಾಮ್‌-ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ, ಅರುಳ್‌ ಕೃನನತಾಶುವ ( ಅರ್ಜಾ 
ರೂಪಿಯಾದ), ನಾನವರ! ತ್ಯಸೂರೀಶ್ವರನನ; ನ್ನು, “ಸಣ್‌ಕೊ ್‌ - (ಥೆ: ಮರ 
ಗಳಿಂದ? ಗಾನಸ್ವರವುತ್ಳಿ ಮಾಸ್‌ ವೃತ್ತಗಳುಂದ ಕೂಡಿದ, ಮೂಡಿನಾರ್ಶ- 
ತರುವ್ಯುದಿನಾಂಗೆ ಸಿನಾಾಹೆಕರಾದ ುದಿಕೈಕ್ಕ್ಯೋ- ಕುರುಕಾಪುರೀಶ್ವರ 
ರಾದ ಶಡತೋರ್ನೆ - ನಮ್ಮಾ ಸಸಾರ ಕೊಲ್‌ - ಸ್ತೋತ್ರ ವರಾಡಲು ರಚಿಸಿದ: 
ಪೆ್‌ಕೊಲ್‌-ಗಾಸರೂೆನಾದ, ಆಯಿಕತ್ತು - ಸಹೆಸ್ತಪದ್ಯಮಾಲೆಯೊಳು, ಇಷ್ಟ. 
ತ್ತಾಲ್‌- ಈ ದಶಕದಿಂದ, ಸತ್ತ್ವಂ -ಪಂಥೋತ್ಸಷ್ಟರಾಜ ಭಕ್ತರಾಗಿ, ಅಕಕ 
ಡುಮ್‌-ಆಗಬಹುದು. (ಅದುದರಿಂದ) ಸೆಯಲುರ್ಮಿ- ಈ ದಶಳನನ್ನು ಅಭ್ಯಸಿಸಿ 
ಅನುಸನ್ಮಾನಮಾಡರಿ. 


( ಸೂಗಾ-ಕ |). 
ಆಕ್ಷಿದ್ವನ್ಸ್ಯ ಪರೋಕ್ಷ ಮೇವ ಮುನಸಸ್ಸಾಶ್ರಾತ್ಬದಂ ಶೀಲತಃ 
ಪೃಥ್ವ್ಯಾಂ ಸ್ರಾಣಿತತೇ। ಕೃಪಾಜಲನಿಧಿಂ ಸೂರೀನ್ಸೃನಾಥಂ ಹರಿ" | 
ಸ್ತೋತುಂ ಶ್ರೀಕುರುಕೇಕ್ವರತ್ಕಕರಿಪ್ರಸ್ಸಾಪಸ್ತಮೇವಾಕರೋ- 
ತ್ತತ್ರೇಷಂ ದಶಕಂ ತನೋತಿ ಪರಮಾಂ ಭಕ್ತಿಂ ! ಜನಃ ಸಠ್ಯತಾಮ್‌॥ 
ತಾ॥ (ಈ ದಶಕವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವನರು ಭಕ್ತ್ಯೋತ್ಸಮಲಾಗುವರೇೊದು. 
ಸಕನ ಫಲವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ) ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾತೃರಿಸಲು ದುರ್ಲಭ 
30 
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ನಾಗಿಯೂ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಚಿಕ್ರಿಸುವುದಕ್ಕೆ. ಸುಲಭನಾಗಿಯೂ, ಪೃಥಿವ್ಯಾ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಕೃನಮಾಶುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಆರ್ಚಾವತಾರ 
ಕೂಪಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುನ ಫಿತ್ಯಸೂರೀಶ್ವರನನ್ನು--ತಿರಿವಬದಿನಾಡಿಗೆ ಅಧಿನತಿ 
ಯಾದ ಕುರುಕಾಪುರೀಕ್ವರರಾದ ನಮ್ಮ್ಯಾಣ್ಯರ್ರು ಸ್ಪ್ಯೋತ್ರಮಾಡಲು ರಚಿಸಿದ 
ಗಾನಕೂಪವಾದ ಸಹಸ್ರಸದ್ಯಮಾಲೆಯೊಳು ಈ ದರಕವನ್ನು ಪಶನಮಾಡುನವರು 
ಭಕ್ತೋತ್ಸಮರಾಗುವರು. ಅದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲರು ಈ ದಶಕನನ್ನು ಆಭ್ಯಸಿಸಿರಿ. 


( ಶ್ರ-ಉ-ಸಂ ॥)- 
ತಾಸ್ಮಿಪ್ತಿತಾನಪಿ ವಿಹಾತುಮಸಾನಶಕ್ತ್ವ.. 
ಉ್ಕಿರರ್ಮರಾಸದತಯಾ ವಿಮುಖ್ಯಾ ವಿಚಾರ್ಯ | 
ರ್ಚಾವತಾರಸುಲಧತ್ತಮುವಾಚ ತೇನಾ-. 
ಮೇನಂ ಚ ತೇಷು ವಿಮುಖೇಷು ಶುಕೋಚ ಪಖ್ಯೇ | 


( ಪ್ರಣಉ-ತಾ2ರ॥)-. 


ಪದ್ಯ್ಯಾಕ್ಷ್ಮೀಂ ಪಾಪಹಸ್ವ್ರೀಂ ಮುಣಿರುಚಿಮಮಠಾಧೀಶಜನ್ನ್ಯಾಂ ಧ್ರ. 
ತಕ್ತ್ವಾದೃಕ್ಕುನ್ನಳತ್ರಸುಘಟತಮಕುಟಾಂ ಭಾವುಕನಿ್ರ್ರಸ್ಯಪಾದಾಮ” | 
ಶುದ್ಧಾಸ್ಕಾದ್ಯಸ್ಯಭಾವಾಂ ಯನಭಟಮಥನೀಂ ಭಕ್ತಧೀವೃತಿಭವ್ಯಾಂ 
ನೀತೋಟ್ಡಾಭೀತೃನೃತ್ತಿಂ ಹರಿತನುಮನದನ್ನಿರ್ಮಲಾರ್ಜಾನುರಕ್ಕ3 | 


(ಈ ಷಷ್ಮದಶಕದ ಸಾರಾಂಶ.) 


6 ಆರನೆಯ ದಶಕರಲ್ಲಿ- ಫ್ರೀ ಶಶಾರಿಮುಖನಧ್ಯರ: ಭಗವನ್ಷನ ಸೌಲಭ್ಯ 
ತನ್ನು ನಿಕೂನಿಸಲು ಉಡ್ಡೀಿಸಿ-ಸರೆತ್ಯನೇ ಮೊಡಲಾಸಿ ಕ್ರೀರಾಬಿಶಾಯಿ 
ಸ್ಸ, ಅನತಾರಗಳಲ್ಲಿ "ಮಾಯಾಚೇಸ್ಟಿ ತನಾಗಿ ಸೌಕಿಲ್ಯಾತಿಶಯ, ' ಆತ್ರಿತ 
ವಾತ್ಸಲ್ಯ, ಸರ್ವವಿಧ ಬನ್ಸುತ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ನರಸಿಂಹಾವತಾರ, 

ಸಸ ನತಾರಾವಿಗಳನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸಿ, ತರಸೇಕ್ಷಯಾ 
'ವತಾರವು ಅತ್ಯನ್ನ ಸುಲಭವಾಗಿ ಸರ್ವಸಮಾಶ್ರಯಣೀಯವಾಗಿದಿ-ಎಂದು 
ಜ್ಞರಿಗೂ ಬೋಧಿಸಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. 


PT 
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ಶ್ರೀಃ 
ತೃತೀಯಶತಕದಲ್ಲಿ--ಸಪ್ತಮದಶಕ. 
(ಪಯಿಲುಂ ಶುಡರೊಳಿ) 
(ಈ ದಶಕದಲ್ಲಿ-ಭಗವತ್ತೈಂಕರ್ಯ ನಿರತರಾದ ಭಾಗವತಕೆಲ್ಲಕೂ 


ಯಾವಜಾತಿ ಕುಲದನರಾದರೂ ಕಮಗೆ ಸೇವ್ಯರೆಂದು 
ಭಾಗವತಶೇಷತ್ವವು ನಿವರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ) 


(೧) ಪಯಿಲುಂ ಶುಡರೊಳಿ ಮೂರ್ತ್ತಿಯ್ಯೆ 
ಪೃಶ್ನುಯಕ್ಕಣ್ಣನೈ, 


ಸಃ 
ಪಯಿಲನಿನಿಯ ನಮೆ" ಪಾಖ್ಟ್ರಡಲ್‌ಶೇರ್‌ನ್ನ ಪರಮನ್ಯೆ, 
ಪಯಿಲುಮ್‌ ತಿರುವುಪ್ರಿಯಾರ್‌ ಯನೆರೇಲುಮನೆರ: 


ಕಣ್ಣೀರ್‌, 
ಪಯಿಲುಮ್‌ ಪಿಎಪ್ಪಿತ್ರೈ ತೋಳನ್ನ ಯಾಳುವು್‌ 
ಪರಮರೇ. 


ಪ್ರ॥| ಹೆಯಿಲುರ್‌ - ಸೇರಕೆೊಂಡಿಕುವ ಶುಡನ್‌-(ನೌಸ್ವೈಶ್ಯಿ ಲಾನಣ್ಯಾದಿ 
ರೂಪನಾದ್ರೆ ಕಾಪ್ತಿಯುಳ್ಳ, ಒಳಿಮೂರ್ತಿಖೈ-ತೇಡೋಮಡು ದಿನೈವಿಗ್ರಹವುಳ್ಳ, 
ಪೆಲ್ಲಿಯಕ್ಕಣ್ಣಫೈ-ಪುಣ್ಣರೀಕಾತ್ತನಾದ, ಪೆಯಿಲ ಇಫಿಯ-ಆತ್ರಿತರಿಗೆ ನಿರತಿಶಯ 
'ಭೋಗ್ಯನತದ್ಯ ನರ್ಮಸಾ್ಯಾಡಲಶೀಲ್‌್ಲ ಪೆರಮನ್ರೈ-ನಮ್ಮ ಕ್ಷೀರಾಬ್ಧಿ ಶಾಯಿ 
ಯಾವ ಸರ್ನೇಶ್ವರನನ್ನು 'ಸೆಯಿಉಮ್‌ ತಿರು ಉತ್ರೆಯಾರ್‌ - ಅನುಭವಿಸುವ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಪಡೆದವರು, ಯವರೇಲುನ"-ಎಸ್ಸು ನಿಕೃಪ್ಟರಾಗಿದ್ದೆರ್ಕೂ ಅವರ್‌ 
ಪಯಿಲುಮ್‌ ಪಿಟ್ರಪ್ಪಿದೈತೋ್ಟಮ್‌ - ಅವರಿಗೆ ಬರುವ ಜಕ್ಶ್ಮಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ, 
ಎಮ್ಮೈ-ನಮ್ಮನ್ನು, ಆಳುರ್ವ-ಆಳುವು ಪೆರಮರ್‌ಕಣ್ಣೀರ್‌-ಪರಮತೇಷಿಗಳೊ 
ಎಂದು ತಿಳಿದಿರಿ. 


808 ತೃತೀಯ ಕತಕ. 
(ಹುಗಾರ |). 


ಜ್ಯೋತಿಸ್ಯತ್ಸರನುಂ ಸರೋಜನೆಯನಂ ಕ್ಷೀರಾಮ್ಸುಧೌ ಕಾಯಿನಂ-. 
ಭಕ್ತಾರ್ಥಂ ಹರಿನುಚ್ಯುತಂ ಶ್ರಿತವತಾಂ ಭಾಗ್ಯಂ ಹಿ ಭೋಗ್ಯಂ ಪರವ 
ಯೇ ಕೇಚಿಚ್ಚ ಭಜಿ ತೇ ಒ ಸತತಂ ಸೇವ್ಯಾ ಭವನ್ನ್ಯೇವ ನಃ 
ಪ್ರಾಸ್ಯಾಸ್ಸರ್ವಜನಿಷ್ಟಫೀಹ ಪರನಾಸ್ಲೇ ಸಸ್ತಿ ನಶ್ಚೇಸಿಣಃ || 


ತಾ|| (ಶ್ರೀ ಧಗವಕ್ತನ ಸೌತ್ಯರ್ಯವನ್ನೂ ಗುಣಾತಿಶೆಯವನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ 
ಸಮ್ಮ ಷ್ಟರಾಗಿರುವ ಭಾಗವತರು ನತುಗೆ ಕೇಹಿಗಳಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ನಿವ್ಯ 
ಉದ್ರಿಯುತ್ತವಾದ ನೇನೋನಮಯ ನಿವ್ಯವಿಗ್ರಹವುಳ್ಳವಕಾಗಿಯೂ, ಸ್ರಣ್ವಕೀ 
ಕಾಕ್ಷನಾಗಿಯೂ, ಕ್ಲೀರಾಬ್ಛಿತಾಯಿಯಾಗಿಯೂ. ಇರುವ ಸರ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸುವ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು ಯಾವ ಸುಲನನರಾಗದ್ದರೊ ಸಕಲ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲೂ 
ಫಮಗೆ ಪರಮಕೇಷಿಗಳಾದ ನುಹಾಃ 


(೨) ಆಳುವ ಪರಮುನೈ ಕೃಣ್ಣ ನ್ವ ಯಾ|ಿಪ್ಸಿರಾ ತನ್ನ 
ತೋಳುಮೋರ್‌ ನಾನ್ನು: ಡ್ರೈ ತ್ರೂಮಣಿನೆಣ್ಣ: ನೆರ್ಮಾ 


ತನ್ನೆ, 
ತಾಳುಮ್‌ ತಡಕ್ಕೈಯುನೆ್‌ ಕೂಪ್ಪಿ ಪ್ರಣಿಯುಮೆವೆರ್‌ 
ಕಣ್ಣೀರ್‌, 


ನಾಕುಮ್‌ ಪಿಒಸ್ಟಿತೈ ತೋನ್ಸೆ, ಯಾಳುತೈ ನಾದರೇ, 


ಅಳವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಗುಣಾಕಿತಯವುಳ್ಳಿ, ಶಣ್ಣ ನೈ. 
ಪಳ್ಳ (ಕೃಷ್ಣೆ ಕೂಪಿಸಾಪ), ಆ್ಯಗಿಪ್ಪಿರಾತನ್ನೈ-.ಚಕ್ರಸಾಣಿ 
ಯಾದ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು, ಹಿರ್‌- ಅದ್ವಿತೀಯವಾದ, ನಾನು ತೋಳು ಉಪ್ಛಿ- 
'ಚತುರ್ಥೆಬಗೆಳುಳ್ಳೆ, ಹೂ-ಸೆ: ವು, ಮಣಿ-ಫೀಲರತ್ನ ದಂತಿ 


ರುವ ವರ್ಣ್ಯ್ಯ-ನಿವ್ಯಶರೀರವುಳ್ಳ, ಎನ್ನ್ಯೋತನ್ನೈ- ನನ್ನೆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು, ತಡರ್ಮ 
ತಾಳುಮ್‌ ಕೈಯುನ್‌ಕೂಪ್ಬಿ - ವಿಶಾಲವಾದ ಪಾದಗಳನ್ನೂ ಹೆಣ್ತಿಗಳನ್ನೂ 
ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು) (ಅಂಬಲಿ ಹೆಸ್ಪ ರಾಗಿ), ಪಡೆಯುವವರ” ಕಣ್ಣೀರ-ಪ್ರಜಾನು 
ಮಾತುವವಳೇ ಅಲ್ಲವೇ, ಎಂಡೌಂಡಿಗೊ, ಸ್ಪೃಷ್ರಿಶೈತೋ ಎು-ಜನ್ಮಾವ 
ಕಾಶಗಳನ್ಲೆಲ್ಲಾ, ಎನ್ನೈ, ಅಳುಡ್ರೆ - ನಮ್ಮನ್ನೆ ಆಳಾಗಿ ವಣಡಿಕೊಳ್ಳುವ, 
ನಂದರೇ-ಸ್ವಾವಿಸಗಳೀ (ಎಾಥೆರೇ 


ಸಪ್ತಮ ದಶಕ, 807 


(ಸಗರ |) 


ಸೇವೃತ್ವೇ ಪರಮಂ ಚ ಸರ್ವಸುಲಭಂ ಕೃಷ್ಣಂ ಚ ಚಕ್ರಾನ್ವಿತಂ-. 
ವಿಷ್ಣುಂ ದಿನ್ಯಚಕುರ್ಭುಜಂ ಮಣಿಸಿಭಂ ನಾಥಂ ಚ ನಶ್ಚಿ ಧರಮ" | 
ಸೇವಸ್ತೇ ಧುನಿ ಯೇ ಕೃತಾಲ್ಜಾಲಿ ಪ್ರಟುಸ್ಸಾಷ್ಟ್ರಾಜ್ಲಮೇತೇ ಸದಾ 
೭ಕ್ಯಸಸ್ಟಿತಂ ಪ್ರತಿಜನೃಸೇವ್ಯವಿಭವಾ ನಾಥು ಹರೇಸ್ಸುವ್ರಿಯಾ$ ॥ 


ಕಾ|| (ಆನಯನ ಕಾತ್ರಗೆ ಸಶ್ಯರಾಗಿಕುವ ಭಾಗವತರು. ನಮಗೆ ಸ್ವಾಮಿ 
ಗಳಿದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಕ್ಲೀರಾಬ್ಛಿಯಿಂದ ಅತ್ರಿತ ಸಂರಕ್ಷಣಾರ್ಥನಾಗಿ ಸೌಲ 
ಭಾರಿ ಸಕಲಗುಣವಿತಿಷ್ಟನಾಗಿ ಅನತರಿಸಿದೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಾಗಿಯೂ, ಚತ್ರಪಾಣಿ 
ಯಾಗಿಯೂ, ಚತುರ್ಥುಜಯುತ್ತಕಾಗಿಯ್ಯೂ ನೀಲಮಣಿ ವರ್ಷಾನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸಾಂಜಲಿಬತ್ಕೆರಾಗಿ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಸ್ರಣಾಮವಂ, 
ಮಾಡುವ ಭಾಗವತೋತ್ತಮಕೇ ನಮಗೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಸರ್ನಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಾಫರು 


(೨) ಾದನ್ವೈ ಚಾಲಮುನೆಸ್‌ ಮಾನೆನುಮೇತ್ತುಮ್‌, 
ನಖುನ್ಹುಜ್‌ಯ್‌ 
ಪ್ಪೋದನ್ಯೈ, ಪೊನ್ನೆಡುಸು್‌ ಶಸ್ವರೆತ್ತಿನ್ನೆ ಸೃ ಸಿರಾಜ ತನ್ನೈ, 
ಪಾದವ", ಪಣಿಯವಲ್ಲಾ ರೈ ಪ್ಪ ಸ್ರಚಿಯಖುವರ' ಕಣ್ಣೀರ್‌, 
ಓಪುಮ್‌ ನಿಎಸ್ಬಿಡ್ರೆ ತೋಸನ್ಟೈ ಯಾಳೆಡ್ರೈಯಾರ್‌ಳೇ. 


ತ್ರ 


ಪ್ರೆ ನಾದಸ್ಥೆ-(ತಿರುಸಾಧಿತ) ಸ್ವಾನಿಯಾಗಿಸೂ, ಎಭಾಲಮುನ್‌ - ಈ 
ಕೋಕನೂ (ಸಂಸಸಿನರ್ಗವು, ವಾಸನ ಫಿತ್ಯಸೂರಿನರ್ಗವು, ಏತ್ತುಮ್‌- 
ಸೋತ್ರಮಾಡುನಂತೆ ಇರುವ, ನುೂಮ್ಮತ್ತುಣಯ” ಪೋದಕೈೈ - ಪರಿಮಳಪುಳ್ಳ. 
ತುಲಸೀ ತುಸುಮಗೆಳಿಂದ ಅಳಂಕೃತನಾಗಿ, ರೋ-ರಮಣೀಯವಾಜ (ದರ್ಶಥೀಯ 
ಮಾಡ), ನೆಹುರ್ನ- ಉಸೆ ತ ೈಸ್ಟವದು, ಶಕ್ಕರತ್ತು-ಚಕ್ರವನ್ನು 
ಧರಿಸಿಕುನ, ಎಕ್ಸ್ಟೈಪಿರಾ್ನೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ತನನ್ನು, ಪಾದಮ್‌ 
ಪಚಿಯನೆಲ್ಲಾತಿ ಪಾದಗಳ ; ತನನ್ನು, ಪಣಿಯುನುವ” 
ಕಣ್ಣೀರ್‌ - "ಸಮಸ್ಯ ಆಶ್ರಯಿಸುನನರಲ್ಲನೆ, ಓದುನು" - ಶಾಸ್ತ್ರಪರಿತವಾದ, 
ಪ್ರಪ್ಪು ಇತೈಕೋಟುಮ” - ಜನ್ಮಾವರಾರಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ, ಎನ್ನೈ-ನನ್ಮನ್ನು, 
ಆಕುಕ ಹಾರ"ಕಂ"- ಅಳುವರ (ಯಸಸನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವವರು) 


308 ತೃತೀಯ ಶತಕ. 
(ಸಗರ) 
ನಾಥಂ ಧೌಮಗಗೈತ್ವ ಸೂರಿನಿವಕ್ಳೈಸ್ಸ ನ್ಯಂ ತುಲಸ್ಯಾಪ ಇಸ್ವಿ ತಂ. 
ದೀಸ್ಯುದ್ಧಿವ್ಯಸುದರ್ಶನಂ ಮನು ವಿಭುಂ ಪಾದಾನನನ್ರಾಸ್ತು ಯೇ | 
ಸೇವನ್ನೇ ಸತತಂ ಚ ತತ್ಪುದನೆಹಾಕ್ಕಾಸ್ರ್ರೋಕ್ಕರೀತ್ಯಾ ಸ್ವಯಂ. 
ಪೂಜ್ಯಾಸ್ಸರ್ವಜನಿಷ್ಟ ನಿ ಪ್ರಿಯತನಣ ಅಸ್ವಾಕನಾರ್ಯಾಸ್ಟದಾ ॥ 
ತಾ॥| ಸಂಸಾರಿಗಳೂ ಫಿತ್ಯಸೂರಿಗೆಳೂ ಕೂಡ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವಂತೆ ಅತ್ಯನ್ತ, 
ರಮಣಿಯ-ವಿಗ್ರಹ, ವಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿದೂ - ದಿನ್ಯತುಲಸೀ ಪ್ರಷ್ಟಮಾಲಾಲಂಕೃತ 
ನಾಗಿಯಣ, ಚಿತ್ರಪಾಣಿಸಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ: ಭಗವನ್ನನ 
ಚಕೆಣಾರನಿತ್ಸೈಯಗಳನೆ್ಲಿ ಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡುವ ಇಸೆಗ್ಯವೆಳ್ಳ ಬಾಗನತರಿಗೆ ನಾಸ 
ಭೂತರಾದವರು ನನಗೆ ಸರ್ಪನ ಗಳನ್ನ ಸೂ ಸಮಾಶ್ರಯಜೇಯರಾದ ಮಹತ 
ಜಾವರಲ್ಲನೇ 1 
(೪) ಉಡ್ರೆಯಾರ್‌ನ್ನ ವಾಜ್ಮೈರ್ಯ ಕ೯್ಣಿಳ್ಳುಯನು: ಡ್ರೈನಾಣಿರ್ನ, 
'ಪುಡ್ಚೆಯಾರ* ಪೊನ್ಸೂಲಿರ್ನ" ಪೊನ್ಮುಡಿರ್ಯ 
ಮೈನ್‌ ಹಲ್‌ಕಲ್ಲ 
ನಡೈೈಯಾವೃಡ್ಪೆ ಶಿ.ರುನನರೆರ್‌ ತೊಣ್ಣರ್‌ ತೊಣ್ಣರ್‌ 
ಕಣ್ಣೀರ್‌, 
ಇಡ್ರೈಮಾರ್‌ ಪಿಎಪ್ಪಿತ್ರೆ ತೋನನಿಕ್ಯಮ" ಪೆರುಮಕ್ಕಳೇ, 


ಪ್ರ! ಉತ್ಛಿ ಅರ್‌ಕ್ತ - ಶರೀರಕೊಡನೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿಕುವ, ಆತೈರ್ಯ- 
ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಫರಿಸಿರುತ, 'ಕಣ್ನಿಕ್ಕರ್ಯ - ಕ ಭೂನಣವುಳ್ಳೆ, ಉತ್ಛಿನಾಣಿನ್ನ- 
(ಕಮ್ಯುನಾನ) ಉಡನಾರವುಳ್ಳ, ಪುಶ್ಛೆ ಆರ-ಒಂದುಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ, ಪೊನ್ನೂ 
೦ರ್ಕ-ಸ್ಟರ್ಣಮುಖನಾದ ಯಜ್ನೋಸನೀತವುಳ್ಳ, ಸ್ಫೋಮುರಿರ್ಯ-ರಮಣೀಯ 
ವಾದ ಕೆರೀಟವುಳ್ಳ, ಮನಿಖನ್‌'- ಮತ್ತೂ, ಪಲ್‌ಶರ್ಲ - ಅನೇತನಿಧವಾದ 
ಆಭರಣಗಳನ್ನು, ಸಡ್ಛಿಯಾ ಉತೈೆ-ಸ್ವಭಾವಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ತಿರುನಾರರ್ಣ - 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಪಣನ, ತೊಣ್ಣರ್‌-ಭಕ್ಟರಿಗೆ (ದಾಸರಿಗೆ, ತೊಣ್ಣರ್‌ ಕಣ್ನೀರ್‌- 
ಫತ್ತಲಾಡವರಲ್ಲವೆ, ಇಚ್ಛೆ ಆರ್‌. ಸಿರನ್ತರವಾದ್ಯ ಶಿಎಸ್ಟು ಇತ ಕೋಟ-ಬನ್ಮಾವ 
ಕಂಕಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ, ಎರು. ಫನುಗೆ, ಎಿಮ್‌ನೆರುವುಕೃಳೀ - ನಯ ಕೀಷಿಗೇ 


(ಕ್ರೇಸ್ಮರಾದ ನಾಧಕೇ). 
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(Ane) 


ಶ್ರೀನಾರಾಯಣಮುತ್ತರೀಯವಸನಂ ಭೂಷಾನ್ವಿತಂ ಕಣಿಕಾ- 
ಕಾಲ್ದಾದಾಮಸುವರ್ಣಮೌಳಿವಿಲಸದ್ಯಜ್ಞೋಪನೀತಾಬ್ಮಾತಮ್‌ | 
ಸೇವನ್ನೇ ಸತತಂ ಚ ಯೇ ಭುವ ಹಂಂ ಭಕ್ಶಾಶ್ಚ ಕೇನಾಂ ಸದಾ 
ಒಪ್ಯಸ್ವಾಕಂ ಪರಮಾಶ್ಹ್ಮ ಸರ್ವಜನಿಷು ಸ್ರಾಸ್ಯಾಕ್ಹ ಸೇವ್ಯಾಸ್ಪ್ಯಯವ॥ 


ತಾ|| (ದಿವ್ಯಾಭರಣಕಾತ್ರಿಗೆ ವಶ್ಯರಾಗಿರುವ ಭಾಗವತರಿಗೆ ದಾಸಧೂತರಾದ 
ವರು ನಮಗೆ ಪರಮಕೇಷಿಗಳಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ದಿನ್ಯನೀತಾಂಬಣಾದಿ ವಸ್ತ್ರ. 
ಧಾರಿಯಾಗಿಯೂ, ದಿವ್ಯಕಣ್ಣಿಕಾ ಕಾಂಚೇದಾಮ ಹಿರಣ್ಮಯ ಯಜ್ಞೋಪವೀತ 
ಸುವರ್ಣಕಿರೀಟಾದ್ಯನೇಕವಿಧೆ ರಮಣೀಯಾಭರಣ ನಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿಯೂ, ಇರುವೆ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ದಾಸಭೂತರಾದವರೇ ಅಲ್ಲನೆ ನಮಗೆ ನಿರನ್ಷರ 
ವಾಗಿ ಸಕಲ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲೂ ಸರಮಶೇಸಿಗಳಾದ ಸ್ವಾಮಿಗಳು. 


(೫) ಪೆರುಮತ್ಕಳುಳ್ಳ ವರ್‌ತಮ್‌ ಪೆರುಮಾನ್ಯ, ಯಮರರ್‌ಕಳ್ಳು 
ಅರುಮೈಂಯೊಟಿಯ ವಕ್ಞರಮುದೂಟ್ಟಯ ವಪ್ಪನ್ವೆ, 
ಪೆರುಮೈ ಪಿದ್ಧಕಂ ವಲ್ಲಾಧೈ ಪ್ರದ ಸಮವರ್‌ ಕಣ್ಣೀರ್‌, 
ವರುಮ್ರಯುಮಿಸ್ಕ್ರ್ರಯುವು್‌ ನಮ್ಮೆ ಶ್ಯಯಳಿಕ್ಕುಮ್‌ 

ಪಿರಾಕ್ಕಳೇ. 


ಪ್ರ॥ ಸೆರುನುಕ್ಕ ಖಿಳ್ಳವಲ್‌-ಪೆಕಮುಸಾಮ್ಯದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯವುಳ್ಳ ಫಿತ್ಯಸೂರಿ 
ಗಳಗ, ತಮ್‌ಪೆರುಮಾನ್ಯ -ಅಸಾಧಾರೆಣಾಧಿಸತಿಯಾದ್ಯ ಅಮರರ್‌ಕಳ್ಳು ಮರಣ 
ಕಹಿತರಾಗಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ, ಅರುಮೈಯ್ಯೊನೆಯ-ದುರ್ಲಭ 
ವಾಗದಂತೆ, ಅನು-(ದುರ್ವಾಸರಿಂದ ಶಾಪೋಹಹೆತರಾದ) ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, 
ಆರ” ಆಮುದು ಊಿಟ್ಟಿಯ- ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದ 
ಆಪ್ಪ್ರೈ-ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು, ಪೆರುಮೈ - ಅನನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು, ಪಿಷಸ್ಯೂವ 
ಲ್ಲಾ ಕೈ-ಪ್ರೀತ್ಯತಿಶಯದಿಂದ ಅಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತ ಸ್ಪೋತ್ರಮಾಡಲಲ್ಲ ಭಾಗ 
ವತರನ್ನು, ನಿದ ಮವರ್‌ಕಣ್ಮೀರ್‌-ಆಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಶಂಸೆಮಾಡಬಲ್ಲವರಲ್ಲವೆ, 
'ವರುನ್ಯೈಯುಮ್‌ ಇಮ್ಮೈ ಯುನ" - ಪರಲೋರದಲ್ಲೂ ಇಹೆಲೋಕದಲ್ಲೂ, 
ನಮ್ಮೈೈ-ನಮ್ಮನ್ನು, ಅಳಿಕ್ಕುಮ್‌-ಉಜ್ಜೀನಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವ, ಸಿರಾಕ್ಕಳೇ- 
ಉಪಕಾರಕರು. 


810 ತೃತೀಯ ಕತಕ 

(ಸುಗಾರ॥ 
ನಾಥಂ ಸೂರಿನರಾಧಿನಂ ಸುರಗರ್ಣಾ' ಸೂರ್ಣುಮೃತಪ್ರಶನಾ - 
ದ್ರಶ್ಷಿತ್ವಾ ೭ಥ್ಯಪಕಾರಿಣಂ ಬಕುತಮಾಂ ಶಂಸಸ್ತಿ ಯೇ ತ್ವಕೈಮಾತ್‌| 
ತೇಣಾಂ ಸ್ತೋತ್ರಪರಾಯಣಾಃ ಕಿಲ ಭವಸ್ತ್ಯ ಯಸ್ಯಾಕಮಾರ್ಯಾಭುನಿ 
ಪ್ರಾಜ್ಞಾಸ್ಸೇವ್ಯತಮಾಸ್ತ್ರಥಾ ದಿವಿ ಚ ತೇ ಹ್ಯುಜ್ಜೀನಯನ್ನ್ವೇನ ನಃ || 


ತಾ॥ ಫಿತ್ಯಸೂರಿಗಳಗೆ ಅಧಿಸಕಿಯಾಗಿಯೂ, ದೇಷತೆಗಳಗೆ ಪೂರ್ಣಾನ್ಭುತ 
ಸ್ರಾಶನದಿಂಡ ಮಹೋನಕಾರ ಮಾಡಿದವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ಸ್ರೀತ್ಯತಿತಯದಿಂದ ಮನಸ್ಸುಬಂದಂತೆ ಅಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೋತ್ರಮಾಡಬಲ್ಲ ಭಾಗ 
ವತರನ್ನು ಸ್ತತ್ರಮಾಡಬಹ್ಲನರು 'ಕದೆಲ್ಲಿಐ ಇಹಲೋಕದಲ್ಲೂ ನಮ್ಮ 
ನ್ನು ಉಜ್ಜೀವಿಸುವಂತ್ರ ಮಾಡುವ ಮಹೋಪಶಕಾರಕರು. (ಅನಶಸ ಸಮಗೆ ಸೇವ್ಯ 
ರಾದ ಉತ್ಪಾರಕಾಚಾರ್ಯಕೆಂದು ಭಾವವು) 


(೬) ಆಳಿಕ್ಕುವು್‌ ಸರಮನ್ಸೆ ಕಣ್ಣನ ಯಾತಿಪ್ಪಿರಾಕ್‌ ತನ್ನೆ oY 
ತುಳಿತ್ಯುನೂಜ್ಯಣ್ಸಿ ತ್ತೂಸುಣೆ 
ಬಳಿಕ್ಕೊಣ್ಣಶೋದಿಯ್ಯೈ ಯುಳ್ಳ 


ಉಪಕಾರಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಷ್ಠನಾದವ. 
ಷ್ಣಳನ್ನು, ಆಟ ್ರರಾತನ್ನೈ - ಚಕ್ರಪಾಣಿ 
ಯಾದ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು, ತುಳಕ್ಕುಮ್‌ನಟುಬ್ಯಣ್ಣಿ-ಮಧುಸ್ಯಪ್ನಿಯಾಗಿ ಪರಿಮಳ 
ವುಳ್ಳ ಮಣಿಗಳನ್ನು ಧರಸಿರುಪ್ಕ ತೊನುಣಿಸರ್ಣ್ಯ ಬಲವಾದ ಮಾಣಿಕ್ಯದಂತೆ. 
ನರ್ಜವುಳ್ಳ, ನಮ್ಮಾ ತನ್ನೆ ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು, "ಕ - ಅತ್ಯನ್ತ 
ಪ್ರಕಾರವುಳ್ಳ, ತೋದಿಯ್ರೆ- 'ಮ್ಯೋಕಿಸ ಕೊಪೆನನ್ನು. ಉಳ್ಳತ್ತು 
ಕೊಳ್ಳುವುವರ ಕಣ್ಣೇರ್‌-ಅನುಭವಿಸುನಪರಲ್ಲನೆ, ಎನ್ನೈ ನಮ್ಮನ್ನು, ತಿಸಿ 
೨ಶಿಕ್ಚೈಲವಾ' ನಂತೆ, ಆಣ್ಣು- ಅಳಿ, ಕನ್ಮಕೆನ್ಸಾ ನೈರಮ್‌-ಸಕೆಲ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲೂ 
'ಕಾಪ್ಟಲ್‌-ರಕ್ತಿಸುವವರು. 
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(ಸುಗತ) 
ದಾತಾರಂ ಪರನುಂ ಹರಿಂ ಯದುಪತಿಂ ಕೃಷ್ಣಂ ಚ ಚಕ್ರಾಲ್ಸಾ ತಂ 
ಸೌಗನ್ಯ್ಯಾರ್ರ್ರಸುಮಸ್ರಜಂ ಮಣಿನಿಭಂ ನಾಥಂ ಚ ಮೇ ಶ್ರೀಧರಮ" | 
ಜ್ಯೋತಿಸ್ತತೃರಮುಜ್ಞ ಲಂ ಹೃದಿ ತು ಯೇ ಕುರ್ನನ್ತಿ ನಿತ್ಯಂ ಚ ತೇ 
ಸತ್ಯಂ ನಃ ಪರಿಪಾಲಯನ್ನಿ ಸತತಂ ಜಾಜನ್ವಜನ್ಯಾನ್ನಂಮೇ ॥ 


ತಾ| (ಅನನ ಸೌನ್ಸರ್ಯಾದಿಗುಣಾಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅನುಭವಿಸುವವರು 
ಮಗೆ ರಕ್ಷಕರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸರಮೌದಾರ್ಯವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಚಕ್ರ, 
ಪಾಜಿಯಾಗಿಯೂ, ದಿವ್ಯಮಾಲಾಲಂಕೃತನಾಗಿಯೂ, ಸ್ವಚ್ಛಮಾಣಿಕೃವರ್ಣನಾ 
ಗಿಯೂ ಇರುವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣರೂಪಿಯಾದ ದಿವ್ಯ ತೇಭೋಮಯನಾನ ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಅನುಭವಿಸುವವರು ನಮ್ಮನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ, 
ಸಕಲಬನ್ಮಗಳಲ್ಲೂ ರಕ್ಷಿಸುವ ಮಹಾತ್ಮರು. 

(ಆ) ಶನ್ಮತನ್ಮಾನ್ತರಹ್ಯಾತ್ತ್ಮಡಿಯಾರ"ಕಳ್ಳೆ ಕ್ಕೊಣ್ಜು ಪೋಯ್‌, 
ತನೈ ಸೆಉತ್ತಿ ತ್ತೃತಾಳಿಕೃಕ್ಕೀಟ ಕ್ಯೊಳ್ಳುವುಪ್ಪನ್ನೈ, 
ತೊನ್ನೈ ಪದ) ವಲ್ಲಾರೈ ಪ್ಪಿದಸಮವರ' ತಣ್ಣೀರ್‌, 
ನನ್ನ ಪುತ್ತೈನ್ನು ನಾಳುಯ್ಯಕ್ಕೂಳ ಕ್ಸ್‌ ನಮ್ಮರೇ 
ಪ್ರ॥ ಶನ್ನಕನ್ಮಾ ನ್ಷರಮ್‌-ಜನ್ಮಪರೇಂಪರೆಗಳು, ಕಾತ್ತು- ಉಂಟಾಗದಂತೆ 

ತಡೆದು, ಅಡಿಯಾರ್‌ಕಳ್ಳಿ - ಕೇಷತ್ವಚ್ಞಾ ನವುಳ್ಳವರನ್ನು, ಕೊಣ್ಣುವಪೋಯ್‌ - 

(ಸೆರಮಪದಕ್ಕೆ) ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, . ತಕ್ಕ ಸೊತ್ತಿ-ಸ್ವರೂಪಾನಿಭಾ। 

ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ, ರ್ತತಾಳಿಕೈಕ್ಯೀ)ು-ತನ್ನ ಪಾಡಯುಗ್ಮದ ಕೆಳಗೆ, ಕೊಳ್ಳುಮ್‌- 

ಕೈಂಕರಮಾಡುವಂತೆ ಸ್ಟ್ರೀಕಂಸುವ, ಅಸ್ಪಶ್ತೈ-ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು, ಕೊನ್ಮೈ-ಸ್ವಾಭಾ 
ಎಕವಾಡ ಅವನ ಉಪರಾರಕತ್ವನನ್ನು, ಪಿದಸೂವಲ್ಲಾ ರೈ-ಹೇಳಿ ಅಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಸ್ರೋತ್ರಮಾಡಬಲ್ಲವರನ್ನು ಪಿದಸಿಖಮನರ್‌ಕಣ್ನೀರ್‌ - (ಕ್ರೀಮಾತಿಶದುದಿಂದೆ) 
ಮನೆಸ್ಟುಬಂಡಂತೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವವರಲ್ಲವೆ, 'ಎನ್ಮೈ-ನಮ್ಮನ್ನು, ನನ್ನನೆ 
ಟಂತ್ತು, - ( ಮುಕ್ತರೊಡನೆ ಸಂಗಮನೆಂಬ) ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ' ಹೊಂದುವಂತೆ 
ಮಾಡಿ, ನಾಳ್‌ - ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೂ, ಉಯ್ಯಕ್ಕೊಳ್‌ಕಿನ್ನ- ಉಬ್ಬೀವಿಸುವಂತೆ 

3 
ಮಾಡುವ, ನಮ್ಮರ್‌-ವಿಶ್ವಾಸಪಾತ್ರರು. 
11 
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(ಸಗರ | 

ನಾನಾಜನ್ಯಸು ಭಕ್ತನರ್ಗೆಸರಣಿಂ ನೀತ್ವಾ ಚ ಸಾಹಾತ್ಮ್ಮೃತಿಂ... 

ಪತ್ವಾ ಸ್ವಾಂಭ್ರಸರೋಜಯುಗೈನದವೀಸೇವಾಂ ಚ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ವಯನ್‌। 

ರ್ಷನ್ತಂ ಸ್ರಭುಮಚ್ಯುತಂ ಸ್ತುತಿಸರಾಸ್ಮಂಸನ್ನಿ ಯೇ ತತ್ತು ತಿಂ 

ಕುರ್ವನ್ನಃ ಕಿಲ ನಶ್ಚಿರಂ ಪ್ರಭುನರಾ ವಿಶ್ವಾಸಪಾತ್ರಂ ಪರನ" | 

ತಾ|| ಜನ್ಮ ಜಕ್ಮಗಳಲ್ಲೂ ತಾನು ಬಂದು ಅವತರಿಸಿ ಅಶ್ರಿತರನ್ನು ನರನು 

ಹದಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ವಿವ್ಯಣ್ನಾನಸೆಮ್ರನ್ನರಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ತನ್ನ 
ಪಾಡಯುಗಳದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ ಕೈಂಕರ್ಯವ ಮಾಡುವಂತೆ. ಮಹೋಪಕಾರಮಾಡುವ 
ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರನಾಡಸಲ್ಲ ಭಾಗವತರನ್ನು ಪ್ರಶಂಸೆಮಾಡುವವರೇ 
ನನಗೆ ಮುಕ್ತಸಂಗಮರೂಸನಾದ ಭಾಗ್ಯವನ್ನುಂಟುವಣಡಿ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೂ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಉಜ್ಜೀವಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವ ವಿಶ್ವಾ ಸಪಾತ್ರರು. 


(ಅ) ನಮ್ಮೆ ನೈ ಇ್‌ಲಮಾಪಡ್ರೈತ್ತವನೈ ತ್ರ್ವಿರುಮಾರ್ಬನೈ, 
ಉಮ್ಮೆರುಲಕಿನಿಲ" ಯಾರ್ಕ್ಯುವ ಎಣರ್ವೆರಿರ್ಯಾಕ ತನ್ನ, 
ತುಪಿಿನರೆಕರ್‌ಕಳ್ಳೇತ್ವುನೆರೇಲುಮನಗ್‌ ಕಣ್ಣೀರ್‌ 


ಪ್ರ॥ ನಮ 
ವಕ್ಯೈ-ಜಗತ್ತಪ್ಟಮಾಡಿದನನನ್ನು, ತಿಯಿಮಾರ್ಜನ್ಯ - ಲಕ್ಷ್ಮೀಜೇನಿಯನ್ನು ವಕ್ಷ 
ಸ್ಪೈಲದಭ್ಥಿ ಧಂಸಿರುನವನನ್ನು, ಉಪ್ಪುರುಲಕಿನಿಲ- ದೇವತೆಗಳ ಊಧ ಲೋಕ 
ಗೆಳ ಯಾರ್ಕ್ಯುಮ್‌ - ಯಾರಿಗೂ (ಎಂತಹ ಜ್ವಾಸಿಗಳಿಗ), ಉಣರ್ವ 
ಅಂರ್ಯಾತನ್ನೈ-ತ೪ಿಯಲಕೆಕ್ಯನಾದನನನ್ನು, ಕುವ್ಟುನರಕಂ"ಸೆಳುವು 
ಪಾಕವೆಂಬ ನರಕದಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡುವ ಸಾನಿಷ್ಯರಾದಾಗ್ಯೂ, ಏತ್ತುವರೇಲ್‌- 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರೆ, ಅವರ್‌ತಾಜ್ಞಳ್‌ ಕಣ್ಣೀಂ"-ಅವರೇಯಲ್ಲವೆ, ಎಮ್‌-ಫಮ್ಮ, 
ಪಲ್‌ಸಿಎಸ್ಬಿಡೈತೋಟು - ನಾನಾವಿಧ (ಅನೇಕ) ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ, ಎಮ್ಮ್‌ 
ತೊೋೂಕುಖನು - ನಾವು ಸೇವಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರಾದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಕುಲದನರು. 


ಸಪ್ತಮ ದಶಕ 818 
(ಸೂಗಾ-ರ॥| ೧ 


ಪೂರ್ಣಂ ಚಾಖಲವಿಶ್ವಸೃಷ್ಟಿಸಿರತಂ ಶ್ರೀನಶ್ಸವಕ್ಷಸ್ಸ್ಯಲಂ 
ದೇವಾನಾಮಪಿ ದುರ್ಗಮಂ ಮತಿಮತಾಂ ಶಂಸನ್ನಿ ಜೇನ್ನಾರಕೇ | 
ಯೇ ಕೇಚಿತ್ಯಿಲ ತೆ(೭ಸಿ ಜನ್ವಸರಣಿಷ್ವ ಸ್ಕಾಕಮಾಕಾಸ್ಸ ಯಂ 
ಸೇವ್ಯಾ ಏವ ಬ ಸತ್ಯಮೇತದಿತಿ ಮೇ ದಿವ್ಯಂ ಮತಂ ಪಾನನರ | 


ತಾ| (ಅವನೆ ಶ್ರಿಯನತಿತ್ಯ ಮಡಾಗುಣವಿಂದೆ.ಬಿತರಾದ ಭಾಗವತರು 
ಯೂ ಲೋಕಸೃ; ಸ್ರ 
ಮಾಡಿದವನಾಗಿಯೂ, ಲಕ್ಷ್ಮೀಜೇವಿಯನ್ನು ವಕ್ಷಸ್ತಲದಲ್ಲಿ ನರಸ ವವನುಗಿಯೂ. 
ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನ ಸಂಪನ್ನರಾದ ಶೀವತೆಗಳಿಗೂ ಅಗೋಟೆರನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯನ್ನು, ಯಾವ ಕುಂಭೀಸಾಕಾದಿ ನರಕವಾಸಿಗಳಾದ ಖಾಷಿಷ್ಯರು ಸ್ತ ಪ್ರಮಾಣ 
ದಾಗ್ಯೂ ಅವರೇ ನಮಗೆ ಸಕಲ ಜನ್ಮಗಳನ್ಲಣ ಸಂಸೇವ್ಯರಾದ ಅಉತ್ಕೃಶ್ಚ ಕಲ 
ತಿಲಕರು. (ಅನ್ತಹ ಭಾಗವತರಿಗೆ 'ನ್ನ್ಶಮೋಷವೂ ಇ. ಇಲ್ಲ. ಅವರೇ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ. 
ಕುಲಠವರೆಂದು ಭಾವವು) 


(೯) ಕುಲನ್ತಾಯ್ದಿ ಶಾದಿಕಳ್‌ ನಾಲಿಲುಮೆ' ಕೀತಿ4ನ್ನು, ಎತ್ತನ್ಸೈ 
ನಲನ್ನಾನಿಲಾದ ತಣ್ಮಾಳ ತಿಣ್ಣಾಳರ'ಕಳಾಕಿಲುಮ್‌ 
ವಲನ್ಹಾಹ್ಲು*ಶಕ್ಕರೆತ್ತಣ್ಣಲ್‌, ಮಣಿವಣ್ಣ ಹ್ಯಾಳೆನ್ರೆ ಉಳ್‌ 
ತಲನ್ಮಾರಡಿಯಾರ್‌ ತಮ್ಮಿಯಾರೆಮೃಡಿಕಳೇ. 


ಪ್ರ ಕುಲನ್‌-(ೆರಸ್ಟ್ರರ ವಿನಾಹೆದಿಂದ) ಸಕಲಕುಲಗಳಿಗೂ, ತಾಬ್ಗು- 
ಆಧಾರಭೂತವಾದ, ಶಾದಿಕ-ಬ್ರಾಹ್ಮಳಾದಿಜಾತಿಗಳು, ನಾಲಿಲುಮ್‌-ನಾಲ್ಯ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ, ತೀ ಇ್ಯಿನ್ನು-ಕೆಳಗೆ ಇಳಿದು, ಎತ್ತೆ ಫೈ ನಲರ್ನಶಾನಿಲಾದ-ಎನ್ನು 
ಶಿಕೃಷ್ಟರಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಆ ನಿಕರ್ಷಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲದತೆ ಮೂಢತಮರಾದ, ಶಣ್ಮಾಳ 
ಶಣ್ಮಾಳರ್‌ ಕಳಾಕಿಲು: ತ್ಹಳರಿಗೂ ಚಣ್ಣಾಳರಂತೆ ಕೋರುವವರಾದರೂ, 
ವಲ್‌ ತಾಬ್ಗು.-ಬಲಗಡೆಯಲ್ಲ ಧರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ, ಶಕ್ತ್ರರತ್ತು-ಚಕ್ರವುಳ್ಳ, ಅಣ್ಣಲ- 
ಸ್ವಾಮಿಯಾದ. ಮಣಿವಣ್ಣಒ್ಯ-ಸೀಲಮಣಡೆವರ್ಣನಾದ ಭಗವನ್ತನಿಗೆ, ಈ 
(ಸಾವ) ಶೇಷಭೂತರು, ನನ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಉಳ್‌ಕಲನ್ನಾರ್‌ - ಅನನ್ಯ 
ಪ್ರಯೋಜಕರಾಗಿ ಅಶ್ರಯಸಿನೆಹರಗೆ, ಅಡಿಯಾರ್‌ತರ್ಮ- ದಾಸಭತಿತರಾದವರಿಗೆ, 
ಹಾಳ್‌. ಹಾಸಧೊತನ್ನ,. ನರ್ಮ್‌ ಅಣಧರ ತಮಗೆ ಸ್ವಾಮಿಗಳು, 


814 ತೃತೀಯ ಶತಕ 

( ಸುಗಾ-ಕ॥|)-- 
ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯಕುಲಾಪಕೃಷ್ಣಜನನಾಶ್ಹಣ್ನಾ ಲಚಣ್ಣಾ ಲಕಾ... 
ಕ್ಹಾನಿ ಶ್ರೀಹರಿಮಚ್ಯುತಂ ಮಣಿನಿ;ಂ ಚಕ್ರಾನ್ವಿತಂ ಸಂಶ್ರಿತಾಃ | 
ಕೈಜ್ಯಕ್ಕೀಸು ರತಾಶ್ಚ ಯೇ ಭುವಿ ಜನಾಸ್ತ್ರೇಷಾಂ ಚ ದಾಸಾತ್ವ್ಯನಾಂ 
ದಾಸಾಸ್ಸ್ಯುಃ ಪಂನಾಶ್ಮ ಶೇಸಿವಿಭವಾ ಅಸ್ವಾಕಮಾರ್ಯಾಸ್ನದಾ | 


ತಾ| ಚಾತುರ್ನರ್ಣ್ಯಾದಿ ಜಾತಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಕೆಳೆಗೆ ಹುಟ್ಟ ಎಷ್ಟು ನಿಕೃಷ್ಟ 

ರಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ, ಚಂಡಾಲ ಚಂಡಾಲರಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ- ಶ್ರೀ ಚಕ್ರಪಾಣಿಯಾಗಿ ಫೀಲ 

ಮಥೆನರ್ಣನಾಗಿರುವ ನಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಶೇಷಭೂತರಾಗಿ ಅಕ್ಷ್ಮರಂಗ ಕೈಂಕರ್ಯ 

ಸಕ್ಸರಾದ ಭಕ್ತರಿಗೆ ದಾಸಧೂತರಾದವಿಗೆ ದಾಸಧೂತರು ನಮಗೆ ಸತ್ತಾಮಿಗಳು. 
(ನಾವು ಆತ್ರ್ರಹ ಮಹಾನುಭಾವರಿಗೆ ಚರಮಾವಿನಾಸಕೆಂದು ಭಾನವು) 

(೧೦) ಅಡಿಯಾರ್‌ನ್ಹ ವೈಯಮುಣ್ಣಾಲಿಲ್ಫ ಯನ್ಸುವತಂ 

ಶೆಯ್ಯೂಮ್‌, 

ಪಡಿಯಾದುಖಿಲ್‌ ಕುಟವಿಪ್ಪಡಿ ಯೆಸ್ಸೈಪಿರ್ರಾ ತನಕ್ಕು, 
ಅಡಿಯಾರಡಿಯಾರ್‌ ತಮ್ಮೆ ಡಿಂಚಾರಡಿಂಯಾರ್‌ ತೆಮ- 


[ 
ಸ್ವಡಿಯಾರಡಿಯಾರ* ತಮ್ಮಡಿಯಾರಡಿಯೋಣ್ಗಳೇ. 


ಪ್ರ॥| ಆಡಿ ಆರ್‌ಕ್ಟ್ರ- (ತ್ರಿವಿಕ್ರೆಮಾವತಾರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಷಾಡಗಳೊಡಕೆ 
ಸೇರಿದ್ದ. ವೈಯಮ್‌- ಭೂಮಿಯನ್ನು, ಉಣ್ಣು - (ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ) ಭಕ್ಷಿಸಿ, 
ಆಲಿಲೈ-ಒಂದು ಅಲದ ಎಲೆಂ ಮೇಲೆ, ಅನ್ನ ವಶಂ ಶಿಯ್ಯುಮ್‌-ಭಕ್ಷಿಸಿದುದು ಜೀರ 
ವಾಗದಂತೆ ಫಿದ್ರೆಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ, ಪೆಡಿಯಾಜುಮ್‌ ಇಲ್‌ತನಗೆ ಸಮಾನವಾದುದು. 
ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದಂತಿರುವ, ಕ್ಯುವಿಪೃಡಿ-ಶಿಶುರೂಪನನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ, ಪಿರಾಃ 
ಎನ್ಸ್ಟೈತನಕ್ಕು -. ನಮ್ಮ ತಂದೆಯಾದ ಸ್ವಾಮಿಗೆ, ಅಢಿಯಾರಡಿಯಾರ್‌ ತನ್‌. 
ದಾಸೆರಾದವರಿಗೆ ದಾಸಭೂತರಾದವರಿಗೆ, ಅಡಿಯಾಕಡಿಯಾರ್‌ ತಮಕ್ಕು- ಪಾಸರಿಗೆ 
ದಾಸರಾರವರಿಗೆ, ಆಡಿಯಾರಡಿಯಾರ್‌ ತಮ್‌-ದಾಸರಿಗೆ ದಾಸೆರಾದವಂಗೆ, ಅಡಿ 
ಯಾರ್‌.ದಾಸೆರಾದವರು ಅಡಿಯೋಲ್ಲಳೀ-ಫಾವಗಳೇ. 


ಸಪ್ತಮ ದಶಕ 315 
(ಸುಗಾ3ಕ॥)- 
ಪಾದಾಕ್ರನ್ನಜಗೆತ್ತತಿಂ ಚ ಸಕಲಾಂ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ವಯಂ ತದ್ವಕಾ- 
ದ್ಬಾಲಂ ತಂ ವಟಿಸತ್ರಕಾಯಿನನುಸಿ ಶ್ರೀತಂ ಹರಿಂ ನಿಸ್ಸಮಮ" | 
ಆಸ್ಟ್ರಾಕಂ ಪ್ರಭುಮಾಶ್ರಿತಾ ಭುವಿ ಚ ಯೇ ತದ್ವಾ ಸದಾಸಾನುಗಾ_ 
ಸ್ತದ್ದಾಸಾಶ್ಚ ತದೀಯದಾಸ್ಯನಿರತಾ ನಿತ್ಯಂ ಚ ನಾಥಾ ಓ ನಃ || 
ತಾಗ ್ರಿನಿಕ್ರಮಾವತಾರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ನಾಡಗಳಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಳಿದು 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಕ್ಷಿಸಿ ವಟಿಸತ್ರ ಶಾಯಿಯಾಗಿ, ಫಿಸ್ಸಮನಾದ ಶಿಶುರೂಪವನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವ ನಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ದಾಸಾನುದಾಸತದ್ದಾ ಸಾನುದಾಸ-ತದ್ಹಾಸಡಾಸಚರೆ 
ಮಾವಧಿದಾಸರು ನಾವುಗಳು. 


(೧೧) ಅಡಿಯೋಲಯ್ಲು ನ್ಯೂ ಜನರ: ವೀಯ ವ್‌ ವರ್ಕ್ಸ 


ರುಳಶಯ್ದ 
ನಡಯೋನ್ಯ, ರ್ತೇಕುರುಕೂರ್‌ ಚೈಡಕೋಪ್ಪ 
ಕ್ಕು ಶೇವೆಲ್‌ಕಳ್‌, 
ಅಡಿಯಾರ್‌ನ್ಡೆ ವಾಯರತ್ತುಲೈಿಷ್ಟೆ ಪತ್ತ್ಯರ್ವ” 
ತೊಣ್ಣರ್ಕೇಲ್‌, 
ಮುಡಿವಾರ ಕೃಷ್ಟಿಟ್ಟಿಲ್‌ ಶನ್ವೈಮ್‌ ಶೆಯ್ಯಾಮೈ 
ಮುಡಿಯುಮೇ. 


ಪ್ರ ಅಡಿಬೋಬ್ಲು-ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಸ್ರತಿತ್ಸೆಯು ಬೆಳೆಯುವಂತೆ, ನೊಸ್ಸಿಣ 
ನರ್‌-ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳು ಸೂರುನುಂದಿ, ವೀಯ-ನಾಶಕೊಂದುವಂತೆ, ಅಕ್ಷ 
ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಐನರ್ಕ್ಯು-ಐದುಮಂದಿ ಪಾಣ್ಣ ವರಿಗೆ, ಆರುಳಶೆಯ್ವ- ಕೃಪೆಮಾಡಿದ, 
ಸೆಡಿಯೋಫೈ-ಮಹಾ ಮಹಿಮನನ್ನು ಕುರಿತು, ತೆ। ಕುರುಕೂರ್‌-ದಿವ್ಯಕುರುಕಾ 
ಪುರಿಗೆ ನಿರ್ವಾಹಕರಾದ, ಶಡಕೋರ್ಸ - ನಮ್ಮಾ ,ಣ್ವಾರ್ರ, ಕುತಫೀವಲ್‌ಕಳ್‌ -. 
ಅನ್ನರಬ್ಧ ವೃತ್ತಿ ರೂಪವಾಗಿ, ಅಡಿ ಅರ”ನ್ನ-ಪಾದಬನ್ನಾದಿ ಲಕ್ಷಣಪೂರ್ಣವಾದ, 
ಅಯಿರತ್ತುರ್‌ - ಸಹೆಸ್ರಪದ್ಯಮಾಲೆಯೊಳ, ಅರ್ವ ತೊಣ್ಣರ್‌ಮೇಲ್‌ - ಅನನ 
ಭಕ್ತರಮೇಲೆ, ಮುಡಿವು-ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಮುಗಿದಿರುವ, ಇನ್ಫೈಪತ್ತು - ಈ ದಶಕ. 
ವನ್ನು, ಆರ - ಆಡರಡೊಡನೆ, 'ಕಟ್ಛಿಟ್ಕಿಲ್‌ - ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡದಕೆ, ಶನ್ಮಮ್‌" 
ತೆಯ್ಯಾಮೈ- ಜನ್ಮವುಂಟಾಗದಂತೆ, ಮುಡಿಯುಮ್‌- ಮುಗಿಯುವುದು. 
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( ಸೂಗಾರ |) 
ದೃಷ್ಯದ್ಧುಷ್ಟಶತಂ ನಿನಾಶ್ಯ ಚ ತದಾ ಸಂ್ಣಾಶ್ರಿತಾನಾಂ ದೆಯಾ.. 
ಸಿನ್ಮುಂ ಬನ್ಮುಮುದಾರಸದ್ದು ಣನಿಧಿಂ ಸ್ಮೋತುಂ ಶತಾರಿರ್ಹರಿನು" | 
ಚಕ್ರೇ ಶ್ರೀಕುರುಕೇಶ್ವರಃ ಕೃತಿತತಿಂ ಸಾಹಸ್ರಸದ್ಯಾವಳಿಂ ! 
ತತ್ರೇದಂ ದಶಕಂ ತದೀಯಪರನುಭ್ಯಸ್ಯಾಶ್ರಿತಾ ನೋಕ್ಷಗಾತ॥| 

ತಾ|| (ಛಾಗವಕಕೇಷತ್ವಪ್ರತಿನಾದಕವಾದ ಈ ದಕಕದ ಪಠಕದಿಂದ. 
ಸಂಸಾರಬನ್ನೆಪಿನೃತಿ, ಯಾಸುವುಡೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ದುರಹಂಕಾರ ಗ್ರಸ್ತೆರಾ 
ಗಿದ್ದ ನೂರುಮುದಿ ಕೌರವರನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿ ಆಶ್ರಿತರಾದ ಪಾಂಡವಕೈದು ಮಂದಿ 
ಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದ ದಮಾಸಿಕ್ಕುನಾದ ಉದಾಕ ಬಸ್ಸುವಾಗಿಯೂ, ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗುಣನಿಧಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕ್ರೀಕುರುಕಾಪುರಿಯ ನಿರ್ನಾಹಕ 
ರಾದ ಶಶಾರಿಮುಧಿವರ್ಯರು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲುದ್ದೆ ಟಿಸಿ ರಚಿಸಿದ ಸಹೆಸ್ರಸದ್ಯಮಾಲೆ 
ಯೊಳು ಭಾಗವತಕೇ ಷತ್ವತರವಾದ ಅ ದಶಕವನ್ನು ಪಠನಮಾಡಿದರೆ ಒನ್ನನಿವೃತ್ತಿ, 
ಯಾಗುವುದು. 

(ಡ್ರೇಉ- ಸಂ) 
ತಟ್ಟೋಕಕಾಸ್ತಿ ನಿಧಯೇ ಹರಿಣಾ ಪ್ರಸಾದಾ.. 
ದಾವಿವ್ಯ ಕಾಳ ಸ್ವಗುಣಚೀನ್ಯತಥೋಗಶೀರ್ಲಾ | 
ಲೋಟ ವೈಷ್ಣವಂ ರ್ನಾ ಮ.ನಿರಾತ್ಮನಾಥಾ- 
ನಾಖ್ಯಾಯ ತಾನತಿಜಹರ್ಷ ಚ ಸಪ್ತ: ಸೇ ಸಃ ॥ 
(ಪ್ರು-ಉ-ತಾ-ರ |). 
ಸ್ಪೀತಾರೋಕಾತಿಭೂಮ್ಮಾ ಪೃುಘುಬಹುಭುಜಯಾ ದಿನ್ಯಮಾಲ್ಯಾಸ್ತ್ರಭಾಜಾ 
ಸದ್ವಸ್ತ್ರಾಕಲ್ಪಸ್ಪ್ಯಾ ತ್ರಿದಶರಸಳೃತಾ ರಕ್ಷ ಣೌನ್ಯುಖ್ಯವತ್ಯಾ | 
ಮುಕ್ತೈರುತ್ತಂಸಿತಾ೦ಫ್ಫ್ಯಾ ಸ್ಥಿರಧೃತರಮಯಾ ಕ್ಯಾಮಂಯಾ ನಿತ್ಯ ಸತ್ಯಾ 
ಕೌರೇ॥ ಕಾನ್ಫ್ಟ್ಯು ಜಿತಾನಾಂ ಸ್ವಬಹುಮತಜನಿಸ್ಥಾಮಿತಾನುನ್ವವಂಸ್ತ | 
(ಈ ಸಸ್ತಮದಶಕದ ಸಾರಾಂಶ) 

ಈ ಏಳನೆಯ ಜಶಕದಲ್ಲಿ--ಶ್ರೀ ಶರಾಂಮುಫಿವರ್ಯಗು ಛಗವೆಸ್ರ್ಯನ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗುಣಾನುಭವದಲ್ಲಿಯೂ ವಿವ್ಯಚೇಷ್ಟಿತರಸಾನುಭವನಲ್ಲಿಯೂ ಸಾನ್ಹರ್ಯದಿ ನಿಗ್ರಹ 
ವೈಲಸ್ಷಣ್ಯು ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಮಗ್ನರಾಗಿರುಹ ಭಾಗವತೋಫ್ರ ನಹಿ ಜನವ 
ಕುಲದವರ ಆದರೂ ತಮಗೆ ಸಂಪಕ ಅವರಿಗೆ ತಾವು ಚರಮಾ 
ನಧಿ ದಾಸರೆಂಡಣ ನಿರೂಪಿಸಿ ಅತ್ಯನ್ತ ಸನ್ಮುತ್ವರಾಗಿದಾಕೆ. 
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ಶ್ರೀಃ 
ತೃತೀಯಶತಕದಲ್ಲಿ--ಅಷ್ಟಮದಶಕ. 
(ಮುಡಿಯಾನೇ--) 


(ಈದಕಕದಲ್ಲಿ- ಗನ್ನು ಣಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದೊಂದು ಇನ್ನಿ ಯವೂ ಸಘ್ಟೇ 
ಸ್ಲ್ರಿಯ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಲನೇಶ್ಷಿಸುತ್ತ ಜಿ--ಎಂದು ಹೌಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ) 


(೧) ಮಡಿಯಾನೇ ಮೊನುಲಕುಮ್‌ ಶೆೊಟುದೇತ್ಲುಮ್‌ ತೀರ್‌ 
ಆಡಿಯಾನೇ ಆಕಡಲೈೈಕ್ಯಪ್ಛಿನ್ಟಾಯ”, ಪುಳ್ಳೂರ್‌ 
ಕೊಡಿಯಾನೇ) ಕೊಣ್ತಲ್‌ನಣ್ಣಾ ವಣ್ವತ್ತುಮ್ಚುರಿಲ್‌ 
ನೆಡಿಯಾನೇ, ವ್‌ ಕಿತಕ್ಕುನೆನ್ನುಳ್ಬನ. 


ದ 
ಪ್ರ ಮುಡಿಯಾನೇ(ಉಭಯ ವಿಧೂತಿಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದನನೆಂದ್ಯ 

ಸೂಚಿಸುವು ಕಿರೀಟಿವುಳ್ಳಿಪನೇ, ಮೂವುಲಕುರ್ಮ-ಮೂತುರೋಕಗಳೂ ತೋ 
ಉಡು ನಿತ್ತುಮ್‌-ಅಶ್ರಯಸಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವ, ತೀರ ಅಡಿಯಾನೇ-ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ 
ವುಳ್ಳ ಪಾಡಗಳುಳ್ಳವನೇ, ಅ)ಕಡಲೈ- ಆಗಾಧವಾದ ಕ್ಲೀರಾಜ್ಯಿಯನ್ನು, ಕಪ್ಪಿ 
ನ್ಹ್ಯಾಯ್‌-ಮಥನಮಾಡಿ ಅಮೃತವನ್ನು ಜೀನತೆಗಳಿಗೆಳೊಟ್ಟ 'ಉಪಕಾರಕನೆೆ 
ಪುಳ್‌ ಊರ್‌ ಕೊಡಿಯಾನೇ-ಗರುಡನನ್ನು ವಾಹಕವಾಗಿಯೂ; ಧೃಜವಾಗಿಯೂ 
ಉಳ್ಳನನೇ, ಕೊಣ್ಣಲ್‌ನಣ್ನು - ಫೀಲಮೇಘ ತರ್ಣನೇ, ಅಣ್ಣತ್ತು-ಪಕಮಸದ. 
ವಾಸಿಗಳಾದ ಉನ್ಪುರಿಲ'-ಫಿತ್ಯಸೊರಿಗಳಿಗೆ, ನೆಡಿಯಾನೇ -ಸ್ವಾಮಿಯಾದವನ್ನೇ 
ಎನು-ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಭಾವಿಸಿ, ಎ ಕ್ರ್ಯೊಮ್‌ -ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು, ಕಿಡಕ್ಕುಮ್‌-ನರ 
ವಾಗ, ಸುಮ್ಮನೇ ಬಿದ್ದಿ ಜೆ (ನಿರ್ವಾಪಾಕವಾಗಿೆ.) 
(ಸಾ) 

ಶ್ರೀದಿನ್ಯಮೌಳಿಧರ ! ಸೇವ್ಯ ಜಗತ್ತ ಯಸ್ಯ 

ಸ್ಲೆವ್ಯಾಂಭ್ರಪಜ್ಯಜ! ನಯೋಸಿಧಿನುನ್ಮನೋ೭ಸಿ। 

ತಾರ್ಸ್ಫ್ಯಧ್ಯಜುಸಿತಪಯೋಧರವರ್ಣ ! ಚಿಕ್ಕಂ 

ಸೂರೀನ್ನ ನಾಥ! ಸಂಮೇತಿ ಮನಾಸ್ತಿ ಮುಗ್ಧಮ್‌ ॥ 
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ತಾ|| (ತಮ್ಮ ಚಿತ್ತೃತ್ತಿಯನ್ನು ಜೇಳುತ್ತಾರಿ) ಉಭಯನಿಭೂತಿನಾಯಕತ್ವ 
ಸೂಚಕವಾದ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಕೋಕಸಂಸೇವ್ಯ, 
ನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ಶರೋಕಸ್ರಶಂಸಾರ್ಹಚರಣಯುಗಳನಾಗಿಯೂ, ಕ್ಷೀರಾಬ್ಧಿ 
ಮಥನಮಾಡಿ ಅಮೃತವನ್ನು ಜೀವತೆಗಳಿಗೆಕೊಟ್ಟು ಉಸಕರಿಸಿದೆವನಾಗಿಯೂ 
ಗರುಡನಾಹನನಾಗಿಯೂ, ನೀಲಮೇಘವರ್ಣನಾಗಿಯೂ, ಸಿತ್ಯಸೂರೀಶ್ವರ 
ನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನನ್ನ, ಸ್ವಾಮಿಯೇ--ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಭಾವಿಸಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಸರನಶವಾಗಿ ಮೋಹಾವಿಷ್ಟೆವಾಗಿದೆ. (ತಮ್ಮ ಚಿತ್ತೆ ಾಪೆಲವನ್ನು ಆಪ್ರಕಾರ 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ) 
(೨) ನಮೀ ನೀಳ್‌ನಕರಾಕ;ಪಿರುನ್ನ ರೆ 

ತಾನೇ. ತಣ್ಣಿಲಬ್ಲೈೈಸಿಶ್ರಯ್ಯೆ ಚ 8. 

ನತ್ಚನೇ, ತಾಲಜ್ಯೂಳರ್ಸ್ಟಾ ಕುಟಳಾಕಿಯ. 

ವಶ್ಚನೇ, ಎನ್ನ್ರಮೆಸ್ಪೋದುರ್ಶೆ ವಾಶಕನೇ, 


ಶ್ರೆ॥| ನೀವಾಕಕಮ್‌-ಸನ್ನೆ ವಾಚಕವು (ನನ್ನೆವಾಕ್ಕು)ಿ, ಎಪ್ಟೋನುಮ್‌-. 

ಸರ್ನಕಾಲದಲ್ಲೂ, ಸ್ಹ ಮೇ-ಮನಸ್ಸಕ್ಕೇ, ನೀಳ್‌ನಕರಾಕ-ಮಹಾದಿವ್ಯನಗರಿ 
ಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಡು, ಇರುನ್ನೆ-ಅದರಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿದ ರ್ನಿತ್ಲ್ಯನೇ-ನನಗೆ 
ಸೆಯಾಯಕನಾದ ಕರಣ್ಯನೇ, ತಣ್‌-ಶೀತಳವಾದ, ಇಲಕ್ಸ್ಮ್ಯ ಕ್ಯು-ಲಂಕಾಪುರಕ್ಕೆ, 
ಇಷ್ಟಯೈ-ನಾಯಕನಾದ ರಾವಣನನ್ನು, ಶೈಕೈಂ-ನಾಶಮಾಡಿದೆ, ನ್ಟ ನೇ-(ನಂಜಿ 
ಕಂತೆ) ತೀವ್ರವಿಷಪ್ರಾಯನೇ, ಹಾಲನ್‌ಕೊಳ್ತಾ- ಭೂಮಿಯನ್ನು ವಕವಣಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಕ್ಪುಳಾಕಿಯ-ವಾಮನರೂಸಿಯಾದ, ವ್ಹ್ಯನೇ - ಕೃತ್ತಿ 
ಮನೇ, ಎನ್ನುಮ-ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು. 
(ಗ) 

ಜಿಹ್ವಾ ಹಿ ವಕ್ತಿ ಮನು ಸೆನ್ನತಮನ್ನರತ್ನೆ 

ವಾರ್ಸಿ! ಪುರೇ ಮನು ಶರಣ್ಯ ದಯಾಪರೇತಿ | 

ಆತ್ಮೆಶ್ವರಪ್ರಮಠನೇತಿ ಜಗೆತ್ತಯಸ್ಯಾ 

ಪ್ಯಾಕ್ರಾನ್ತಿ ಕೃತ್ಯಜಣ ! ನಜ್ಜುಕ ವಾಮನೇತಿ | 
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ತಾ॥ (ನನ್ನವಾಕ್ಯು ಮೋವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಸ್ವನೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಅನೇಶ್ಷಿಸು 

ತ್ತಜಿಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ನನ್ನ ನಾಕ್ಸು--ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನೇ ದಿವ್ಯನಗರವಾಗಿ 

ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಿತ್ಯವಾಗಿ ವಸಿಸುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ ಶರಣ್ಯನೇ, ಲಂಕಾಪುರೀಶ್ವರ. 

ನಾಶಕನೇ, ನಾಮನಾವತಾರನಂ ಧರಿಸಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ ವಂಚಕನೇ 
ಎಂದು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೂ ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು. 

(೩) ವಾಶಕಮೇ ಯೇತ್ತವರುಳ' ಶೆಯ್ಯುಮೆ", ವಾನವರ್‌ ತವ್‌ 
ನಾಯಕನೇ, ನಾಳಿಳನ್ನಿಹ್ಗಳ್ಳಿ ಕ್ಕೋಳ್ಳಿಡುತ್ತು. 
ವೇಯಕಮ್‌ಪಾಲ್‌ ನೆನ್ನೆಯ ತೊಡುವುಣ್ಣ ವಾನಾಯರ್‌ 
ತಾಯವನೇ, ಬಸ್ಸ್‌ ತಡವುರ್ಮೇ ಕೈಕಳೇ. 

ಪ್ರ॥| ನಾಶಕನೇ-ನಾಕ್ಮೇ, ಏತ್ತ-ಸ್ರೋತ್ರಮಾತುನಂತೆ, ಅರುಳ್‌ಕಿಯ್ಬೂ 
ಮಾಕ್ಸ ಸೆಮಾಡುವ, ವಾನನಂ್‌ತಮ್‌-ನಿತ್ಯಸೂರಿಗಳಿಗೆ, ನಾಯಕನೇ-ನಾಯಕ 
ನಾದವಸೇ, ನಾಳ-ಅಭಿನನನಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿದ, ಇಳಮ್‌ತಿ್ಲ ೈ-(ಪೂರ್ಣ) ಬಾಲ 
ಚನನ ಕೋಳ್‌ತೇಜಸ್ಸನ್ನು, ವಿಡುತ್ತು-(ತನ್ನ ಮಸ್ತ ಹಾಸ ಚನ್ನ್ಟಿಕೆಯಿಂದು 
ಪ್ರತಾಕನಡಿಸಿ ಪೇಯಕಮ' ಸಾಲ್‌-ಬಿದುರಿಫಿಂದೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಕುಳಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿ, ವೆಣ್ಣೆಯ್‌-ಬೆಣ್ಣೆಯನ್ನು, ತೊಡು ಉಣ್ಣ - ಚೌರ್ಯವಿಂದ ಭಕ್ಷಿಸಿದ 
ಅನಾಯರ್‌ ತಾಯನನೇ-ಸೋಪಳಕುಲತಿಲಕನೇ, ಎಿಮ-ಎಿ೨ದ್ರು ರ್ವ ಕೈಕಳ್‌ 

ಹಿ 

ನನ್ನೆ ಹಸ್ತಗಳು, ತಡವುನ್‌-(ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕಾಗ) ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವುವು. 


(ಸೆ-ಗಾ-ರ॥)-- 
ಜಹ್ವಾಪ್ರಚೋದಕ! ದಯಾನರ! ಸೂರಿಸೇನ್ಯ! 
ನನ್ಯೇಸ್ತುಭಾಸ್ವರ! ಹರಿಃ ನನನೀತಜೋರ | 
ಗೋಪೀಶ್ವರೇತಿ ಸತತಂ ಚ ತವೈವ ಎನ್ನೋ! 
ಮತ್ರಾಣಿಯುಗ್ವಮಿಹ ಮಾರ್ಗಣಕೃತ್ಯಸಕ್ತಮ್‌ ॥ 

ತಾ (ಕನ್ನ ಕರೆಯುಗಳವು ವಾಗ್ತ್ರೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ತನ್ನೆ ವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಆಸೇಕ್ಷಿಸುತ್ತ ರೆಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ' ಕನ್ನ ವಾಕ್ಸೇ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವಂತೆ. 
ಕೃಷೆಮಾಡುಷ ಿತೃಸೂರೀಶ್ವರನೇ, ಅಭಿನನಪೊರ್ಣ ಚನ್ನೈ ಕಿರಣನನ್ಮನ್ನಹಾಸ 
ಚೆನ್ನಿಕೋಪೇಶಣಾಗಿ ನನನೀತಥನ್ಷಣನಂ ಚೌರ್ಯಡಿಂಜೆ ಮಾಡಿದ ಗೋಸಕುಲ 
ಎಂದು ನನ್ನ ಕೈಗಳು ನಿನ್ನನ್ನೇ (ಹಿಡಿಯವುದಕ್ಕಾಗಿ) ಹುಡುಕು 
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(೪) ಕೈಕಳಾಲಾರ ತ್ಲೊಟದು ತೊಖಸುನ್ಸೈ. 
ಪೈಕಲುಮ್‌ ಮಾತ್ತಿರ್ರೈಪ್ಟೋದುನೋರ್‌ ನೀಡಿ 
ಪ್ರುಕೊಳ'ಕಾಮ್ಬೇತಿ ಯುತ್ಯುಪಗನೇ, ಉನ್ನ 
ಮಯ್‌ಕೊಳ್ಳಿಕ್ಕಾಣ ಪಿರುಮ್ಬುಮೆಕ್‌ ತಣಾಕಳೇ. 


ಪ್ರಕ ರ್ವ ಕಣ-ಕಳ್‌.ನನ್ನ ಹಣ್ಣುಗಳು, ಕೈತಳಾ್‌-ಕೈಗಳಿಂದ, ಉನ್ನೈ- 


ವೈಕಲುಮ್‌ - ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೂ, ಹರ್‌ಮಾತ್ತಿಕ್ಕಿಪ್ರೋದುಮ್‌ - ಒಂದುತ್ದೇ 
ಮಾತ್ರವೂ, ನೀಡು ಇ್ತಿ-ಬಿಡಡೆ, ಪೈಕೊಳ” - ಏಕಸಿತೆ ಫಣಗಳುಳ್ಳ, ಪಾಮ್ಚು 
ವ್ವ ಉಪ್ಪ - ಆದಿಕೀಷನನೋಲೆ ನಿತ್ಯವಾಸನಾರುವ, ಸರನೇ - ಪರಮ 
ಯಾದವನೇ, ಉನ್ನೈ- ಇ ಮೆಯ್‌ಕೊಳ್ಳ ಕಾಣ - ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಾಣ 
ರುವುವ್ಪ. 


(ಹಾ) 


ಪಾಣಿದ್ದಯೇನ ಸತತಂ ತವ ಪಾದಸೇನಾಂ 
ಕೃತ್ವಾ ಶ್ಷಣಾದಹಿ ವಿಯೋಗೆಸಹಂ ನ ಭಾತಿ | 
ತ್ವಾಮೇವ ಶೇಷಶಯನಾಸಿಶಮಾಸ್ತಿತುಂ ಮೇ 


ನೇತ್ರದ್ವಯಂ ಪರಮ ! ಕಾಂಸ್ಷತ ಏವ ಸತ್ಯಮ್‌ ॥ 
ತಾ|| (ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕರಯುಗಳವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಸ್ವೆವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಅಪೇಶ್ಷಿಸುತ್ತನೆ---ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರಿ) ಶೇಷತಾಯಿಯಾದ ಪರಾತ್ಛರನೇ, 
ಕೈಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನೇಕಾವೃತ್ತಿ, ಸೇವಿಸಿ, ಸರ್ವಕಾಲಡಲ್ಲೂ 
ಶ್ಷಣಮಾತ್ರವಿಜ್ಛ್ರೇಡವೂ ಇಲ್ಲಜಿ--ನಿನ್ನನ್ನೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಾಣಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ 


(೫) ಕಣ್‌ಕಳಾಲೆ ಕಾಣವರುಹಿ, ಸಲೆ ಶ್ಕಿಯಾಾಲ್‌, 
ನುಣಕೊಣ್ಣ ಮಾಮನಸೇಲ ಮರ್ಕಿನ್ನು ಸೆಲ್‌, 
ಪಾಾಕೊಣ್ಟು ಪುರ್ಳೈ್‌ ಶಿಜಕಲಿ ಪಾವಿತ್ರ್ಯ, 

ಕ ರ್‌ಕ್ಟುವ ತಿಡರ್ನ್ವೆ ಶೆವಿಕಳೇ 
'ಹೊಳ್ಳನೋರ"ಕ್ಕುಮೆ್‌* ಕಿಡರ್ನ್ಟೈ ಸೆವಿಕಳೇ 
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ಪ್ರ ಕರ್‌ಕಳಾಲ್‌-* ಹೆಣ್ಣು; ಗಳಿಂದ, ಕಾಣ-ಕಾಣಬೇಕೆಂದು ವರುಯ್ಕೊಲ್‌- 
ಬರಬಹುದೋ, ಎನ್‌-ಎಂದು, ಅಿಕ್ಕಿಯಾಲ್‌-ಆತೆಯಿಂದ, ಮಣ್‌ ಕೊಣ್ಣ-ಧೂಮಿ: 
ಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದೆ? ವಾಮೆನೇ-ನಾನುನಾನತಾರಮೂರ್ತಿಯನ್ನು, ಮಂ-ತನ್ನೆ 
ಮೇಲೆಹೆತ್ತಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು, ಮೆಕಿಹಿನ್ನು-ಸನ್ನು ಪ್ಟನಾಗಿ, ಶೆಲ್‌-ಸಂಚರಿಸುವ್ಯ ಪುರ್ಕ್ಯ- 
ಗರುಡಕ್ರೈ ಸಣ್‌ಕೊಣ್ಣ - ಸಾಮಸ್ವರವುಳ್ಳ, ಶಿಟಕೊಳಿ - ಕಿಕ್ಕೆಗಳ ಶಬ್ದವನ್ನು, 
ವಿತ್ತು ನೆನೆದು, ಎಂತವಿಕಳ- ನನ್ನೆ ಶಿವಗಳ್ಳು ಕಿಡನ್ನು-ಸರಿವಂವ್ವಾಬಿಟ್ಟು? 
ತಿರ್ಗ್‌ಕೊಳ್ಳ-ನೃಢನಾಗಿ, ಓರ”ಕ್ವುಮೆ"- ಫಿರೂಪಿಸುವುವು. 


(ಸ-ಗಾ-6 |) 
ದ್ರಷ್ಟುಂ ಚ ಲೋಚನ ಸುಗೇನ ಕಿಮಸ್ತಿ ಶಕ್ತಿ. 
ರಿಶ್ಯೇನ ವಾನುಸಮಿಹಾನಸಿಯಾಚಕಂ ತ್ವಾಮ್ಯ! 
ಆರೋಹ್ಯ ಕೃಷ್ಣವಿನತಾಸುತಸಶ್ಸಘೋಷಂ 
ತ್ರೋತ್ರದ್ವಯಂ ಮನು ಸದಾ೭ಪಿ ಚ ಕಾಂಕ್ಷತೇ ಓ॥ 


ತ (ನನ್ನ ಕಿವಿಗಳು ನೇತ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಸ್ವಸೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಅನೇಶ್ಷಿಸು 
ತ್ವನೆ -ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಅವನನ್ನೇ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕಾಣಬೇಕೆಂಬ ಆಕಿ 
ಯಂದ, ನಾಮನಾನತಾರಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಮೇಲಿ ಹತ್ತಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂಚಿ 
ಸುವ ಗರುಡನ ಪಕ್ಷಗಳ ಘೋಷನನ್ನು ಕೇಳಲು ಅತಿಸಟ್ಟು ನನ್ನ ಕಿವಿಗಳು ಸರ 
ವಶವಾಗಿ ಅದನ್ನೇ ಸಿರೂಪಿಸುತ್ತಿರುವುವು 


(ಲ) ಶೆೀಳಾಲಾರ ರ್ನಿ ಕೀತ್ತಿಕ್ಯನಿಯೆನ್ನುಮ್‌ 


ವಿತಳ ಕ ಕಾಲನ್ನ ಸನ ಒನುಪುಪ್ಪುತ್ತು ಯ 


ಅವಿ ky Peet, 


ಪ್ರ ಎನಡು-ನನ್ನ, ಅವಿ-ಪ್ರಾಣವು, ರ್ಥಿ-ಿನ್ನ, ಕೀರ್ತಿಕ್ಯನಿ-ತೀರ್ತಿಯ್ಯ 
ಕ್ವಫಲವು, ಎನ್ನುಮ"-ಎಂದುತೋರುವ, ಕವಿಕಳೇ - ಕವಿತಾವಚನಗಳನ್ನೇ, 
ಕಾಲಮ್‌ಪಣ್‌-ಕಾಲಾನುರೂಪನಾದ ಗಾನನೆಂಬ್ಯ ತೇ-ಬೇನುತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ, ಉಳ 
ಪ್ರ-ಜಿನ್ನಾಗ ಬೆರೆಯುವಂತೆ, ತುಸ್ಳಿಬ-ಕಲಸಿ, ಶವಿಕಳಾಲ್‌-ಕಿವಿಗಳಂದ, ಆರ್‌. 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಲು (ಭಕ್ಷಿಸಲು), ಪುವಿರ್ಯಮೇಲ್‌-ಭೂಮಿಯನೇಲಲೆ,ರ್ಪೊ- 
ವರ್ಶೆಫೀಯವಾದ್ಯ ಫೆಡು-ಥಿರತಿರಯಭೋಗ್ಯವಾದ್ಕ, ಶಕ್ಕರತ್ತು- ಚಕ್ರವನ್ನು ಭರಿ 
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ಸಿಹಿವ, ಉನ್ನೆ್ಮಯೀ-ನಿನ್ನನ್ನೇ, ಅನಿವು ಇನಿ-ವಿಚ್ಛೀದವಿಲ್ಲದಂಕ, ಆದಂಕ್ಕುಮ್‌- 
ಆದರಿಸುತ್ತಿ, ರುವುದು. ಡು 
(ಸೂಗಾರ |)- 

ಶೋತ್ರೇನ್ಹಿ ಯಣ ತನ ಕೀರ್ತಿಫಲಂ ಸುಪಕ್ವಂ 

ದಿವ್ಯಾಮೃತಂ ಕವಿವರಾರ್ಜಿತಮೇವ ಛೋಕ್ತುನು" | 

ತ್ವಾಮೇವ ದಿವ್ಯಕನಕೋಟ್ಜ್ಯ ಲಚಕೃಪಾಣಿಂ 

ಪೃಥ್ವ್ಯ್ಯಾಂ ಸಮಾಶ್ರಯಶ ವಿನ ಸದಾ ಮನಾ | 

ತಾ|| (ನನ್ನೆ ಪ್ರಾಣವು ಭಿನ್ನ ಕೇರ್ತಿಯನ್ನು ಕಿವಿಯಿಂದ ಕೇಳಲು ಅನಿಪಡು 

ತ್ರಿಡೆ--ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಶಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯ ಪಕ್ಕಫಲದಂತೆಕೋರುವ ಕವಿತಾ 
ವಚನೆಗಳನ್ನೇ ಕಾಲಾನುಗುಣವಾಡ ಗಾನನೆಂಬ ಜೀನುತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಿರಿಸಿ 
ನನ್ನ್ನ ಕಿವಿಗಳಿಂದ ಭಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು, ರಮಣೀಯ ಚಕ್ರ ಪಾಣಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವು ಸೇವಿಸಲು ಸನ್ರ್ವತವಾಗಿ ಆದಂಸುತ್ತಿ ರುವುದು. 

(೭) ಅವಿಯೇ ಯಾರಮುದೇ ಯೆನ್ಸೆ ಕ್ರಿ ಯಾಳುಡ್ರೆ, 
ತೊವಿಯಮ್‌ಪುಳ್ಳುಡೈಯಾಯ್‌ ಶುಡರ್‌ನೇಮಿಯಾಯ್‌, 
ಪಾವಿಯೇನ್ಸೆ ಕ್ರಮ್‌ ಪುಲಮ್ಬೆ ಪೃಣಕಾಲುಮ್‌, 
ಕೂವಿಯ: ಮ್‌ ಕಾಣಪ್ಸತನುನಕೋಲಮೇ 

ಪ್ರ ಅನಿಯೇ-ಸ್ರಾಣರೂಪವಾಗಿಯೂ, ಆರ”-ಸೆಂಪೂರ್ಣವಾದ, ಅಮುದೇ_ 
ಅಮೃತದಃಕೆ ಫಿತೃಭೋಗ್ಯವಾಗಿಯ್ಯೂ ಎನ್ನೈ ಆಳುತೈ - ನನ್ನನ್ನು ದಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನಿಯಮಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ, ಅಮ್‌ ಶೂನಿ-ರಮ್ಯವಾಡಿ ರಿಕ್ಕೆಗಳುಳ್ಳ, ಪುಳ್‌-ಗರುಡ 
ನನ್ನು, ಉಡೈೈಯಾಯ್‌-ನಾಹನವಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ಶುಡರ್‌-ಉಜ್ಜ್ವಲವಾದ, ನೇಮಿ 
ಯಾರ್ಯ- ಚಕ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನೇ,. ಉನಳೋಲಮ್‌-ಫಿನ್ನ್ನ ಎವ್ಯವಾಡ 
ವಿಗ್ರಹ ಸೌನ್ಸರ್ಯವನ್ನು, ಪಾವಿಯೇ£- ಮಜಾಪಾನಿಯಾದ ನನ್ನ, ನ್ಹ್ಮೈಮ-. 
ಮನಸ್ಸು, ಪುಲಸ್ಚ-ಆತಿಯೊಡನೆ ಉದ್ಫೋಸಿಸಲು, ಪಲಕಾಲಮ್‌-ಅನೇಶವೇಳೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಕೂವಿಯುಮ್‌-ನಾನು ಕೂಸಿದಾಗ್ಯೂ, ಕಾಣಪ್ಪೆರ್ಚೆ-ಕಣ್ಮು ಅನುಭವಿಸುವ 
ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದರಿಲ್ಲ. 
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(ಸೂಗಾ-ರ |) 
ಮತ್ತಾ ,ಇಭೂತ! ಪರಿಪೂರ್ಣರಸಾಮೃತ! ತ್ವ- 
ತ್ಳಿನ್ನರ್ಯಮೇನ ಗರುಡಧ್ಯಜ! ಚಕ್ರಪಾಣೇ। 
ಪಾಪೀ ಸ್ವಮಾನಸನುನೋರಥವಾಕ್ಯಘೋಸ್ಯೆ- 
ರುಡ್ಯೋಷಯನ್ನಪಿ ನ ದೃಷ್ಟಿನಕಂ ಭಜೀ೭ತ್ರ ॥ 


ತಾ (ಕರಣಗಳ ಅತೆಯನ್ನೈಲ್ಲಾ ಹೇಳಿದ ಅನಕ್ಷ್ಯಕ ತಮ್ಮು ಮನೋರಥ 
ವನ್ನೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ನನಗೆ ಪ್ರಾಣರೂಪವಾಗಿಯೂ, ಪೂರ್ಣಾ 
ಮೃತರೂಸವಾಗಿಯೂ, ಗರುಡನಾಹೆನನಾಗಿಯೂ, ಉಜ್ಜ್ವಲಚಕ್ರಧಾರಿಯಾ 
ಗಿಯೂ ಇರುವೆ ಫಿನ್ನ ದಿವ್ಯಮಂಗಳವಿಗ್ರಹೆದ ಸೌಫ್ವರ್ಯವನ್ನು ಪಾಪಿಯಾದ ನನ್ನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಆಕೆಯೊಡನೆ ಉಕ್ಫೋಷಿಸಲು, ಆ ಅತೆಯಿಂದ ನಾನು ಅಕೇಕಾವೃತ್ತಿ 
ಕೂಗಿದಾಗ್ಯೂ ಸಿನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ಅನುಭವಿಸುವ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. 


(ಆ) ಕೋಲಮೇ ತಾಮಶ್ರೆತ್ಯಣ್ಣದೋರ್ಸನ 
ನೀಲಮೇ, ನಿಶ್ಸೆನದಾವಿಯ್ಯೆ ಯಾರ್‌ 
ತೀಲಮೇಃ, ಶನಿ ಶಲ್ಲಾದನ ಮುನ್ನಿಲಾಮ 
ಕಾಲಮೇ, ಉನ್ನ್ಪೈ ಯೆನಸ್ಪಾಳ್‌ಕಣ್ಣುಕೊಳ್ಳುನೇ. 


ಪ್ರ! ಕೋಲಮೇ-ದರ್ಶಥೀಯನಾಗಿಯ, ತಾಮಕೈಪಣ್ಣ ಮ-ತಾವರೆಯಂತೆ 
ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವಣಾಗಿಯೂ ಅರುವ, ಓರ್‌-ಅದ್ವಿತೀಯವಾದ, ಅ್ಯ್ಯಾನನೀಲಮೇ- 
ಅಂಬನದಂತೆ ಇರುವ ನೀಲನರ್ಣಮೂರ್ತಿಯೇ, ಪಿತ್ಪು-ಸ್ಥಿರವಾಗಿಿಂತು, ಎನದು 
ಅನಿಯ್ಯೆ- ನನ್ನೆ ಅತ್ಮವಸ್ತುನನ್ನು, ಈರ್‌ಿನ- ಸೀತಿ ದಿನ, ಶೀಲನೋ-ನಿವ್ಯ 
ತೀಲಮೂರ್ತಿಯೇ, 'ತ-ಭೂತಕಾಲವಾ, ತೊಡಕ-ಭವಿಷ್ಯ: ತ್ಯಾಲವೂ, ಮುನ್ನ 
ಲಾಮ್‌ಕಾಲನೇ-ವತಮಾನಕಾಲವೂ ನಿನಗೆ ಪಶನಾಗಿರುನಂಕಿ ಕಾಲಸ್ವರೂಪಿ 
ಯಾದವನ, ಉನ್ನ್ಟೈ-ಇಂತಹ ನಿನ್ನ ನ್ನು, ಎನ್ನಾಳ್‌-ಯಾವಾಗ ಕಣ್ಣು ಕೊರ 
ನಾನು ಕಣ್ಣು ಅನುಭವಿಸುನೆನು ? 
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(ಸ-ಗಾ-ರ॥)-— 
ಸೌನ್ವಕ್ಯವಿಗ್ರ ಹ! ಸರೋರುಪನೇತ್ರಯುಗ್ಯ ! 
ನೀಲಾಜ್ಜಾನಾಭ 1 ಮಮ ಭಬ್ಮಾಕತೀಲನೂರ್ತೆ" | 
ಭೂತಂ 'ವಿಸ್ಯಮಸಿ. ಜಾದ್ಯತನಂ ಭವನ್ನಂ 
ಪಕ್ಕಾಮಿ ಕುತ್ರ ಚ ಕದೇತಿ ವಿಚನ್ತಯಾಮಿ || 
ತಾ (ತಕ್ಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಆಕೆಯು ತೀರುವುದೆಂದು ಭಗವಕ್ತ 
ಹೇಳಲು, ಅಕಾಲತತ್ತ್ವಪು ನಿನಗೆ ಅಧೀನವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ದರ್ಶಥೀಯ 
ನಾಗಿಯೂ, ಪುಂಡರೀಕಾತ್ಸನಾಗಿಯೂ, ಅಂಬನ ಫೀಲವರ್ಣನಾಗಿಯೂ ನಿಂತು 
ನನ್ನೆ ಆತ್ಮವಸ್ತುವನ್ನು ಫೇದಿಸುತ್ತಿರುವ ದಿವ್ಯಶೀಲಮೂರ್ತಿಯೇ! ಭೊತಭೆನಿಷ್ಯ 
ದ್ವರ್ತಮಾನಕಾಲಗಳಿಲ್ಲಾ ನಿನಗೆ ವಕವಾಗಿರುನಂಕೆ ಫೀ 
ಯಾಗಿರಿವುಹರಿಂದ ಫಿನ್ನನ್ನು ಯಾವಾಗ ನಾನು ಕಣ್ಣು ಅನುಭವಿ 
(೯) ಕೊಳ್ತನಾನ್ಯಾವೆಲ ಮೂನಿಡಿ ತಾವ 
ಕಳ್ಳನೇ, ಕ್ಯನ್ರೆ ವಸ್ಥಿತ್ತು ವಾಣನ್ವೈ 
ಉಳವನ್ಯೈ ಶೀರ, ಓರಾಯಿರಮ್‌ ತೋಳ್‌ತ್ರ್ವಣಿತ್ತ 
ಧಃ ನು ಪೊ 
ಪುಂ ವಲ್ಲ ಅರ್‌, ಉನ್ವ್ರ ಯರು ಪೂರುನ್ನು ವನೇ. 


ಪ್ರ ಮಾನಲಿ-ಮಹಾಬಲಿಯೇ ರ್ನಾ-ನಾನು, ಮೂವಡಿಕೊರ್ಕ್ಯ-ಮೂರು 
ಅಡ ಭೂಮಿಯನ್ನು) ಯಾಚಿಸುವವರು, ತಾ-ಕೊಡು ಎನೆ -ಎಂದು ನುಗ್ಗ: ವಚನ 
1 ವಶೀಕಂಸಿದ, ಕಳ್ತನೇ-ವಂಚಕನೇ, ಕ್ಳೂಕ್ಸೆಮ್ಸ್‌ ಸತ್ತು-(ನಂಚಸನಾದ) 
ಸನ್ನು ವಂಚಿಸಿ ವಾಣನೈ-ಬಾಣಾಸುರನನ್ನು, ಉ ಔತ್ಸೈತೀರ-ಹೈಡಯ 
pg ನಶಿಸುವಂತ್ರೆ, ಪಿರ್‌ ತೋಳ್‌ ಆಯಿಕಮ-ಅದ್ವಿತೀಯನಾದ ಸಹಸ್ರ 
'ಚಾಹುಗಳೆನ್ನೂ, ತುಜಿತ್ರ-ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕಿನ, ಪ್ರಳ್‌ನಲ್ಲಾಯ್‌-ಗರುತವಾಹನನೆಲಿ 
ಉನ್ಸ್ಯೈ-ನನ್ನನ್ನು, ಎಂನ್ನು-ಎಂದಿಗೆ, ಪೊರುನ್ನುವಃ- ಸೇರುನೆನು? 


(ಸಕಾರ) 
ಯಾಚೇ ನದತ್ರಯತಲಂ ೪ ಮಸಾಬಲೇ! ಶ್ವ! 
ಜೇಹೀತಿ ನಜ್ಜಕ! ವಟೋ! ಖಲಕಂಸನಾರ್ಶಿ | 
ಬಾಹಾಸುರಸ್ಯ ದೃಢಬಾಹುಸಹಸ್ರಭೇರ್ವಿ | 
ಪ್ರಪ್ಟೋ ಕಡಾ ಗರುಡವಾಹನ! ಮಾಧವ! ತ್ವಾಮ್‌ ? | 
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ತಾ| (ಸರ್ವವಿರೋಧಿ ಫಿರಸನಶೀಲನಾಡ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಎಂದಿಗೆ ಸೇರುವೆ. 
ನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ""ಮಹಾಬಲಿಯೇ! ನಾನು ಮೂರಡಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಯಾಚಿಸುತ್ತನೆ, ಕೊಡು” ಎಂದು ಮುಗ್ಧವಚನದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಮೋಹಸಡ 
ಸಿದ ವಂಚಕನೇ? ವಂಚಕನಾದ ಕಂಸನನ್ನು ವಂಚಿಸಿ, ಬಾಣಾಸುರನೆ ಸಹೆಸ್ರೆ 
ಜಾಹುಗಳನ್ನೂ ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕಿದ ಗರುತವಾಹನನೇ! ನಿನ್ನನ್ನು ಎಂದಿಗೆ ನಾನು 
ಸೇರುವೆನು? 
(೧೦) ಪೊರುನ್ವಿಯ ಮಾಮುರ:ಬನಿತ್ಯ ಪೋಯ ವಿಮ" 
ಪೆರುನ್ನೈಕಾಯ್‌, ಉತ್‌ಕೂಲ್‌ ಕಾಣಿಯ ಪೇಡ ರಃ 
ವರುನ್ಹಿ ನಾಕ್‌ ಎಃಶಕಮಾಲ್ವೈಕೊಳು, ಉನ್ನೆ ಪ್ರಿಯೇ 


ಇರುನ್ನಿ ರುನ್ನೈತ್ವನೈ ಸಾಲ್‌ ಪುಲನ್ಬುನನೇ. 


ಪ್ರ ಪೊರಿನ್ಸಿಯ- ಸೇಂನಿಂತಿರುವ, ಮಾಮರುರ್ದ ಇಡ್ಛೈ-ಮಹಾ ಯಮಳ 
ವೃಕ್ಷಗಳನಡ ನೆ, ಫೋಯ-ಪ್ರನೇಶಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಮುಂದುಹಾಕಿದ, ಎರ್ಮ- 
ನಮ ಪೆಬಿನ್ತಕಾಯ್‌-ಮಹಾಸ್ಸಾಮಿಯಾದನನೇ, ರು-ನಿನ್ನ, ಕೃಲ್‌- ಪಾಡ 
ಗಳನ್ನು, ಕಾಡಿಯ-ಕಾಣಬೇಕೆಬ್ಬ ಸೇಮು-೮: ಯನ್ನು, ಉಸಿಸು-ಉಳ್ಳವನಾಗಿ, 
ವು-ಕ್ಸೇಶಸಟ್ಟು, ರ್ನಾ-ನಾನು, ವಾಶಕನ್‌-(ಫಿನ್ನ) ಗುಣಕೀರ್ತನರೂಸ 
ಮಾದ್ಯ "ಮಾಲ್ಯ! ಕೊಣ್ಣ - ಶಬ್ದಮಾಲೆಗಳನ್ನು ತಂದ, ಉನ್ನೈ. ನಿನ್ನನ್ನೇ 
(ಅತಸಟ್ಟು), ಇರುನು ಇರುನ್ನು -(ಹೀಗೆ) ಬದ್ದ ಇದ್ದು, ಎತ್ತ ತೈಕಾಲಮ್‌-ಎಷ್ಟು. 
ಕಾಲದವರೆಗೆ, ಪುಲವಸ್ಪೃರ್ನ-ಕೂಗುತ್ತಿ ವೆನು? 


(Ard) 
ಸಂವೃದ್ಧಪೀನಯಮಣರ್ಜುನಭಯ್ವಕ ! ತ್ವಂ 
ನಾಥೋ೭ಸಿ ಮೇ! ಸದ"ರುಗೆಂ ನನು ತೇ ದಿದೃಕ್ಷ೨ಃ | 
ಖಿನ್ನೋ೭ಹಮಡ್ಯುತ ! ತನ ಸ್ತುತಿಮಾಲಿಕಾನ್ನು 
ಪ್ರಾಪ್ಯೋತ್ಸುಕೋಪಸ್ಟ್ರಿ ಸಮಯಂ ಚ ಕಿಯಸ್ತಮೇವಮ್‌ ? ॥ 
ತಾ|| (ಹೀಗೆ ಶ್ರನ್ನನಮಾಡುವ ನಾನು ಇನ್ನೂ ಎಸ್ಟುಕಾಲ ಕೂಗುತ್ತಿರ 
ಜೀಕು!-ಎಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಯಮಳಾರ್ಜುನ ವೃಕ್ಷಧಂಜಕನಾದ ನಮ್ಮ 
ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯೇ ! ನಿನ್ನೆ ಪಾದಗಳನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ ಕ್ಲೇಶ 
ಪಡುತ್ತ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಗುಡಿಕೀರ್ತನ. ರೂಪವಾದ  ಶಬ್ದಮಾಲಿಗಳನ್ನು ತಂದು, 
ನಿನ್ನನ್ನೇ ಅಶೆಸಡುತ್ತಿ: EN ಶೀಗೆ ಎಷ್ಟು ಕಾಲದವರೆಗೆ ಕೂಗುತ್ತಿರಬೇಕು? 
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(೧೧) ಪುಲಮ್ಬು ತೀರ್‌ ಪ್ಫೊಪಿಯಳನ್ನ ಪೆರುಮಾನ್ಯೈ, 
ನೆಲಸ್ಯಾಳ್‌ತೀರ್‌ ರ್ಜ ಕುರುಕೂರ್‌ ಚ್ಹಚಕೋರ್ಪ, ಶೊಲ್‌ 
ವಲಸ್ಯ್‌ನ್ಯಾ ವಾಯಿ.ರೆತ್ತುಲ್ಳಿ ಪ್ರೈಯುಮೋರ" ಪತ್ತು 
ಇಲಬ್ಲೂಮಾಕ, ಯಾವರುಮೇಜುವರ" ಸೆ ಇನ್ನ್ಟಾಲೇ. 


ಪ್ರ ಸುಲಮ್ಬುಶೀರ್‌-ಶ್ಲಾಘನೀಯವಾದ ಗೆಣಗೆಳುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಪೂಮಿ- 
ಭೂಮಿಯನ್ನು, ಅಳನ್ವ-ಅಳಿದ, ಜೆರುಮಾನೈೈ-ಸರ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು, ನಲಮ್‌ಕೊಳ್‌- 
(ಪ್ರೀತಿವಿಶೇಷವೆಂಬ) ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವುಳ್ಳ, ಶೀರ್‌ - ಜ್ಞ್ಯಾನಾರಿಗುಣವಿಶಿಷ್ಟರಾದ, 
ನರ್ಲಕುದಿಕೂರ ಶಡಕೋರ್ಪ-ದಿವ್ಯಕ;ರುಕಾಪುರಾಧೀಶರಾದ ನಮ್ಮಾ ಗ್ವಾಶ್ರಃ 
ತೊಲ - ಹೇಳಿದೆ (ರಚಿಸಿದು, ವಲಮ್ಮ್‌ಕೊಣ್ಣ - ಅರ್ಥಪ್ರತಿಷಾದನ ಬಲವುಳ್ಳ, 
ಆಯಿತತ್ತು ೪೯ -. ಸಹೆಸ್ರಪದ್ಯಮಾಲೆಯೊಳು,.ಓರ”-ಅದ್ವಿತೀಯವಾವ, ಇವೈ 
ಪತ್ತುಮ್‌-ಈ ದಶಕವನ್ನು, ಕೊನ್ನಾಲ - ಪಳನೆಮಾಣಿದರೆ, ಯಾನರುಮ 
ಎಲ್ಲರೂ, ಇಲ್ಲು ರ್ನಾ - ಚತ್ಯುಜ್ಜ್ವ ವಾದ ಪರಮಸದದಲ್ಲಿ, ಏ್ಯೂನರ್‌-ಹೆತ್ತಿ 
ಸೇಪಿವ ಭಾಗ್ಯವುಳ್ಳವರು. 


(ಸಾಗರ |) 
ಸ್ಮಷ್ಯಂ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಮುದಾರಗುಣಂ ಮಹಾತ್ಮಾ 
ಸ್ನೋತುಂ ಮುನಿಸ್ತು ಕುರುಕಾಧಿಸತಿಕ್ಕಶಾರಿಃ | 
ಸಾಹಸ್ರಮಾಹ ಸರನುಂ ದತಕಂ ತಡೇತ- 
ದೃನ್ಯಾಃ ಪಠಸ್ಮಿ ಯದಿ ಯಾನ್ಮಿ ಪರಂ ಪದಂ ತತ್‌ | 


ತಾ| (ಈ ದಶಕದ ಪೆಕೆನಫೆಲವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ) ಶ್ಲಾಘ್ಯೆಗುಣ ವಿಶಿಷ್ಟ. 
ನಾಡ (ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಳಿದ ವಾಮನಾವತಾರಮಾರ್ಕಿಯನ್ನು ಉತ್ಪಟಿಟ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಜ್ಞ್ಯಾನಾದಿಗುಣವಿಶಿಷ್ಟರಾದ ಶ್ರೀ ಕಠಾರಿಮುಫಿವಶ್ಯರು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲು 
ರಚಿಸಿದ ಸೆಹೆಸ್ರ ಪದ್ಯಮಾಲೆಯೊಳು ಅದ್ವಿತೀಯವಾದ ಈಡಶಕನನ್ನು ತನ 
ಮಾಡುವನಕಿಲ್ಲರೂ ಸರಮಸದಕ್ಕೆ ಹೆತ್ತ ಹೋಗಿ ಅನ್ಲಿ ನಿತ್ಯವಾಸಮಾಡುವರು, 


ಅಷ್ಟಮ ದಶಕ. 887 
( ಪ್ರೆಉ-ಸಂ |). 
(ಸಂಗತಿಕ್ಸೋಕಪು ಈ ಡಶಕಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಲ್ಲ). 
ಅತ್ಯುತ್ಯ ಟೈರಿಹ ಮನೋರಥಜಾಲಪೂಕ- 
ರ್ನೀತೋ ಮುನಿರ್ಭಗೆವತಾ ಸಹ ಸಜ್ಜಕಾಮಃ | 


ಸರ್ವೆನ್ತಿ )ಯ್ಕೆರಪಿ ಡ ಕಿಜ್ಜರಭಾವಸಕ್ತೆ 
ಶ್ರೀಕಾನ್ನಮೇನ ಸುಗುಣಾಮ್ಬುಧಿಮಾಧ್ರ್ಯಮೈಚ್ಛತ್‌ | 
(ಈ ಶೋಕವು್ರೀಕಲ್ಯಿಸಿಂಹ ಭಗವದ್ದಿರಚಿತನಾದುದು). 
(ದ್ರ-ಉ-ತಾ-ಶ ॥)-- 

ಚಿತ್ತಾಕೃಷ್ಟಿಪ್ರುನೀಣೈಂಭಿಲನನಸುಖ್ಯಸ್ಪರ್ಶನಾಜ್ಕಾಂ ದುಹಾನೈ 
ರಾತನ್ವಾನೈರ್ದಿದೃಹ್ಟಾಂ ಕ್ರುತಿಹಿತಸಣತೈರಾತ್ಮನಿತ್ಯಾದರಾರ್ಹೈಃ | 
ವಿಶ್ಲೇಷಾಕ್ರೋತಕೃದ್ಧಿಸ್ಸ್ಟರದರತಿಕರೈರ್ದತ್ತ್ವಸಾಯುಜ್ಯಸತ್ಸ್ಸ$ 
ಕುರ್ವಾಣೈರ್ಲಾಲಲೌಲ್ಯಂ ಮಿಳಿತಗುಣಗಣೈರ್ನಿತ್ಯದೃಕ್ಯಾಬ್ಲಮಾಹ ॥ 


(ಈ ಅಷ್ವಮದಶಕದ ಸಾರಾಂಶ.) 

ಈ ಎಂಟನೆಯ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಶಶಾರಿಮುಧಿವರ್ಯರು--ಭಗವಕ್ರ್ಯನ ಗುಣಾ 
ನುಭನಕ್ಕಾಗಿ ತಮ್ಮ ಮಕೋವಾಕ್ಸಾಣಿನೇತ್ರಕ್ರೋತ್ರಪ್ರಾಣಗಳು ಉತ್ಕಟ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ವಸ್ವೇತರವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಅನೇಕ್ಷಿಸಿದ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ, 
ತಮ್ಮ ಮನೋರಥ ಸಾಫಲ್ಯಕಾಲವನ್ನೂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ, ಕ್ರ್ನನಮಾಡಿರುತ್ತಾರಿ. 

ಸೆ 


13 
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ತ್ರೀಃ 
ತೃತೀಯಶತಕದಲ್ಲಿನವನುದಶಕ. 
(ಶೊನ್ನಾಲ್‌ವಿರೋಡಮಿದು) 


(ಈ ದೆಶಕದಲ್ಲಿ--ಶ್ರೀ ಶರಾರಿಮುನಿವರ್ಯಕು ಕವಿವರ್ಯರಾದ ಲೌಕಿ ಕರನ್ನು ಕುಂತು. 
ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯಾದ ಭಗವನ್ನನ ಸ್ತೋತ್ರವೇ ಸಾರ್ಥಕವೆಂರೂ, ಇತರರ 
ಸ್ತೋತ್ರವು ನಿರರ್ಫಕವೆಂಡೂ--ಉಸದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ) 


(೧) ತೊನ್ಹಾಲ್‌ ವಿರೋದಮಿದಾಕಿಲುಮ್‌ ತೊಲ್ಲುರ್ವ 
ಕೇಣ್ಕಿನೋ, 
ಎನ್ನ್ರಾವಿರ್ಲಿಕವಿ ಯಾನೊರುವರ್‌ಕ್ಯುಮ್‌ ಕೊಡುಕ್ಕಿರ್ಲೇ, 
ನಾಜಿನು 3 ಬ 
ತೆನ್ನಾ ತೆನಾವೆನ್ಸ್‌ ವಣ್ಣುಮೆರಲ ತಿರುವೇಸ್ಗಡತ್ತು. 
ಎನ್ನಾನ್ಸೆ ಯೆಸ್ಸುಪ್ಪನೆನ್ಸೆರುಮಾನುಳನಾಕವೇ 
ಪ್ರ! ಇದು-(ಇತರರನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಕೂಡದೆಂಬ) ಈ ಹಿತೋಕ್ತಿಯು, 
ಶೊನ್ನಾಲ- ಹೇಳಿದ, ವಿರೋದಮ್‌-(ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಮತಕ್ಕೆ) ನಿರುದ್ಧವಾದುದು. 
ಆಕಿಲುಮ್‌-ಆರಾಗ್ಯೂ, ಶೊಲ್ಲುವ£- ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಣ್ಮಿನೋ-ಕೇಳಿರಿ ವದ್ಡು- 
ಭ್ರತುರಗಳು, ತನ್ನಾತೆನಾನನ್ನು- ತೆನ್ನಾ ತೆನಾವೆಂದು (ಮಧುಸಾನದಾದ ಗಾನ 
ವನ್ನು, ಮುರಲ್‌- ಶಬ್ದಮಾಡುವ, ಕಿರುವೇಜ್ದ ಡತ್ತು,-ತಿರುಪತಿ ನೇಂಕಟಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಪ್ನಿಹಿತನಾಗಿರುವ, ಎ೯ ಆ್ರೈ-ನನಗೆ (ಅಫೆಯಂತೆ) ಸ್ಫೋತ್ರಾರ್ಹನಾಗಿರುವ 
೯ ಅರ್ಪ್ಪ-ನನ್ನ (ಕನಿತ್ವ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕನಾದು ಉಪಕಾರಕನಾಗಿರುವ, ಎನ್ನು 
ಕುರ್ಮಾ-ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯು, ಉಳನಾಕ-ತಾನು (ಈ ಕವಿತ್ವದಿಂದ) ಸಕ್ತೆಯಂ 
ಪೆಡಿನು ಇರುವಲ್ಲಿ, ಎ: ನಾವಿಲ್‌-ನನ್ನೆ ನಾಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸುವ, ೧೯ಕವಿ- 
ಮಧುರವಾದ ಕನತ್ರವನ್ನು, ರ್ಮಾ-ನಾು, ಒರುವರ್‌ಕ್ಕುಮ್‌-ನುತ್ತೊಬ್ಬರಿಗ್ಲೂ 
ಕೊಡು್ಕಿರ್ಲೇ-ಕೊಡಲಾರೆನು. 
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(xr) 
ಉಕ್ತಂ ಚೇತ್ತದಿದಂ ವಿರುದ್ಧಮಿಹ ನಸ್ಸತ್ಯಂ ತಥಾ೭ ಪ್ರ್ಯಶ್ಯತೇ 
ಯೂಯಂ ಸಂಶೃಣ-ತಾದ್ಯ ಭೃಲ್ಲವಿಹೃತೇರ್ಯುಂ ಕಾರಕಬ್ಯಾವ್ವಿತೇ | 
ಶೇನಾದ್ರೌ ಮಮ ಲಾಲಸೀಯನಿಷಯಸ್ಟಾ ಮಾ ಮನು ಸ್ಮವ್ಯತಾಂ 
ಪ್ಯಾಪ್ಯಾಕ೭ಸ್ತೇ! ರಸನಾಭಿರಾಮಕವಿತಂ ದದ್ಯಾಂ ನ ಮೇ೭ನ್ಯೇಷ್ಯಹನು"॥ 

ತಾ (ಶ್ರೀ ಪೇಂಕಟಾದ್ರೀಕ್ವರನನ್ನು ಹೊರತು ಮಿಕ್ಕ ಯಾರನ್ನೂ ನಾನು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡರಾರಿಕೊಡು. ತಮ್ಮ ಕವಿತಾಸ್ವಾರಸ್ಯನನ್ನು ಶ್ಲಾಘಿಸುತ್ತಾರೆ 
ನಾನು ಯಥಾರ್ಶವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ (ಹಿತೋಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ) ನಿನಗೆ 
ವಿರೋಧವಾಗಿ ತೋರುವುದು; ಆದರೂ ಹೇಳುವೆನು--ಕೇಳಿಂಿ. ಮಧುಪಾನ 
ಮತ್ತವಾದ ಭ್ರಮರಗಳ ಗಾನದಿಂದರೂಡಿದ ಶ್ರೀ ವೇಂಕಟಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಫಿಂತು 
ನನಗೆ ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹೆನಾಗಿರುವ ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಕವಿತೆಗೆ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ನಾನು ಪಡೆದರುವಲ್ಲಿ, ನನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸುವ ದಿವ್ಯ (ಮಧು) ಕವಿತ್ವ 
ವನ್ನು ನಾನು ಇತರವಿಸಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಲಾಕಿನು. 

(೨) ಉಳನಾಕನೇಯೆಣ್ಣಿ ತನ್ನ ಯೊಕ್ಷಕ ರ್ತ್ವ ಶೆಲ್ವತ್ತೈ, 
ವಳನಾಮದಿಕ್ಕು ಖಿಮ್ಯಾನಿಡತ್ವೃ ಕೃನಿಪಾಡಿರ್ಯೆ, 
ಕುಳನಾರ್‌ ಕ್ಯನಿಶೂಟ್‌ ಕರ್ಣ್ಣ ಕುಣುಯ್ಗಾಡಿ 

ಮೆಯ್‌ಮೈೈಯೇ, 
ಉಳನಾಯ ನೆನ್ಹೈಯ್ಯೆ ಯೆನ್ಸೈಸೆಮ್ಯಾನ್ಸೆ 
ಯೊಟಿಯನೇ. 


ಪ್ರ ಕುರ್ಳ ಆರ್‌-ಜಲಭೂಮಿಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾರ್ಯ ಕೃ: ಥಿಶೂ2-ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಗಳಿಂದ ಸರಿವೃತನಾದ್ಯ ಕಣ್ಣ-ಪ್ರಜೇಶವುಳ್ಳ, ನಲ್‌-ರಮಣೀಯನಾಡ (ಪತ್ರ 
ವಾದ್ರ, ಕುಟುಬ್ಲುಡಿಯೇ-ತಿರುಕ್ಳುಟುಬ್ಲು ಡಿಯೆಂಬ ದಿನ್ಯಶ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ, ಮೆಖ್‌ 
ಮೈೈ-(ಸೌಲಭ್ಯಾವಿಗುಣಗಳಿಂದ) ಸತ್ಯಸ್ತರೂಪನಾಗಿ, ಉರ್ಳ ಠಿಯ-ನಿತ್ಯವಾಸ 
ಮಾಡುವ, ಎನ್ನೈೈಯೈ-ನತಗೆ ಉಪಕಾರಕನಾದ, ಎನ್ನೈಪೆಮ್ಮಾನೈ-ನನ್ನ ಕುಲ 
ನಾಥನನ್ನು, ಒದೆಡು-ಹೊರತು, ತನ್ನೈ-(ಧಗನಜ್ಸಾ ಕಎಲ್ಲದೆ ಶಸತ್ಯಲ್ಪ ನಾದ) 
ತನ್ನನ್ನೇ, ಉಳನಾಕನೇ-ಸಕ್ರಿ ಯುಳ್ಳ ನೆಂದು, ಒನ್ಹಾಕ-ಒಂದು ವಸ್ತುವೆಂದು 
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ಎಣ್ಣಿ-ಭಾವಿಸಿ, ರ್ತಕೆಲ್ಪತ್ಸ್ಯೈ-ತನ್ನ ಸ್ಷುಶ್ರನಾನ ಧಕನನ್ನು, ನನಾ ಅತ್ಯನ್ತ, 
ಶ್ಲಾ ತ ಫೆನೀಯವೆಂದು, ಮದಿಕ್ಯುಮ್‌-ತಾನೇ 'ಅಭಿಮಾನಿಸಿರುವ ಇಷ್ಟಾ ಫಿತತ್ತೈ 
ಈ ಮಾನುಸಜಾತಿಯನ್ನು, ಕವನಾಡಿ ನೀ-ಸ್ರೋತ್ರಮಾಡಿ ನಿನುಘಲ 


(4-8) 
ಕಿಂ ವಾ ಸ್ಯಾತ್ಸಲಮತ್ರ ಮಾಸುಷತತೇಸ್ಸೊ ,(ತ್ರೇಣ ಯಾ ಭೂತಲೇ 
ಸತ್ತಾಂ ಸ್ವಾಮಭಿನನ್ವ್ಯ ಫಲ್ಲುಧನನುಪ್ಯಾಸ್ತೇ ಚ ಮತ್ತಾ ವೃಧಾ | 
ತೀರ್ಸೈಸ್ಪಸ್ಯಸಮೃದ್ಮಿಭಿಃ ಪರಿವೃತೇ ರಮ್ಯ ಕುರುಜ್ಗಾ ಪುರೇ 
ಭಾಸ್ವನ್ತಂ ಕುಲನಾಯಕಂ ಮಮ ವಿಭುಂ ಸರ್ವೇಶ್ವರಂ ತಂ ವಿನಾ ॥ 
ತಾಗ! (ಶ್ರುದ್ರಥನಿಕರನ್ನು ಶ್ಲಾಘಿಸಿ ಏನುಫಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಜಲ 
ಭೂಮಿಗಳಿಂದಲೂ ಸಸ್ಯ ಕಕ್ಷೇತ್ರಗಳಂದಲೂ ಕೂಡಿ ರನುಣೀಯವಾದ ತಿರುಕು 
ಟುಬ್ಬುಡಿಯಲ್ಲಿ ಸಕ್ಯಸ್ವ। ಕೊಪನಾಗ, ನಿತ್ಯನಾಸಮಾಡುವ ನನ್ನ ಕುಲನಾಥನನ್ನು 
ಕೊರಿ ಅಸತ್ಯ ಲ್ಪ ನಾಗಿ ಶೈಕ! ರೃದಿಂದ. ಮತ್ತನಾದ ಮಾನುಸನನ್ನು ನ್ನು 
ಸೋತ್ರಮಾಡಿದುವರಿಂದ ವಿನುಫಲ್ರೀಟಿೀತು ? 
(೨) ಬಟಿನೊಪ್ತಿಲ್ಲಾದ ಪಲ್ಲೂಢಿಕೋಟೂಟಿ ನಿಲಾವ ಪ್ಪೋಮ್‌ 
ಸ ಕ್ಕಿ ನಬ್ಲಳ್‌ 
ವಯ ತ್ವರುಮ್ಯ ನಜ್ಗಳ" ಮಾನವರೀತನ್ಯೈ ನಿಷ್ಕ 
ಪ್ಫೋಯ್‌, 
ಕಟಿಯ ಮಿಕನಲ್ಲ ವಾಕವಿಕೊಣ್ಣು ಪುಲವೀರ್‌ಕಾಳ್‌, 
ಇಳಿಯಕ್ಯರುವಿ ಯೋರ್‌ ಮಾನಿಡಮ್‌ ಪಾಡಲೆನ್ಸಾವೆದೇ. 


ಪ್ರ॥ ಬನ್ನು ಒಿವು ಇಲ್ಸ್‌ದ-ಒಂದುವಿಚ್ಛೇಡವೂ ಇಲ್ಲದ, ಸೆಲ್‌ ಊಟಿ 
ತೋಟ" ಯಾವದಾತ್ಮಭಾವಿಯಾದ 'ಕಾಲರಲ್ಲೆ, ಲ್ಲಾ (ಅನೇಕ ಕಲ್ಪಗಳ 
ಲ್ಲೈಲ್ಲಾ), ಸಿಲಾನ-ನಿಂತು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸುವಂತೆ, ಪೋಮ್‌-ನಡೆಯ 
ಬೇಕಾದ, ನ್ಯಗಯ್ಯೆ-ಕೈಂಕರ್ಯಮಾರ್ಗನನ್ನು, ತರುಮ್‌- ನಮಗೆ ಉಂಟುಮಾಡುವ, 
ನಲ್ಲಳ್‌ ವಾನವರೀಶಕೈ-ನಮ್ಮ ಫಿತ್ಯಸೂರೀಶ್ವರನನ್ನು, ನಿಟ್ಟು-ಕೊರತ್ಕು ಪೋಯ್‌- 
ಬೇರೇಕಡೆಹೋಗಿ, ಕ್ಯರಿಯ- ರೋಕಾತಿಶಾಯಿಯಾಗುನಂತೆ, ಮಿಕನಲ್ಲ- ಅತ 
ಶ್ಲಾಘಶೀಯವಾದ, ರಾಕವಿಕೊಣ್ಣು- ದಿವೈಕವಿಕೆಯನ್ನು ಸ್ರೀಕಂಸಿ, ಪುಲವೀರ್‌ 
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ಕಾಳ-ಪ್ರಾಜ್ಞರಾದ ನೀವುಗಳು, ಇಯ ಕರುವಿ-ಕೆಳಗೆಬೀಳಲು ಆತೆಪಟ್ಟು, ಓರ್‌ 
ಮಾನಿಡಮ್‌-ಓಿಂದು (ಕ್ರುದ್ರವಾಜ) ಮಾನುಷಣಾತಿಯನ್ನು, ಪಾಡಲ್‌-ಹಾಡುವುದ 
ರಿಂದ, ಎ೯ ಆವದು-ಏನುಫಲವುಂಟು? (ಅಕ್ಷ್ಮಣೆ ಸ್ಫೋತ್ರಗಳಿಂದ ಏನೂ ಯೋ: 
ಜನವಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವವು) 
(ಸ-ಗಾದರೆ |) 
ನಿತ್ಯಂ ಸನ್ನತಕಿಜ್ಯರತ್ವವಿಭವಂ ಭೋಗ್ಯೆಂ ಪಂ ಪಾನನಂ 
ಭಕ್ಕೇಭ್ಯೋ ನಿತರನ್ನಮಜ್ಯುತನುಮುಂ ಸೂರೀನ್ನ )ನಾಥಂ ವಿನಾ | 
ಅನ್ಯತ್ರ ಸ್ವಯನುಡ್ಯ ಯೂಯಮಗಹ ! ಕ್ಲ್ಯಫ್ಯಾಂ ಕವೀನ್ಹಾ ಅಪಿ 
ಭ್ರಾನ್ತ್ಯಾಃ ಸ್ಷುಶ್ರುನರಸ್ತುತೌಜ ಸಿರತಾಃ! ಕಿಂ ಸ್ಯಾತ್ಸಲಂ ನಸ್ತತಃ? 
ತಾ! (ನಿತ್ಯಸೂರಿಸೇವ್ಯನಾದ ಧಗವನ್ತ ನನ್ನು ಹೊರತು ಕ್ಷುದ್ರರನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ, 
ಮಾಡಿ ನಿನುಫಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಅನಿಚೈನ್ನವಾಗ ಅನೇಕ ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲೂ 
ಶಿತ್ಯಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ನಮಗೆ ಉಂಟುಮಾಡುವ ಫಿತ್ಯಸೂರೀಕ್ವರನನ್ನು ಹೊರತು. 
ಇತರರನ್ನು ನಿಮ್ಮ ದಿವ್ಯಕವಿತೆಯಿಂದ ಸ್ಪೋತ್ರಮಾಡಲು ಉದ್ಯುಕ್ತರಾಗಿ ಪ್ರಾಜ್ಞ 
ವಾದ ನೀವು ಶುದ್ರ ಮಾನುಷಜಾತಿಯನ್ನು ಹಾಡಿದರೆ ಅದರಿಂದ ನಿಮಗೇನುಫಲ? 
(೪) ಎನನ್ಸುವದೆತ್ತಃ ನ್ಫೈ ನ: ಳಕ್ಕು ಪ್ರೋದುಮ್‌ ಪಲವೀರ್‌ಕಾಳ್‌, 
ಮನ್ಸಾ ಮೆನಿಶಲ್ರೆ ಪ್ಪಾ ಸ ಡೈ ಮ್‌ ಪೆರುಮ್‌ ಪೊರುಳ್‌, 
ಖಿನ್ನಾರ್‌ ಮಯದ ಏಣ್ಣಃ ವರ್‌ತಾದ್ದೆ ಕೈಯ್ಯ ಪ್ರಾಡಿನಾಲ್‌, 
ತನ್ಹಾಕವೇ ಕೊಣ್ಣು ಶನ್ಮಮ ಶೆಯ್ಯಾಮ್ರೌಯುಮೆ: 
ಕೊಳ್ಳುಮೇ. 
ಪ್ರ॥| ಪ್ರಲನೀರ್‌ಕಾಳ-ವಿದ್ವಾಂಸರೇ, ಮನ್ನಾ- ಅಸ್ಥಿರವಾದ, ತ್ಕ 
ಮನುಸ್ಯವರ್ಗವನ್ನು, ಪಾಡಿ-(ಕವಿತೆಯಿಂದ) ಸ್ತುತಿಸಿ, ಪಶೈಕ್ಯುರ್ಮ - ಪಡೆಯ 
ಬಹುದಾದ, ಸೆರುಮ್‌ ಪೊರುಳ-ಮಾಹಾಸಮ್ಮತ್ತು, ಎ ಅನದು- ಯಾವುದು 
ಆಗಿಕುವುದು ? ಎಜ್ಮನೆ ನಾಳ್ಳೈಕ್ಟು ಪೋದುವರ-ಎಷ್ಟು ದಿವಸಗಳಿಗೆ ಸಾಕಾಗುವುದು? 
ರಿ ಆರ್‌-ಮಹಾಶೇಜಃಪೂರ್ಣವಾದ, ಮಣನುಡಿ - ರೆಸ್ನಕಿರೀಟಿನಳ್ಳ, ಎಣ್ಣ 
ವರ'ತಾದೈಯ್ಯ-ಫಿತ್ಯಸೂಂಗಳಿಗೆ ಜನಕಣಾಡ ಸರ್ನೇಕ್ವರನನ್ನು, ಪಾಡಿನಾಲ್‌.. 
ಹಾಡಿದರೆ, ತನ್ನಾ ಕನೇಕೊಣ್ಣು - ತನಗೇ ಅನನ್ಯಾರ್ಹವೆಂದುಭಾವಿಸಿ, ಶನ್ನಮ್‌ 
ಕೆಯ್ಯಾಮೈಯುಮ್‌-(ಇತರ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ) ಜನ್ಮವು ನಾಶಣೊಂದು 
ನಂತೆ, ಕೊಳ್ಳುಮೇ-ಿನ್ಮುನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವನನ್ಟೆ. 


888 ತೃತೀಯ ಕತಕ, 
(men) 
ಪ್ರಾಜ್ಞ್ಯಾ8! ಕಿಂ ಫಲಮದ್ಯ ಹೇ! ಸವಿವರಾಸ್ಟು ತ್ವಾ ಸರಾನಸ್ಕಿ ರಾಳ 
ಪ್ರಾಷ್ಯಂ ವಳಿ ಕಿಮಿದಂ ಚಿರಾಯ ಭವತಾಂ ಭೋಗ್ಯಂ ಭವೇದಲ್ಪಕಮ್‌ | 
ಭಾಸ್ಕ್ಯದ್ರಶ್ನ ಕಿರೀಟಮಡ್ಳುತಮಮುಂ ಸೂರೀನ್ನ )ನಾಥಂ ಪರಿಂ 
ಸ್ತುತ್ವಾ ಸ್ಯಾದೃವಹಾಮನನ್ಯಸುಲಭಂ ಮುಕ್ತೇಃ ಪದಂ ಶಾಶ್ಚತಮ" | 
ತಾ ಎಲ್ಛೆ-ವಿದ್ವಾ ಸರೇ! ಅಸ್ಥಿರವಾದ ಮನುಷ್ಯವರ್ಗನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿ ನೀವು ಯಾವನಮ್ಮತ್ತೆನ್ನು ಸಣೆಯುನರಿ? ಅಡು ಎಷ್ಟುರಿವಸಗಳಗೆ 
ಸಾಕಾಗುವುದು ? ದಿವೃತೇಶೋವಿರಾಜಮಾನ ನತ್ನ್ನಕಿರೀಟಧಾರಿಯಾದ ಫಿತ್ಯಸೂಂ. 
ನಾಯಕನನ್ನು ನೀವು ಹಾಡಿದರೆ ನಿಮಗೆ ಜನ್ಮಸಮ್ಮನ್ಸ ನಿಲ್ಲದಂತೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
'ಅನನ್ಯಾಹ್ಹನಾಗಿ ಇಸಿ ಸ್ವೀಕರಸುವನ್ನ್ಟೆ.. 


(೫) ಕೊಳ್ಳುವು' ಪಯನಿಲ್ಲೈ ತುಪ್ಪೈಕಿಳರ"ತ್ತನ್ನ ಶೆಲ್ಲತ್ತೈ 
ವಳೈಲ್‌ ಪುಟನ್ಹು ನುಮ್‌ವಾಯ್ಕ್ಯೈ ಯಿೂಕ್ಯುಮ್‌ 
ಪಲಖೇರ'ಕಾಳ್‌, 
ಪ್ರಾವಿಲ ಮೇಕ್ಸಿ ಕಲ್ಲಾಮ್‌ ತರುಮ್‌ 
ಕೋದಿರ್ಲೆ 
ವಳ್ಳಲ್‌ ಮಣಿವರ್ಣ್ಣತನ್ನೈ ತೃವಿಶೊಲ್ಲ ವಮ್ಮಿನೋ- 


ಸೊಳ್ಳತ್ತು. 


ಪ್ರ ಕೊಳ್ಳುವುಸರ್ಯ-ಕೊಂದಬಹುದಾದ ಫಲವು, ಇಲ್ಲೈ ಇಲ್ಲದಂತೆ, 
ಸ್ಟೈತಿಳಲತ್ತು, ಅಕ್ಮ-ಕುಪ್ಪ (ಅಬದ್ಧ ಕ್ಷುದ್ರ ನಸ್ತುರಾ8) ಯನ್ನು ಕೆಡಕೆಶಂಕೆ 
ಶೋಷನೇ ತೋರುವಂತಿರುವ, ಕೆಲ್ವತ್ತೈ-- ಸಮ್ಪುತ್ತು ಳೈ ಶ್ರುದ್ರಜಾತಿಯನ್ನು, 
ವಳ್ಳಲ್‌ - ಮುಹೋದಾರನಾದುಕಿಂದ್ದು ಪ್ರಕ್ಯೂನ್ನು - ಸ್ರೋತ್ರಮಾಡಿ, ಸುಮ್‌ 
ವಾಯ್ಕ್ರೈ-ಫಿಮ್ಮ ಸತ್ಯವಾದಿತ್ಯವೆಂಬ ನಾಗೃತ್ವವನ್ನು, ಇಟಕ್ಕುಮ್‌-ನಾಶನಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ಪ್ರಲನೇರ್‌ ಕಾಳ್‌-ನಿದ್ವಾಂಸರೇ, ಕೊಳ್ಳ -ಸ್ವೀಕರಿಸೆಲು ಅಷ್ಯನ್ತ ರ್ಲಾಘ 
ನೀಯನಾಡ ಐಕ್ವ್ರರೈವುಳ್ಳ, ಕುಷ್ಯನಿಲ್ಲ-ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲಿದಂತೆ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ, 
ನೇಜ್ಚಿಸಿಉ ಎಲ್ಲಾಮ್‌ - ಬೇಕಾದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ, ತರಿಮ್‌ - ಕೊತತಕ್ಕವಣಾದ, 
ಕೋದು ಇಲ-ಜೋಷಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲದೆ, ರ್ವಿವಳ್ಳಲ-ನನ್ನ ಮಹೋಣಾರಸ್ವೆ ಭಾವ 
ನಾಮ ಮಣಿನರ್ಣ್ಣತಕ್ಕೈ-ನಿೀಲರತ್ನ ದಂತೆ ದಿವ್ಯಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು, 
ಕನಿಕೊನ್ಬ-(ಕವಿತೆಯಿಂದ) ಸೋತ್ರಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ನಮ್ಮೀಿ-ಬನ್ತಿರ. 


ನನನು ನರಕ. ೫8 


( ಸೆ-ಗಾ-ರ |). 

ಪ್ರಾನ್ಯಂ ಕೈನ ಹ ಕಿಣ್ಣಾದಸ್ತಿ ಭವತಾಂ ಪ್ರಾಜ್ಞಾಃ ಕವೀನ್ಹಾ ) ವೃಧಾ 
ಸುತ್ತಾ ಕ್ಷುದ್ರಥನಾತ್ರಯಾಸಿಹ ನರ್ರಾ ಮಿಥ್ಯಾ ಪ್ರೃದಾರಾಸಿವ | 
ಸವ್ಯಂ ಪೂರ್ಣಗುಣಂ ತ್ಯಭೀಷ್ಟನರದಂ ನಿರ್ನೋಷಮೇವಾಡ್ಯುತಂ 
ನಿಕ್ಯಾದಾರ್ಯಸಿಧಿ: ಹರಿಂ ಮಣಿಸಿಭೆಂ ಸ್ಫೋತುಂ ಸಮಾಗಚ್ಛತ ॥ 


ತಾಗ! ಫಷ್ಟೆಲನಾಡೆ ಅರುದ್ಧಂಾಶಿಯಂತಿರುವ ಪ್ಪುದ್ರಸಮ್ಮತ್ತುಳ್ಳವರನ್ನು 
ಮಹೋದಾಕರೆಂದು ಸ್ಪೋತ್ರನಾಡಿ ನಿಮ್ಮ ವಾಗ್ಮಿತ್ವವನ್ನೂ ಸತ್ಯವಾದಿತ್ವವನ್ನೂ 
ಹೌಳುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ವಿದ್ವಾಂಸರೇ ! ಅರಾರವಾದ ಪರಮೈಶ್ವಕ್ಯವುಳ್ಳ ನಿತ್ಯ ಸರಿ 
'ಪಾರ್ಣನಾದ್ಯ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟ ಪ್ರದನಾದ, ನಿರ್ಜೋಷನಾದ, ಮಹೋದಾರಸ್ವ ಭಾವ 
ನಾಡ-ನೀಲನುಣಿನರ್ಣನನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಕವಿಕೆಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವುವಕಿಗಿ 
ನೀವೆಲ್ಲರೊ ಬನ್ನಿರಿ. 
(೬) ವರ್ಮಿ ಪುಲಫೀರ್‌ ನುಮ್‌ ಮೆಯ್‌ವರುತ್ತಿ ಕ್ರೈಶೆಯ್‌ 
ದುಯ್‌ಮಿನೋ, 
ಇಮ್ಮ್ಯನ್ಸುಲಕಿನಿಲ್‌ ಚ್ವೈಲ್ಯರಿಪ್ರೋದಿಲ್ಲೆ ) ನೋಕ್ಕಿನೋಮ್‌, 
ನುರ್ಶ್ಕಿ ಕವಿಕೊಣ್ಣು ನುನ್ನುಮಿಟ್ಟಾ " ಬಯ್‌ವಮೇಶ್ವಿ 
ನಾಲ್‌ 
ಶೆರ್ಶ್ಮೀತುಡರ್ಮುಡಿ ಯೆಕ್‌ ತಿರುಮಾಲುತ್ಯು ಚ್ಹೇರೆಮೋ. 


ನು ಪ್ರ! ಪ್ರಿಲನೀರ--ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ ನೀವು, ವರ್ಮೀ-ಬನ್ನಿರಿ; ನುಮ್‌ಮೆರ್ಯ 

೬-ನಿಮ್ಮ ಶರೀರವನ್ನು ಕೃಶಮಾಡಿಕೊಂತು, ಸೈಕೆಯ್ಸು-ಕೈಕೆಲಸಮಾಡಿ, 
ಬಿ ಮಿಕೋ-ಜೀವಿಸಿರಿ ; ವ ೯-ಪ್ರನಾಹೆಕೋಫಿತ್ಯವಾದೆ, ಇ ಉಲಕಿನಿಲ- 
ತನಲೋಕರಲ್ಲಿ, ಶೆಲ್ವರ್‌-(ವಾಸ್ತನವಾಗಿ) ಐಶ್ವರ್ಯವಂತರು (ನಾನಕೀಲರಾದ 
ಸದಾರಗುಣವುಳ್ಳಿ ಧನಿಕರು), ಇಪ್ಪೋದು-ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲೈ- ಇಲ್ಲ. ಫೋತ್ಠಿ 
ನೋರ್ನ್‌-(ಫಾವು) ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಸಂತೀಲಿಸಿ ನೋಡಿದೆವು. ನುಮ್‌ ರ ಕವಿಕೊಣ್ಮು- 
ನಿಮ್ಮ ಮಧುರವಾದ ಕವಿತ್ವವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ, ಸುಮ್‌ ನುಮ್‌-ಥಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ, 
ಇಟ್ಟಾಜೆಯ್‌ವವ” - ಇಷ್ಟು ಬೇವತೆಗಳನ್ನು, ಏಶ್ತಿನಾಲ” - ಸ್ತ್ಯೋತ್ರಮಾಡಿದಕ್ತಿ, 
ಸ್ಮ ಶುತಕ್ಕುತಿ- ಅತ್ಯದ್ಭುತ ದಿನ್ಯತೇಜಃಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ, ಕಿರೀಟವನ್ನು ಧಂಸಿ 
ಶುನ್ನ ರ ತಿರುವಾರುತ್ತೇ- ಕನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶ್ರಿಯಃಸತಿಯಾದ ಸರ್ವೇಶ್ವರ. 
ಸಿಗ, ತೇರುಮ್‌-ಸೇರುವುದು. 


384 ತೃತೀಯ ಶತಕ. 
(ಸ-ಗಾ-ರ-॥)— 


ಆಯಾತಾರ್ಯಾಃ ಕೆವೀ್ತಾ ) ! ಕರಕೃತಿಕತಿಭರ್ದ(ೇಹಯಾತ್ರಾಂ ಕುರುದ್ವಂ! 
ಲೋಕೇ೭ಸ್ವಿನ್ನದ್ವ ನೈನ ಪ್ರಭುನಂಧನಿಕಾಸ್ಸನ್ತಿ ದೃಷ್ಟಂ ತದೇತತ್‌ | 
ಯುಷ್ಕಾಕಂ ಸತ್ಯ ವಿತ್ವಂ ತೃಭಿನುತವಿಷಯೇ ಬೇವಬ್ಬನ್ನೇ ಪ್ರಯುಕ್ತಂ 
ಸರ್ವಂ ಸ್ತೋತ್ರ೦ ಭವೇಸ್ಟೇ ಮಣಿನುಕ.ಟಭೃತಕ್ಕಿ )!ಸತೇರೇನ ಸತ್ಯಮ್‌॥ 


ತಾ|| (ಕ್ಷುದ್ರರನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತ ಶರೀರಶ್ರಮವನ್ನು ಹೊಂದು. 
ವಂಕಿ ಕೈಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಜೀವಿಸುವುನೀ ಮೇಲು--ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) 
ಪ್ರಾಜ್ಞರಾದ ಕವೀಸ್ಟ್ವರೇ! ಬನ್ನಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಶರೀರವನ್ನು ಕೃತಮಾಡಿಕೊಂಡಾ 
ಕೈಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಜೀವಿಸಿರಿ, ಪ್ರೆವಾಹತೋನಿತ್ಯವಾದ ಈ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ವಸ್ತುತಃ ಐಶ್ವರ್ಯನೆಂತರಾದ (ಉಬಾರರಾದ್ರೆ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲ. ನಾವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ನೋಡಿಜೆವು. ನಿಮ್ಮ ಮಧುರ ಕವಿಕೆಯಿಂದ 
ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟ ಸ ಕೀವಳಿಗಳನ್ನು ಸ್ತೊ! ಕತ್ರಮಾಡಿದಕಿ ಆದು ದಿವ್ಯ! ತೇಶೋವಿರಾಜ. 
ಮಾತೆ ಕಂಯುಢಾಲಿಯಾದ ನಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶ್ರಿಯಃಶೊಯಾರ ಭಗನನ್ನ 
ನಿಗೇ ಸೇರುವುದು. 
(ಆ) ಕೇರಮ್‌ ಕೊಡ ಪ್ರಕಸಲ್ಲೈಯಿಲಾನ್ವೈ, ಓರಾಯಿರಮ್‌ 
ನೇರುಮುಡ್ಯೈಯ ಪಿರಾನ್ವೈಯಲ್ಲಾಲ್‌ ಮೈ 
ರ್ಯಾ ಸಲ್ಲ 
ವಾರಿಯನೈಯ ಸ್ವೈಮಾಲ್ದರೈಯೊಕ್ಳುಮ್‌ 
ತಣ್‌ತೋಳೇಂತೆ 
ಪಾರಿಲೋರ'ರ್ಪ ಸಯ ಪ್ಪ ಸ್ಪಚ್ಚ್ಛಪ್ಟೃಶುಮ್‌ 
'ಫೊಯ್‌ಕಳ್‌ ಪೇಶವೆಗ್‌ 
ಪ್ರ॥| ಕೀರುರ್ಮ-(ತನಗೆ) ತಕ್ಕ ಕೊಡ್ಳೈ. ವಾತೃತ್ವವನ್ನೂ, ಪುಕ್ರಂ-ಕೀರ್ಕಿ 
ಯನ್ನೂ, ಎಲ್ಲ್ಲ ಇಲಾ - ಅಸಂಚ್ಛಪ್ನ ನಾಗಿ ಪಡೆದಿರುವ, ಓರ್‌ ಆಯಿರಮು- 
ಪೇರುಮ್‌ ಉಡೈಯ- ಅದ್ವಿತೀಯನಾದ ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳುಳ್ಳ, ಪಿರಾಫೈ-(ಮೆಹೋ 
ಪಳಾಕಕನಾದ) ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು, ಅಲ್ಲಾಲ್‌-ಹೊರತ್ತು, ಮಿಯ ಜರೆ, ಪಾರಿಲ್‌- 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಓರ್‌ಪಯ್ಯೆ- ಬಾಡು ಶ್ಷೇಡ್ರಪದಾರ್ಥವನ್ನು, ಕೈ-ಹಸ್ತೌ 
ವಾಕ್ಯವು, ಮೂರ ಅನೈಯ ಎಷ್ಟೆ ದರ್ಷನನ್ನು ಸುರಿಯುವ ಉದಾರವಾದ ಮೇಫ ಕೈ 
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ಸೆಕೃಶೆವೆಂದೂ, ತಿರ್‌ತೋಳ-ಜೃಢವಾದ ಬಾಹುಗಳು, ಮಾರ್‌ನಕೈ-ಮಹಾಸರ್ವತ 
ಗಳಿಗೆ, ಒಕ್ಕು ಸ್ರಮೆನ್ನುರ್ಹ- ಸದೃಶಗಳಿಂದೂ, ಪಚ್ಚ್ರೈಸೆಕುಸ ರ್ಮೇಶಯಕಲ'-( (ಸತ್ಯ 
ಬುಶ್ರವಲ್ಲದ) ಪಶನೂತನಮಿಘ್ಯ್ಯನಚೆನಗಳನ್ನೀ, ಪೇಶೆ-ಹೇಳಲು, ಯಾ 
ನಾಕ ಕಿರ್ಲೇ-ಶಕ್ತ ನಲ್ಲ. (ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಸರ್ವೆೇಶ್ವರನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ 
ನಾನು ಇಂತಹ ಮಿಠ್ಯೋಕ್ಸಿ ಗಳನ್ನು ಸೇಳಿ ಶ್ಷುದ್ರಕನ್ನು ಸ್ಪೋತ್ರಮಾಡಲಾರೆನು-- 
ನಿಂದು ಭಾವವು) 


(ಸ-ಗಾ-ರ॥| 2 


ದಾನೇ ಚಾಪ್ರತಿನುಂ ಮಹಾಗುಣಸಿಧಿಂ ನಿಸ್ಸೀಮಮೇವಾಚ್ಯುತಂ 
ಚೇವಂ ನಾಮಸಹಸ್ರಯುಕ್ತಮತುಲಂ ವಿಷ್ಣುಂ ನಿನಾ೭ನ್ಯಾ ಭುವಿ | 
ಶ್ರದ್ದ್ರಾ ದಾಸನರಾಃ ಸಯೋದಸದೃಶಾ ಹಸ್ಮಾಶ್ಚ ವೋ ಬಾಹವೋ 
೭ಸ್ಯೇತೇ ಪರ್ನತಸಸ್ನಿಭಾ ಇತಿ ಭೃಶಂ ಮಿಥ್ಯಾವಚೋ ನ ಬ್ರುನೇ ॥ 


ತಾ॥ ಅಪಂಚೈನ್ನವಾದ ದಾಕೃತ್ವವನ್ನೂ ತಜ್ಞನ್ಯನಾದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಪಣೆದಿರುವ ಸಹೆಸ್ರನಾಮಪ್ರ ತಿಪಾಡ್ಯಕಾಜ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಹೊರತು, ಬೇರೆ ಕ್ರುಡ್ರ. 
(ಮಾಸುವ) ಜಾತಿಯನ್ನು ನುಹೋದಾನಹಸ್ತನೆಂದೂ ಮೀಫಸದೃರನೆಡೂ 
ಸರ್ವತಸಪೃಶಬಾಹುವೆಂದೂ ಸ್ತುತಿಸಲು ಬರೀ ಹೊಸ ಸುಳ್ಳು ಮಾತುಗಳನ್ನೇ 
ಹೇಳಲು ನಾನು ಶಕ್ತನಲ್ಲ. (ನಾನು ಇಂತಹೆ ಮಿಥ್ಯಾವಚನಗಳನ್ನು ಎಂದಿಗೂ 
ಸೀಳಲಾರಿನೆಂದು ಶಾತ್ಪರ್ಯ) 


ಆ) ಕೇಯಿಸ್ವೆಲಿವ್ರಕ್ವೆತೋಫಿ ಪಿನ ತ್ತು ಮಣಾಳನ್ವೆ, 
ವಕು ಆಯ ರವರೂ 3ಯಿಲಾದನ ಪಾಡಿಪ್ಪೋಂಯ್‌, 
ಉ: ಕಾಯಮ್‌ ಕಟಿತ್ತರ್ವೆ ಮಾ ಕ್ಯೀಟಿ ಶೃನಿಮ' ಕಾದರ್ಲ, 
ಮಾಯ ಮನಿಸರ್ವ ರ್ಯಿತೂಲ್ಲಸಲ್ಲಿ ನೆವಾಯ'ಕೂಸ್ಮೇ 


ಪ್ರ ನೇರ್ಯಿಮಲಿ - (ರಮೇ 


ಗಾಗಿ ದುಂಡಾಗಿಸಿನ ಹೆಶಿಲ್ಲಿ ಬದುರಿ 


ಗಿಂತ ಚೆನ್ನಾಗಿ, ಪ್ರಶೈ-ಶ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ, ತೋಳ-ತೆ ಸಿಷ್ಟೈ 
ಜೀವಿಗೆ, ಮನಾಳನ್ಸೆ - (ನಿತ್ಯಾಭಿನುತನಾಬ್ರ ಪತಿಯಾದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಆಯ- 
ಸ್ವರೂಪಾನುಗುಣವಾಗಿ, ಪೆುಮ- ಅಪಂಚ್ಛನ್ನವಾರ, ಎಲ್ಲೈಯೆಲಾದನ-ಆಸಂ 


ಖ್ಯಾತವಾದ, ಪ್ರಕೃ)ಿ-ಗುಣಗಳನ್ನು, ಪಾಡಿ-ಹಾಡಿ, ವೋಯ್‌ - (ಬಹುಕಾಲ) 
ಕಡೆದು, ಕಾಯರ್ಮ-ಶರೀರವನ್ನು, ತೃನಿತ್ತು-ತ್ಯರಿಸಿ, ಅರ್ವ ತಾಳಿಣೈಕ್ಕೀ-ಅವನ 
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ಚರಣಯುಗಳದ ಕೆಳಗೆ, ಪುಕುಮ್‌-ಸೇರುವುದರಲ್ಲಿ `ಕಾಡರ್ಲ-ಆತೆಯುಳ್ಳ ನಾನು, 
ಮಾಯಮಿರರೈ-ಪ್ರಕೃತಿವಶ್ಯರಾದ (ಕ್ಷುದ್ರ) ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತು, ಎೀವಾಯ್‌ 
ಕೊಣ್ಣು-ನನ್ನ ವಾಕ್ಚಿನಿಂಡ, ಎ£ ಕೊಲ್ಲನರ್ಲೇ-ಏನುಹೇಳಬಲ್ಲೆನು? (ಅವರನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಸ್ಪೋತ್ರಮಾಡಬಲ್ಲೆ ನು?) 

(೫-೫) 


ನೀಳಾಯಾಃ ಪತಿಮಜ್ಯುತಂ ಸುವಿಲಸದ್ಭಾಹೋರ್ಗುಣಾನಾಂ ಗೆಳ್ಳೈ 
ಸ್ಮುತ್ವಾಮನಕ್ತತತೈಶ್ಚಿರಾಯ ಬಹುಧಾ ಮೇ ದೀಶಯಾತ್ರಾಂ ಚರ | 
ತತ್ಪಾದಾಮೃಜಸಂಶ್ರಹೋತ್ಸುಕತನುಃ ಕಿಂ ಶ್ರುದ್ರಮರ್ತ್ಯಾಣ ಭುವಿ 
ಸ್ತೋತುಂ ಮೇ ವಚಸಾ ಬ್ರರೀಮಿ ಕಿನುಪಿ ಪ್ರಾಜ್ಞೋ೭ದ್ಯ 
ಮಾಯಾನರ್ಶಾ || 


ತಾ| (ಸಾಸು ಇತರರನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲು ಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಫನ್ನ ವಾಕ್ತು 
ಅನನನ್ನು ಹೊರತು ಮಿಕೃವರನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಳಾರದು-ಎಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ) ಸುನ್ನರನಾದ ಬಾಹುಗಳುಳ್ಳ ನೀಳಾರೇಂ (ನೆಸ್ಬಿಸ್ಟೈಪ್ರಿರಾಟ್ಟ) ಯತ್ನು 
ನರಿಸಿರುವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ಸ್ವಾ ಭಾವಿಕಾನವಧಿಕಾತಿಶಯಾಸಂಖ್ಯೇಯ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ, ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಬಹುಕಾಲ ಯಾಕ್ರಿಯಿಂದ ತ್ಯಜಿಸಿ, ಅನನ 
ಚರಣಯುಗಳ ಸೇವೆಯನ್ನೇ ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ ಆತೆಯುಳ್ಳ ನಾನು ಪ್ರಕೃತಿವಶ್ಯ 
ರಾದ ಕ್ಷುದ್ರಮಾನುಷರನ್ನು ನನ್ನ ವಾಕ್ಕಿಫಿಂದ ಹೇಗೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಬಳ್ಲೆ ತು? 
(ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ್ನ ನಾಕ್ಕು ಕೊರಡಲೇ ಹೊರತದು--ಎಂದು ಭಾವವ) 


(೯) ವಾಯ್‌ತೂಣ್ಮು ಮೊನಿಡಮ್‌ ಪಾಡವನ್ನ ತವಿಯೇನಲ್ಲ್ಲ, 
ಆಯ್‌ಕೊಣ್ವ ಶೀರ'ವಳ್ಳ ಲಾಟಿಪ್ಟಿರಾನೆನಕ್ಕೇ ಯುರ, 
ಶಾಯ್‌ಕೊಣ್ಣ ವಿಮ್ಮ್ಯೈಯುಮ್‌ ಶಾದಿತ್ತು ವಾನವರ" 

ಸ್ರ A pe 
ನಾಟ್ಟ್ರೈಯೆಮ್‌, 

ನೀಕಣ್ಣುತೊಳ್ಳೆನ್ಚು ವೀಡುಮ್‌ ತರುಮ್‌ ನಿನ್ರೆ ನಿಸ್ತ. 
ಪ್ರ! ನಾಯ್‌ ಕೊಣ್ಣು-ವಾಗಿಸ್ಹಯದಂದ್ರ ಮಾನಡಮ್‌-ಮನುಷ್ಯಜಾತಿ 


ಯನ್ನು, ಸಾಡವನ್ನ- ಹಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕವಿರ್ಯೇ ಅಲ್ಲೇ-ಕವಿಃ ದವ 
ನಲ (ಕಾಣು); ಆಯ್‌-(ವೇದಾನ್ತರಾಶ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ) ಫಿರ್ಜೇತವಾದ್ರ ಶೀರ್‌-ಆನನ್ಟಾ ದ 
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ಗುಣಗಳನ್ನು, ಕೊಣ್ಣ- ಸ್ವಭಾವವಾಗಿ ಪಡೆದಿರುವ, ವಳ್ಳೆಲ್‌-ಮಹೋದಾರನಾಡ, 
ಅಔ-ಚಕ್ರಪಾಣಿಯಾದ, ವಿರಾ-ಸ್ವಾಮಿಯು, ಎನಕ್ಕ್ರೇಉರ೯- ನನಗೇ ಅಸಾ 
ಧಾರಣವಾಗಿ ಇರುವವನು. ಶಾಯ್‌ಕೊಣ್ಣ - ಅತ್ಯುಜ್ಜ್ವಲವಾದ, ಇಮ್ಮೈ 
ಯುಮ್‌ - (ಐಹಿಕವಾದ) ಅರ್ಚಾವತಾರಾನುಭವವನ್ನೂ, ಶಾದಿತ್ತು - ಉಂಟು 
ಮಾಡಿ, ವಾನವಂ'ನಾಟ್ಟೈಯುಮ್‌ - ಫಿತ್ಯಸೂರಿಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ಪರಮಸದ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯನನ್ನೂ, ನೀಳದ್ದು ಕೊಳ್‌ ಎನ್ನು-ನೀಕು ಕಂಡು ಅನುಭವಿಸು ಎಂದು, 
ವೀಡುಮ್‌ - ಮೋ ನನ್ನ ವನ್ನೂ, pS ನನು - ಕ್ರಮವಾಗಿ ಫಿಂತು ನಿಂತು, 
ತರುಮ್‌-ಕೊಡುವನು. 


(ಸಾ) 


ನಾಹಂ ಮಾನುಷವರ್ಗೆ ಕಂಸನನರೋ ವಾಚಾ ಕವಿಶ್ಯೀ ಧರಂ 
ವೇದಾಸ್ತಪ್ರತಿಸಾದ್ಯವೈಭನಮುದಾರಾಗ್ರ್ಯಂ ಪ್ರಭುಂ ಚಕ್ರಿಣಮ್‌ | 
ಸಂಶ್ರಿತ್ಯಾಸ್ಟಿ ಕೃತೀ! ಸ ಏನ ಪರಮೋ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯೋ ಯಸ್ತು ಮಾ. 
ಮರ್ಚಾಮೂರ್ತಿನರಾತ್ಬರಾದ್ಯತುಭವೈಮಃ ಕ್ತಂ ಕರೋತ್ಯಚ್ಯುತಃ ॥ 


ತಾ|| (ಪರಮೋದಾರನಾದ ಅವನೇ ನನ್ನ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ವಿಷಯಭೂತನಾಗಿ 
ರುನಲ್ಲಿ ನಾನು ಇತರರ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ಲನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) 
ನಾನು ಮಾನುಸಜಾತಿಯನ್ನು ನನ್ನ ವಾಕ್ಕಿನಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ಹಾಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಬಂದೆ ಕವಿಯಲ್ಲ. ವೇದಾತ್ರ್ವಶಾಸ್ತ್ರನಿರ್ಜೇತವಾದ' ಆಸೆನ್ಹಾದಿ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣ 
ಗಳಿಂದ ಧರಿತನಾಗಿ ಮಹೋದಾರಸ್ವ ಭಾವನಾದ ಚಿಕ್ರತಾಣಿಯೇ ನನಗೆ ಅಸಾ 
ಧಾರಣ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿರುವವನು. ವನೇ ಅತ್ಯುಜ್ಜ್ವಲವಾದ ಅರ್ಚಾವತಾರದ 
ಅನುಭವವನ್ನೂ ನನಗೆ ಉಂಟುಮಾಡಿ, ಪೆರಮಪದಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯವೆನ್ನೂ ಮೋತ್ಸಾ, 
ನನ್ನವೆನ್ನೂ ಕ್ರಮೇಣ ನನಗೆ ಕೊಡುವನು. 


(೧೦) ನಿಕ್ತಿ ನಿಕ್ಷು ಪಲನಾಳುಖ್‌ಕ್ಕುಮಿವ್ಹೂಡಲ್‌ ನೀಕ್ಲಿ ಪ್ಫೋಯೆ್‌, 
ಶ್ಹ್‌ ಶೆಕ್ಷಕಿಲುಮ್‌ ಕಣ್ಣು ಶನ್ಫಮ್‌ ಕಿಪ್ಪಾನೆಣ್ಣಿ. 
ಒಕ್ಟಿಯೊಪ್ಟೆ ಯ.ಲಕಮ್‌ಪಡೈರ್ತ್ವಾ ತವಿಯಾಯಿನೇಜ್ಕು, 
ನನ್ತಮೆನಮಿನಿ ಮೈ ಶೂರುವಂ' ಕವಿಯೈಟ್ಯುಮೇ. 


ಪ್ರ ಪಲನಾಳ್‌-ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೂ, ನಿನ್ನು ಫಿಮು-ಿಂತು ಶಿಂತು ಉಯ್ಯ 
ಕ್ಯುಮ್‌-(ಜೇತತನನ್ನು ನಶೀಕಂಸ) ಉಬ್ಜಿಳನಿಸುನೊತೆ ಮಾಡುವವನಾಗಿಯೂ 


೫8 ತೃತೀಯ ಕತಕ 


ಇವ್ವುಡಲ್‌-ಈ ಶರೀಕೆವನ್ನು, ನೀಜ್ನಾಪ್ಪೋಯ್‌-ಬಟ್ಟುಶೋಗಿ, ಕಿನುಕನಾಕೆ 
ಲುಮ್‌-ಬಹುಕಾಲವಂ ಕಳೆದುಹೋಗಿಯಾದರೂ, ಕಣ್ಣು- (ಈ ಜೀನ ಜವ 
ನನ್ನು) ಸಾಳ್ಪುತ್ಕಂಸಿ, ಕನ್ನಮ್ಮ ಕಪ್ಪಾ ಬನ್ಮವನ್ನು ಬಾಟುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಎಣ್ಣೆ 
-ತಾನೇ ಚಿತ್ರಿಸಿ ಒಪ ಒಿ-ಪ್ರತಸೃ್ಟಮಲ್ಲಾ ಮಸಸ್ಟೈತ್ಯದಿಂದ ಭಾವಿಸ, 
ಉಲಕಮ್‌ ಚೈತ್ರಾ. ಲೋಕವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿದವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಭಗವನ್ತನೆ, 
ಕವಿಯಾಯಿಸೇಸ್ಯ-ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕವಿಯಾದ ನನಗೆ, ಇನಿ 
ಇನ್ನುಮೇಲೆ, ಎಂಶಿಂದಿಗೂ (ಯಾನಕಾಲದಲ್ಲಾದರೂ), ಮಸಿ 


ಅಲ 
ೂರುವರ್‌ಕವ - ಮತ್ತೊಬ್ಬರನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡೋಣವು, ವ್ರಮೇ- 


ಉಚಿತವೋ ? 


(ಸೂಗಾ-ರ॥|)-- 
ಪಾರ್ಕ ತಿಪ್ಪಿ ನಿತ್ಯಮೇವ ಹಿ ನೃಣಾಂ ದೇಹಾತ್ಯಯೇ೭ನಿ ಸ್ವಯಂ 
ತೇಪಾಂ ಭಾತ್ಯನುಗಃ ಪ್ರಭುಸ್ಸೃವಶರ್ಗಾ ಕರ್ತುಂ -ಸದಾ ರ್ಕ ಹರಿಃ | 
ಹರ್ತುಂ ಜನ್ಮ್ಯನರಮ್ಪರಾನ್ನು ಜಗತಾಂ ಸ್ರಷ್ಟುಃ ಕಿಲಾಹಂ ಕವಿ. 
ಸ್ವಸ್ಯ ೈವ ಸ್ಪುತಯೇ ಸದಾ ! ಕಿಮುಚಿತಾ ಭೂಯಾನ್ಯಮಾನ್ಯಸ್ತುತಿ$? | 

ತಾಗ (ಸರ್ವೇಶ್ವರಸ್ತೋತ್ಪ್ರಕರ್ತನಾದ ಕವಿಯಾಗಿರುವ ಫನಗೆ ಇತರರ 
ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನವು ಅನುಭಿತನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ). ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೂ 
ಜೇತನೋಜ್ಜೇವನಕ್ಕಾಗಿ ದೀಕ್ಷಿತನಾಗಿಯೂ, ಜೇತನನು ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಜೋಗಿ ಅನೇಕ ಉಲಾನತ್ರ್ಯರನಾಹರೂ ತನ್ನನ್ನು ಸಾಳ್ಟತ್ರರಿಸಿ ಜನ್ಮನನ್ನುನ್ನ 
ಶಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ್ಲ--ಎಂದು ತಾನೇ ಚಿತ್ರಿಸಿ ಸ್ರತಿಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲೂ ಸಂಕಲ್ಪ 
ಮಾಡಿ ರೋಕಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದವನಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಥಗವನ್ತನ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಕವಿಯಾದ ನನಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡೋಣವು ಎಂದಿ 
ಗಾದರೂ ಉಚಿತವಾಗುವುಡೋ? 

(೧೧) ಏಷ್ಯುವ್‌ ಪೆರುಮ್‌ಪುಕಟೌ ವಾನವರೀರ್ಶ ಕಣ್ಣ ತನಕ್ಕು 

ವಿಲ್ವಾಮೆ" ಸೆರುಮೆ"ಪುಕ ವಣ ಕುರುಕೂರ್‌ 
ಚ್ಹಡಕೋರ್ಪ ಶೊಲ್‌, 

ಏಷ್ಯುಮ್‌ ಸರುಮೆಪುಕಜ್‌ಯಿರತ್ತು ಳ್ಳಿ ವೈಯು 
ಮೋರ್‌ಪತ್ತು 
ಪೆರುಮ್‌ಪ್ರಕಟೆ ಶೊಲವಲ: ರ್‌: ಮೇ 
ಏಜ್ಯುಮ್‌ ಪೆರುಮ್‌ಪುಕಟಿ ಶೂಲ್ಲನಲ್ಲರಕ್ಕಿಲ್ಲೈ ಶನ್ಯಮೇ, 
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ಸ್ರ! ಏಟ್ಯಮ್‌-(ಪರತ್ವಸೌಲಭೃಗಳಿಗೆ) ತಕ್ಕ, ಫೆರುನು ಪ್ರಕ್ಯಂ-ಮಹಾ 
ಗುಣಾತಿಶಯ ಖ್ಯಾತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ವಾಧನರೀರ್ಶ - ಶಿತ್ಯಸೂರೀಶ್ವರನಾ 
ಗಿಯೂ ಇರುವ, ಕ್ಣ್ಣತನಕ್ಕು-(ಸಾಲಭ್ಯವಿತಿಷ್ಟನಾವು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೆ, ಏನ 
(ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲ) ಅನುಕೂಪನಾನ, ಪೆರುಮ್‌ಪುಕ)-ಜ್ಲಾನಾದಿಗುಣಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಯುಳ್ಳ, ವಣ್‌ಕುರುಕೂರ ಶಜಕೋರ್ಪ-ರಮ್ಯವಾಜ ಕುಕುಕಾಪುರಗೆ ನಿರ್ವಾಹಕ 
ರಾದ ತಾರಿಮುನಿಪರೈರು, ತೊಲ್‌-ರಚಿಸಿದ್ದ. ನಿಟ್ಟಾಮ್‌ - (ಭಗವದ್ದು ಹಾಡಿ 
ನರ್ಣನಕ್ಕೆ) ತಕ್ಕ, ಸೆರುಮಪ್ರಕ್ರಂ-ಭನ್ನೋಲಕ್ಷಣಾದಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯುಳ್ಳ, ಆಯಿ 
ಕತ್ತುಳ್‌-ಸಹಸ್ರಸದ್ಯಮಾಲೆಯೊಳು, ನಿಷ್ಯಾಸ7-(ಇತರ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಭಗವನ್ತನ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಉಪನೇಶಿಸಲು) ತಕ್ಕ, ಸೆರುರ್ಮ 
ಪುಕ)-ಮಹಾಗುಣಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯುಳ್ಳಿ, ಓರ್‌-ಅವ್ವಿತೀಯವಾದ, ಇವೈಸತ್ತುರ್ಮ-.. 
ಈ ದಶಕನನ್ನು, ಕೊಲ್ಲಪಲ್ಲಾರ್‌ಕ್ಕು-ಪೆಕನಮಾಡಬಲ್ಲವಂಗೆ, ಕನ್ನಮ್‌-ಒನ್ಮವು, 
ಇಲ್ಲೈ ಇಲ್ಲ. 
(Ada) 
ನಿತ್ಯ್ಯೋದಾರಗುಣೋಜ್ಜ್ವ ೮೦ ಮುರರಿಪುಂ ಸೂರೀನ್ರ )ನಾಥಂ ಹರಿಂ 
ಕೈಷ್ಣಂ ಸ್ಟೋತುಮುದಾರಸದ್ಗುಣನಿಧಿಃ ಪ್ರಾಜ್ಯೃರಾರಿರ್ಮುನಿಃ | 
ರಮ್ಯಂ ಶ್ರೀಕುರುಕೇಶ್ವರಶ್ಕುಭಗುಣಂ ಸಾಹಸೃಮೇವಾಕಕೋ.. 
ತತ್ರೆ(ದಂ ಡಕಕೆಂ ಭುವೀಹ ಪಕತಾಂ ಜನ್ಟೈನ ಸ ಸ್ಯಾನ್ಸುಣಾಮ' | 


ತಾ! (ಈ ದಶಕವನ್ನು ಸಕನಮಾಡುವವರಿಗೆ ಇತರೆ ಸ್ತೋತ್ರಸನ್ಯನಾದ 
ಒನ್ಮಸಂಬನ್ಯ ವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಪರತ್ವಸಾಲಭ್ಯಗಳಿಸೆ ತಕ್ಕ ಮಹಾ 
ಗುಣಾತಿಶಯಸ್ರಸಿದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ನಿತ್ಯಸೂರೀತ್ವರೆನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಲು ಅಸುಗುಣವಾನ ಜ್ಞಾನಾದಿಗುಣಪೂರ್ತಿಯುಳ್ಳ ಶ್ರೀ 
ಕುರುಕಾಪುರೀತ್ವರದಾದ ನಮ್ಯಾಣ್ಸಾರ್ರು ರಚಿಸಿದ ನ್ನೋಲಕ್ಷಣಾರಿ ಭರಿತವಾದ 
ಸಹೆಸ್ಟ್ರಪಜ್ಯಮಾಲೆಯೊಳು ದಿವ್ಯಮಾಶಾತ್ಮ್ಯ್ಯವುಳ್ಳ, ಉಚಿತತಮವಾದ ಈ ದಶಕ. 
ವನ್ನು ಸರನಮಾಡಬಲ್ಲವಂಗೆ ಜನ್ಮಸಂಬನ್ಮವು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಫಲವನ್ನು ಜೇಳಿಬಿ 
ತ್ತಾರೆ. 


840 ತೃತೀಯ ಶತಕ 
(ಪ್ರಣಉ-ಸಂ |)-- 
ಅನ್ಯಸ್ತನೇನ ವಿಷಯಾಧಧಿಗೆನ್ತುಮಿಚ್ಛೂ. 
ನಾಲೋಕ್ಯ ವಿಸ್ತ್ರೃತನಿಜವ್ಯಸನೋ ದಯಾಳುಃ | 
ತಸ್ವ್ರಾನ್ನಿ ವಾರ್ಯು ಮನುರ್ಜಾ ವಿಫಲಸ್ಸ ಕೌ 
ರನ್ಯೆ(ಸ್ವನರ್ಹಕರಣಂ ನವಮೇ ಸ್ವಮಾಖ್ಯತ್‌ | 
( ಪ್ರಉುತಾ-ರ |) ಎ 
ರಮ್ಯಸ್ಥಾ ನಾದಿಯೋಗೂರಮಿತನಿಭವತಸ್ಪತ್ಪಥಪ್ರಾಪಕತ್ವಾಕ್‌ 
ಸಮ್ಯಕ್ಳಾಯುಜ್ಯದಾನಾದನಥವಿತರಣಾತ್ಸರ್ನಶೇಷಿತ್ವಚಿಹ್ಮಾತ್‌ | 
ಪ್ರುಖ್ಯಾತಾಖ್ಯಾಸಪಸ್ರೈರನತರಣರಸೈರ್ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತ್ಯಾಭಿಮುಖ್ಯಾತ" 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯೋತ್ಸಾದನಾಚ್ವಸ್ತು ತಿಎಷಯತನುಂ ವ್ಯಾಕಂನ್ಮಿಸ್ನಿತಾನ್ಯ 


(ಈ ನವಮದಶಕದ ಸಾರಾಂಶ) 


ಈ ಒಂಬತ್ತನೆಯ ದಕಕದಲ್ಲಿ--್ರೀ ಕಾರಿಮುಫಿವಳ್ಯರು ಪರಶೈತ್ವರ್ಯ ಪರ 
ಪೂರ್ಣನಾಗಿಯೂ ಪರಮೋದಾರಸ್ವಭಾವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಭಗವನ್ತ ಸನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಶ್ಷುಡ್ರರಾದ ಮಾನುನಕನ್ನು ಸ್ಫೋತ್ರಮಾಡುವುದರಿಂಸ ನಿಮಗೇನು ಫಲ 
ವೆಂದು ಕವಿಗಳಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನು ಕುರಿತು ಬೋಧಿಸುತ್ತ, ಅಂತಹ ಜೋಧನವು 
ಫಿತ್ಸಲನೆಂದು ತಿಳಿದು, ತಮ್ಮ ಅನನ್ಯಾರ್ಹವಾದ ದಿಸ್ಯಕವಿತಾನೈಭವವು ಇತರ 
ಸು,3ರಹಿತವಾಡುದೆಂದು ತಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯವಸ್ಸು ಕೊಂಡಾಡಿ, ಈ ದಶಕದ ಸಕಕ 
ವಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮೋಕ್ಷವ್ರಂಟಾಗುವುದೆಂದು ಡೇಳಿರುತ್ತಾ,ರೆ, 


ದಶನು- ದಶಕ. 341 
ಶ್ರೀಃ 
ತೃತೀಯಶತಕದಲ್ಲಿ--ದಶಮದಶಕ. 
(ಶನ್ಯೆನು "ಪಲಪಲ-...) 


(ಈ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಶಶಾರಿಮುನಿನರ್ಯರು ತಮಗೆ ಸರ್ನೇಶ್ವರಸ್ತುತಿಯಿಂದ 
ಸರ್ವವಿರೋಧಿನಿವೃತ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾದ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟ 
ಸಿದ್ಧಿಯಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) 


(೧) ಶನ್ಮಮೆ್‌ ಸಲಪಲಶೆಯ್ದು ವೆ?ಸ್ಪಟ್ಟು ಚ್ಚ್‌ ಜಸ್ಲೋಡು 
ಶಕ್ಯರಮ್‌ ವಿಲ್‌, 
ಬಣ್ಮೈಯುಡೈಯೆನುಲಕ್ಕೈ ಯೊಳ್ಳಾಳ್‌ ತಣ್ಮುಕೊಣ್ಣು 
ಪುಳ್ಳೂರ"ನ್ನು, ಉಲಕಿರ್ಲ 
ವನ್ಸೈತ್ರಿಯುಡ್ರಯ ವೆರೆಕ್ಳರಶುರರೈ ಮಾಳೆ ಪೃಡೈಪೊರುದ, 
ನನ್ಫೈಯುಡ್ರೈಯವ್ಯ” ಶೀರ್‌ ಪರವಪ್ಪೈೈ,;ನಾನೋರ್‌ 
ಕುಶ್ಛವಿಲನೇ. 


ಪ್ರ॥| ಪಲ-ಜೀವಾದಿ ಜಾತಿಭೇದಗಳನ್ನೂ, ಸಲ-ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದ. 
ರಲ್ಲೂ ಆನೇಕ--ಅತ್ಷ್ಮರಭೇದಗಳನ್ನೂ--ಉಳ್ಳ, ಶಕೃಮ್‌-ನಾನಾ ಜನ್ಮಗಳನ್ನೂ, 
ತೆಮ್ಚು-(ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರದಿಂದಲ್ಲನೆ ಇತರ ಸಜಾತೀಯನಾಗಿಯೂ) ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ವೆಳಪುಟ್ಟು-ಪ್ರಾ ದರ್ಧವಿಸಿ(ಕಣ್ಣಿಗೆರಾಣುವಂತೆ ಅನಿಶರಸಿ), ಶತ, ಡುಶಕ್ಯರಮ್‌- 
ಶಂಖಚಕ್ರಗಳನ್ನೂ,ವಿಲ್‌-ಕಾರ್ಬ್ಸವೆಂಬ ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ,ಒನ್ಮೈಯುಚೈ ಯಉಲಕ್ಕ್ಯೈ 
-೩ಿರೋಧಿಧ್ವಂಸಕವಾದ ಮುಸರಾಯುಧವನ್ನೂ, ಒಳ್‌ವಾಳ್‌-ಕೈಬಿಡದೆ (ಶತ್ರು 
ನಾಶನಕ್ಕಾಗಿ) ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ ನನ್ನಕನೆಂಬ ಖಡ್ಗವನ್ನೂ, ತಣ್ತು-ಕಾನೋದತೆ 
ಯೆಂಬ ಗಡೆಯನ್ನೂ, ಕೊಣ್ಣು-ಸಾಧನಗಳಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಪುರಿ ಊರ್‌ನ್ಸು- 
ಗೆರುಡಾರೂಢನಾಗಿ, ಉಲಕಿಲ್‌-ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ವತ್ಮ್ಮೈಯುಷ್ಛೆಯ-ಬಲಿಸ್ಮರಾದ, 
ಆರಕ್ಕರ್ಯ ಆಶುರಕೈ-ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ಅಸುರರನ್ನೂ, ಮಾಳ - ನಾಶಪಡಿಸುನಂತೆ, 
ಪಶೈೈಪೊರುದ-ಸೇನೆಯೊಡಕೆ. ಯುದ್ಧಮಾಡಲು, ಕನ್ಮೈೈಯುಡೈಯನಃ-ಸೌಜನ, 
ವುಳ್ಳ ವನ, ಶೀರ್‌-ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳನ್ನು, ಪರವಸ್ಪೆ02-ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲರ್ಹ' 
ನಾದ ರ್ನಾ-ನಾನು, ಓರ್‌ಕುಪ್ಛವಿರ್ಲ-ಒಂದು ಕೊರತೆಯೂ ಇಲ್ಲದನನು. 
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( ಸ-ಗಾ-ರ॥)-- 


ನಾನಾಜನ್ವನು ಜನ್ವಭಾಗಿಹ ಭುನಿ ರ್ಪಾಡುರ್ಭವನ್ಯಾಥನ.. 
ಶೈಂಖಂ ಚಕ್ರಮಪಿ ಸ್ವಶ್ವಾರ್ಜ್ಣಮುಸರೌ ಶ್ರೀನನ್ನಕಂ ತಾಂ ಗೆದಾಮ"। 
ಬಿಭ್ರದ್ದಾರುಡನಾಹನೋ೭ಸುರಗರ್ಣಾ ರಕ್ಷೋಗಣಾನ್ವರ್ದಯ£ 
ಯುಷ್ಕೇ ಭಾತಿ ಚ ಭಕ್ತವತ್ಸಲ ಇನುಂ ಸ್ತುತ್ವಾ ಸ್ಟ್ರಿ ಪೂರ್ಹಾಶಯಃ | 
ತಾ|| (ಅನೇಕಾವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಿತವಿರೋಧಿನಾಶಕನಾರ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರನಾಡುವ ನನಗೆ ಯಾವಕೊರಕೆಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೆಳುತ್ತಾ ಕೆ) 
ಅನೇಕ ಜಾತಿಭೇದ ಳುಳ್ಳ ನಾನಾವಿಧಾವಅಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ, 
ಶಂಖ ಚಕ್ರ ಶಾರ್ಬ ಮುಸಲನನ್ಹಕ ಕೌಮೋದಕೀಥರನಾಗಿ, ಗರುಡಾರೂಢನಾಗಿ 
ರಾಕ್ಷಸಾಸುರನಾಶಕನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯ ದಿವ್ಯಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುವ ಭಾಗ್ಯವುಳ್ಳ ನಾನು ಒಂದು ಕೊರತೆಯೂ ಇಲ್ಲರವನಾಗಿದೇನೆ. 
(೨) ಕುಷ್ಯವಿಲ್‌ ತಡಬ್ಯಿಡಲ್‌ ಕೋಳರನೇಚಿ ರ್ತ್ವಕೋಲ 
್ಹನ್ಸಾಮರ್ರೈಕ್ಯಣ', 
ಉಚ ನವ8-ೋಲ ವೋರ್‌ಯೋಗುಪೂರ'ಸ್ಹೈ ಪೂಳಿಮೇಣಿ 
ವರ್ಣ ಕಣ್ಣ, 
| ಸ್‌ ಕಳ್ಲಿ 
ಕಷ್ಟಯಣಿಮೆೊತ್ಳುಡ್ಯೆ ಶೈಳ್ಸೆ , ಕೃಡಾನಿ ಯಶುರಸ್ಯೆ 
ಕ್ಯಾಯ್‌ನ್ನವರ್ಮಾ, 
ನಿಷ್ಪಪ್ರಕಫೆತ್ತಿಯುಮ್‌ ಪಾಡಿಯುಮಾಡಿಯೆಮ್‌ 
ಯಾನೊರು ಮುಟ್ಟಿಲನೇ. 


ಸ್ರ! ಕುಷ್ಯವಿಳ್‌ - (ತನ್ನ ಸಂಶ್ಲೇಷದಿಂದ) ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ, ತಡಮ್‌ 
ಕಡಲ್‌-ವಿಶ್ತ್ರೀರ್ಣವಾದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ, ತೋಳ ಅರವು-ಬಲಿಸ್ಕನಾದ ಅದಿತೇಷನ 
ಮೇಲೆ, ಏತಿ ಹತ್ತಿ, ತೇಳೋಲಮ್‌-ತನ್ನ ಈಶ್ವರತ್ವಸೂಚಕವಾದ ಸೌನ್ಸ ಡ್ಯವುಳ್ಳ, 
ತೆನ್ನಾಮಕೈಕೃಣ್‌--ಕೆಂದಾವಕೆಯಂತಿರುವ ಕಣ್ಣುಗಳು, ಉತ್ಯಾನರ್ನಶೋಲ-ಸತೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ, ಓರ್‌ ಯೋಗುಪುಣರ್‌ನ್ನ- ಅದ್ವಿತೀಯವಾದ (ಜಗದ್ರಕ್ಷನೆ 
ಚಿನ್ರಾರೂಪನಾದ) ಧ್ಯಾನಯೋಗನನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ, ಮಣಿ ಒಳಿವರ್ಣ್ಣ- 
ಮಾಣಿಕ್ಯದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ದೇಪಕಾನ್ಲಿಯುಳ್ಳವೆನಾದ, ಕರ್ಣ್ಣ-ಕೃಷ್ಣನಾದ, 
ಕಷ್ಯ ಅಣಿ-ಶತ್ರುನಾಕಕಲಾಂಛನವನ್ನೇ ಆಭರಣನಾಗಿಯುಳ್ಳ,” ಮೂಕ್ಕುತ್ಯ - 
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ಕೊಳ್ಳು (ಮೂಗ) ಉಳ್ಳ, ಪುಕ್ಸಿ-ಗರುಡನನ್ನು, ಕಡಾನಿ -ನಡೆಸಿ, ಅಶುರಕ್ರಿ 
ಕ್ವಾಯ್‌ನ್ವ-ಅಸುರರನ್ನು ನಾಶಸಢಿಸಿದ್ದ ಅರ್ಮ್ಯಾ ಸರ್ವೆಶ್ವರನ, ನಿಷ್ಯಪುಕೂ- 
ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ವಿಜಸಕೀರ್ತಿಯನ್ನು, ವೃನಿಸಿಯುನ್‌-ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿಖೂ, 
ಪಾಡಿಯುಮ್‌-ಹಾಡಿ ಸೂ, ಆಡಿಯುಮ್‌-ನರ್ತನಮಾಡಿಯೂ, ಯಾ-ನಾನು, 
ಒರುಮುಟ್ಟು ಇರ್ಲ- ಒಂದು ನಿಚ್ಛೇದವೂ (ಎಿತ್ಸ ವು) ಇಲ್ಲದವನು. 


(ಸುಗಾ-ರ॥)-- 
ಪೂರ್ಣಾಮ್ಫೋಧಿತಲೇ2ಸ್ನಿ ತೇಷಕಯನಃ ಸದ್ಧಾಮೃಕಸ್ಸುನ್ನರ- 
ಶ್ಶಿ (ನಾಂ ಯೋಗಪತಿರ್ಹರಿರ್ಮಣಿಸಿಭಃ ಕೃಷ್ಣಶ್ಚ ತಾರ್ಶ್ಷ್ಯಧ್ಯಜಃ | 
ಪ್ರಧ್ವಂಸ್ಯ್ಯಾಸುರನರ್ಗಮುತ್ತಮಗುಣಸ್ಸರ್ವೇಶ್ವರೋ ಭಾತ್ಯಯಂ! 
ಸ್ತುತ್ವೈನಂ ಪರಿಗಾನವೃತ್ತಸಹಿತಃ ಪೂರ್ಣೊ೭ಸ್ಟ್ಯೂಹಂ ಸನ್ನತನು" | 


ತಾ (ಶ್ರೀರಾಜ್ಯಿಶಾಯಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುನ ಭಾಗ್ಯವಳ್ಳ 
ನನಗೆ ಯಾವನಿಜ್ಛೀದ ಪೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಶ್ರೀರಾಜ್ಛಿಯಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಷನ 
ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ ರಮ್ಯುನದ್ಮಾ ಶ್ಷನಾಗಿ ಯೋಗ/ದ್ರೆ ಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಫೀಲನುಣಿ 
ವರ್ಣನಾಡ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ರೂಪಿಯಾದ, ಗರುಡಾರೂಢನಾಗಿ ಅಸುರನಾಶಕನಾದ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ದಿವ್ಯವಿಜಯಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ತುತ್ತಿಸಿ ಗಾನ ನರ್ತನಗಳಂ ಮಾಡುವ 
ನಾಕು ಒಂದುಖಿ್ನೆ ವೂ ಇಲ್ಲದವನಾಗಿದೇನೆ 


(3) ಮುಟ್ಟಿಲ್‌ ಪಲ್‌ಸೋಕತ್ಲೊರು ತನಿನಾಯಕರ್ಮ 
ಮೂವುಲಕುತ್ಯುರಿಯ್ಯ 
ಕಟ್ಟಿಯ್ಯೆ ತ್ತೇಕ್ರೆ ಯಮುದ್ಛೈ ಸಲ 
ಶ್ವನಿಯ್ಯ ಸೃರುಮ್ಮುತನ್ನೈ, 
ಮಟ್ಟವಿ8 ತಣ್ಣನ್ನುಪಾಖಮುಡಿಯಾನ್ಯ 
ವಣಸ್ಗು ಯರ್ವತಿಸಿತ್ತು 
ನ ಯಾರ್ನೆಮನತ್ತು 
ಪೃರಿನಿಲನೇ. 


ಪ್ರ ಮೂವುಲಕುಕ್ಕು ಉರಿಯ - ತ್ರಿವಿಧ ಚೇತನಾಚೇತನಗಳಿಗೆ ಆಸಾ 
ಧಾರಣ `ಥೂತನಾಗಿಯ್ಯೂ ಮುಟ್ಟಿ ಇಲ-ಆನಿಚ್ಛಿನ್ನೆವಾಗಿ, ಪಲ್‌ಪೋಕತ್ತು- 
15 
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ಬಹುನಿಧ ಭೋಗಸಮೈದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ, ಒರು-ಅದ್ವಿತೀಯನಾಡ, ತಥಿನಾ ಯರ್ಕ- 
ಪ್ರಧಾನನಾಯಕಣಾಗಿಯೂ, (ಇರುವು ನಲ್‌ಕಟ್ಟಿ ುಹಿತ್ತ ಶಸೆಘ ನನಾದ 
'ಕಲ್ಲುಸಶೃಕಿಯಂತೆ ಇರುವನನನ್ನೂ, ನಲ್‌ಕೇಸ್ಸೈ 
ಜೇತುತುಪ್ಪಡಂತೆ ಇರುವನನನ್ಸೂ ನ 
ಬಂತೆ ಇರುವವನನ್ನೂ ಫಲ್ಲಸಾಲೈ-ಸ್ವಾಭಾವಕರಸವಾದ ಒಳ್ಳೆ 
ಇರುವನನನ್ನೂ, 'ಫಲ್‌ಕಫಿಯ್ಯೆ-ಭಕ್ತಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಪೆಕ್ಸಳಲದೂತೆ 
ಇಸುವವನನ್ನೊ, ಸಲ್‌ಕರುಮ್ಮುತತ್ತೈೈ-ನರ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮೇಣ ಭೋಗ್ಯತಾತಿ 
ಳ್ಳ ಕಬ್ಬಿನ1 ಇರುನನನನ್ಲ್ಲ. (ಕುಪ್ರಕಾರ ಸರ್ವವಿಧ ಜ್ಯೋಗ್ಗ ೃಶಾತಿಶ ಯ 
ವುಳ್ಳ), ಮಟ್ಟು-ಮಧುಸ್ಯನ್ಟಿಯಾಗಿ, ಅನಿ) - ಐಕಸಿತವಾಗಿ, ತಣ್‌-. 


ಆನ ಮಣೆ ಯನಾರ ಕ ಯ್‌ ಯಂದ. ಅಲಂಕ್ರತತಾದ, ಮು 
ಯಸ್ಯ ಎ ಕೋಟಿವಳ್ಳನನ್ನು, ಪಣಬ್ಯ-ನಮುಸ್ತಪಸ್ಯ ಅರ್ವತಿಷ ತ್ತು ಅವ 
ವಿಶಯ ನಟ್ಟ ನ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಮೇಲೆ, ರ್ಯಾ- ನಾನ: 


ಇಪ್ಟಯಾಕಿಲುಮು , ಪೆಂವು-ಮನೋನ್ಯಫಿಯನ್ನು, ರಿನುನತ್ತು. 
-ನೆನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ೧೮೯-ಉಳವನಲ್ಲ 


(ಸಗರ ॥ — 


ತ್ರೈರೋಕಕ್ಯಾಧಿಸಕಿಂ ಚ ಭೋಗೆಭರಿತಂ ಸರ್ವೇಶ್ವಂಂ ಶ್ರಸಿಧಿಂ 
ಮಾಧುರ್ಯಾಭ್ಯರಸಂ ಭನಂ ಪುಧುರಸಂ ಕ್ಷೀರಂ ಫಲಂ ಚೋತ್ತನುನು" | 
ದಿವ್ಯಂ ಜಾಮೃತಮಿಕ್ಷುಮೇವ ತುಂಸೀಭಾಸ್ವ ತ್ರಿರಟಂ ಹರಿಂ 

ನತ್ವಾ ತತ್ಪ್ರನಡಾಶಯೋ ೭ಸಿಶಮಹಂ! ಚಿತ್ತಾರ್ತಿಲೇಕೋ ನ ಮೇ | 


ತೆಯೂ EE Rea 
ತೆಯೂ ಭೋಗ್ಯಕಮನಾಗಿ ದಿಷ್ಯತುಳಸೀಮಾಲಾಲಂಕೃತಳಿ 
ಇರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ನಮಸ್ಯೆರಿಸಿ ಅಸನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ ನನಗೆ ಸ್ವಲ 


ಮುನೋವೈಥಿಯಿಲ್ಲ 


ದಶಮ ದಶಕ, 345 
ಮೆನ್ತನು ಪಡೈಯೋಡುವು 
ವನ್ನೆದಿರ 
ಅವನುಮ್‌ ಮಕನುಮ ಪಿನ್ನು ಮಜ್ಗಾ 
ಯುಮಃ ಪ್ರೋ ುಲೈಯ, 


ಸ್ಟ 
ಯನ್ಸಫ್ಲೊಸ್ನೌಕ್ಕರ- 


ಆಚ್ಚುತನೈ ಪ್ಲ ಯಾನಿಷ್ಛಿಯೇನು 


ಮಿಡರಿಲನೇ. 


ಆಸ್ರು-(ಅಧಿರುದ್ಧನಿಗೋಸ್ಕರ 
ಸ್ಟ 

ಬಾಣಾಸುರನನ್ನು, ಸರವು ಇತಿ-ದುಃಖ: 
ಸಡ್ಕಿಯೊಡುಮೌಆಯುಧಗಳಿ 
ಎದೆಗೆ ನಿಂತ, ತಲಿಪುರರ್ಮ 
ನ ಮಗನಾದ (ನೀನೆಸೇನ್‌ 
, ಆಸ್ಲೈಯುನು"-ಅಗ್ನಿಯೂ, 
ಸಾವ್ರ ಪ್ರವೇಶಿಸುವದಿಲ್ಲನೆಂದು) 
ಯುದ್ಧಮಾಡುವ, 


ಆಯನೈ-ಗೋಪವೇಸವನ] ದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು, ರೋ ಶಕ್ಯರತ್ತು-ಸನ್ಯುವಾದ 
ಸ್ಪ ನಾಶಕನಾಗಿರುವ, ಆಚ್ಚುತನೈ-ಆತ್ರಿತರಕ್ಷಕ 


ಇರ್ಲ-ದುಃಖವಿಲ್ಲದವನು. 


(Aro) 
೦ಥನ್ಯೇನ ಭವಸ್ತಮಾತ್ರಿತಮಿತಿ ಸ್ವೈಕಂ ಪ್ರತಿಕ್ರುತ್ಯ ತಂ 
ಣಂ ಚ ತ್ರಿಫ್ರಲಾಸ್ತಕಸ್ತು ಸಮರೇ ಸೇನಾಸಮೇತ್ಯಿವಃ | 
ೂನುಸ್ತಸ್ಯ 
ತಾರ್ಷ್ರ್ಯಂ ಚಾಷ್ಯಧಿಹ್ಯ ಚಕ್ಕಧರಮೇವಾಹಂ ಶ್ರಿತೋ ನಿರ್ಭಯಃ | 


ನಲೋ೭ಪಿ ಚ ಜಿತಾಃ ಪಕ್ಷೇಣ ಯಸ್ಯಾಪ್ಯಮುಂ 
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ತಾ॥ (ವಿರೋಧಿಥಿವರ್ತಕನಾದ ಅಶ್ರಿತರಕ್ಷಕನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ನನಗೆ 
ಒಂದು ದುಃಖಳ್ಳೀಕಿಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಬ 
ಎಲ್ಲರಂತೆ ರ್ಷಿಸುವೆಕೆಂದು ಆಯುಧಧಾರಿಯಾಗಿ ಬಂದುಫಿಂತ ಕ್ರಿಪುರಾನ್ತ್ರ ಕನಾದ 
ರುದ್ರನೂ ಅವನ ಮಗನಾದ ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯನೂ ಅಗ್ನಿಯೂ ಯುದ್ಧದಿಂದ ನಿವೃತ್ತ 
ರಾಗವಂತೆ ಗರುತಾರೂಢನಾಗಿ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದ ಮಾಯಾಚೇಸ್ಟಿತಗಳನ್ನು 
ಫಜೆಸಿದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಗೂಬಿಯಾದ, ಮತ್ತು ಚಕ್ರಪಾಣಿಂಯಾಗಿ ಶತ್ರುನಾಶಕಣಾದ 
ಅಚ್ಯುತನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ನಾಸು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ದೂಖವಿಲ್ಲರವನಾಗಿದೇನೆ. 


ಎ 

(೫) ಇಡರಿಸ್ತಿಯೇ ಯೊರುಸಾಳೊರುಪೋಟೆದಿಲೆಲ್ಲಾ ವುಲಕುವೆ." 
ಎ ಕತೆಯ 

ಪ್ರಡರ' ಪರ್ಕ ಪಾರ್ತ್ರನುಮೆ" ವೈದಿಕನುಮಢನೇಟ 
ತ್ತ್ವಿ್‌ತೆಣ್‌ಕೃಡವಿ, 

ಶ್ರೈತ್ನೋದಿಯಿಲ್‌ 
ವೈದಿರ್ಕಪಿಳ್ಳೈಕಳ್ಳ, 

ಉಡಲೊಡುಮು: ಕೊಣ್ಣುಕೊಡುತ್ತವವನೈ ಪ್ಪ, 
ಯೊನ್ಬಮ್‌ ತುಯರಿಲನೇ. 


ಶುಡರೊಳಿಯಾಯ್‌ನ್ನಿ ತನ್ನು: 


ಪ್ರ ಇಡರ ಇನಿ ಯೇ-ಅಂಯಾಸನಿಲ್ಲಕ್ಲಿ ಒರುನಾಳ-ಒಂರುಣಿನ ಒರು. 

py 
ಬೋಜ ಓಲ-ಒಂದುಸಮುಯದಲ್ಲಿ, ನಲ್ಲಾ ಉಲಕುಮ್‌ - ಸಕಲಲೋಕಗಳನ್ನು, 
ಕೈಸಿಯ- ಅಕಿಕ್ರಮಿಸುವುತ್ತ, ಪೆಡಲ್‌ ಪ್ರಶ್ಯ 
ಕುಮ್‌-ಸಾರ್ಥನೂ, ವೈವಿಕನುಮೇ. ವೈದಿಕಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ, ಉರ್ಡ ನಿಟ-ಕೂಡಿ 
ತನ್ನೊಡನೆ ಪೆತ್ರಿಬರುವಂತೆ, ನ್‌ ಶೇರ್‌-ವೃಷವಾದ ರಥವನ್ನು, ಕಡವಿ-ನಡೆಸಿ 


ರ್ಣ ಯಶಸ್ಸುಳ್ಳ, ಪಾರ್ತ್ವ 


ಕೊಣ್ಣುಕೊಡುತ್ತೆವನ್ನೆ-ತಂದಕೆ: ಟ್ವವನನ್ನು, ನ)ಖೆಶ್ರಯಿಸಿ, ಒನುಮ್‌- 


ಒಂದುಪ್ರೆಕಾರದಲ್ಲೂ ತುಯರ್‌ ಇರ್ಲ-ನಾನು ದುಃಖವಿಲ್ಲ ನನು. 


ಸ್ನ 


ಪಶಮ ದಶಕ. 


ಜ್‌ 


( ಸ4ಗಾ-ಕ |) 
ದುಃಖಾನಾಂ ಶಮನಾಯ ಹಸ್ತ! ಜಗೆತಾಂ ಪಾರ್ಥಕ್ಷ್ವ ಕೃಷ್ಣಾಕ್ರಿಯ- 
ಸ್ಸುಖ್ಯಾತಸ್ಸ ಚ ನೈದಿಕೋ ನಿಜರಥೇ ದಿನ್ಯೇ ಸ್ವಯಂ ರೋಪಿತಾ | 
ಯೇನಾಸೌ ಪರಮೇ ಚ ಧಾಮ್ನಿ ಹಿ ವಿಶಂಸ್ಕೃಸ್ಯಾತ್ವರ್ಜಾ ವೈದಿಕ 
ಸ್ಯಾನಯಾರ್ಪಿತರ್ವಾ ಸದೇಹಮಿನುಮಾಶ್ರಿ ತ್ಯಾಸ್ವಿ ನಿರ್ದುಃಖಳಾ5" ॥| 

ತಾ|| (ಮೃತರಾದ ವೈದಿಕಪುತ್ತರನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ಆಶ್ರಖಿಸಿದ ನನಗೆ ಯಾವದುವೂ ಇಫ್ಲನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಒಂದಾನೊಂದು 
ದಿನ ಸಕಲಕೋಕಗಳನ್ನೂ ದಾಟುವಂತೆ ರಥದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜನನನ್ನೂ ವೈದಿಕನನ್ನೂ 
ತನ್ನೊಡನೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ತನ್ನ ಪರಜ್ಯೋತಿಸ್ಸ್ಟಾ ನರಛಿದ್ದ ವೈದಿಕ 
ಪುತ್ರರು ನಾಲ್ವರನ್ನೂ ಸರರೀರವಾಗಿ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಸ್ಥಾಮಿಯನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿರುವ 
ನನಗೆ ಯಾವದುಃಖವೂ ಇಲ್ಲ. 


() ತುಯ£ಲ್‌ ಶುಡರೊಳಿ ತನ್ನುಡ್ರಚ್ಚೋದ್ರಿನಿ, 


ತುಯರಮಿಲ: ತೀರ್‌ ಕಣ್ಣಾ ಮಾರಯ್ಯ ಪೇಟೆ ತುಸ 2 
 ಯಾನೋರ್‌ ತುನ್ನ ಸ್ಬ್ರಮಿಲನೇ- 


ಪ್ರ ತುಯರ್‌ ಇಲ್‌-ದುಃಖಗನ್ನ; ನು ಇಲ್ಲಿದ ಕುಡರೊಳ - ಅತ್ಯುಚ್ಜ್ವಲ 
ಕೇಜೋರೂಸನಾಶ, ತನ್ನು ಕ್ಯೋವಸ್ಸೊಬ ವಿವ್ಯವಿಗ್ರ ಹವು ನಿನ 
ತ್ತೆ ವ್ಯವಿಗ್ರಹೆವು, ನಿನ್ನ 


ಸುನಾದ ಗತರ. ತುಯರಿಲ್‌ - ರುಖ 
ದಲ್ಲಿ, ನುಲಿಯುಮ'-ನುಗ್ಗವಾದ, ಮನಿಶಲ್‌ ಪಿ್ರವಯಿಲ್‌- ಮಾನೆ: ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ, 
ಕೋಸ್ರಿ-ಆವಿರ್ಭವಿಸಿ, ಕಣ್‌ಶಾಣನನ್ನು - ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಬುದು, ತುಯರಬ್ಲಳ 
ಕಚ ದಾತ್ಯಸಾರಥ್ಯಾದಿ ಚೇಜ್ಪುತಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾ ಮಾಡಿ (ಕತ್ರುನಾಶಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ), ರ್ತ ತಬ್ಬನಿಕ್ಯ-ತನ್ನ. ದಿವ್ಯವಾದ ಸರತ್ವಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು, ಉಲಕಲ್‌-ಈ 


648 ತೃತೀಯ ಶತಕ. 


ಕೋಕದಲ್ಲೂ, ಪುಕ ಉಯ್‌ಕ್ಕುಮ್‌ - ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ, 
ಅರ್ಮ್ಯಾ-ಸ್ವಾಮಿಯಾದ, ತುಮ, 0 - ಹೇಯಸ್ರತ್ಯನೀಕ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗುಣಾಕ್ರಯನಾದ, ಕರ್ಣ ನಣರ್ಯ - ಕೃಷ್ಣರೂಸಿಯಾದ ಆಶ್ವತ್ಯಚೇಷ್ಟಿತನ, 
ಪುಕ್ರಸತು-ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ ರ್ಯಾ-ನಾನು ಓಂ 
ಒಂದುದುಃಖಬವೂ ಇಬ್ಲರವನು, 


(ಸಗರ) 
ಪೂರ್ಸೇ ಚೊಜ್ಜ್ಯೀತೇಜಸಿ ಸ್ವಮಹಿಮುಸ್ಮೇನ್ಮಾ ನಿಜೇ ಭಾಸ್ವೃತಿ 
ಪ್ರಾದುರ್ಭೂಯ ಚ ಮಾನುಖೇ ವ್ಯಸನಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಏನ ಪ್ರಭುಃ | 
ನಿರ್ದೋನೋ2ದೃುತಶೃಷ್ಯಕೃತ್ತಿಲ ಮಹಾನೂಹಾತ್ಯ್ಯೂಶೋಪಧೂಚ್ಚತಂ 
ಕೃಷ್ಣಂ ಮಾಯಿನವಾಶ್ರಿತೋ ಸ್ಥಿ ಸತತಂ! 


ತಾ| (ಇತರ ಸಜಾತೀಯನಾಗಿ ಅವರರಿಸಿದ ಕೃಷ್ಣನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸುವ ನನೆಗೆ ಯಾವ ದುಃಖಗನ್ಸವೂ ಇಬ್ಲನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ, ಪ್ರಾಕೃ 
ವಾದ ಅತ್ಯುಜ್ಜ್ವಲ ದಿವ್ಯತೇಶೋಮಯ ವಿಗ್ರಶವುಳ್ಳ ಸ್ವಾಮಿಯು ದು 
ರ್ಣವ ಮಗ್ನವಾದ ಮಾನುಷಬನ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಬಂಡು ಅತಿಮಾನುಷಚೇಷ್ಟಿತ 
ಗೆಳನ್ನು ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಸರತ್ವವನ್ನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಪ್ರಕಾಶನಡಿಸಿ ರೋಷ 
ರಹಿತನಾಗಿ ಸಳಲಕಳ್ಯಾಣಗುಣಾರರನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಉಶಿಯಾಗಿ ಮಾಯಾ 
ಜೇಷ್ಟಿತನಾಗಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತಫಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅನನ ದಿವ್ಯ! ಅನು 
ಭವಿಸಿರ ನಾನು ದುಃಖಗನ್ನವೊ ಇಲ್ಲದವನು. 


(೬) ತುನ್ನುಮಂಮಿನ್ಸಮುಮಸಾಕಿಯ 
ಶೆಯರ್‌ಭಿನ್ವೈಯಾಯುಲಕಜ್ಗುಳುವಾಯ್‌ 
ಇನ್ಫಮಿಲ್‌ ವೆಸ್ಸುರೆಕಕಿ ಯಿನಿಯ 
ನಲ್‌ವಃಘಶುವರ್‌ಕ್ಯಜ್ಲುಳುಮಾಯ್‌, 
ಮನ್ಸಲ್ಲಯಿರ್‌ಕಛುವತಾಕಿ, ಪ್ರಲಪಲ 
ಮೂಯಮಯಕ್ಕುಕ್ಕಳಾಲ್‌, 
ಇನ್ಸುಖುಮಿಸ್ಯಿಳ್ರಿಯಾಬ್ಬುಡ್ಯೈಯಾನ್ಯ 
ಸ್ನೈಸೆದ್ದುಮ್ಲಲಿಲನೇ. 


ದಶಮ ದಶಕ, 849 


ಪ್ರ॥| ತುನ್ಸಮುಮ" - ದುಃಖವೂ, ಇನ್ಫಮುಮ್‌-- ಸುಖವೂ, ಆಕಿಯ- 
ಗತೆ, ಶೆಯ-ಮಾಡಲ್ಪಟಿ, ಎನೈೈ-[ನಾಪಸುಣ್ಯರೂಪವಾದ) ತರ್ಮಗಳಿಗೆ. 
ಗ್‌ ಆಯ-ಭೂರೋಕಾದಿ ಪ್ರದೇಶ 


'ಆಯ್‌-ಫಿರ್ಷಾಹಕನಾಗಿ, ಉಲಕಲ್ಲಳು: 
ಗಳಿಗೂ ಫಿರ್ನಾಹಕನಾಸಿ, ಇಸ್ಸೆಮಿಲ-ಸುಖಗನ್ನೆ ಪೂ ಇಲ್ಲದ, ವೆರ್‌ನರಕು ಆಕಿ- 
ಫೋರಹಾದ ನರಕಕ್ಕೂ ನಿರ್ನಾಹತನಾಗಿ, ಇನಿಯ ನೆಲ್‌ರ್ನಾ - ಭೋಗ್ಯವಸ್ತು 
ಪೆರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿ ಶ್ಲಾಫೃವಾಗಿಯೂ ದಿನ್ಯತಾಗಿಯೂ ಇರುವ, ಶುವಂ' ಕೈಬ್ಞಳುಮ್‌ 
ಅಯ್‌ - ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೂ ಫಿರ್ನಾಹಕನಾಗಿ, ರ್ಮಸಲ್‌ ಉಯಿರ್‌ 
ಶಿತ್ಯರಾಗಿಯೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತಂಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ 
ನಿರ್ವಾಹಕನಾಗಿ, ಸಲನಲ - ಅಸಂಖ್ಯೇಖನಾದ, ಮಾಯಮಯತ್ಕು ಕ್ಕಳಾಲ್‌- 
ಚೇತನರ ನೋಶವಿಕಾರಗಳಿಂದ, ಇನ್ಸುುಮ್‌ - ರಸಾನಹೆವಾದ, ಇತ್ವಿಕ್ಳಿ. 
ಯಾಟ್ಟುಶ್ರಯಾನ್ಯೆ - ಈ ಲೀಲಾನಿಭೂತಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಲೀಲೆಯುಳ್ಳನನನ್ನು, 
ಶೈತೊ-ಜೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ವಿದುಮ್‌-ಸ್ವಲ್ಪವೂ, ಅಲ್ಲಲ-ಆಯಾಸವು, 


ಕಳುಮ್‌ ಆಯ” 


ಇರ್ಲ-ಇಲ್ಲರವನಾಗಿದೇನೆ. 
(ಸ-ಗಾ-ರ |). 
ಸಂಸಾರಂ ಸುಖದುಃಖಮಿಶ್ರಮಖಿಲಂ ವಿಶ್ವಂ ಚ ತನ್ಮಾರಕಂ 
ನಾನಾದು:ಖನುಯಂ ಚೆ ನಾಕಮಪಿ ತಂ ಭೋಗ್ಯಂ ಸ್ವಯಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ಯಃ। 
ನಿತ್ಯಾನನ್ತ ಚಿದಾಶ್ರಯೋ ಭವತಿ ತಂ ನಾಥಂ ಹರಿಂ ಶ್ರೀಧರಂ 
ಮಾಯಾಮೋಹಮಯಂ ನಿಲಾಸರಸಿಕಂ ಪ್ರಾಪ್ತಸ್ಯ ದುಃಖಂ ನ ಮೇ | 


ತಾ|| (ಕರ್ಯಾನುರೂಪವಾಗಿ ಲೀಲಾನಿಭೂತಿಯನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವ ಸ್ವಾಮಿ 
ಬನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿರುವ ನನ ಕರ್ಮವಕ್ಯತೆಯೂ ಇಲ್ಲ-ಕ್ಲೇಶವ್ಯಥೆಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು. 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಸುಖದುಃಖಜನಕನಾದ ಪುಣ್ಯ -ಪಾಸ-ರೂಪಕರಗಳಿಗೆ ಫಿರ್ವಾ 
ಹೆಕನಾಗಿಯೂ, ಭೂಲೋಕ - ನರಕ - ಸ್ಫರ್ಗಲೋಕಾದಿಗಳಿಗೂ ಸಕಲಪ್ರ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಗೂ ನಿರ್ಷಾಹೆಕೆನಾಗಿಯೂ, ಈ ಲೀಲಾವಿಧೂತಿಯನ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಾಯಾ 
ನೋಷೆನಿಕಾರಜನಕನಾಗಿ ಲೀಲಾತ್ರಯನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯ 
ಸಿರುವ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಯಾಸೆನಿಲ್ಲ. 


೫೦0 ತೃತೀಯ ಶತಕ. 
(5) ಅಲ್ಲಲಿಲಿನೃಮಳವಿಸತ್ಚಜ್ನು ಮ್ಲ ಕಮು೨್‌ ತ್ಯಾಶೋಂರ್ಡು: 
ಪಲ್ಲಕಿ ಮಕಳ" ಪೋಕಮಯತ್ನುತ್ತಳೆತಿ ಯುವ? 


ವಲ್ಲೆ ಯಿಂಲ್‌ ಷಾನರ್ತ್ರ್ಯ” 


ಎಲ್ಲೈಯಿಲ' ಮಾಯನೈೈ ಕೃಣ್ಣನೈ ತ್ತ್ವಾಳ ಪಕ, 
'ಯಾನೋರ್‌ತುಕ್ಕ, ಮಿಲನೇ. 


ಪ್ರೆ॥| ಅಲ್ಲಲಿಲ್‌-ಕ್ಲೇಶಗನ್ನವೂ ಇಲ್ಲದ, ಇನ್ಟಮು-ಆನನ್ಟ ಗಣಕ ಅಳವು, 


ಶೂಧ್ಯ-ಪೆಿವೈತನಾದ (ಕೂಡಿದ), ಒ೪ಿಯ. ತೋರಿದ 
Ry ನನಾಗಿಯೂ, ಅಲ್ಲಿನ.ಲರ್‌ಮಕಳ”- ಸಜ್ಮೋ ವೃ: ವೆಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಜೀವಿಯೊಡನೆ, ಪೋಶರ್ಮ-ಭೋಗದಿಂದ ಉಂಬಾದ, ಮಖೆಕ್ಸು: ಸ್ಯ ನ 

ಹೆಗಳೆಳ್ಳನನಾಗಿ, ಭಿಖ್ಯುರ್ಮ - ಶಿಂತಿರುವ, ಆರ್ಮ್ಯಾ- ಸರ್ವೇಶ್ವರ 
ನಾಯೂ, ಎಲ್ಲ್ವೈಯಿರ್‌- ಆಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ ನಾಡ, ಅ.ಸ, ಮ್ಹವನಮೆ? - ಅ ಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನೇ, ಕೊಣ್ಕು-ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಎಲ್ಲಾಕೃಶುಮ್ಲ ಳುಮೇ-ಕಾಕ್ಯರೂಸವಾರ ಸಕಲ 
'ಕಗಳಿನಣ್ಣ, ಶೆರ್ಜ-ಫಿರ್ನಹಿಸುವವನಾಗಿ, ಎಲ್ಲೈಯಿಲ್‌ - ನಿಪ್ಟೀಮನಾಡ 
ಸಾನರ್ತ್ರ - ಜ್ಞ್ಯಾನನೈಧನವುಳ್ಳನನಾಗಿಖೂ (ಇರುವ), ಮಾ ಫೆ - ಆಶ್ಚರ್ಯ, 
ಚೀಸ್ಟಿ ನನ್ನು, ಸಣ್ಣ ಸೈ - ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ರೂಪಿಯಾದವನನ್ನು, ತಾರ್‌ಪೆಸ್ಯಸಿ-ಪಾದ 
ಗಳನ್ನು ಆತ್ಮಾ ರ್ಯಾ ವಾಸು ಓರ ತುಕ್ತಮಿಲೇ - ದು ಮೂ 
ಇಲ್ಲದಸೆನೇ ರಗಜೇಕ್ಷ. 


( ಸೂಗಾದರ | )-ದ 
ನಿರ್ಮಃಖಂ ಸುಸ.ಖಂ ಸದಾ೭ರಿ ಪರಿಶಸ್ನೌನ್ಹದ್ಯಕೇಜೋಮಯಂ. 
ಭೋಗಾನನ್ನಮಯಂ ಶ್ರಿಯಾ ಕಮಲಯಾ ನಾಥಂ ಹರಿಂ ನಿಸ್ಸಮಮ್‌ | 
ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನನಿಧಿಂ ಸಮಸ್ತಜಗೆತಃ೦ ಸ್ರನ್ಟಾರಮೇನಾಚ್ಯುತಂ 
ಕೃಷ್ಣಂ ಮಾಯಿನಮಾತ್ರಿತಃ ಪದಯುಗೇನಿರ್ದಃ ಖಗೆನ್ನೋ ಸ್ಟ್ಯ್ರಹಮ್‌[ 


ತಾ॥ (ನಿತ್ಯವಿಧೂತಿನಾಯಕನಾಗಿದ್ದು ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದರೇ। ಜಗದ್ರಕ್ಷೆಣ 
ಮಾಡುವ ಸ್ಟಾ ಾಮಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ ನನಗೆ. ಧೋ ತುಗನ್ನ ವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
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ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ) ಫರೆತಿಕಯಾನನ್ನೆಮಯನಾಗಿಯೂ ಸಾನ್ಲೆಕ್ಯೆ ಲಾವಣ್ಯಾದಿ ಸಂ 
ಪೂರ್ಣನಾಗಿಯೂ, ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾನ್ಷೆನಾಗಿಯೂ, ಆನನ್ನೆಮೋಸೆನಶ್ಯನಾಗಿಯೂ, 
ದಿಷ್ಯಜ್ಞ್ಯಾನಡಿಂದ ಸಕಲಲೋಕನಿರ್ನಾಹಕನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಾಯಾಚೇಷ್ಟಿತ 
ನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಸಾದಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ ನನಗೆ ಒಂದುದುಃಖವೂ ಇಲ್ಲ. 


(೯) ತುಕ್ಕಮಿಲ' ತಾನಚ್ಚುಡರೊಳಿ ಮುರ್ತಿ) 
ತ್ಹುಷಾಖ ಲಜ್ಗಲ್‌ ಪೆರುರ್ಮಾ, 
ಗಾಲ್‌ ವಿಕಿರುತಮ್‌ಶೆಯ್ದು 

ಫೂ ವೇಣ್ಣುಮುರುವುಕೊಣ್ಣು, 
ನಕ್ಕಪಿರಾನೋಡ್ಯಸುನ್ನುಸಲಿ-ಕ ವೆಲ್ಲಾರುಮೆಪ್ರಿಯುಮ್‌್‌, 


ಮಿಕ್ಕ ೩ಲ್‌ಮಾಯ: 


ತನ್ನುಳ್‌ 
KN 
ಬಕ್ಕನೂಡುಬ್ಲ ವಿಟುಲ್ಲವಲ್ಲಾನ್ಸೆ ಪ್ರ ಸಹಸ್ರಮ್‌ 
ತಳರ್ಪಿಲನೇ. 


ಪ್ರ!ಕುಕ್ವಮಿಲ್‌-ನುಃಖಸ್ಪರ್ಕವಿಲ್ಲದ, ಸನಮ್‌ ಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳವನಾಗಿಯ್ಲೂ 
ಶುಡರೊಳಿಮೂರ್ತಿ - ಅತ್ಯುಚ್ಛ ಲ ತೇಜೋಮಯ ವಿಗ್ರಹವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, 
ತ್ರುಖಾಯ" ಆಲಲ್ಲಲ್‌- ತುಳಸೀಮಾಲಾಲಂಕೃತನಾಗಿಯೂ  ಪೆರುರ್ನೂ- 
ಸರ್ವಾಧಿಕನಾಗಯೂ, ಮುಶ್ವ-ಅನವಧಿಶಾತಿಶಯನಾದ, ಪಲ್‌ಮಾಯಬ್ಬ ೪ 
ಅನೇಕ ಮಾಯಾಚೇಸ್ಪಿತಗಳಿಂದ ನೇಣ್ಣುರ್ಮ ಉರುವು-ಬೇಕಾದ ರೂಸಗಳನ್ನು, 
ಕೊಣ್ಣು-ಧರಿಸ್ಕಿ ವಿಕಿರುತಮ'ಶೆಯ್ದು - ನಾನಾಜೇಷ್ಟಾ ವಿಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ಕಕ್ಕನಿರಾನೋಡು - ದಿಗಮ್ಬರನಾದ ಈಶ್ವರನೆಂಬ ರುದ್ರನೊಡನೆ, ಅರ್ಯ... 
ಅಜಕಡು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಮುನಲಾಕ-ಮೊದಲಾಗಿ, ನಿಲ್ಲಾರುಮ್‌- 
ಎಲ್ಲಾ ಚೇತನರನ್ನೂ, ಎನೈಯುಮ-ಎಲ್ಲಾ ಅಜೀತನವನ್ತುಗಳನ್ನೂ, ಒತ್ಯ- 
ಸಮಾನವಾಗಿ (ತಾರತಮ್ಯವಿಲ್ಲದಂತೆ), ತನ್ನುಳ್‌ ಒಡುಪ್ಲ - ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿ 
'ವಟಿದಳಶಾಯಿಯಾದ) ರಕ್ಷಶನನ್ನು, 
ರ್ವ ಇಲ್ಲ-(ನಾನು) ಒಂದುವಿಧವಾದ ಅಸ್ತಿ 


ಲಾ 


ಸೆಿಂ-ಹೊಂದಿ, ಒರ 
ಯೂ ಇಲ್ಲದನನಾಗಿದೇಸೆ. 
16 


352 ತೃತೀಯ ಶತಕ, 


( ಸುಗಾರಿರ ॥ 
ದುಃಖಸ್ಪರ್ಶವಿಹೀನಮುಜ್ಯ್ಯ ಲಮ ೦ ತೇಜೋಸಿಧಿಂ ಭೂಸಿತಂ 
ದೇವಂ ಮೇ ತುಲಸೀಸ್ರ ಚಾ೭ ಪ್ಯಭಿಮತಸ್ವೇಚ್ಛಾತ್ಮಮಾಯಾತನುಮ್‌ | 
ನಾನಾಚೇಸ್ಟಿತಮಾಶ್ರಿಕಂ ಚ ಸಕಕೈರ್ಬ್ರಕ್ಮ್ಯಾದಿರುದ್ರಾದಿಭಿ- 
ಸ್ಪ್ಯಾಂತೈರ್ನಿಕ್ಟಭುಜಂ ಶ್ರಿತೋ2ಸ್ಯ್ರ! ನ ಹಮೇ ಶಕ್ಕ್ಯಾದಿಹಾನಿಃ ಕ್ವಚಿಪ್‌॥ 
ತಾ (ಅಘಟಿತಘಟನಾಸಮರ್ಶನಾದ ವಟಿವಳಕಾಯಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ 
ನನಗೆ ಒಂದು ಶ್ರಮವೂ ಇಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಮಃಖಗನ್ಸೆವು 
ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನವೆಳ್ಳ ಅತ್ಯುಜ್ಜ್ಯಲ ತೇಜೋಕೂರ್ತಿಯಾಗಿಯೂ, ತುಳಸೀಮಾರಾ 
'ಅಂಕೃತನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ನಾಧಿಕಣಾಗಿಯೂ, ನಿತವಧಿಕ ಮಾಯಾಚೇಷ್ಟಿತಗಳಿಂದ 
ಫಾನಾರೂಪಗಳನ್ನು ಧು ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳನ್ನೂ ಸಕಲ ಚೇತನಾಚೇತನ 
ಪ್ರಷಂಚಗಳನ್ನೊ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ತತ್ಷಿಸನಿಲ್ಲ(ವಟಿದಳತಾಯಿಯಾದ) 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನನ್ನುಹೊಂದಿ ನಾನು ಯಾನನಿಧಸಾಡ ಅಕಕ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲದವ 
ನಾಗಿದೇನೆ. 


೧೦) ತಳರ್ಪಿನಿಯೇ ಯೆನ್ತೆಮಿಜ್ದುಃ ವೆರ್‌ ಪರನ್ನ 
ಪಿ (5; 
ನಿವ: ಬದಲೆರಾನಪ್ಯೊದ್ತಯ, 


ಆಳವುಡ್ಯು ಯೈಮ್ಸು' ಲ೯ಕಥ್ಣೆಸಿಯಾವ ಯಾಖಿಿವ 
ಸ್ರ 


'ನಿಟ್ಟುಮ್‌, 
ವಳರೂಳಿ ಯಾಶನ್ವೆ ಮೂರ್ತ್ತಿಯ್ಯೆ ಪೂತಣ್ಗಳ್ಳನ್ಸ 
ಯರಶುಶರೈ, 


ಕಿಳರೊಳಿಮಾಯನ್ಯ ಕೃಣ್ಣನೈ ತಶ್ರ್ವಳ್‌ಸ 1 
'ಯಾನೆಸ್ಟ್‌ಮ್‌್‌ ಕೇಡಿಲನೇ. 


ಸ್ರ! ಎನ್ನುಮ್‌- ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೂ ರ-ಸರ್ವದೇಶದಲ್ಲೂ ತಳರ್ವ 
ಇನಿಯೇ-ಅಕಕ್ರಿ ಲೇಶವ ಇಲ್ಲದಂತೆ 
ವಡುಗಿಯ್ಯ ತನಿ-ಅದ್ವಿತೀಯ: ನಲ್‌ ಜ್ಞಾನಮ್‌ ಒನ್ಸಾ 
ಭೂತವಾದ ಜ್ಯಾಫೆಕಾಕಾರನಾಗಿಯ, ಆಳವುಡೈ - ವಿಷಯಸೆಂಡ್ಛೀದವಳ್ಳೆ 
ಐನ್ಬುರ್ಲಕಳ - ಐದು ಇಫ್ಲಿಯಗಳಿಗೂ, ಅಟ್ರಿಯಾನಕ್ಕೆ-ಅಗೋಚರವಾಗುವ. 
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ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅರುವಾಕಿ-ನಿರವಯನಸ್ವರೂಸತಾಗಿ, ನಿಟ್ಯುಮ್‌ - ನಿಂತಿರುವ 
ನನಾಗಿಯೂ, ನಳರ- ಅಭಿವೃದ್ಧ ಒಳಿ-ತೇಚಸ್ಸುಳ್ಳ, ಈರನ್ಯ - ಸ್ವಾಮಿ 
ಚಾಗಿಯೂ, ಮಂರ್ತ್ತಿಯ್ಯೆ 3 ಅಸಾಧಾರಣ ದಿವ್ಯವಿಗ್ರಹೆಯುಕ್ತ ನಾಗಿಯೂ, 
ಪೂತ ಕೈಕ್ಸ್ಸೈ - ಸೆಂಚಭೂತಗಳೆನ್ನೂ ಇರುಶುಡಕ್ಕೆ-ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಯರನ್ನೂ ತನ್ನ 
ಅಕಾಸವಾಗಿ ಇ ತಿಳರ್‌ ಒಳಿನಾಯನ್ಸೆ - ಉದ್ದುದ್ದ ನಾಡ ಪ್ರಕಾಶಪ್ರಳ 
ಮಾಯಾಚೇಸ್ಟಿತಗಳ: ಓಳ ವಸಾಡ ಕಣ್ಣ ತ 

ಅನನ ಸಾಡಗುನ್ನು ಅತ್ರಯಿಸಿ ಭಜಿಸಿ ಯುವ, ಯಾನ ಧಾನ ಎನ್ನುವ ಕೇಡು 
-ವಂದಿಗೊ ಅನಾಯನಿಲ್ಲದನನಾಗಜೇನೆ 


ಇಲ 
(ಸುಗಾರರ ) 
ಸರ್ವತ್ರಾನಿ ಚ ಸರ್ವರಾ೭ಪಿ ಚ ವಿಭುಂ ಚೈೈಕಂ ಪೆರು ಕಾರಣಂ 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಚ್ಟ್ಯನನಿಧಿಂ ತ್ವತನ್ನಿಯನುಹಾತೇತಸಿಧಿಂ ಸ್ವಾಮಿನಮ"। 
ಚನ್ನಾ ರ್ಜಾತ್ಚೃಕಸಲ್ಹಾ ಭೂತನ್‌ಯನುಸ್ಯಾತ್ರಿತ್ವ ಮಾಯಾವಿನಃ 
ಶೃಷ್ಣಸ್ಯಾಂಘ್ರಯುಗು ಪೃಪದ್ಯ ನ ಹ ಮೇ ಹಾನಿ? ಸ್ವಚಿಜ್ಞಾತುಚಿತ"॥ 
ತಾ|| (ಸನಾನ್ರ್ಯರಉತ್ಕಭೂತನಾದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನನಗೆ ಯಾನೆ 
ಅಪಾಯನು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಶೇರುತ್ತಾರೆ) ಸ: ಸರ್ವದೇಶಗಳಲ್ಲೂ ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣವಾದ ವಡಾ ಸೈ ತಂಸನಾಗಿಯತಿ ಸಕಸ ಮಗಳಿಗೂ ಅಗೋ 
ಡತವಾಗುವೂತೆ. ಫಿನನೆಯವ; ಗಿಯೂ, ದಿನ್ಯತೇಜೋಮೂರ್ತಿಯಾದ 
ಸ್ಯಾಮಿಯಾಗಿಯೂ, ಸಂಚಭೂತ-ಜೆನ್ನಾ ನಿತ್ಯರೂ ತನ್ನ ಆಕಾಸವಾಗಿ ಉಳ, 
ಂಪ್ಯಪ್ರತಾರ ಮಾಯಾಪೇಸ್ಟತನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಪಾದಗಳ 
ಡಿಸಿ ಇರುವ ನೆಗೆ ಯಾನಪಾಫಿಯಣ ಇಲ್ಲ. 
(೧೧) ಕೇಡಿಲ" ಏೂಪ್ಪುತ॥8 ಕಶವನ್ಯ ಕ್ಯುರುಕೂರ" 
5 ಅ ಡಕೋರ ತೊನ್ನು, 
ಪಾಡಲೋರ: ಯಿರತ್ತುಳ್ಳಿ ನೈಯುನೊರುಪತ್ತುಮೆ" 
ನಿಯ ವಲ್ಲಾರ್‌ಕಳ್ಳು, ಅರ್ವ 


ಪನಃ! 


ನಃ 'ಲನಿಡ್ಯೆಯೂರ್‌ದಿ ಸಣ್ಣಿ, 
ವೀಡುಮ"ಪೆರುತ್ತಿ ತ್ರನ್ಯೂವುಲಕುಕ್ಕುಮೆ* 
 ತರುಮೊರೆನಾಯಕನೇ, 


854 ತೃತೀಯ ಕತಕ. 


ಪ್ರ ಕೇಡಿಲ-ನಾಶರಹಿತವಾಗಿ, ವ್ರಿಬಪ್ಪೃಕ್ರ: - ಮುಹಾಕಲ್ಯಾಣಗುಣ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯುಳ್ಳ, ಕೇಶವನ್ಯೆ - ಕೇತಿಧ್ವಂಸಕನಾದ ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು, ಕುರುಕೂಂ" 
ಶಡಕೋರ್ಪ-ಕುರುಕಾಪುಂಯ ಶ್ರಿ. 
ಪಾಡಲ್‌-ಗಾನರೊಸೆವಾದ್ಯ ಓರಾಯಿ 
ಮಾರೆಯೊಳು, ಒರು - ಒಂದು (ಭಗೆವಡನ:ಭವಪ್ರತಿಪಾದಕನಾದ), ಇವೈನ 
ತ್ತು” - ಈ ದಶಕವನ್ನು, ನೆಯಿಸ್ಸಿಂನಲ್ಲಾರ್‌ಕಳ್ಳು - ಅಭ್ಯಸಿಸಬಲ್ಲವನಿಗೆ 
ಅರ್ವ- ಆ ಕೃಷ್ಣನ, ನಾಡುಮ್‌ - ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿರುವನರೂ, ನಕರಮ: 
ಫಗರಗಳಲ್ಲಿರುವವರೂ, ಫನ್ನುರ್ಡಕಾಣ ೨ ಶ್ಲಾಘಾರೂಪವಾದ ಶ್ರೇಯಸಿ 
ಕಾಣುವಂತೆ, ನಂಧಿದೈ-ಸನ್ಮುತ್ತಿನೊಡನೆ, ' ಊರ್‌ದಿ ಪಣ್ಣಿ-ಸದ್ಯ್ಯೃತ್ತಿ ಯನ 
ಉಂಟುಮಾಡಿ ವೀಡು ಸೆರುತ್ತಿ - ನೋಕ್ಸು ನನ್ನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ತ 
ಲಕುಕ್ಕುಮ್‌-ತನ್ನ ಮ. ಒಕಗಳಿಗೂ (ಸಕಲಲೋಕಿಗಳಿಗೊ), ಒರುನಾ ಮು 
ಕಮೇ - ಅದ್ವಿತೀಯವಾದ ನಾಯಕತ್ಯವನ್ನೇ (ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನೇ), ತರುಮ"- 
ಕೊಡುವನು 


(md) 
ನಿರ್ದೊಷಂ ಶುಭಸದ್ಗು ಣಾನ್ಫುತನಿಧಿಂ ತ೦ ಕೇಶನಂ ಶ್ರೀಹರಿಂ 
ಸ್ತೋತುಂ ಪ್ರಾಹ ಸಹಸಮತ್ರ ಕುರುಕಾಧೀಶಕೃತಾರಿರ್ಮುಸಿಃ | 
ತತ್ರೇದಂ ದಶಕಂ ಪರಸ್ನಿ ಭುವಿ ಯೇ ತೇಷಾಂ ಹರಿಶ್ಚಧರ-. 
ಸ್ಪ್ಯಾರಾಜ್ಯಂ ಚ ನಿರಖ್ಯುತಂ ವಿತನುತೇ ಶ್ರೇಯಾಂಸಿ ಮುಕ್ತಿಂ ಪರಾಮ॥ 


ತ (ಈ ದಶಕದ ಪೆಕೆನೆಫಲವು ಸಕಸ: 
ಲೋಕನ ಸ್ವಾರಾಜ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಂದ: 
ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರನಾದ ಕೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ. ಶ್ರೀ 
ಕುರುಕಾಪುರೀಫಿರ್ವಾಹಕರಾದ ಕಶಾರಿ ಮುನಿವರ್ಯರು ಗಾನರೂಪನಾಗಿ ಕಚಿಸಿರ 
ಸಹಸ್ಪ್ರಸದ್ಯಮಾಲೆಯೊಳು. ಈ ದಶಕವನ್ನು ಅರ್ಯಸಿಸಬಲ್ಲವರಿಗೆ ಅ ಕೇಕನನೇ 
ಗ್ರಾಮ ನಗರಾದಿ ಸಕಲ! ದಾಡುವಂತೆ ಸಮ್ಟತ್ತಮ್ಮದ್ದಿ ಯನ್ನೂ 
ಉಂಟುಮಾಡಿ, ನೊ. ನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ತ್ರಿರೋಕಸಾಮ್ಪಾಜ್ಯವನ್ನೂ 
ತರುವನು. 


ಯೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ವೈಕುಣ 
ಅತ್ತಾರ) ಫಿತ್ಯನಿರತಿಕಯ-“ಸಕ್ಳ್‌" 


೬.೬... 


ದಶಮ ದಶಕ. 365 


(ಶ್ರೆ-ಲ-ಸಂ )-- 
ಭೂಯೋಪಿವಶ್ಕಿರ್ಯ ಭುವಿ ದಿವ್ಯವಪ್ಪಸ್ಸ್ಪಕೀಯಂ 
ಪ್ರತ್ಯಶ್ಷಯನ್ನಮಖಿಲಾಂಕ್ಟ ಗುಣಾನನನ್ತಮ" | 
ಸ್ತುತ್ವಾ ಮುನಿಸ್ಸ್ಯಚರಿತಾರ್ಥತಯಾ ನ ಕಿ 
ದ್ಮಖಖಂ ಮಮೇಶ್ಯತರಾಂ ದಶಮೇ ತುತೋಷ ॥| 

(ಡಯಾ) 

ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಾನುಭಾವಾತ್‌ ಪರಿಜನವಿಭವಾತ್‌ ಪಾನನಾಲಬ್ಕಾ ಯತ್ವಾ- 
ಜ್ರೈತ್ರವ್ಯಾಪಾರಯೋಗಾದಫಹಿತಫಟಿನಾದ್ವೇಷಭಾವಸ್ರಸಿದ್ಮೇಃ | 
ಆಶ್ನತ್ಯಕ್ರೀಡನತ್ವಾತ್‌ ಸರಸಿಜನಿಲಯಾಸನ್ನನಾಚ್ಮ ನ್ವವೃತ್ತೇ- 
ರೈಶ್ವರ್ಯನ್ಯಕ್ಷಿ ನುತ್ತ್ಯಾಡಘಕಮನತನುಂ ಕೇಶವಂ ವ್ಯಾಜಹಾರ || 
ಏನಂ ಸೌಸ್ವದ್ಯಭೂಮ್ನಾ ತನುವಿಬತಜಗತ್ಯೃತ್ಯಸಾಭಾಗ್ಯಯೋಗಾತ 
ಸ್ವೇಚನ್ನಾಸೇವ್ಯಾಕೃತಿತ್ವಾನ್ನಿ ಖಿಂತನುೂಯೋನ್ವಾದದಾನಾರ್ಹಕಾನಾ ; | 
ಲಭ್ಯಾರ್ಚಾನೈ ಭನತ್ಯಾದ್ದು ಣರಸಿಕಗೆ.ಣೋತ್ಕರ್ಷಣಾದಶ್ಷಕೃಷ್ಣ್ವ್ಯಾ 
ಸ್ಮುತ್ಯುತ್ವ್ವಾತ್ಸಾ ನಭಜ್ಗಾಜ್ಮುಭಸುಭಗೆತನ:ಂ ಪ್ರಾಹ ನಾಥಂ ತೃತೀಯೇ | 


(ಈ ದಶನುದತಕದೆ ಸಾರಂಶ) 

ಈಹೆತ್ತನೆಯ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಶಾರಿಮುನಿವಕ್ಯೆರು-ಸರ್ನೇಶ್ವರನಾಗಿಯೂ' 
ಎರೋಧಿಫಿವರ್ತಕನಾಗಯ್ಯೂ ಸರ್ವರಕ್ಷಕನಾಗಿಯೂ, ಆಪಸ್ಸಿವಾರಳಜಾಗಿಯೂ, 
ಶ್ರೀರಾಜ್ಯಶಾಯಿಯಾಗಿ  ಯೋಗನಿದ್ರಾಸರವಶಥಾಗಿಯ್ಯೂ ವಟಿದಳ ಶಾಯಿ 
ಯಾಗಿಯೂ ಜಗದ್ರಶ್ಷಣದೀಕ್ಷಿತನಾಗಯೂ ಇರುವ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಆಶ್ರ 
ಯಿಸಿದ ನನಗೆ ಯಾನಭೀತಿಯೂ, ಯಾವದಃಖವೂ ಯಾವ ಅಸಾಯವೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ, ಈ ದಶಕನಕನದಿಂದೆ ಸಕಲಕೋಕ ಸಾಮ್ರಾ ಬ್ಯವುಂಟಾಗುವು 
ಕೆಂಡು ಸಲವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


(ಈ ತೃತೀಯಶತಕದ ಸಾರಾಂಶ)... 
ಈ ತೃತೀಯಶತಕದಲ್ಲಿ--(೧) ಚೇತನನಿಗೆ ಶೇಷತ್ವವು ಸ್ವಾಭಾನಿಕನೆಂದೂ 
(೨) ಕೇಹಸಮ್ಟನ್ನಾ ಡಿಗಳು ಫಿವರ್ತನೀಯನೆಂದೂ (ಬೃ ಶೇಸತ್ವವು ಪ್ರಾರ್ಥೆನೀಯ 
ವೆಂದೂ (೪). ಈ ತ್ವ ರೊಡನೆ ಅಸೃತ್ಯಕ್ಸಿನ್ವಸಮ್ನು್ಳವೂ ಶೇಷತ್ವರೊಸನೆಂದೂ 


೫6 ತೃತೀಯ ಶತಕ. 


(೫) ಶೇಷತ್ವಜಫಲಘು ಫ್ರೀಮಾತಿಕಯನೆಂದೂ (೬) ಕೇಷೆಸ್ವವು ಆರ್ಚಾವತಾರ, 
ಪಡ್ಯಿಪ್ರವಾದುಡಿಂಗೂ (೭) ಶೇಷತ್ವವು ತದೀಯ ಶೇಷತ್ವಪರೈನ್ಷ್ಯವಾದುಸೆಂದೂ 
ಈ) ಭಗನದನುಭನವು ತದೀಯ ಪಾರತಸ್ತ್ರ್ಯ್ಯಜನಕವೆಂದೂ (೯) 
ನುಧಪನೇ ಏಲಸ್ತಣಾವಾದುಡಿಂದೂ (೧೦) ಭೆಗವನ್ತನ ಅನುಭವದಿಂದ ಸಕಲ 
ನಿರೋಧಿ ನಿವೃತ್ತಿವೂರ್ಪಕೆ ಸರ್ವಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಸಿದ್ಧಿಯೆಂದೂ--ಕ್ರಮೇಣ ಹತ್ತು 
ಪಶಕಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗನೆ. 
ಈಪ್ರಕಾರ ಈ ತೃತೀಯಶತ ಕದಲ್ಲಿ ಭಗವದೇಕಾಸುಭವವು 
ಪ್ರತಿಸಾದಿತನ'ಗಿದೆ. 


ಶ್ರೀಮದ್ಯಾದವಶೈಲಶೃಂಗರವಿಜಾ ಶ್ರೀಕಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಾತ್ವನಾ 
ಶ್ರೀನುಲ್ಲೇಕ್ವರಕೃೃತ್ಟ ಸನ್ನಿಧಿಜುಷಾ ಕಲ್ಯಾಣಪುಲ್ಯಾಮಿಹ | 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಜಗತಾಂ ತಮಶ್ಯನುಯತಾ ಕರ್ಣಾಟವಾಣ್ಯಾ ಧುನಾ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಂ ಶತಕಂ ತೃತೀಯಮತುಲಂ ಗಾಧಾಸಶಸ್ರೇ ಮುನೇಃ ॥ 
ಸಹಸೃಗಾಧಾರತ್ಮಾವಳ್ಳಾಖ್ಯಾ'ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಮಯಾ ಕೃತಾ | 
ಗೈರ್ವಾಣೀ ! ಶತಕಂ ತತ್ರ ತೃತೀಯಂ ವಿವೃತಂ ಶುಭನು" | 
ಮನು ಶ್ರೀಕಲ್ಯಿಸಿಂಹಸ್ಯ ಭಕ್ತಾ ಭಗನತೋ ಹರೇಃ | 
ತಠಾರಿವತ್ಸ್ವಯಂ ಭೋಗ್ಯಾಃ ಪರಮಾನನ್ಹಮಾಪ್ಮ್ಮಯ || 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಶತಾರಿಮುನಿವರ್ಯ ವಿರಚಿತವಾದ 
ತಿರುವಾಯ್ಕೊ ಯೆಂಬ 
ಸುಸ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಸೆಹಸ್ರಗಾಭಾತೃಕೆ-ದ್ರಾವಿತ ರಿವ್ಯಪ್ರಬನ್ನದ 
'ಲಲಿತಸರಣಿಯೆಂಬ ಕರ್ಣಾಟಿಭಾಷಾ ಟೀತೆಯೋಲ್‌ 
ಶೈತೀಯುತತಕದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಇಲ್ಲಗೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. 


ಶ್ರೀಮತೇ ಶಕಕೋಪಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮತೇ ಕಲ್ಪಿಸಿಂಹಾಯ ಭಗವತೇ ನಮೇ. 


ಸುಜಾ ಸುಬ್ಬಷ್ಯು ಉರ್‌ ಸಸ್ಯ ತಾಗಾರಸ 


